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Oficjalnie na kazdej z po6t tysigca zamieszkanych przez ludzi planet
Federacji Terranskiej byt 14 wrzesnia 654 roku Ery Atomowej, lecz
na Zaratustrze rozpoczat sie Dzien Pierwszy Roku Zero Wieku Kudtaczego.

Wbrew pozorom to jednak nie wtedy odkryto Kudlacze — do owego
zdarzenia doszto na poczatku czerwca, kiedy to stary Jack Holloway
natknat sie na drobne, tajemnicze stworzenie, ktore przycupnelo w kabinie
prysznicowej w Cold Creek Valley na kontynencie Beta, gdzie stal jego
oboz. Holloway zaprzyjaznil sie z nieproszonym gosciem i ochrzcit
go imieniem ,Kudlaczek”. Tydzien pozniej wprowadzitla sie do niego
kolejna czworka Kudlaczy (z dzieckiem), co nie uszto uwadze Bennetta
Rainsforda, wowczas przyrodnika polowego z Instytutu Ksenotyki.
On takze nigdy wczesniej nie widzial podobnych istot. Na czes¢ odkrywcy
stworzyt nastepujaca systematyke: rzad — Hollowayanie; rodzaj — Kudtacze;
gatunek — Kudtacze Hollowaya (Kudtacz kudtacz holloway).

Kudlacze byly stworzeniami dwunoznymi o wyprostowanej postawie,
Srednim wzroscie okoto dwoch stop i wadze od pietnastu do dwudziestu
funtow. Mialy pieciopalczaste dlonie z kciukiem przeciwstawnym, duze,
blisko osadzone oczy, ktore zapewnialy widzenie stereoskopowe i rysy
przypominajace odrobine ludzkie. Wydawalo sie, Ze nie maja pojecia
o ogniu i, na ile potrafili to rozsadzi¢ Holloway z Rainsfordem, nie
postugiwaly sie mowa. Jezeli komunikowaly sie w czestotliwoSci
ultradzwiekowej, to stwierdzenie tego faktu musialo jeszcze poczekac.
Stworzyly za to kilka przedmiotéw, a ich zdolnoSci rozumowania
zdumiewaly obu mezczyzn. Ujrzawszy je po raz pierwszy, Rainsford upart
sie, by Jack nagrat sprawozdanie.



DwadzieScia cztery godziny pdzniej nagrania wystuchato kilka osob —
miedzy innymi Victor Grego, naczelny dyrektor Koncesjonowane;j
Kompanii  Zaratustra. Jezeli, co wydawalo sie hipoteza dos¢
prawdopodobng, Kudlacze byly istotami mySlagcymi, Zaratustra
automatycznie stawata sie planeta zamieszkang klasy IV, co podwazato
statut, ktory dawat Kompanii catkowite prawo wiasnosci nad Zaratustrg
jako planetg niezamieszkang klasy III.

Instynkt podpowiadat Grego, zeby walczy¢, a byl to czlowiek
pomystowy, stanowczy i bezwzgledny. Nie by} tez ghupi, o co posadzat
kilku swoich podwiladnych. Tydzien pozniej wszyscy mieszkancy planety
wiedzieli o Kudtaczach, bo jeden z kierownikow KKZ, czlowiek
nazwiskiem Leonard Kellogg, zostal oskarzony o morderstwo (okreslone
jako nieuzasadnione pozbawienie zycia istoty dowolnego gatunku
myslacego) za Smiertelne pobicie Zlotowlosej, samicy Kudlaczy. Jack
Holloway ustyszal analogiczne zarzuty po zastrzeleniu uzbrojonego
pracownika Kompanii, ktory probowal interweniowac, gdy Holloway
wymierzal Kelloggowi fizyczng kare. Rezultat obu procesdw, toczacych sie
na wspolnym posiedzeniu, w catosci zalezal od uznania, czy Kudlacze sa
istotami myslacymi, czy tylko uroczymi zwierzatkami. Na wokande trafita
sprawa ,,L.udzie z kolonii Zaratustra kontra Holloway i Kellogg”, choc,
poczawszy od prawnika Hollowaya, Gusa Brannharda, wszyscy postugiwali
sie nazwa ,Przyjaciele Kudlaczka kontra Koncesjonowana Kompania
Zaratustra”.

Kudtaczek i przyjaciele zwyciezyli. Dnia 14 wrzeSnia sedzia najwyzszy
Frederic Pendarvis hukngt miotkiem, odczytawszy wyrok, ktory przeszedt
do prawnej historii Federacji Terranskiej pod nazwa Decyzji Pendarvisa.
Zaratustra stata sie planetg zamieszkang klasy I'V; wladze az do wylonienia
nowego rzadu kolonialnego musiata przeja¢ Marynarka Kosmiczna, a jakis
czas pozniej gubernatorem generalnym mianowano Bennetta Rainsforda.
Statut KKZ byt rownie martwy, co kodeks Hammurabiego.



Kudtacz kudtacz holloway zostal za$ przemianowany na Kudlacza
sapiens zarathustra.



On nie wiedzial, ze ktokolwiek nazywa go Kudlaczem. Jesli jego
pobratymcy uciekali sie do jakiegos okreslenia, to Gashta, czyli ,,L.udzie”.

Byly tez inne zwierzeta, ale one nie przypominaly Ludzi. Nie umiaty
moOwi¢ i nie zawieraly przyjazni. Niektore byly duze i grozne, jak
na przyklad trzyrogie hesh-nazza, polujace nocq ,,krzykacze”, lub, o zgrozo,
gotza, ktore wznosity sie na szerokich skrzydlach i nurkowaly z powietrza
na swe ofiary. Inne byly mate i nadawaly sie do jedzenia — wsrdd nich
najlepiej smakowaly =zatku, ktore dreptaly przez trawe na licznych
odnozach i kryly pod twardymi skorupami stodkie biate mieso. Jedne
zwierzeta zabijatly, by sie pozywic, drugie robily wszystko, zeby nie zostac
pozartymi, podczas gdy trzecie wykorzystywaly kazdga sposobnosc¢
na zabawe.

Polowanie dostarczato wiele zabawy, o ile zwierzyna dopisywala, a gtod
za bardzo nie doskwieral. Zabawnie bylo tez przechytrzyC tego, ktory
polowal i wymknac sie z potrzasku. Zabawnie bylo dokazywac i gonic sie
po lesie, odkrywa¢ nowe rzeczy, budowa¢ nocne schronienia i tuli¢ sie
w nich, rozmawiajac tak dlugo, az nadejdzie sen. A gdy stonce wynurzato
sie w koncu ze swej norki, nastawat nowy dzien obfitujagcy w nowe,
ciekawe zdarzenia.

Bylo tak, odkad siegal pamiecia, czyli od dawna. Nie umialby zliczyc,
jak wiele razy lisScie zo6tkly na drzewach, brazowialy i spadaly z galezi.
Wszyscy ci, ktorych pamietal ze swej gromady jeszcze z czasow
dzieciecych, znikneli — zostali zabici albo sami odeszli. Dolgczyli nowi,
ktorzy nazwali go Toshi-Sosso — Ten Madry lub Ten, Ktory Wie Najlepiej —
i postepowali tak, jak im doradzit. Zaczeli go stucha¢, gdy Sedziwa ,,zrobita
sie martwa”. Sedziwa byla samicg; Mala Ona, kroczaca u jego boku, corka



Sedziwej i jedng z niewielu Gashta, ktéra urodzita sie zywa i zyta dtuzej niz
tylko krotka chwile.

To wilasnie Mata Ona dostrzegta krzak jagod jako pierwsza i krzykneta
zaskoczona:

— Patrze¢, czerwone jagody! Jeszcze nie caltkiem zrobione, ,,dobre
do jedzenia™!

Pora na jagody byla dosS¢ pdzna; teraz, w wiekszoSci brazowe i twarde,
nie smakowaty najlepiej. Minie wiele czasu, zanim pojawiq sie¢ nowe — juz
po porze odrastania liSci i gniezdzenia sie ptakow. A tymczasem beda
jednak inne rzeczy ,,dobre do jedzenia”: juz niebawem na drzewie, ktore
wszyscy znali, wyrosng wielkie, brgzowe orzechy — w roztrzaskanych
tupinach kryt sie miekki, smaczny srodek. Nie mogt sie ich doczekac, choc
nie rozumial, dlaczego wszystkie rzeczy ,dobre do jedzenia” nie rosng
jednoczesnie. Cieszylby sie, gdyby rosty, ale od zawsze bylo inaczej.

Sttoczyli sie przy krzaczku, uwazajac na ostre kolce, i wrzucali sobie
jagody prosto do ust, a nastepnie wypluwali pestki. Smiali sie i rozmawiali,
jak smaczne sa owoce i jak wspaniale, zZe znaleZli je tutaj pomimo poznej
pory. Niektore z mtodszych osobnikow przez podekscytowanie zapomniaty
0 czuwaniu, a on natychmiast je skarcit:

— Uwazac caly czas. Patrzec¢, stuchac. Nie patrze¢, a co$ przyjsc i nas
zjesc.

Tak naprawde nic im nie grozilo. W poblizu nie widzial zadnego
ze zwierzat, ktorych z jakichS powodoéw powinni sie obawia¢, a inne nie
styszaly glosow Ludzi. Mimo to zawsze trzeba czuwac. Gdy ktoS o tym
zapominal, szybko robit sie martwy.

Bycie Tym Madrym nie nalezalo do rzeczy tatwych. Inni oczekiwali, ze
bedzie mysle¢ za nich, a to nie byto dobre. Przypus¢my, ze ktéregos dnia
sam zrobi sie martwy — kto wowczas bedzie mysleC za nich? Zjadlszy
jagody, stali czekajac, az powie im, co dale;j.

— Co teraz robic? — zwrocit sie do nich z pytaniem. — Gdzie iS¢?



Patrzyli na niego zdziwieni, az w koncu Druga Ona, ktora dolaczyta
do gromady miedzy pora gniezdzenia sie ptakOw a porg jagodowa przed
ostatnim wiednieciem, powiedziala:

— Polowac na zatku. Moze znalez¢ zatku dla wszystkich?

Chodzito jej o to, by kazdy dostat zatku dla siebie. Niemozliwe, nie byto
az tyle zatku. Dzien przed dniem wczorajszym znalezli dwie sztuki, a kazda
wystarczyta na zaledwie kilka kesow. Poza tym tutaj, miedzy skatami, nie
mieli co liczy¢ na zatku, dla ktérych nastala pora skladania jaj. Wszystkie
uciekaty tam, gdzie byla miekka ziemia, zeby kopa¢ jamy na jajka. Ale
moze znajda hatta-zosa? Widziat kilka miodych drzew o pniach
ogryzionych z kory. Hatta-zosa byly ,,dobre do jedzenia” — jesli zabijg dwie
lub trzy sztuki, starczy miesa, zeby nikt nie czul sie glodny.

Poza tym zabijanie hatta-zosa bylo wspanialg zabawg. Hatta-zosa, prawie
tak duze jak Ludzie, mialy mocne szczeki i ostre zeby, a w sytuacji bez
wyjscia walczyly zaciekle. Trudno je bylo zabi¢, a trudne rzeczy sprawiaty
Ludziom radosc. Zaproponowal, by polowali na hatta-zosa i wszyscy
zgodnie mu przyklasneli.

— Hatta-zosa zostawaC miedzy skatlami — zauwazyl mlody samiec,
ktorego zwali Szukaczem Owocow. — Skal wiecej na szczycie wzgorza.

— Poszukac¢ plynacej wody — dodala Duza Ona. — ISC tam, gdzie
wychodzi¢ z ziemi.

— Szukac miejsc, gdzie hatta-zosa ogryzac drzewa.

To ostatnie zaproponowat Ten Kulawy. Tak naprawde wcale nie byt
kulawy, lecz kiedys zranil sie w noge i przez pewien czas utykal, wiec
nazwali go Tym Kulawym, bo nikomu nie przychodzilo do glowy lepsze
imie.

Rozpoczeli polowanie w rownym szeregu, piers w piers, a kazdy uwazat
na tych po bokach. Polowali, idac; niezbyt powaznie, bo przeciez dopiero
co zjedli jagody i jesli znajdq hatta-zosa, miesa dla wszystkich bedzie az
nadto. Raz Ten Madry zatrzymat sie przy gnijacym pniu i pogrzebawszy



w nim ostrym zakonczeniem ,kija do zabijania”, wyciggnat ze Srodka
apetycznego bialego robaka. Raz czy dwa styszal, jak ktoS rzuca sie
w pogon za jedng z drobnych zottych jaszczurek. Wreszcie dotarli
do niewielkiego strumienia i zatrzymali sie, by na zmiane pi¢ wode
i pilnowac okolicy. Poszli dalej, do Zrodta, gdzie woda wyptywala z ziemi.

Dobra okolica, zeby sie schowac, jesli cos zacznie ich goni¢c. W poblizu
rosty drzewa o ostrych galeziach, gotza na pewno nie odwazylby sie
nurkowa¢ w korony. Powiedzial o tym glosno, a inni sie zgodzili. Przez
drzewa ujrzat w gorze klif z z6ttej skaly. Hatta-zosa upodobaty sobie takie
miejsca. Inni trzymali sie z tylu, zeby mogl prowadzic¢, i podazali za nim
gesiego. Od czasu do czasu ktoS wskazywal na pien ogryziony z kory.
Po chwili zarosla otworzyly sie na polane u podnoza klifu.

Bylo tam siedem hatta-zosa, szarych bestii, ktore ramionami siegaly
Ludziom do pasa. Zuly kore. Wiedzial, ze nie zdolajq zabi¢ wszystkich,
jesli jednak powalg trzy lub cztery sztuki, zdobedq wiecej miesa, niz zdotajq
zjesC. Inni juz podnosili z ziemi kamienie i ukladali je sobie w zgieciach
tokci, gdzie tatwo je byto nosic.

Dotknat Tego Kulawego glownig ,,kija do zabijania”.

— Ty — zaczat — Glazotluk, Druga Ona. IS¢ z powrotem w krzaki i wyjsc¢
z drugiej strony. My tu czekac. Wy zagoni¢ hatta-zosa w nasza strone
i zabic jak najwiecej.

Ten Kulawy kiwnatl glowa na znak zgody, po czym, wraz ze swymi
kompanami, wymknal sie bezszelestnie. Ten Madry i pozostali musieli
czekac dhugg chwile, az w koncu doleciat ich glos Tego Kulawego — glos,
ktorego nie styszaty hatta-zosa.

— Uwazac teraz. My isc.

Trzymal w wolnej rece kamien, gotow do rzutu, gdy Ten Kulawy,
Glazotluk i Druga Ona wypadli z zarosli, miotajac pociskami. Kamien
Drugiej powalit hatta-zosa, a ona roztrzaskala mu czaszke kijem. Gilaz,
ktorym sam rzucil, zamroczy}t inng sztuke; cisnagt raz jeszcze, lecz tym



razem chybil, wiec pognat naprzéd, wymachujac kijem. Z kazdej strony
dolatywaly pokrzykiwania, wszedzie przemykaly rozmazane ksztalty
zwinnych postaci o ztotej sierSci. Az raptem wszystko zamarto — zabili
cztery sztuki, trzem udalo sie wymknaC. Inni powiedzieli, ze trzeba
je gonic.

— Nie. MieC mieso, jeS¢ mieso — odpowiedziat. — P6Zniej odejsc¢ i czekac,
az hatta-zosa wraéci¢. Gdy po ciemnosci zndw byc¢ jasna pora, wrdcic i zabic
kolejne.

Inni nie wybiegali myslami az tak daleko naprzod — oto powod, dla
ktorego pozwalali, by to Ten Madry myslat. Rozgladali sie w poszukiwaniu
kamieni, ktére daloby sie roztrzaskaC i uzy¢ do krojenia hatta-zosa, ale
wszystkie byly miekkie. Musieli wykorzystac wlasne zeby i palce.
Pomagali sobie nawzajem: jeden stawal na szyi hatta-zosa, podczas gdy
dwaj inni ciagneli za zadnie nogi, by rozerwac zwierze. Uzywali kamieni
jak maczug do tamania kosci.

Z poczatku jedli zachtannie, bo ostatni raz mieli w ustach mieso
w poprzedniej porze wysokiego stonca. Zaspokoiwszy pierwszy ghod,
posilali sie wolniej, rozmawiajac przy tym o zabijaniu i przechwalajac sie
swymi dokonaniami. Ten Madry znalaz}t ptaska, brazowa czes¢, ktérg lubit
najbardziej, zjadt potl, a drugie pot oddal Malej Jej. Inni tez szukali
smakotykow, zeby dzieli¢ sie z kompanami.

To wilasnie wtedy ustyszal dzwiek strachu: bardziej gwaltowne
wibrowanie w glowie niz prawdziwy hatas. Inni tez to ustyszeli i przestali
jesc.

— Gotza sie zblizaC — powiedzial. — Dwa gotza.

Szybko skierowali oczy w niebo, po czym zaczeli posSpiesznie rozrywac
mieso zebami i zapychaC sobie usta. Nie zostalo im wiele czasu,
by nacieszyc sie uczta. Ten Madry przytknat dton do glowy, chcac ostonic
wzrok przed stoncem, i wtedy ujrzat zblizajacego sie gotza — chude ciato
miedzy szerokimi, ostro zakonczonymi skrzydtami, szpiczastg glowe i diugi



ogon. Gotza byt blisko — duzo blizej, nizby sobie tego zyczyl, i z pewnoscia
juz ich zobaczyl. Za nim leciala druga, a jeszcze dalej trzecia sztuka.
Niedobrze.

Wszyscy porwali z ziemi ,kije do zabijania” i chwycili wielkie udzce,
ktore zostawili na koniec, na wypadek, gdyby musieli uciekac. Pierwszy
gotza juz nurkowal w zbiegowisko, a oni skakali miedzy drzewa, kiedy
stalo sie co$ strasznego.

Sponad klifu nadleciat glosny hatas podobny do huku pioruna, ale krétki
i grozny. Ten Madry nigdy wczeSniej nie styszal podobnego dzwieku.
Najblizszy gotza zatopotat skrzydtami i spadt prosto na ziemie. Odezwat sie
drugi grzmot, ostrzejszy, lecz nieco cichszy, ktory sprawit, ze drugi gotza
rungt w drzewa, rozbijajac sie o konary. Trzeci hatlas, identyczny jak
pierwszy, stracit ostatniego gotza w las. Zapadta cisza.

— Gotza zrobic sie martwe! — ktos zakrzyknat. — Co robic?

— Grzmiacy hatas zabi¢ gotza. Moze teraz zabic nas?

— Zle, zle miejsce — ubolewal glosno Ten Kulawy. — Lepiej szybko
uciekac.

Umykali w strone strumienia, niosac tyle miesa, ile tylko sie dato. Wokot
zapadla cisza, przerywana jedynie Swiergotem ptakow, ktore takze
zaniepokoit donosny hatas. Wreszcie zamarli, bo nie byto stychac niczego
procz brzeczacych owadow. Zaczeli jeSc. Po jakims$ czasie pojawit sie nowy
dzwiek — przenikliwy, ale nie przykry. Wydawal sie przemieszczac, az
po jakims$ czasie ucicht i zginat w oddali. Ptaki podjety swoje trele.

Ludzie sprzeczali sie, jedzac. Nikt nie rozumial, co sie wydarzylto,
a wiekszos¢ chciala odejsc¢ jak najdalej. Mozliwe, ze mieli racje, Ten Madry
zamierzat jednak doktadniej zbadac¢ sprawe, zanim opuszczg to miejsce.

— Przyjs¢ nowa rzecz — wyjasnit. — Nikt nigdy nie opowiadac o takiej
rzeczy. Jesli ona zabijac tylko gotza, to dobrze. Jesli zabijac tez Ludzi, zle.
Nie wiedzie¢. Lepiej dowiedzie¢ sie teraz, zanim robi¢ co$ dalej. —



Skonczywszy zu¢ mieso, odrzucit koS¢ i przemylt rece. Wytarl je o trawe,
po czym chwycit kij. — Ruszac z powrotem. Moze czegos sie dowiedziec?

Inni sie bali, ale to on byl Tym Madrym — Tym, Ktory Wie Najlepie;j.
Skoro sadzil, ze powinni wrdcic, tak nalezato zrobi¢. Czasami bylo dobrze,
kiedy jeden myslal za pozostatych; dzieki temu unikato sie kiotni i szybko
przechodzito do dziatania.

Na polanie u podnéza klifu lezal pierwszy gotza, a jego cialo pozeraly
juz ptaki feekee. Dobry znak — ptaki feekee nigdy nie skubaly niczego,
co mialo w sobie zycie. Poderwaly sie z pretensjami do lotu, gdy Ten
Madry zblizyl sie wraz reszta.

Pod jednym ze skrzydet gotza widnial nieduzy, krwawiacy otwor, jakby
ktos wbit w ciato ostry patyk, cho¢ Ten Madry nie umiat sobie wyobrazic,
jak cokolwiek mogloby przebi¢ rownie twarda, tuskowata skére. Spojrzat
na drugqg strone i wydat z siebie okrzyk niedowierzania, ktory natychmiast
przyciagnat pozostatych Ludzi. Cokolwiek zranito gotza, przeszto na wylot,
wyrywajac w ciele ogromng rane. Moze to piorun, chociaz niebo bylo
blekitne; nieraz widzial, co potrafi uczynic piorun, ktéry uderza w drzewo.
Odnalazt druga sztuke — te, ktora runela w galezie. Miala dziure
w podbrédku i roztrzaskang na kawatki czaszke, a gorna czes¢ glowy
w ogole zniknela. Zastanawial sie, czy powinni szuka¢ w lesie trzeciej
sztuki, ale ostatecznie uznatl, ze to strata czasu. Inni wymieniali zdumione
uwagi. Nikt nigdy nie styszal, by cos zabijato w taki sposob.

Nie potrafit ich naktoni¢, zeby weszli z nim na szczyt klifu, wiec zaczat
sie wspina¢c w pojedynke. Zanim jednak dotart na szczyt, juz za nim
podazali, bo wstydzili sie zosta¢ na dole. U gory nie rosty zadne drzewa,
tylko kilka samotnych krzakow i kepki trawy na piaszczystym podiozu.
Cisza i spokdj. Wszystko wydawalo sie calkiem zwyczajne, dopdki nie
ujrzat sladow.

Byly inne niz te, jakie sam widziat i o jakich kiedykolwiek styszal, tym
niemniej troche przypominaty Slady Ludzi. Z pewnosciag zostawila je istota,



ktora poruszata sie na dwoch nogach. Brakowalo im jednak odcisku
palcow; mialy ksztatt plaskiej stopy, ktora rozszerzata sie posrodku
i zaokraglata na koncu, a odcisk piety wygladat niczym dziwne, odwrécone
kopyto. Byly tez wielkie, trzykrotnie wieksze od sladow Ludzi. Cokolwiek
je zostawilo, miato krok dluzszy od wzrostu przecietnego Gashta. Ten
Madry wypatrzyt dwa podobne zestawy Sladow, tylko nieznacznie roznigce
sie od siebie rozmiarem i ksztattem.

Zastanawiatl sie przez moment, czy przypadkiem nie zostawit ich jakis
nieznany rodzaj Ludzi olbrzymow. Nie, wykluczone; Ludzie to Ludzie, nie
istniaty inne rodzaje. A przynajmniej nikt mu nigdy o nich nie opowiadat.
Chociaz, z drugiej strony, nikt mu tez nie opowiadat o rzeczy, ktora zabija
lecacego gotza grzmotem pioruna.

Zorientowal sie, ze na szczycie klifu musialo jeszcze do niedawna
spoczywaC co$ poteznego i ciezkiego: krzaki byly potamane, trawa
zgnieciona, a niektére kamienie zmiazdzone. Nieznane slady pokrywaty
calg okolice. Ci, ktorzy je zostawili, musieli przyniesc tu te wielka, ciezka
rzecz, a nastepnie zabra¢ z powrotem, co oznaczalo, ze dysponowali
niestychang sita.

A takze, ze jednak byli Ludzmi, bo tylko Ludzie nosili ze soba rzeczy.

Jeden z samcow o przezwisku Dziabak, ktory lubit zabijac za pomoca
ostrej koncowki kija, niechetnie uzywajac tepej strony, tez o tym pomyslat.

— Przyniesc tu wielka rzecz i zabrac. Szukac sladow, dokad po6js¢, a kiedy
znalez¢, my iS¢ w przeciwnym kierunku.

Dziabak nie czekal, az ktos inny zrobi za niego cate myslenie. Ten Madry
zapamietal to sobie, Zzeby p6Zniej nauczy¢ Dziabaka wszystkiego, co sam
wiedzial. W ten sposdb, jesli umrze, Dziabak bedzie modgl przewodzic
gromadzie. Zaczeli odchodzi¢ z miejsca, gdzie lezala ciezka rzecz,
przesuwajac sie w strone krawedzi klifu. To wilasnie w tamtym miejscu
Mata Ona znalazta pierwsza z 1Snigcych rzeczy.



Krzyknela i podniosta ja wysoko, by inni zobaczyli. Nie powinna byla
tego robic¢ — nie wiedziata, co to takiego. Na szczescie rzecz nie wyrzadzita
jej krzywdy i Ten Madry zabrat jg, zeby samemu obejrze¢. Nie byla zywa,
ani teraz, ani kiedykolwiek wczesniej. Ten Madry znat zywe rzeczy, rzeczy,
ktére przemieszczaly sie jak Ludzie i jak zwierzeta. Zywe rzeczy ,,robily sie
martwe”. Byly tez rosngce rzeczy, na przyklad drzewa, trawa, owoce
i kwiaty, i wreszcie ,rzeczy z ziemi”: kamyki, skaty czy piasek. Zazwyczaj
tatwo dato sie okreslic, co jest czym, lecz nie w przypadku tego znaleziska.

Z6lte i jasne, 1$nito w promieniach stofica. Ksztalt mialo dhugi i obly;
byto nieco dluzsze od reki, otwarte z jednej strony i zamkniete z drugiej.
W poblizu otworu zwezalo sie nagle i znéw prostowato. Wzdluz zamknietej
czesci biegt rowek, posrodku zas widniata plamka — bardziej biala niz z6tta
i wgnieciona do srodka, jakby ktos$ z catych sit uderzyt w nig czyms ostrym.
Powierzchnie wokdt plamki znaczyly dziwaczne wzory. Ten Madry
obwachal otwarty koniec — wydzielal ostrg, gorzka won, zupeknie
mu nieznang.

Glazotluk znalazt drugq podobng rzecz, ale odrobine mniejszq i mocniej
zwezajacg sie ku zamknietemu koncowi, a zaraz potem trzecia, takg samag
jak ta, ktorg znalazta Mata Ona.

Trzy grzmoty, jeden cichszy od pozostatych. Trzy jasne rzeczy, jedna
mniejsza od pozostalych. Dwa rodzaje Swiecacych rzeczy i dwa rodzaje
odciskdw na ziemi. To musialo co$ znaczyC. Ten Madry postanowil, ze
jeszcze sie nad tym zastanowi, a teraz przeSledzil dokladniej Slady
pozostawione przez intruzow. Byto ich wiele dookota miejsca, gdzie
spoczeta ciezka rzecz; czeS¢ prowadzita na krawedz klifu, ale zadne
w innych kierunkach.

— Moze odleciec — stwierdzit Dziabak. — Jak ptak, jak gotza.

— I zabrac¢ wielka, ciezka rzecz? — zapytala sceptycznym tonem Duza
Ona.



— Jak inaczej? — upierat sie Dziabak. — Przyjsc¢ stad i odejs¢, a na ziemi
nie zrobic¢ dalej zadnych sladow. Tylko odlecie¢, jak inaczej?

Na niebie w oddali krazyt jeszcze jeden gotza. Ten Madry wskazat
go reka. Juz wkrotce gotza bedzie wiecej, przyleca zerowac na trzech, ktore
zginely. Gotza zjadaly swoich martwych — kolejny powdd, dla ktorego
Ludzie czuli do nich odraze. Lepiej odejs¢, bo za chwile tamten gotza
bedzie wystarczajaco blisko, by ich spostrzec. Dotart do nich cichy topot
skrzydel.

Dzwiek skrzydel!! Nagle zrozumial, co sltyszeli przy strumieniu.
Przenikliwy, drgajacy odglos byt dzwiekiem skrzydel Duzych.

— Tak — odezwat sie. — Oni odleciec. A my to styszec.

Ponownie spojrzal na 1Snigcq rzecz, ktorg trzymal w rece i porownat
z dwoma innymi.

— LSnigca rzecz tadna — powiedziata Mata Ona. — Zatrzymac?

— Tak — odpart. — Zatrzymac.

Ten Madry przyjrzat sie wzorom, ktore zdobity zamkniety koniec. Wiele
rzeczy mialo wzory: owoce i kamienie, skrzydla owadow, skorupy zatku.
Odszukiwanie rzeczy z dziwnymi wzorami i rozmawianie o ich ksztattach
bylo wspanialg zabawa. Jednakze, o ile wiedzial, nigdy dotad nikt jeszcze
nie odnalazt rzeczy, ktora bylaby przyozdobiona kotkiem w kotku
i ciagnacymi sie dookota, nieznanymi znakami.

Mimo to nie zastanawiat sie, jaki jest ich sens. Wzory nie miaty sensu —
czasami sie po prostu zdarzaty.



3.

Jack Holloway podpisal dokument — zgode na awansowanie Zzoinierza
Felixa Krajewskiego z Zaratustrianskich Sil Ochrony Autochtonow
do rangi kaprala — po czym cisnagt papiery na tacke korespondencji
wychodzacej. Z otwartej czeSci baraku z prefabrykatéw wtargnat
przyjemnie chlodny wiatr, niosqc z zewnatrz hatas prac konstrukcyjnych,
ktory wydawal sie konkurowaC z terkotem komputerow i biurobotow
w glownym gabinecie za przegroda. Odtozyt pidro, potart wasy kostka
palca wskazujgcego i podniost swojq fajke, by jeszcze raz zapali¢. W koncu
siegnat do tacki z korespondencja przychodzaca.

Podanie o wyplacenie kwoty pieciuset piecdziesieciu soli w ramach
zadoscuczynienia za szkody wyrzadzone przez Kudlacze, zatwierdzone
na podstawie Sledztwa przeprowadzonego przez George’a Lunta, majora
dowodzacego ZSOA. Holloway przypomniat sobie ten incydent — grupa
lesnych Kudlaczy przeslizneta sie przez tancuch posterunkow George’a
na potudniowym krancu Piedmontu i wtargnela na plantacje cukru, zeby
troche podokazywac. Prawdopodobnie zniszczyly jedng dziesigta tego,
co mogli straci¢ na skutek dziatania krewetek ziemnych, gdyby nie zabity
ich Kudlacze. Tylko ze rzad nie odpowiadat za krewetki; rzad ponosit pelng
odpowiedzialnosc¢ za dziatania Kudtaczy, a pierwszego plantatora, ktory nie
probowalby w takiej sytuacji oszwabi¢ wiadzy, nalezaloby wypchac
i postawi¢ w muzeum niespotykanych okazéw. Holloway zatwierdzit
dokument i wyciggnat reke po nastepny.

Ten byt duzo obszerniejszy, wiele arkuszy papieru spietych zszywaczem.
Podwazyt i wyciagnat zszywke. Pismo przewodnie od gubernatora
generalnego Bennetta Rainsforda, do wiadomosci Komisarza ds.
Autochtonow; a zaraz potem drugie, tym razem =z naglowkiem



Kontrkoncesjonowanej Kompanii Zaratustra, z podpisem prezesa Victora
Grego. Holloway wyszczerzyt sie szeroko na widok nowej nazwy. Typowy
wisielczy humor Grego, cho¢ musial przyzna¢, ze zmiana miata sens,
bo pozwalatla zachowac poprzedni akronim, a co za tym idzie takze znak
handlowy stosowany przy znakowaniu bydia. Kazdy, kto kiedykolwiek
probowal wypali¢ dojrzalego trawozera, doskonale rozumiat zalety tego
posuniecia.

Potwierdzenie wydobycia osiemnastu kamieni stonecznych o lacznej
masie 93,6 karata, wylagcznie w celach badawczych, jeszcze przed
podpisaniem zezwolenia na dzierzawe kanionu Yellowsand. Kopia
pokwitowania podpisana osobiscie przez Victora Grego i gltownego
geologa, zatwierdzona przez Gerda van Riebeeka, kierownika Oddzialu
Naukowego i porucznika Hirohito Bjornsena z ZSOA. Kolorowe zdjecia
kazdego z osiemnastu kamieni — piekne, chociaz zadna fotografia nie byla
w stanie odda¢ sprawiedliwosSci cieptemu kamieniowi stonecznemu, ktory
promieniowat termofluorescencja. Holloway ogladat je wszystkie uwaznie;
sam w przesztosci paral sie wykopywaniem kamieni, wiec dobrze wiedzial,
na co patrzy. Sto siedemnascie tysiecy soli na terranskim rynku klejnotow,
a z tego czterdzieSci dwa tysigce sto dwadzieScia w honorarium dla rzadu,
by zarzadzal pieniedzmi w imieniu Kudlaczy. A to nie byl nawet przedsmak
samej przystawki — to byly zaledwie probki ze wstepnych poszukiwan!
W przysztym roku, o tej samej porze...

Oparafowal pismo Bena Rainsforda, zszyl z reszta papieréw i wrzucit
do teczki na dokumenty. W tej samej chwili zabuczatl ekran komunikacyjny.
Obrociwszy sie na krzeSle, wlaczyt urzadzenie i za jego posrednictwem
zajrzatl do wnetrza innego baraku z prefabrykatéw — podobnego do tego,
w jakim sam siedzial, lecz oddalonego o tysigc pie¢set mil na péinoc
od Rezerwatu Kudlaczy. Z ekranu patrzyl na niego miody mezczyzna
o jasnych wlosach i przyjemnie surowej, ogorzatej twarzy. Byl ubrany
w stroj mysliwski, a klapy jego kurtki wypychaly magazynki karabinowe.



— Hej, Gerd. Co nowego?

Gerd van Riebeek wzruszy! ramionami.

— Po staremu, wcigz siedze na stercie kamieni wartej grube miliardy soli.
Victor Grego tu byl, styszates juz?

— Ta. Dostownie przed chwilg ogladalem zdjecia kamieni. Ile krzemienia
musial przerzucic, zeby sie do nich dobrac?

— Jakies siedemdziesiat piec ton. Wykopat je z pieciu roznych lokalizacji
po obu stronach kanionu. Zajelo mu to osiem godzin, juz po Sciagnieciu
piaskowca.

— Niezty wynik — lepszy niz ja kiedykolwiek osiagnatem. A wydawato
mi sie, Zze bede krezusem, bo znalaztem jeden kamyk w szeSciu tonach
krzemienia. Mozemy powiedzie¢ Kudlaczom, ze s teraz obrzydliwie
bogate.

— Beda chcialy wiedziec, czy to sie nadaje do jedzenia — odpart Gerd.

Tak, to catkiem prawdopodobne. Zapytal Gerda, czy widzial ostatnio
wiele Kudtaczy.

— Owszem, na potudnie od dziatlu wodnego. Catkiem sporo, ale w matych
grupkach, wiekszos¢ zmierzala na potludnie lub na potudniowy zachod.
Cho¢ duzo tatwiej zobaczyc¢ je na filmach niz w rzeczywistosci. Natomiast
na polnoc od dzialu prawie wcale. Och, pamietasz te grupe, ktora
widzieliSmy tamtego dnia, gdy =znalezliSmy krzemien kamienia
stonecznego? Te, ktora zabita pare gluptakow i urzadzita sobie piknik?

Holloway zasmial sie na wspomnienie konsternacji Kudlaczy, ktorg
spowodowalo pojawienie sie harpii, a pozniej ogien sztucerow powalajacy
wszystkie trzy sztuki.

— ,,Grzmiacy hatas zabi¢ gotza. Moze teraz zabiC nas” — przedrzezniat
jednego z maluchow. — ,,Zte, zte miejsce. Lepiej szybko uciekac¢”. Chiopie,
napedziliSmy im nieztego stracha!

— Nie tak wielkiego, jak ci sie wydaje. Musialy wrdcic¢, gdy tylko sie
stamtad zwineliSmy — poinformowat go Gerd. — Przelatywatem dzis rano tg



samg trasg i od razu rozpoznatem to miejsce. Z martwych harpii zostato
niewiele, sterta kosci — pewnie ogryzly je inne harpie i co tam jeszcze.
Wyladowatem na goérze, tam gdzie poprzednio. To byto ze trzy tygodnie
temu, kilka razy padalo, wiec deszcz zatarl Slady. Nawet nie potrafilem
stwierdzi¢, gdzie posadziliSmy kuter, ale zorientowalem sie, ze byly tam
Kudtacze, po tym, czego nie znalaztem.

Gerd urwal, uSmiechniety od ucha do ucha; czekal, az Holloway
pociagnie go za jezyk.

— Pewnie tuski, dwie z mojego 9,7 i jedng z twojego Sterberga —
odgadnat Holloway. — No jasne, przeciez to takie sliczne btyskotki. — Znow
sie rozeSmial. Kudlacze zawsze zbieraly zuzyty mosiadz. — Jak wpadniesz
na paru maluchow z tuskami po naszych pociskach, od razu bedziesz
wiedzial, z kim masz do czynienia.

— Watpie, zeby je sobie zostawily. Pewnie juz dawno znudzity sie nimi
i wyrzucity.

Rozmawiali jeszcze przez chwile, az w koncu Gerd zerwatl polaczenie —
pewnie chcial zadzwoni¢ do Ruth. Holloway wrdcit do pracy. Minelo cate
popotudnie, ale wreszcie uporal sie ze wszystkimi papierkami, ktore
nawarstwity sie tego dnia. Wstal zesztywnialy z krzesta. Nie byt
przyzwyczajony do catodziennego tkwienia za biurkiem. Uzupeknit i zapalit
fajke, po czym chwycit kapelusz, rozgladajac sie za pistoletem, ktory
powinien lezeC pod spodem. Dopiero po chwili dotarto do niego, ze
przeciez zrezygnowal z noszenia broni w obrebie obozu. Potoczywszy
dookota wzrokiem, by sie upewniC, ze nie zostawil na wierzchu nic,
co mogloby zainteresowa¢ Kudlacze, wyszed} na zewnatrz.

Zaloga konstrukcyjna zdazyla postawi¢ wszystkie Sciany biura,
do ktorego juz wkrotce mial sie przenies¢ ze swojego baraku, a teraz
pracowata nad dachem. Koszary i kwatera glowna ZSOA byly gotowe
i zamieszkane. Na dziedzincu staly pojazdy antygrawitacyjne — wozy
patrolowe i bojowe. CzesC tych pierwszych byla calkiem nowa,



jasnozielona z z6ttymi dodatkami i oznaczeniem ZSOA; czesc¢ tych drugich
oliwkowozielona. Zaro6wno pojazdy, jak i ich piloci zostali wypozyczeni
z Marynarki Kosmicznej. Po drugiej stronie strumienia staly budynki
dawnego obozu, ale juz ich nie widziat — przez ostatnie dwa i pot miesigca
te nowe zbyt wysoko urosty, zastaniajagc widok. Zreszta, cale to miejsce,
znane jako Oboz Hollowaya i zaznaczone na mapach malutka kropka,
zmienito sie nie do poznania.

Moze nazwe tez wypadaloby zmienic? Na przykiad na Hoksu-Mitto,
co w jezyku Kudlaczy oznaczalo Wspaniale Miejsce. Rzeczywiscie
wydawato sie catkiem niezte, szczegolnie dla Kudlaczy, ktore dopiero
co wyszly z wielkiego lasu. Chociaz te, ktore polecialy do duzo
wspanialszego miejsca, Mallorysportu, by zamieszka¢ z ludzkimi
rodzinami, wcigz uzywaty tego okreSlenia i wspominatly obdz z nostalgia
starego akademika, ktory teskni za swa Alma Mater. Holloway probowat
wysondowac Bena Rainsforda w sprawie oficjalnej zmiany nazwy.

Na mostku bawita sie grupka Kudlaczy. Na widok Hollowaya podbiegty,
popiskujac. Wszystkie taszczyly zapinane na zamek blyskawiczny torby
naramienne z doczepionymi finkami i topatkami, wszystkie mialy
na gardlach srebrne dyski identyfikacyjne. Oprocz tego byly uzbrojone
w szeSciocalowe ostrza ze stali na dwunastocalowych trzonkach, rowniez
stalowych, ktore zastgpily im drewniane kije do zabijania krewetek. Byla
to catkiem nowa grupa, bo nie odebrata jeszcze szkolenia wokalnego.
Wilozywszy do ucha stuchawke, Holloway uaktywnit wspomaganie stuchu,
z ktorego korzystat coraz rzadziej.

— Papcio Jacku! Hejo, Papcio Jacku! — krzyczaly Kudlacze. — Ty robic
z nami zabawe?

Najwyrazniej spedzily w obozie wystarczajaco duzo czasu, by nauczyc¢
sie, jak brzmi jego przezwisko, ktére znal chyba kazdy z trzystu
szesCdziesieciu miejscowych maluchow (zgodnie =z dzisiejszym
podliczeniem). Naturalnie wszystkie uwazaty tez, ze Papcio Jack nie ma nic



lepszego do roboty niz bawic sie od Switu do zmierzchu. Przykucnat, chcac
przyjrzec sie z bliska dyskom identyfikacyjnym. Numeracja zawierala ciag
dwadzieScia-dwanascie, co oznaczalo, ze te osobniki zawitaty do obozu trzy
dni temu.

— Czemu wy nie by¢ w szkole, dzieciaki? — zapytal, tapiac tego, ktory
bawit sie zamkiem jego koszuli.

— Skole? Co to skole?

— Szkola — poprawit go — to miejsce, gdzie Kudlacze uczyc sie nowych
rzeczy. UczyC sie rozmawiaC jak Duzi, zeby Duzi nie wkladac ,rzeczy
do ucha”. Uczy¢ sie wytwarzac przedmioty, dobrze sie bawic... i tego, jak
nie robi¢ sobie krzywdy rzeczami Duzych. — Wskazal dlugi barak
z faldowanej blachy po drugiej stronie wybiegu. — Szkola w tamtym
miejscu. IS¢ ze mna, Papcio Jack pokazac.

Domyslat sie, jak tu trafily. Pewnie ta szajka spotkata w lesie Kudlacza,
ktory powiedzial im o Hoksu-Mitto, a one natychmiast wyruszyty w droge.
Wziat ich na hol Kudtaczek, Ko-Ko albo jeden z Kudtaczy Lunta lub Gerda
i Ruth van Riebeekow, i przetransportowat do kwatery ZSOA w celu
Sciagniecia odciskow palcow, zalozenia dyskow identyfikacyjnych
i wyposazenia w podstawowy sprzet. Tak zaopatrzone maluchy puszczano
wolno, by swobodnie dokazywaly. Holloway ruszyl przez mostek,
a Kudtacze gnaly przed nim i obok niego.

Whnetrze dlugiego baraku bylo zacienione i chtodne, lecz na pewno nie
ciche. W Srodku przebywato okoto dwustu rozgadanych Kudlaczy. Gdy
Holloway wylaczyl wspomaganie stuchu, wiekszos¢ gloséw zamienila sie
w niewyrazne piski, ledwie styszalny pomruk ultradzwiekowej mowy.
Kudlacze z rodziny George’a Lunta — Dillinger i Ned Kelly — prowadzity
zajecia z klasg, w ktorej wiekszoS¢ uczniow potrafita juz obniza¢ glos
do czestotliwosci styszalnej dla ludzkiego ucha. Uczyty produkcji tukow
i strzal i, wzigwszy pod uwage, Zze same opanowaly te sztuke zaledwie
miesigc temu, radzity sobie doskonale, a klasa chlonela wiedze szybko i z



entuzjazmem. Tymczasem Kudlacze Hollowaya — Mike i Mitzi —
pokazywaly innej grupie, jak rozpala sie ogien, pocierajagc dlugim
i twardym patykiem o stoje miekkiego drewna. Skupiona wokdt nich
dwudziestka pokrzykiwala z entuzjazmem, gdy drewniany pyl nagle zaczat
dymi¢. Kolejne zbiegowisko otaczato kaprala ZSOA, ktéry za pomoca
skladanego noza skorowal drobne zwierze, nazywane przez Terran
zarajgcem. Jak kazdy dobry glina, zawsze byl czujny i Swiadomy, co sie
wokot niego dzieje. Podniost wzrok.

— Czes¢, Jack. Czekam, az tamten thtum rozpali ogien, zeby pokazac im,
jak sie piecze zarajaca na patyku. A potem naucze ich wyprawiania skory,
tak jak to robili Indianie ze Starej Terry, i wytwarzania cieciw z suszonych
jelit.

A gdy posiagda wszystkie te zdolnosci, poleca do Mallorysportu,
by zaadoptowala ich jakas ludzka rodzina, i nigdy wiecej nie beda
korzystac z nich w praktyce. Cho¢ moze to nie do konca prawda. Kudlacze
byly dosc¢ liczne — zylto ich dziesie¢, moze dwadzieScia tysiecy. Pomimo
tego, co opowiadal wszystkim Kudlaczek — ze kazdy Kudlacz bedzie mie¢
Duzego na wilasnosc — rzeczywistoS¢ nie wygladata tak r6zowo. Po prostu
predzej czy pozniej zabraknie chetnych do adopcji. Oznaczalo to, ze czesc¢
maluchéw z koniecznosci przeniesie sie do posterunkow ZSOA na potudniu
albo na brzegi Wielkiej Czarnej Wody na zachodzie, zeby szkoli¢ kolejne
osobniki, ktore przekazg wiedze potomkom. Produkcja tukow i strzal,
rozpalanie ognia, gotowanie, wyprawiane skory. A takze wytwarzanie
koszy i garnkow. Patrzac na te zgraje, trudno bylo uwierzy¢, w jak
prymitywnych warunkach egzystuja lesne Kudlacze. Nie nauczyty sie robic
nawet zwyklych toreb, by wygodnie przenosi¢ rzeczy, a przeciez
nieustannie musiaty sie przemieszczac, bo zyly z polowania i zbieractwa.

Kudtacz sapiens zarathustra. Holloway cieszyt sie, ze zrezygnowali
z idiotycznej nazwy ,Kudlacz kudlacz holloway”. Ludzie zaczynali
przezywacC go Kudlacz-Kudlacz. Jesli sie nad tym zastanowi¢, dokonat



catkiem sporego przeskoku kulturowego od tamtego wieczoru, gdy po raz
pierwszy ustyszat ciche ,,iiik” dolatujgce z kabiny prysznicowej.

Z drugiego konca baraku spostrzegt go Kudtaczek i zaczat machac, a on
odmachal mu na powitanie. Kudlaczek tez prowadzit zajecia, z kultury
zachowania sie wsrod Duzych. Holloway rozmawiat jeszcze przez chwile
z kapralem Carstairsem i jego uczniami. Rozbrykana banda, ktora
przyprowadzit do szkoty, chciala tam zostac, ale jakos zdotal odciggnac ja
do swojej dwojki, Ko-Ko i Kopciuszka, oraz Syndromu i Superego van
Riebeekéw — czteroosobowego zespohlu, ktory prowadzil szkolenie
wokalne.

Umiejetnos¢ Kudlaczy do komunikowania sie za pomoca ultradzwiekow
jako pierwsi zauwazyli kolesie z Marynarki, ktérzy na czas procesu
przygarneli rodzine Hollowaya. To takze oni skonstruowali przyrzady
do wspomagania stuchu. Po procesie, kiedy Victor Grego, swego czasu
wrog Kudtaczy numer jeden, sam przygarngt Kudtacza i wkrotce stat sie ich
najlepszym przyjacielem, on i Henry Stenson zaprojektowali mate,
samowystarczalne stuchawki, ktore umozliwiaty Kudtaczom
transmitowanie wiasnego glosu w czestotliwosci styszalnej dla ludzi.
Jeszcze pozniej Grego odkryl, ze jego Kudlacz o imieniu Diament
rozmawia na glos z baterig zepsutego kudtofonu. W jakis sposob posiadt
zdolnos¢ imitowania dzwiekow, ktore — jak styszal — sam wydawal, a w
dodatku potrafit nauczy¢ tej sztuki swoich pobratymcow. Obecnie jego
uczniowie szkolili kolejne grupy.

W tej klasie znajdowalo sie kilka kudlofonéw Stenson-Grego,
z pistoletowymi uchwytami idealnie pasujgcymi do dtoni Kudlaczy
i wlacznikami zaciskowymi. Uczniowie przemawiali, a nastepnie zwalniali
przycisk i starali sie powtorzyC identyczne odglosy juz bez pomocy
urzadzenia. Wygladato na to, ze instruktazem kieruje Ko-Ko.

— Nie, nie! — mowit. — Nie w ten sposob. Robi¢ moéwienie z tylu gardla,
o tak.



— lLiik?

— Nie. Sprobowac jeszcze raz z ,rzecza do dloni”. Teraz, trzyma¢ mocno
i mowic, no!

Syndrom van Riebeeka siedziata z boku bezczynnie.

— Ty robi¢ mowienie do tych, tlumaczy¢, jak sie robi mowienie
do Duzych — rzucit do niej Holloway, po czym odwrocit sie w strone
grupki, ktorg przyprowadzil. — Zosta¢ tu i robic tak, jak oni thumaczyc.
Niedlugo wy sami robi¢ mowienie jak Duzi, a wtedy przyjs¢ do Papcio
Jacka, zrobi¢ mowienie i dosta¢ cos tadnego, dobrze?

Powierzywszy niesforna gromade opiece Syndrom, podszedt
do Kudtaczka, ktéry siedziat na pudle i palit fajke zupeknie jak Papcio Jack.
Palilo tez kilka innych osobnikow dookota niego, wszyscy z grupy
zaawansowanej.

— U Duzych — mowit mieszaning jezyka Kudtaczy i lingua Terra — kazda
rzecz do kogos nalezeC i kazde miejsce tez do kogos naleze¢. Nikt nie
wchodzic¢ do miejsca ,,kogo innego” ani nie zabierac rzeczy ,.kogo innego”.

— Zadne miejsce nie naleze¢ do wszystkich jak las? — zapytat uczen.

— Niektore miejsca, tak. Duzi mie¢ Zond, a Zond dba¢ o miejsca
wszystkich. To miejsce, Hoksu-Mitto, tez jest miejsce Zondu. Kiedys
naleze¢ do Papcio Jacka, ale Papcio odda¢ miejsce do Zondu, dla
wszystkich — dla Duzych i dla Kudlaczy.

— Ale co jest Zond?

— Zond jest rzecza Duzych. Wszyscy Duzi rozmawiaC i wybierac
niektorych do dbania o miejsca wszystkich. Zond nie pozwala¢ nikomu
zabierac rzeczy ,,kogo innego” ani robi¢ martwych ani robi¢ krzywdy. Teraz
Zond powiedzie¢: nikt nie krzywdzi¢ Kudlaczy, nikt nie robi¢ martwych
Kudlaczy, nikt nie zabiera¢ rzeczy Kudlaczy. Mowic to w ,,Wielkiej Sali
Mowienia”. Zty Duzy zrobi¢ martwa Zlotowlosa, a inni Duzi zabrac go i
tez zrobi¢ martwy. Wtedy wszyscy mowic: wiecej nie krzywdzi¢ Kudlaczy.
Papcio Jack zrobic, zeby wszyscy tak powiedziec.



W rzeczywistosci sprawy potoczyly sie troche inaczej. Na przykiad
Leonard Kellogg nie zostal zabity — poderznal sobie w wiezieniu gardilo,
lecz samobodjstwo podczas chwili niepoczytalnosci bylo koncepcja zbyt
zawita dla umystu Kudtaczy. Lepiej bylo odpuscic. Holloway ruszyt dalej,
do miejsca, gdzie rodzina George’a Lunta — Doktor Crippen, Lizzie Borden
i Calamity Jane — uczyla obrobki drewna. Holloway statl przez chwile
na uboczu, obserwujac, jak Kudlacze postuguja sie odpowiednio
pomniejszonymi pitami, wiertlami, heblami i osnikami. Wszyscy wygladali
na autentycznie zainteresowanych. Wkrétce pojda cos zjeS¢, a potem
wroca, zeby pracowa¢ do pozna w nocy. Budowali reczny wozek —
w calosci, nawet kota. W poblizu znajdowalo sie niewielkie palenisko
kowalskie, w tej chwili wygaszone, a obok kowadlo, zeby Kudtacze mogly
same zajmowac sie obrobkq metalu.

Dotarl na koniec baraku, gdzie siedzieli Ruth van Riebeek i Pancho
Ybarra, psycholog z Marynarki, wypozyczony na stale przez rzad
kolonialny — ta pierwsza na stercie poduszek na podiodze, ten drugi
na krawedzi stolu. Dookota ttoczyto sie kilkanascie Kudtaczy.

— Czesc¢, Jack — powitata go Ruth. — To kiedy wraca moj maz?

— Jak tylko zdobede podpisy na umowie i robote przejmie KKZ. A co
u dzieciakow?

— Och, nie jesteSmy juz dziecmi, Papcio Jacku — odezwat sie Ybarra. —
JesteSmy catkiem wyrosnieci, mamy stopnie naukowe, a za tydzien
dolaczymy do ciala pedagogicznego.

Holloway usiadt obok Ruth na poduszkach, a Kudtacze podeszty jeszcze
blizej, majac ochote popykac z jego fajki i opowiedzie¢, czego sie nauczyty,
a czego same beda uczyC. Zaraz potem oddalily sie parami. Zapanowato
ogolne poruszenie i uczniowie z zaje¢ wokalnych tez zaczeli sie rozchodzic.
Syndrom szta razem z nowaq grupg. Jesli tylko uda jej sie Sciaggnac ich
tu jutro... Holloway uwazal, ze szkole brakuje przede wszystkim kogos, kto
czuwalby nad wagarowiczami. Tymczasem Kudtaczom rozpalajagcym ogien



wreszcie udalo sie roznieci¢ zar i natychmiast dolgczyla do nich klasa
oprawiania i gotowania. Poczatkujacy wytworcy tukow i strzat juz wyszli,
ale stolarze pracowali w pocie czola.

— Wiesz co, tak sobie pomyslalam — zagaila Ruth — ze naszemu
programowi nauczania brakuje spéjnosci.

— Ona uwaza, ze my tu mamy jakiS program! — zasmial sie Ybarra. —
Na razie zdobywamy praktyke metodq prob i bledéw, chociaz przede
wszystkim btedow. Najpierw musimy sie przekonac, czego i jak uczyc,
a dopiero wtedy pomyslimy o sformulowaniu programu — dodal, nagle
powazniejac. — Jack, zaczynam sie mocno zastanawiaC nad sensem catego
tego pocierania patykow, strugania strzal i wyrabiania igiel z kosSci. Jasne,
nie wszystkie Kudlacze trafia do adopcji, wiekszoS¢ bedzie musiata
mieszka¢ w lasach albo na terenach granicznych otaczajgcych nasze osady,
ale przeciez nie odetniemy ich od kontaktu z ludzmi. Dlaczego nie dac
im narzedzi i broni wyprodukowanych przez nas?

— Wolalbym tego nie robi¢, Pancho. Nie chce, zeby one calkowicie
polegaty na darach od ludzi. Bytes na Loki, zgadza sie? Wiesz, co sie stato
z tamtymi tubylcami? Zamienili sie w bezwartoSciowe pasozyty, zerujace
na Agencji Autochtonow. Nie podobaloby mi sie, gdyby Kudtacze
skonczyly w taki sam sposab.

— Ale to przeciez catkiem co innego, Jack — nie dawal za wygrang
Ybarra. — Przetrwanie Kudtaczy i tak zalezy wylacznie od nas, z powodu
hokfuzyny. Same jej nie zdobeda.

Rzecz jasna, Ybarra mial racje. Przodkowie obecnych Kudlaczy
wytworzyli na drodze ewolucji gruczot dokrewny, ktory wytwarzat
specjalny hormon, nieobecny u zadnego innego gatunku ssakow
z Zaratustry. Nikt nie byt pewien, co doprowadzito do takiego stanu rzeczy;
opierajac sie na swej wiedzy, niektorzy zgadywali, ze hormon ow stuzyt
do neutralizacji trucizny, ktéra w przeszloSci musiala wystepowac
w naturalnej diecie Kudlaczy. Odkryty zaledwie kilka miesiecy wczesniej,



zostal obdarzony wielosylabowa nazwag biochemiczng, z powodow
praktycznych skrocong do NFM,.

Problem polegal na tym, ze mniej wiecej w tym czasie, kiedy na Terze
w dolinach Nilu i Eufratu kielkowaly pierwsze cywilizacje, Srodowisko
Kudiaczy uleglo radykalnej zmianie. Zniknat czynnik, ktéry kryt sie
za powstaniem NFM, a hormon - nagle niepotrzebny — zwrdcit sie
przeciwko organizmowi. Coraz czesciej dochodzilo do przedwczesnych
narodzin, wiele jednostek przychodzilo na Swiat z defektami, bez szans
na przezycie. Jako gatunek, Kudlacze zaczely wymierac. Obecnie zostata
ich tylko garstka, zamieszkujaca p6inocna dzicz kontynentu Beta.

Istnialo pewne antidotum, ktore uratowalo Kudlaczy od catkowitego
wymarcia — inny, rownie skomplikowany, dlugi zwigzek biochemiczny
zawierajacy, miedzy innymi, kilka atomow tytanu. Kudiacze pozyskiwaty
go, spozywajac krewetki ziemne — zatku, jak je nazywaly. Poczawszy
od pierwszego kontaktu z ludzmi, dostawaly antidotum takze w postaci
substancji o piernikowej barwie i oficjalnej nazwie Porcji Zelaznej Nie
z Tej Ziemi, Gatunek Trzeci. Jak wiekszoS¢ syntetycznego zarcia, Swinstwo
bylo znienawidzone przez zothierzy i astronautow, ktérym je podawano, ale
Kudlaczom wystarczyt jeden kes, zeby dosta¢ na jego punkcie fiola.
Mowity o nim Hoksu-Fusso — ,wspaniale jedzenie”. Odkryty w nim
zwigzek chemiczny — ten sam, ktory wystepowat w krewetkach ziemnych —
natychmiast nazwano hokfuzyna.

— Hokfuzyna neutralizuje NFM, i hamuje wydzielanie hormonu przez
gruczot — ciggngt Ybarra. — Ale nie mozemy aplikowac jej srodowiskowo,
musimy podawac¢ indywidualnie wszystkim Kudlaczcom - kazdemu
samcowi i kazdej samicy. Zdrowe narodziny sg mozliwe tylko wtedy, gdy
oboje rodzice przyjmuja Srodek w duzych iloSciach jeszcze przed
poczeciem.

Kudtacze zyjace posrod ludzi nie narzekaty na niedobor hokfuzyny, ale
te, ktore probowaly radzi¢ sobie samodzielnie w dziczy, nie mialy tyle



szczescia. Oznaczato to, ze czynnik, ktorego Holloway tak bardzo chciat
unikng¢ — uzaleznienia od ludzi — byt uwarunkowany genetycznie, zupehie
jak apetyt na krewetki. Zegar nieublaganie odmierzajacy czas do Smierci
tykatl od tysiecy pokolen. Dziesie¢ malych Kudlaczy, dziewie¢, osiem...
Holloway nie wiedzial, ile jeszcze urodzi sie dzieci, zanim Kudlacze
po prostu wygina, jesli ludzie nie zareaguja na sytuacje juz dzis.

— Nie martw sie tyle o kolejne pokolenie, Jack — odezwata sie Ruth. —
PowinniSmy sie cieszy¢, ze w ogole jakieS bedzie.



4.

Leslie Coombes odlozyl papierosa do popielniczki i podnidst drinka.
Popijajac go malymi tyczkami, peten irracjonalnych obaw rzucit wzrokiem
w strone wielkiego globu, ktory obracat sie nad podtoga we wlasnym polu
antygrawitacyjnym, oswietlony przez symulacje slonca. Wokot niego
orbitowaly dwa satelity: Kserkses i Darius. Darius, pomimo Decyzji
Pendarvisa, wcigz nalezal do Kompanii; Kserkses nie nalezal nigdy.
Federacja zaadaptowala go na baze floty w czasach, kiedy powotano
do istnienia poprzednig inkarnacje Kompanii. Nocna linia cienia wlasnie
zetknela sie ze wschodnim wybrzezem kontynentu Alfa i zblizala sie
do kropki reprezentujacej Mallorysport.

Victor Grego zauwazyt jego mimowolne spojrzenie i zaSmiat sie gtosno.

— Ciagle sie przejmujesz, Leslie? Przeciez juz przestali gryzc.

Owszem, ale troche za pézno — dopiero po Procesie Kudlaczy, kiedy
zorientowali sie, ze kazde stowo wypowiedziane w gabinecie Grego styszat
Wywiad Marynarki, a Henry Stenson, ktory zbudowat planetarium,
w rzeczywistosci byl tajnym agentem Federacji. W Srodku schowano
mikrofon i niewielki przekaznik radiowy. Stenson zainstalowal podobny
zestaw w robocie barowym w rezydencji, co tlumaczylo, dlaczego
poprzedni rezydent generalny, Nick Emmert, znajdowal sie wlasnie
na pokladzie niszczyciela lecacego na Terre, gdzie miat odpowiedziec przed
sagdem za naduzycia wiladzy. Coombesa dreczylo pytanie, ile takich
urzgadzen Stenson rozsiat po calym Mallorysporcie. Rozlozyl swoje
mieszkanie na czynniki pierwsze, bezskutecznie szukajac podstuchu,
i ciggle nie miat pewnosci, czy czegos nie przeoczyt.

— Zreszta, to i tak bez znaczenia — dodal Grego. — Teraz wszyscy
jestesmy przyjaciotmi. Prawda, Diamencie?



Kudlacz przywarl jeszcze mocniej do siedzacego w fotelu Grego,
zadowolony, ze moze wziaC udzial w rozmowie Duzych.

— Prawda, wszyscy przyjaciele. Papcio Vic i Papcio Jack, Wujko Lezli
i Wujko Gus, Papcio Ben, Flora i Fauna... — Diament wymienial imiona
wszystkich stworzen, Kudlaczy i Duzych, ktore dzis zyly w Swietnej
komitywie. Zaskakujaca lista — jeszcze pare miesiecy temu tylko wariat
nazwalby Jacka Hollowaya, Bennetta Rainsforda i Gusa Brannharda
przyjaciotmi Victora Grego. — Wszyscy teraz przyjaciele. Wszystko dobrze.

— Wszystko dobrze — zgodzil sie Coombes. — Przynajmniej na razie.
Victor, caly sie od niego skudktaczysz.

— Co z tego? To moj plaszcz, a to moj Kudtacz. Poza tym chyba jeszcze
nie linieje.

— A wszyscy zli Duzi trafi¢ do wiezienie — nie przerywat Diament — i nie
robi¢ klopotow. Jak by¢ w wiezienie? Jak w ciemne, brzydkie miejsce,
gdzie Duzi zamykac¢ Kudlacze?

— Co$ w tym stylu — odpart Grego.

Sek w tym, Ze wcale nie wtracili wszystkich ztych Duzych za kraty —
niczego nie zdotali udowodni¢ Hugo Ingermannowi, co pozostawito
u Coombesa pewien niesmak... Ten fakt o czym$ mu przypomniat.

— Victor, znalazles reszte tych kamieni stonecznych?

Grego pokrecit glowa.

— Nie. Z poczatku wydawalo mi sie, ze Kudlacze zgubily je gdzies
w systemie wentylacyjnym, ale przepusciliSmy autowizory przez wszystkie
tunele — oczywiscie bez rezultatu. Harry Steefer doszedt do wniosku, ze
wilasnos¢ musieli sobie przywlaszczyc jego gliniarze, ale przestuchaliSmy
wszystkich za pomocg aparatow do prawdometrii i niczego nie wykrylismy.
Niech mnie szlag, jesli wiem, co sie stato z tymi kamieniami.

— Cwier¢ miliona soli piechota nie chodzi...

— Do czasu. Poczekaj tylko, az zgromadzimy w kanionie Yellowsand
wystarczajaco duzo ludzi i sprzetu — bedziemy wydobywacC dwa razy tyle



w ciggu jednego dnia! Moj Boze, Leslie, musisz zobaczy¢ to miejsce.
Niesamowite — tylko tak potrafie je okreslic.

— A co tam jest, oprocz stery kamieni? Dzieki, ale chyba zdam sie
na twoja opinie.

— Ot6z jest tam warstwa krzemienia slonecznego gruba na jakie$
dwiesScie stop, ktora ciggnie sie wzdhuiz czola dzialu wodnego przez osiem
i pot mili na zachdd od kanionu i przez dziesie¢ na wschod. Nastepnie cofa
sie cztery mile i dopiero tam zweza. Oczywiscie lezy na tym pareset stop
piaskowca, ktory bedziemy musieli zedrze¢, ale zrzucimy to wszystko
do kanionu. Na pewno bedzie z tym mniejszy klopot niz z osuszaniem
Wielkiej Czarnej Wody! Umowy sa gotowe do podpisania?

— Tak. Umowa ogolna zobowigzuje nas do kontynuowania wszystkich
operacji, podjetych przez stara Kompanie. W zamian rzad wyraza zgode
na dzierzawe niezasiedlonych terenow, ktore na mocy Decyzji Pendarvisa
zostaty uznane za domene publiczng, pomijajgc obszary na poinoc od Matej
Czarnej] Wody, pdinocng odnoge Snake River oraz Rezerwat Kudlaczy.
Umowa specjalna uprawnia nas réwniez do dzierzawy terenow wokot
kanionu Yellowsand. Placimy czterysta piecdziesiat soli za kazdy wydobyty
karat termofluorescencyjnych kamieni stonecznych — pienigdze sg
przekazywane przez rzad Kudlaczom. Oba papiery maja obowigzywac
przez dziewiecset dziewiecdziesigt dziewiec lat.

— Lub do chwili, gdy sad uzna je za niewazne.

— Och, naturalnie, wciskalem odpowiedniq klauzule wszedzie, gdzie sie
dato. Tak naprawde martwi mnie tylko jedno — ile problemow beda nam
robi¢ terranscy udzialowcy Swietej pamieci Koncesjonowanej Kompanii
Zaratustra.

— Co0z, wydaje mi sie, ze jako jednostki fizyczne mogq mie¢ stuszne
pretensje — przyznal Grego — ale twor w postaci Koncesjonowanej
Kompanii Zaratustra po prostu nie istnieje.



— W tej sprawie niczego nie mozna by¢ pewnym. Koncesjonowang
Kompanie Loki rozwigzano nakazem sgdu z powodu lamania praw
Federacji. Udzialowcy przegrali wszystko, co sie dalo. Koncesjonowang
Kompanie Uller po powstaniu w 526 przejat rzad, a nastepnie jakby nigdy
nic potwierdzit prawomocno$¢ urzedu gubernatora, generala von
Schlichtena, i sptacit udzialowcow po nominalnej cenie akcji. A kiedy
Koncesjonowana Kompania Fenris zbankrutowala, planete przejeli
kolonisci. Udziatlowcom wyptacono, o ile dobrze pamietam, po cCwierc
centysola za kazdy sol. Ale to wszystko precedensy i zaden nie
ma zastosowania w naszym przypadku. — Coombes upit nieco drinka. —
Bede musial polecie¢ na Terre, Zeby osobiscie reprezentowac¢ nowa firme —
Kontrkoncesjonowang Kompanie Zaratustra, sp. z 0.0.

— Wolalbym, zebys zostat.

— Dzieki, Victorze. Sam nie patam szczegolng radoscia na mysl o tej
podrozy. — SzeSC miesiecy na pokladzie statku wydawalo sie niewiele
lepsze od kiblowania za kratami. A pozniej jeszcze rok — co najmniej! —
na Terze, zeby doprowadzi¢ wszystko do tadu i dogadac sie z renomowang
firmg prawniczq z Kapsztadu lub Johannesburga w sprawie niewatpliwie
dlugiego procesu, jaki ich czekal. — Ale mam nadzieje, ze za pare lat wroce.
Wizja ponownego przystosowywania sie do zycia na naszej wymariej
planecie matce jako$S nie budzi mojego entuzjazmu. — Wychylil reszte
drinka i uniost pusta szklanke w powietrze. — Czy moge prosiC jeszcze
jednego, Victorze?

— No jasne. — Grego dopit w pospiechu. — Diamencie, Papcio Vic ladnie
prosi¢ — przynies¢ Wujko Lezli kotaj-dinko? I dla Papcio Vica tez przyniesc¢
kotaj-dinko.

— Lokej.

Diament zeskoczyt z oparcia fotela i pognat po dzbanek z koktajlem.
Nachyliwszy sie, Combees przytrzymatl szklanke na odpowiedniej



wysokosci, zeby Kudlacz nie mial problemu z dosiegnieciem. Diament
napehit naczynie po brzegi, nie ronigc ani kropelki.

— Dziekuje ci, Diamencie.

— Do’stug, Wujko Lezli! — odpart rownie kurtuazyjnie maluch,
a nastepnie podszedt z dzbankiem do Papcia Vica.

Sobie nie nalal; sprobowat alkoholu tylko raz i wciaz doskonale pamietat
dolegliwosci, jakie towarzyszyly mu nastepnego dnia. Nie podobato mu sie
to uczucie i wolal go nie powtarza¢c. Moze wilasnie o to chodzito Ernstowi
Mallinowi, kiedy stwierdzil, ze Kudlacze maja w glowie wiecej rozumu niz
ludzie?

Gustavus Adolphus Brannhard ¢mit z zadowoleniem cygaro. Z tyhu,
za jego plecami, kilka stworzen z grubsza przypominajacych ptaki
¢wierkalo miedzy galeziami drzewa, przed nim za$s gorowaly wysokie
budowle Mallorysportu, teraz czarne na tle pomaranczowo-ztoto-
czerwonej eksplozji barw zachodu stonca. Z trawnika dolatywaly glosy
rozbawionych Kudtaczy — Flory i Fauny Bena Rainsforda oraz kilkorga ich
gosci. Ben Rainsford, chochlikowaty czlowieczek o tysej glowie
i niesfornej, rudej brodzie, siedzial pochylony na krzeSle, wpatrujac sie
w whiskey, ktorg trzymat w dioni.

— Mimo wszystko nie uwazasz, Gus — argumentowat — ze Grego mozna
zaufac?

To byla w jego wykonaniu calkowita zmiana frontu. Jeszcze pare
miesiecy temu Ben byt Swiecie przekonany, ze po prostu nie istnieje takie
sSwinstwo, do ktorego nie posunalby sie zepsuty do szpiku kosci Victor
Grego.

— Jasne, ze mozna. — Gus przelozyt cygaro do lewej reki i podniost
staromodng szklanke wypehliona czysta whiskey. — Wystarczy go tylko
mieC na oku, to wszystko. — Kilka kropel alkoholu skapneto mu na brode.
Otart je wierzchem dloni i wetknat cygaro z powrotem w usta. — A czemu
pytasz?



— Chodzi mi o te zapisy w umowach: ,,do chwili, gdy sad uzna je za
niewazne”... Myslisz, ze chce nas wciggnac w putapke?

— Nie. Doskonale wiem, co chce osiagnac. Przygotowuje blef
na udzialowcow z Terry, ktorzy zainwestowali w starg Kompanie. Bedzie
prébowat da¢ im do zrozumienia, ze ztamie warunki umowy i wynegocjuje
nowe, jezeli nie beda tanczyc¢ tak, jak im zagra. Krotko mowigc, zamierza
zatrzymac dla siebie catkowita wladze nad nowa firma.

— Co6z, w takim razie ma moje pelne poparcie! — rzucit stanowczo
Rainsford. — Monopol czy nie, Kompania ma dziala¢ na Zaratustrze i w
interesie Zaratustry. Ale czemu w takim razie opoOzniasz podpisanie
papierow?

— Tylko do wyborow, Ben. Chodzi o to, zeby mandaty dostali nasi
delegaci, bo to pozwoli nam wprowadzi¢ Konstytucje Kolonialng. A gdy ja
wprowadzimy, nie bedziemy mie¢ zadnych probleméw z przepchnieciem
takiej legislatury, jaka bedzie sie nam podoba¢. Obawiam sie jednak, ze
ustyszymy protesty w sprawie umow z publiczng ziemig. Mnostwo ludzi
planuje zbi¢ fortuny, roszczac sobie pretensje do ziemi, ktérg Decyzja
Pendarvisa przekazala do domeny publicznej — a teraz wszystkie te tereny
maja by¢ wydzierzawione KKZ na tysiac lat. Watpie, by ktokolwiek chciat
czekac tyle czasu.

— Gus, duzo wiecej ludzi, i to bardziej wptywowych, podziekuje nam, ze
rzad nie wyciggnie ragk w strone ich kieszeni — zauwazy} Rainsford.

Shiszna uwaga. Na Zaratustrze do tej pory nie istniala zadna forma
opodatkowania, bo wszelkie koszty pokrywatla Kompania — a jesli wszystko
pojdzie zgodnie z planem, podatki nigdy nie beda potrzebne, nawet
na utrzymanie nowego Komitetu ds. Autochtonow. Kudlacze zaptaca
na swoj wlasny sposob, prowizjami za wydobycie kamieni stonecznych.

— Poza tym ci ludzie, ktorzy chca potozyc lapska na ziemi, nie sg
zorganizowani, a my jesteSmy — ciggnal Rainsford. — Jedyny



zorganizowany opOr napotkaliSmy ze strony Partii Planetarnej Pomys$lnosci
Ingermanna, a Ingermann odszed! do przesziosci.

Z punktu widzenia Brannharda byt to przesadny optymizm, do ktérego
Rainsford zazwyczaj nie miat zbyt wielkich sklonnosci.

— Ben, za kazdym razem, gdy sugerujesz, ze Ingermann jest praktycznie
trupem, mam ochote go zastrzelic. Mdwie ci, ten facet tylko udaje
martwego.

— Szkoda, ze naprawde nie mogliSmy go zastrzeliC. Razem z calq reszta.

— Nie byl winny — ani on, ani jego poplecznicy — wiec nie moglisSmy.
Choc¢ musze przyznac, ze to chyba jedyna zbrodnia w zyciu tego cztowieka,
za ktora nie ponosi odpowiedzialnoSci. Ingermann nic nie wiedzial
o przekrecie, dopoki nie zaciggneli go na przestuchanie. Do diabta, przeciez
nawet nie mogliSmy odebra¢ mu uprawnien adwokackich!

Brannhard i Leslie Coombes probowali chyba wszystkiego, ale palestra
skladala sie z prawnikéw, a prawnikom odbijalo na dzwiek stowa
,precedens”. Zwykle ci ludzie sami brali pod skrzydla podejrzanych
klientow i wiekszoS¢ szta na latwizne, reprezentujac ich w sadzie. Nie
chcieli, by przypadek Ingermanna zostal pozniej uzyty przeciwko nim
samym.

— A teraz bedzie broni¢ Thaxtera, Novaesa i Evinsow — westchnat
Rainsford. — Zobaczysz, jeszcze ich z tego wyciagnie. Chcesz sie zatlozy¢?

— Nie ma szans. Nie dopoki to ja jestem prokuratorem generalnym.

Brannhard znéw przelozyl cygaro i wypil za te slowa toast. Zalowal
tylko, ze nie czuje sie ich tak pewien, jak chciat to pokazac.

Otworzywszy drzwi, zastepca szeryfa cofngt sie i pozwolit
Ingermannowi przejsc¢, typiac na niego jak na robaka, ktory wypetznat spod
glazu. Teraz wszyscy w sadach centralnych patrzyli na niego w taki sposob.
Ingermann usmiechnat sie stodko.

— Dziekuje, szeryfie — powiedzial.



— Daruj sobie. Ptacg mi za to — odburkngt umundurowany mezczyzna. —
Mam nadzieje, ze wylosuja karteczke z moim nazwiskiem, kiedy
wyprowadza twoich klientow na dziedziniec. Szkoda, ze ciebie wsrdd nich
nie bedzie. Zaptacitbym za przywilej wpakowania ci kulki.

Gdyby Ingermannowi przyszto do glowy poskarzyC sie szeryfowi,
Maxowi Fane’owi, ustyszalby pewnie stowa: ,,Cholera, sam bym chetnie
strzelit!”.

Pokoj o stalowych Scianach byl ciasny i pusty — w sklad catego
umeblowania wchodzit pojedynczy stot przytwierdzony do stalowej podtogi
i kilka prostych krzesel. Powietrze Smierdzialo jakim$s Srodkiem
do dezynfekcji, tak samo zreszta, jak w calym wiezieniu. Ingermann wyjat
papierosy i zapalil jednego, po czym odlozyl pudetko i zapalniczke
na stolik. Rozejrzat sie pospiesznie. Nie widzial zadnego rejestratora obrazu
— moze go po prostu nie bylo? — ale dalby sobie glowe uciac, ze gdziesS
tu zamontowali mikrofon. Wcigz taksowat Sciany wzrokiem, kiedy drzwi
otworzyly sie po raz drugi.

Do srodka weszli trzej mezczyzni i kobieta, wszyscy w sandalach,
powloczystych szatach i, najprawdopodobniej, niczym wiecej. Kazano
im sie przebrac¢, zanim tu przyszli, a gdy wroca, przejda rewizje osobistg
i dopiero przed odprowadzeniem do cel dostang swoje ciuchy. Byt z nimi
kolejny funkcjonariusz.

— Dwie godziny, nie wiecej — powiedzial. — Jesli skonczycie wczesniej,
zadzwoncie.

Drzwi trzasnely, zamek kliknat.

— Nic nie mowcie — Ingermann natychmiast ostrzegt klientow. — Ten
pokoj jest prawdopodobnie na podstuchu. Usigdzcie. Zapalcie, jesli macie
ochote.

Sam nie chciat siadac; stal, przygladajac sie z gory calej czworce. Conrad
Evins, niski, zwykle humorzasty i skrupulatny, teraz jednak spiety
i zabiedzony. To on byl glownym kupcem kamieni dla Kompanii. Pomyst



kradziezy wyszed} od niego — a w kazdym razie od niego lub od jego zony.
Rose Evins zapalila i wpatrywatla sie w papierosa, trzymajac rece na stole.
Byta martwa kobietg, ktora pogodzita sie z losem, a na jej twarzy goscit
spokdj, bedacy w rzeczywistosci wyrazem rezygnacji w obliczu
beznadziejnego. Obok siedziat jej brat, Leo Thaxter, krepy, z nalana, sing
twarzg, czarnymi wlosami i sterczacq dolng warga. Do niedawna wiodt
prym w branzy lichwiarskiej, a jednoczesnie pehit funkcje bankiera
podziemia Mallorysportu. Byl tez marionetka, przez ktora Ingermann
zdobyt tytuly wilasnoSciowe duzej czeSci prywatnych nieruchomosci
na poilnoc od miasta. W jednym z tych budynkéw, nieuzywanym
magazynie, przetrzymywali pie¢ Kudlaczy z kontynentu Beta; uczyli
je czolgania sie w tunelach wentylacyjnych i wykradania podrobionych
kamieni stonecznych z szafek w makiecie skarbca Kompanii. Phil Novaes,
najmtodszy z czworki, bat sie, ale robit wszystko, by tego nie okazac. On i
jego partner, Moses Herckerd, dwaj byli specjalisci ekspertyz terenowych,
pojmali Kudtacze i przetransportowali je do miasta. Herckerd nie stawit sie
na spotkaniu; zatrzymat swoim cialem zbyt wiele kul pistoletowych w noc
napadu.

— No dobrze — zaczal Ingermann, gdy sie upewnil, ze zdobyt uwage
stuchaczy — =zlapali was za reke na kradziezy, wlamaniu i zmowie
kryminalnej. Nikt, nawet ja, nie oczySci was z zarzutow, a to oznacza kare
w wymiarze dziesieciu do dwudziestu lat. Nie spodziewajcie sie
tagodniejszych wyrokoéw. Sadze jednak, ze nie ma zadnych podstaw
prawnych, by skazywaC was za dwie zbrodnie zagrozone karg Smierci:
zmuszanie do niewolniczej pracy i naklanianie nieletnich do przestepstwa.
ZebySmy sie dobrze zrozumieli — uwazam, ze byloby z waszej strony
rozsadnie przyznac sie do winy w sprawie kradziezy, wlamania i zmowy,
jezeli dzieki temu prokurator odstapi od pozostatych zarzutow.

Czworka wiezniow spogladata po sobie. Ingermann odpalitl Swiezego
papierosa od starego i cisnagl peta na podtoge, po czym zdusit zar butem.



— DwadzieScia lat to szmat czasu — stwierdzit Thaxter — ale trupem jest
sie troche dtuzej. Dobra, jesli pojda na ugode, to jestem za.

— Skad pewnosc, ze uda ci sie cokolwiek zdziala¢? — zapytatl stanowczym
tonem Conrad Evins. — Twierdzisz, ze oskarzenie o kradziez jest nie
do zbicia. Czemu prokurator miatby odstapi¢ od pozostalych zarzutow?
Przeciez to wlasnie za nie najbardziej chca nas skazac.

— Jasne, chca, ale nie sqdze, zeby byli w stanie, a Gus Brannhard niczego
tu nie wskora. Niewolnictwo to sprowadzenie istoty myslacej do stanu
majatku ruchomego, kupowanie badz sprzedawanie tak
ubezwlasnowolnionych jednostek i zmuszanie do pracy lub Swiadczenia
ustug w warunkach ograniczenia swobody. Prosta sprawa — bedziemy
utrzymywac, ze Kudlacze nie byly niewolnikami, ale Swiadomymi
wspolnikami.

— Zdaje sie, ze Kudlacze majg na ten temat inne zdanie — rzucita
obojetnie Rose Evins.

— W sadzie Kudtacze nie beda mialy zadnego zdania — zapewnit jg
Ingermann — bo po prostu nie pozwolg im zeznawac. Zaufajcie mi na
stowo, nie ma takiej mozliwosci.

— Wreszcie jakieS dobre wiesSci. O ile sa prawdziwe — mruknat
sceptycznie Thaxter. — A co z oskarzeniem o naklanianie nieletnich
do przestepstwa?

Ingermann zaciggnat sie papierosem i wydmuchnagt dym w strone lamp
nad glowa.

— Naklanianie nieletnich do przestepstwa — zaczal, oparlszy sie o kant
stou — to inaczej przyuczanie dzieci do czynéw kryminalnych lub
niemoralnych, przymuszanie do popeiania takich czynow lub czerpanie
z nich korzysci. Na mocy Decyzji Pendarvisa Kudlacze odpowiadajq przed
prawem jako dzieci ponizej dwunastego roku zycia. Z tego powodu, kiedy
uczyliScie je czolgania sie przez tunele wentylacyjne i wykradania
falszywych kamieni z szafek w makiecie skarbca, a takze wtedy, kiedy



zabraliscie je do siedziby Kompanii i kazaliScie wykras¢ prawdziwe,
popehnialiScie  przestepstwo przymusowo karane Smiercia przez
rozstrzelanie, niezaleznie od uznania sadu.

Ingermann odchrzaknat.

— Ja za$S chce obali¢ prawng fikcje, jakoby dojrzate Kudlacze byly
nieletnimi. Nikt na linii Rzgd-Kompania nie bedzie broni¢ w sadzie
prawnego statusu dzieci Kudlaczy. Wiasnie dlatego prokurator przystanie
na ugode i odstapi od oskarzen zwigzanych z Kudtaczami, zadowalajac sie
karg za pozostate. Jak sam wspomniates, Leo, dwadzieScia lat to szmat
czasu, ale pod ziemig cztowiek lezy znacznie diuzej.

W oczach Rose Evins zal$nit nagle blask niedowierzania, niemal nadziei,
ktory jednak natychmiast przygast. Nie zamierzala porzuca¢ spokoju
rezygnacji na rzecz udreki wiary.

— W porzadku — powiedziata cicho. — Mozemy przyznac sie do winy
w sprawie pozostatych zarzutow. To juz i tak bez znaczenia.

Conrad Evins zgodzit sie, biorac przyktad z zony. Novaes kiwnat glowa.

Tymczasem kaciki ust Thaxtera opadaly coraz nizej, a dolna warga
wystawala jeszcze wydatniej niz zwykle.

— Lepiej, zebyS miat racje, Ingermann. Jesli przyznamy sie do zarzutow
z kamieniami, a poOzniej rozstrzelajg nas za naklanianie nieletnich
do przestepstwa albo niewolnictwo...

— Zamknij sie! — warknal przestraszony Ingermann, bo domyslat sie,
do czego zmierza Thaxter. — Glupcze, méwilem ci, ze pokdj jest
na podstuchu!



Ten Madry obudzit sie w chlodzie brzasku. Mata Ona, Duza Ona, Ten
Kulawy i Szukacz Owocow tulili sie do niego, ogrzewani cieptem jego
ciala, tak jak on grzat sie ich cialami. Ten Kulawy drgnat. Pod ciernistymi
krzewami bylo jeszcze ciemno, lecz niebo w gorze rozjasnial szarawy
blask. Stonce przewracato sie z boku na bok w swojej norce i juz wkrétce
wyskoczy z niej, zeby zrobiC jasnosS¢ i cieptosc. Pozostali — Glazothuk,
Dziabak i Druga Ona — tez sie budzili. Ten Madry uznal, ze to bylo dobre
,miejsce do spania”, bezpieczne i przytulne. Chcialby lezeC tak jeszcze
dlugo, ale musieli sobie ulzy¢, a to oznaczato koniecznos¢ kopania dotkow.
Zreszta, dreczyt go glod. Powiedziat o tym glosno, a inni sie zgodzili.

— Nie zostawiac¢ tadnych I$nigcych rzeczy — odezwala sie Mala Ona. —
Wzigc¢ razem.

Wezma, a Mala Ona jak zwykle bedzie je niosta. Ostatnio inni zaczeli jgq
nazywaC Nosi Lsnigce Rzeczy, chociaz wszyscy chcieli je zatrzymac.
Bo byly ladne i tajemnicze; patrzenie na nie nigdy sie nie nudzito, ani
zabawa nimi. Kiedys$ zgubili duza ISniaca rzecz i musieli zawrdcic, zeby jej
szukaC. Zaczeli jeszcze przed czasem wysokiego stonca, a skonczyli tuz
przed tym, gdy znalezli. P0zniej potamali trzy patyki i wetkneli po jednym
do otwartych koncéow kazdej z ISnigcych rzeczy, zeby tatwiej je byto nosi¢,
a trudniej zgubic.

Robitlo sie coraz jasniej, ptaki c¢wierkaly radosnie. Znalezli miekka
ziemie i wykopali dotki. Zawsze tak robili, zasypywali nieprzyjemne
zapachy, nawet jesli od razu ruszali w dalszg droge. Nastepnie podeszli
do matego strumyka, zeby sie napic i popluskac, a potem przeszli w brod
na drugg strone i zaczeli polowac, piers w pierS. Niebo zmieniato kolor
na jasnoniebieski, poplamiony ztotymi chmurami. Ten Madry znowu zaczat



mysleC o miejscu, gdzie stonce idzie codziennie spac¢. Dlaczego zawsze
chowa sie z jednej strony nieba, a wychodzi z drugiej? Ludzie sprzeczali sie
o to, odkad pamietal, ale nikt tak naprawde nie znal odpowiedzi.

Znalezli drzewo z okragltymi owocami. Do jedzenia najbardziej nadawaty
sie biate; te byly upstrzone brgzowymi plamkami, czyli nie tak dobre, ale
gtod dawal o sobie znac. Rzucali patykami, zeby je straci¢, a potem sig
pozywiali. Znalezli jaszczurki i robaki, i je takze zjedli. Az w koncu
zobaczyli zatku.

Zatku byly stworzeniami z twardg skorupg, dlugie niczym reka i z
wieloma nogami — po kazdej stronie miaty ich tyle, co cala dton i jeden
palec. Mialy tez cztery zginajace sie konczyny zakonczone ostrymi
szczekami. Potrafity robi¢ nimi krzywde — to wiasnie zatku zranit kiedys
w noge Tego Kulawego. Glazotluk dzgnat te sztuke ostrym koncem ,kija
do zabijania”, a ona uchwycila kij reko-szczekami. Wtedy Druga Ona
zdzielita ja w glowe i dla pewnosci poprawita drugim ciosem. Inni cofneli
sie, gdy Ten Madry tamat skorupe i wyrywat jedng z reko-szczek, by dobrac
sie do miesa. Wszyscy ufali, ze Ten Madry obdzieli ich po réwno.
Na szczeScie miesa wystarczyto, by na koniec kazdy dostal jeszcze
po malutkim kasku.

Pozniej dlugo polowali, dzieki czemu wytropili drugie zatku. Dobry
znak; minelo wiele czasu, odkad znalezli dwa zatku w ciggu jednego dnia.
Kiedy juz zjedli, szli naprzod, prawie do pory najwyzszego stonca, ale nie
zobaczyli wiecej zatku.

Natrafili za to na inne rzeczy do ,,dobre do jedzenia”. Na przyktad na te
miekkie, rozowe rosngce rzeczy, ktore wygladaly troche jak dlonie
z wieloma palcami. Och, jak dobrze smakowaty! Zabili tez jedno z tych
grubych, matych zwierzat z brazowym futrem, ktére uciekato od jednego
z Ludzi, ale zatlukt je inny. A Glazotluk cisngt swoim kijem i stracit nisko
lecacego ptaka. Wszyscy go za to chwalili. Podczas polowania wspinali sie



w gore stromego wzniesienia i gdy wreszcie dotarli na szczyt, wszyscy
mieli tyle jedzenia, ile trzeba.

Na goérze bardzo im sie podobato — rosto tam troche drzew, niskie krzaki
i szeroka polac trawy, a widok rozciaggat sie na dalekie miejsca. Po stronie
wstawania stonca, w wielkiej odlegtosci, miedzy drzewami Isnita rzeka
otoczona zewszad gorami. Mito byto lezec w miekkiej, nagrzanej trawie,
gdy wiatr mierzwit siersc i przyjemnie taskotat.

W powietrzu krazyt gotza, zbyt daleko jednak, by zobaczy¢ Ludzi.
Siedzieli i patrzyli, az nagle skrecit z jednym skrzydlem wysoko
uniesionym i zanurkowat poza zasieg oczu.

— Gotza kogos zobaczy¢ — stwierdzit Glazotluk. — Polecie¢ w ddl, zeby
zjesc.

— Oby tylko nie Ludzie — odparta Duza Ona.

— W tym miejscu mato Ludzi. Diugo juz nie widziec innych.

To prawda — Ten Madry naliczyl wiele-wiele dni, odkad poprzednio
rozmawiali z innymi Gashta, gromada ztozong z dwdch samcow i trzech
samic, a bylo to daleko po prawej rece stonca. Rozmawiali do pozna
i razem zrobili ,,miejsce do spania”, rano zas rozdzielili sie, zeby polowac.
PoOzniej juz nie widzieli Ludzi, ale teraz postanowili o nich rozmawiac.

— Gdy znowu spotkac, pokazac¢ im lSnigce rzeczy — zaproponowat Ten
Kulawy. — Nikt nigdy wczesniej nie widziec¢ 1Snigce rzeczy.

Gotza ponownie wznio0st sie w powietrze, styszeli dzwiek jego skrzydel.

— Dhugo nie jeS¢ — uznat Dziabak. — Teraz za mato i ciggle glodny.

Chyba powinni opuscic to miejsce i schowac sie tam, gdzie drzewa rosty
gesciej. Ten Madry juz chcial wypowiedzie¢ na glos swoje mysli, gdy nagle
doleciat ich przenikliwy hatas, ktory jednak nie byt przykry. Styszeli go juz
wczeSniej — przy strumieniu, po zabij-grzmotach, gdy z nieba spadty trzy
gotza. Ten Madry od razu go rozpoznat.

— Schowac sie w krzaki — rozkazat. — Lezec¢ spokojnie.



Na niebie pojawita sie plamka — daleko po lewej rece stonca. Z kazda
chwilg byla jednak coraz wieksza, a dZwiek coraz glosniejszy... W pewnej
chwili Ten Madry zorientowal sie, Zze podaza on za rosngcg rzecza. Ale
co to moglo oznaczac? Wszyscy skryli sie pod krzakami i lezeli bardzo
nieruchomo.

Lecaca rzecz wygladala dziwacznie. Przede wszystkim nie miata
skrzydel. Byla ptaska, zaokraglona z przodu i ostro zakonczona z tytu jak
pestka melon-owoca, a ponadto blyszczala jasno w stoncu. I wcale nie
niesli jej Duzi — poruszala sie bez niczyjej pomocy.

Leciala w strone na gotza, niemal dokladnie nad nim. Gotza wykonat
zwrot i rzucit sie do desperackiej ucieczki, ale latajgca rzecz szybko
zmniejszyta odleglos¢. Huknelo, cho¢ inaczej niz zabij-grzmot; ten halas
wydawal sie bardziej rozdzierajacy, jakby mnéstwo zabij-grzmotow
rozbrzmialo w tym samym miejscu. Trwalo to dwa uderzenia serca,
po czym gotza rozpadt sie na kawalki. Dziwna rzecz leciala dalej, tagodnie
skrecajac i w koncu zawracajac.

— Dobra rzecz, zabi¢ gotza — zdecydowal Dziabak. — Moze zobaczy¢ nas
i zabic gotza, zeby gotza nie zabiC nas? Moze ta rzecz przyjaciel.

— A jesli zabi¢ gotza dla zabawy? — zapytata Duza Ona. — I nas tez zabic
dla zabawy.

Plaskie cos lecialo w ich kierunku nizej i wolniej, niz gdy Scigato gotza.
Nosi Lsnigce Rzeczy i Szukacz Owocow juz chcieli uciekac, ale Ten Madry
krzyknal, by lezeli bez ruchu. Wiedzial, ze nie ucieka sie od rzeczy takich
jak ta. Mimo to sam czut w srodku potrzebe, zeby zerwac sie i pognac jak
najdalej stad. Nie zrobit tego tylko dzieki wielkiej sile woli.

Przednia czesC latajacej rzeczy byla otwarta, a w kazdym razie Ten
Madry mogt przez nig swobodnie patrze¢, cho¢ odbijato sie w niej blado
Swiatlo. Wtem parsknagl ze zdumienia. W Srodku byli wielcy Ludzie. Nie
Ludzie tacy jak on, ale Ludzie jakiego$ rodzaju, bo mieli twarze Ludzi
z parg oczu z przodu, a nie po bokach, jak u zwierzat. Mieli tez rece ludzi,



cho¢ ich ramiona okrywalo co$ tajemniczego, co wcale nie wygladato
na siersc.

A zatem tak wygladali latajacy Duzi. Nie mieli wiasnych skrzydet; jesli
chcieli lata¢, wchodzili do rzeczy o ksztalcie melon-pestki, a ona latala
za nich, a jesli chcieli chodzi¢ na wiasnych nogach, opadali na ziemie. Ten
Madry juz wiedzial, co rozgniotto krzaki i potamalo kamienie na klifie.
Mogta to by¢ rzecz zywa, ktora robita to, co nakazali Duzi, a mogla tez
rzecz zrobiona. Ten Madry musiat jeszcze nad tym poglowkowac, ale teraz
rozumial, ze Duzi byli tak naprawde wielkimi Ludzmi.

W koncu latajgca rzecz uniosta sie i odleciala nad ich glowami.
Przenikliwy, drgajacy dZzwiek z kazda chwilg stabnal, by w koncu catkiem
zamrzeC. Duzi w srodku zauwazyli ich, a mimo to nie spuscili zabij-
grzmotu. Moze wiedzieli, ze oni tez sg Ludzmi? Ludzie nie zabijajg innych
Ludzi dla zabawy; Ludzie przyjaznig sie z innymi Ludzmi, zeby sobie
pomagac.

Ten Madry podniost sie z ziemi. Inni, wstajac razem z nim, wcigz
wygladali na przerazonych. On tez by}, ale nie wolno mu tego okaza¢. Ten
Madry nigdy nie moze sie bac.

Ze wszystkich najmniej bat sie zas Dziabak. To on powiedziat:

— Duzi widziec¢ nas i nie zabic¢. A gotza zabi¢. Duzi dobrzy.

— Ty nic nie wiedzie¢ — kidcita sie Duza Ona. — Nikt nigdy wczeSniej nie
wiedzieC o latajagcych Duzych.

— Duzi zabic gotza, zeby pomdc. Duzi robic¢ przyjacioét.

— Robi¢ tez zabij-grzmoty i moze zrobi¢ nas martwych jak gotza? —
wtracit sie Glazotluk. — Moze Duzi wroci¢. Odejs¢ stad daleko-daleko,
moze nas nie znalezc.

Teraz wszyscy pokrzykiwali, a najglosniej i najzajadlej Duza Ona
i Glazotluk. Tylko Dziabak nic nie mowit.

To dlatego, ze nikt nigdy nie opowiadat im o Duzych; nikt nic o nich nie
wiedzial, a zatem nalezalo bac sie ich jeszcze bardziej niz gotza. Ten Madry



stwierdzil, ze nie ma sensu sie sprzeczac i zamiast tego potoczyt wzrokiem
po okolicy widocznej ze szczytu wzniesienia. Wielka ptynaca woda
po stronie wstawania stonca byla zbyt szeroka, zeby tatwo jg przekroczyc¢ —
Ten Madry juz ja kiedys widzial. L.qczyly sie z nig male ptynace wody, ale
mogli tez wrdci¢ do miejsca, gdzie byto plyciej. Wskazal kijem w strone
lewej reki stonca.

— Wszyscy iS¢ tam — zdecydowat. — Moze znalez¢ wiecej zatku.

Gerd van Riebeek widzial przez pancerna szybe kutra, jak wzgorze
pochyla sie, a nakrapiane chmurami niebo chwieje, przyprawiajac go o
zawr6t glowy. Sciggnatl palec z przycisku kamery i siegnat po papierosy,
ktore lezaly przed nim na poteczce.

— Jeszcze jeden przelot, doktorku? — zapytal zohierz z ZSOA siedzacy
za sterami.

Gerd pokrecit glowa.

— E-e. Juz i tak przeraziliSmy je nie na zarty, lepiej nie przesadzac. —
Zapalit papierosa. — Ale moze podlecimy jeszcze nad rzeke i zrobimy pare
rundek wzdhiz obu brzegow? Jest szansa, ze wypatrzymy jakieS inne
Kudtacze.

Cho¢ sam to zaproponowal, nie liczyt na zbyt wiele. Na poinoc od dzialu
wodnego zylo niewiele grup Kudlaczy. Za malo krewetek. Nie
ma krewetek, nie ma hokfuzyny; nie ma hokfuzyny, nie ma zdrowych
narodzin. Fakt, ze w tych okolicach przezyly jakiekolwiek osobniki,
nalezalo zaliczy¢ w poczet cudow genetycznych. Zreszta, nawet jesli
w lesie wprost sie od nich roito, pochowaja sie po krzakach, gdy tylko
ostrzeze ich halas pola antygrawitacyjnego kutra, styszalnego
w ultradZwiekach.

— Moze trafimy jeszcze na jakie$ harpie? — Zolnierz Art Pamaby przed
zaciggnieciem sie do Sit Ochrony wypasat trawozery na kontynencie Delta
— nie trzeba bylo mu thumaczy¢, dlaczego harpie sg zle. — Z tej poprzedniej
zrobiliSmy miazge!



Liczebnos¢ harpii w bezposredniej okolicy rezerwatu szybko spadala.
Zreszty, nie tylko tutaj, a na catej Becie. Zniknely catkowicie z terenow
wypasu bydia na potudniu, Kompania wygonita je lub zestrzelila z nieba
nad Wielkg Czarng Woda, az wreszcie zolnierze ZSOA zaczeli tepic je w
rezerwacie. Bedac przyrodnikiem, Gerd powinien chyba ubolewac, ze
gatunkowi grozi wymarcie; sek w tym, ze nie potrafil wyobrazi¢ sobie
lepszego kandydata do wymarcia niz Pseudopterodaktyl harpia zaratustra.
Pewnie wypelnialy jakas nisze w ogolnym systemie ekologicznym -
w przyrodzie wszystko ma swoje miejsce. Padlinozercy? Mozliwe, tyle ze
wolaly zywe mieso. Eliminowaly stabe i chore osobniki innych gatunkow,
cho¢ kazdy doswiadczony pasterz, taki jak Art Pamaby, doskonale wiedzial,
ze zadna harpia nawet nie tknie stabowitej krowy, jesli obok stoi tlusta
i zdrowa.

— Ciekawe, czy to ta sama banda, ktorg widzieliScie z Jackiem wtedy, gdy
znalezliscie kamienie stoneczne — zastanawial sie Pamaby.

— Niewykluczone. Tamta liczyla osiem osobnikow. Jestem niemal
pewien, ze w tej bylo tyle samo. Co prawda widzieliSmy jg pareset mil
na poinoc stad, ale minely trzy tygodnie.

Pojazd obnizy} lot. Mknat na wysokosci paruset stop, kiedy mineli rzeke
Yellowsand, w tym miejscu szeroka i ospala, z wieloma mieliznami
i  piaszczystymi  plazami. Gerd zauwazyl fragmenty zarosli
z przywiednietymi liScmi — woda musiala je przynieS¢ z kanionu, gdzie
Grego i jego ludzie kopali przed tygodniem. W obie strony ciagnely sie
doplywy, niektore na tyle duze, ze stanowily dla Kudlaczy wymagajaca
przeszkode. Kudlacze potrafily catkiem niezle ptywac¢, a czasem, widziat
to na wlasne oczy, przekraczaty rzeke, trzymajac sie fragmentow drewna
niesionego z pragdem. Nie lubity jednak ptywac i nie robily tego, o ile nie
byly zmuszone. Zwykle wedrowaly w gore rzeki, w poszukiwaniu brodu.

Bylo tu sporo zwierzat. Smukle stworzenia z trzema rogami,
przypominajace jelenie — istnialo okoto dwunastu r6znych gatunkow, lecz



wszyscy nazywali je niewybrednie zaraniferami (oprécz Kudlaczy, ktore
mowity ,takku”). Gerd wypatrzyt takze trzyrogiego piekielniaka, w jezyku
Kudtaczy ,hesh-nazza”. Zdazyt nagrac¢ kilka stop jego wielkiego cielska,
zanim zwierze ujrzalo kuter i rzucilo sie do ucieczki. Chwile pozZniej
natrafili na innego nieszczesnika. Pierwotnie roslinozerca, stwor ow
z czasem wyksztatcil w sobie apetyt na mieso, ale nie potrafit zdoby¢ go w
wystarczajqcych iloSciach, by utrzymac stuszng mase ciata i z tego powodu
uzupeknit diete o pedy. System zoologiczny Zaratustry byl zupelnie
zwariowany. Wiasnie dlatego Gerd tak bardzo przepadat za ta planeta.

Dolecieli do miejsca, gdzie rzeka Lake-Chain taczyta sie z Yellowsand.
U swojego ujscia byla szersza od koryta, ktore zasilata i nadptywata niemal
dokladnie z potudnia, podczas gdy Yellowsand, ktora miata zZrodto w dziale,
zakrecata ze wschodu. Skonczyly sie mierzeje; prad byt tu wartki, a woda
pienita sie na nagich skalach. Na horyzoncie wyrosta Sciana dziatu, az
w koncu ich oczom ukazala sie szczelina kanionu. W powietrzu krazyta
mata plamka, nie byla to jednak harpia, a jeden z kutrow zwiadowczych
KKZ, ktéry za pomoca radaru mierzyt i fotomapowat okolice, wykonujac
skany. Gerd spojrzal na zegarek. Prawie piata, pora koktajlu. Ciekawe, ile
Kudtaczy wypatrzyt porucznik Bjornsen, ktory patrolowat teren na potudnie
od dziatu. I ile harpii udato mu sie zestrzelic.



Kudtacze ekscytowaly sie przez calg droge z Hoksu-Mitto, bo Papcio Jack
zabral je na wycieczke do Miejsca Wielkiego Domu. W chwili, gdy
na horyzoncie pojawity sie strzeliste budowle Mallorysportu wyrastajgce
z poprzedzielanych, zielonych obszarow, popiskiwaly z zachwytu,
a niektore nawet zapominaty, ze powinny ,robi¢ méwienie z tytu gardia”,
jak Duzi. Wlatywali do miasta na wysokosSci pieciu tysiecy stop, a gdy
kuter zaczal zmniejsza¢ pulap, Kudtaczek od razu rozpoznat siedzibe
Kompanii.

— Patrzcie, miejsce Diamenta! Papcio Jacku, czy polecie¢ tam, zeby
zobaczy¢ Diamenta i Papcio Vica?

— Nie, wybieramy sie do Miejsca Papcio Bena — odpowiedzial Holloway.
— Papcio Vic i Diament tez przyjda. Bedzie wspaniale przyjecie z Papcio
Benem, Flora, Fauna, Papcio Vikiem, Diamentem... — Kudtacze zaczely
uzupelniac liste przyjaciétmi, ktorych chcialtyby spotka¢. — Popatrzcie. —
Holloway wskazat na budynki sagdéw centralnych. — Znacie to miejsce?

Owszem, znaly — to tam znajdowala sie ,Wielka Sala Mowienia”.
Wspaniale sie bawily, zamieniajac proces sadowy w przedstawienie
cyrkowe na trzech arenach. Holloway wciaz sie uSmiechatl, gdy wspominat
tamte wydarzenia. Kuter =zatoczyl tluk w strone Izby Rzadowej.
W  przeciwienstwie do innych waznych budowli Mallorysportu,
te rozciggaly sie, zamiast wznosi¢, a ich dachy peknily funkcje ogrodow
tarasowych. Na poélnocnym, nizszym tarasie zgromadzil sie dosc¢
rozproszony thum Kudlaczy i ludzi, ktérzy korzystali z urokéw przyjecia
koktajlowego pod golym niebem. Pojazd wyladowal, a Kudtacze zaczely
wyskakiwac, gdy tylko opadlo pole antygrawitacyjne.



U stop polnocnych schodow ruchomych stalta zwarta grupka.
W wiekszosci tworzyli ja mali ludzie o zlotej siersci: Flora i Fauna Bena
Rainsforda, Diament Victora Grego, Pierrot i Kolombina sedziego i pani
Pendarvis, a takze pigtka innych Kudtaczy o imionach: Allan Pinkerton,
Arsene Lupin, Sherlock Holmes, Irene Adler i Mata Hari. Ci ostatni
nalezeli do Policyjnego Biura Detektywistycznego Kompanii i wszyscy byli
zresocjalizowanymi kryminalistami. Zostali ujeci, gdy prébowali obrobic¢
z kamieni stonecznych siedzibe Kompanii, a pozniej zeznawali
na niekorzysc szajki Duzych, ktorzy wyszkolili ich w ztodziejskim fachu.

Towarzyszyla im wysoka dziewczyna o miedzianych wlosach
i mezczyzna o ciemnej twarzy, ubrany w elegancko skrojong marynarke,
ktora wygladata na lekko wybrzuszong pod lewym ramieniem. Mezczyzng
tym byl Ahmed Khadra, kapitan detektyw wydziatu Sledczego ZSOA,
a dziewczynga Sandra Glenn, opiekunka Kudlaczy Victora Grego. Grego
wiasnie tracit jg na rzecz Khadry, jesli kamien stoneczny na jej lewej dtoni
cokolwiek znaczyt.

Kudtacze Hollowaya pognaty w dét ruchomych schodow, a te na dole juz
wybiegaly naprzod, chcac sie przywitac. Hollowayowi w koncu udato sie
wydostac ze zbiegowiska do miejsca, gdzie stali Ahmed i Sandra. Zdazyli
zamieniC kilka stéw, zanim dopadla go kudlata wataha. Diament i Flora
szarpaly go za nogawki, by zwroci¢ na siebie uwage, a jego wilasne
Kudtacze probowaly zaabsorbowa¢ Wujko Ahmeda i Ciosio Sandre.
Holloway przykucnal, zeby je poglaskac. Dzidzius wlazt Ahmedowi
na ramie. Coz, przynajmniej oduczyli go siadania ludziom na glowach, a to
spory sukces. W przerwach miedzy rozmowami z grupa Kudlaczy
(naturalnie wszystkie miaty co$ do powiedzenia) starat sie podjac¢ dyskusje
z Ahmedem i Sandrg, przede wszystkim na temat Klubu Kudtacza, ktorym
miat zarzadzac.

— To bedzie jedna wielka kudtaczowa balanga, od Switu do zmierzchu —
rzucita Sandra. — Mam nadzieje, Ze nie znudzi sie nam za szybko.



Pomyst wyszed} od Victora Grego — to on wykladat fundusze i zapewniat
dolne pietra jednego z budynkow Kompanii oraz przylegla przestrzen
parkingowa. Nie mozna bylo oczekiwac, ze ludzie, ktérzy adoptowali
Kudtacze, beda poswiecac im sto procent swojego czasu, a Kudtacze
mieszkajgce z ludzkimi rodzinami wcigz bedq chcialy rozmawiac i bawic
sie ze swymi ziomkami. Klub Kudlacza w zamierzeniu mial by¢ wiec
miejscem, gdzie moglyby sie spotykac¢ z dala od potencjalnych zagrozen
i okazji do rozrabiania.

— To kiedy wielkie otwarcie? Koniecznie musze sie na nim zjawic.

— Och, najwczesniej za kilka tygodni. Po naszym Slubie. Ciggle mamy
sporo rzeczy do zrobienia, a poza tym zalezy mi, zeby dziewczyna, ktora
zajmie moje miejsce, lepiej zapoznata sie z Diamentem, zanim zostawie ja
sama.

— A co, sprawia ci duzo probleméw? — zapytal Holloway, zwrocony
w kierunku Diamenta. Zmierzwit i zaraz potem wygladzil mu siersc.

— Wrecz przeciwnie, jest bardzo grzeczny. Po prostu dziewczyna musi sie
duzo wiecej o nim dowiedzie¢, to wszystko. Diament bardzo mi pomaga
w sprawie Klubu Kudlacza, daje sporo rad, a niektore z nich sq naprawde
celne.

Diament wilasnie opowiadal Kudlaczkowi i innym o nowym Miejscu
Kudlaczy. Pigtka ekszlodziei klejnotow Sciggneta Dzidziusia z Khadry i,
ku wielkiej dumie Mamy, robita wokol niego mndéstwo zamieszania. Ko-
Ko, Kopciuszek, Mike i Mitzi pobiegly gdzies z Pierrotem i Kolombina.
Kudtaczek szarpal Hollowaya za spodnie.

— Papcio Jacku? Kudtaczek pdjs¢ z Florg i Faung? — zapytat.

— Jasne. LecC i baw sie dobrze. Papcio Jack idzie robi¢ méwienie z innymi
Duzymi. — Odwrdcit sie do Ahmeda i Sandry. — To co, moze po drinku?

— Juz piliSmy — odpart Ahmed.

— Za chwile bedziemy musieli zorganizowac obiad dla Kudtaczy — dodata
Sandra.



Holloway odparl, ze w takim razie zobaczg sie pézniej i, nabijajac swojq
fajke, ruszyt w strone thumku, ktory zebral sie wokét maszyny ustugujace;.
Towarzyszyl mu Diament — co rusz wyrywal sie naprzéd, a potem
zatrzymywal, by zaczekac na Papcio Jacka. O co chodzito z tymi Duzymi?
Zawsze ruszali sie jak muchy w smole. Holloway ustyszal rumor i nagle
wypadly przed niego trzy Kudlacze, dmgce w rogi. Za nimi gesiego
nadeszly trzy taczki — kazda z nich pchal jeden Kudlacz, drugi siedziat
w srodku, a z tytu pedzity kolejne.

— Patrz, Papcio Jacku! Tratataczki! — zawotal Diament. — Papcio Ben dac.
Ale zabawa! Wujko Ahmed, Ciosia Sandra, w nowym Miejscu Kudlaczy
miec tratataczki!

Procesja zatrzymata sie chaotycznie sto jardow dalej. Kudtacze, ktore
robity za rykszarzy, zajely miejsca tych jadacych, a trzy inne podniosty
taczki i kawalkada ruszyta w droge.

— Rowniachy z tych urwisow — odezwat sie ktos za plecami Hollowaya. —
Kazdy czeka na swoja kolej.

Osoba tq okazat sie cztonek Sadu Najwyzszego, Yves Janiver, mezczyzna
o srebrnoszarych wilosach i nieprzyzwoicie czarnym wasie. Janiver pehnit
obecnie funkcje przewodniczacego skladu sedziowskiego w Sadzie
Autochtonow. Towarzyszyli mu dwaj mezczyzni: wielki, rumiany Clyde
Garrick, glowny kasjer Banku Mallorysport i szczuply, starszy cztowiek
z kedziorami siwych wlosow wystajacymi spod czarnego beretu, Henry
Stenson, konstruktor. Holloway przywitat sie i uScisngt wszystkim dlonie.

— Te trzy, ktore wlasnie zeskoczyly, to moje — powiedzial Stenson.

Dostat je jakiS czas temu na wypozyczenie od Biura Adopcyjnego, zeby
przetestowaC urzadzenie do przeksztalcania glosu, ktore wymyslili
wspllnie z Grego. Po zakonczeniu prac Kudlacze odmowily jednak
powrotu i Stenson musiat je adoptowaC (poniewaz one w zasadzie juz
adoptowaly jego). Ich imiona brzmialy Mikrovolt, Rentgen i Angstrom.



Niektorzy nazywali swoje Kudlacze w najdziwaczniejszy sposob. Holloway
zapytal, jak im sie wiedzie.

— Doskonale sobie radza, naprawde, panie Holloway — zasmial sie
Stenson. — Zorganizowatlem im w moim sklepie maly warsztat, zeby nie
wchodzity klientom w droge. Kazdemu chcialyby pomaga¢, nigdy
wczesniej nie spotkalem nikogo tak uczynnego! Wie pan — dodat — czasami
sq naprawde przydatne. Maja niemal mikroskopowy wzrok i niesamowicie
zreczne dlonie. — Z ust Henry’ego Stensona byla to najwyzsza pochwata. —
W koncu to miniaturowi ludzie — zyja w mniejszej skali niz my. Gdyby
tylko sie tak szybko nie dekoncentrowaly... Bo kiedy straca czyms
zainteresowanie, nie ma sensu oczekiwac, ze znéw podejma prace.

— Owszem, nie ma, bo przestaje im to sprawiaC przyjemnosSC. Zreszta,
i tak nie potrafityby zrozumie¢, o co je pan prosi i dlaczego.

— Racja — zgodzit sie Stenson. — Proba wyjasnienia Kudtaczom, czym jest
spektrometr mikromasowy albo licznik promieniowania... — Zamyslit sie
na chwile. — Mysle, ze warto by zainteresowac je jubilerstwem. W koncu
lubig tadne rzeczy, robityby przepiekna bizuterie.

Catkiem niezty pomyst. Moze za rok uda sie zorganizowaC wystawe
sztuki i rekodzieta Kudtaczy? Holloway musiatby przedyskutowac to z
Gerdem i Ruth, a takze z Kudtaczkiem i doktorem Crippenem.

Pod nogami przemknagl mu jakiS tuzin Kudlaczy: cala piatka
z zaratustrianskiej policji, Mama z Dzidziusiem pedzacym obok i kilka
innych, ktorych nie rozpoznawal, a chyba powinien. Wszystkie wirowaty
wokot wielkiej, czerwono-ztotej pitki, toczac ja szybko po trawie. Diament
rzucit sie za nimi w poscig.

— Moze nauczylbys ich jakich$ prawdziwych dyscyplin z pitka, Jack? —
zapytat Clyde Garrick, entuzjasta sportu. — Na poczatek futbol — futbolowy
mecz Kudlaczy bylby Swietnym widowiskiem. — Kudlacz biegnacy
bezposrednio przed pitka podskoczyt, ladujac miedzy tymi, ktore ja pchaty.
— A potem moze koszykowka. Widziates, jak tamten wysoko sie wybit?



Tylko zalowac, ze nigdzie nie znajde druzyny ludzkich dzieci, ktore tak
skacza.

Holloway pokrecit glowa.

— Chlopcy z marynarki stacjonujagcy w Hoksu-Mitto chcieli nauczyc¢ ich
pitki noznej — wytlumaczyl — ale nic z tego nie wyszlo. Nie umiaty
zrozumieC zasady, zZe nie wolno im graC w obu druzynach jednoczesnie.
Gdy Kudtacz widzi, ze kto$ cos robi, natychmiast chce pomadc.

Ta odpowiedz zszokowala Garricka, ktory uwazat, ze ludzie pozbawieni
ducha wspotzawodnictwa nie sg prawdziwymi ludzmi.

Stenson przytaknat.

— Dokladnie to, co mowitem, one sa zbyt uczynne. Predzej
zainteresowalbys$ je jakimis sportami, w ktorych gracz konkuruje sam
ze soba... Bo gdy pokazesz Kudlaczowi jakas nowa umiejetnos¢, nie
spocznie, poki nie nauczy sie wykonywac jej najlepiej, jak to mozliwe.

— To moze strzelectwo — zaproponowal niechetnie Garrick. W jego
ocenie strzelectwo nie bylo sportem, a w kazdym razie nie sportem
sprawnosciowym. — Znam strzelcow, ktorzy twierdza, ze samotne strzelanie
jest rownie emocjonujgce, co udzial w zawodach.

— Sam nie wiem... Kudlacze potrzebowalyby okropnie lekkich
karabinkow, a do tego matego kalibru. Pamietaj, ze wazq Srednio pietnascie
do dwudziestu funtow. Dwudziestka dwojka dosc¢ lekka, by Kudtacz potrafit
ja utrzymac, mialaby dla niego takiego kopa, co dla mnie 12.7 Express.
Lepiej sprawdzi sie tucznictwo. W koncu juz uczymy je robic strzaty i tuki.
Bylbys zaskoczony, jak Swietnie sobie radzq. Potrafig naciggna¢ cieciwe
dwudziestofuntowego tuku, a to wiecej niz dla nas tuk stufuntowy.

— Powaznie? — Garrick spojrzat na wir ztotych ciat krecacych sie wokot
jaskrawej, kolorowej pitki. Ktos, kto wazyt tak mato, a umial strzelac
z dwudziestofuntowego tuku, z pewnoSciq zastlugiwal na szacunek —
wszystko jedno, czy wykazywatl ducha wspétzawodnictwa, czy nie. — Wiesz
co, Jack, zalatwie puchary na zawody, bedziemy mogli zorganizowac jakies



konkursy strzeleckie. Moze za rok uda sie rozegrac turniej o mistrzostwo
Zaratustry?

Tylko co Kudtacze zrobityby z pucharem?

— Cho¢ duzo bardziej podobataby mi sie prawdziwa liga futbolowa
Kudlaczy - ciagnat Garrick. — Myslisz, ze udaloby ci sie wzbudzic
zainteresowanie tym projektem?

— Nie, i cale szczescie! Mitosnicy hazardu rzuciliby sie na zaklady jak
Kudtacze na krewetki. Zreszta, o ile Holloway znal Kudlacze, za kawatek
Pezetera Trzy mozna by przekona¢ kazdego z nich, by w jednej chwili
zapomnial o0 meczu. No i wszyscy by sobie pomagali, zeby robic to,
co zazycza sobie Duzi. Wykluczone, zadnego futbolu Kudtaczy.

Podczas rozmowy Holloway staral sie przesuwa¢ w strone robota
ustugujacego, lekko popychajac innych. W wysitkach wspieral go Yves
Janiver, ktory widziat juz dno szklanki. Znalaziszy sie wystarczajaco blisko,
razem z Hollowayem zamowili drinki. Holloway wtasnie odbieral swoj,
gdy powitala go Claudette Pendarvis. Zapytata, czy wlasnie przyleciat.

— Dostownie kilka chwil temu. Widzialem twoja dwdjke, gnaly gdzies
z moimi — odpart. — Czy sedzia juz sie pojawit?

Nie, jeszcze go nie bylo. Claudette zapytata Janivera, czy nie wie, gdzie
sie podziewa sedzia. Jest na konferencji w gabinecie — ma spotkanie
z Gusem Brannhardem i jakimi$§ prawnikami. Pendarvis i Brannhard
przyjda odrobine pozniej. Pani Pendarvis chciala tez wiedzie¢, czy
Holloway planuje wybrac sie do biura adopcyjnego.

— Z pewnoscia, pani Pendarvis. Pasuje pani jutrzejszy poranek?

Odparla, ze w sam raz. Zapytatl ja, jak sie majg sprawy. Coéz, liczba
adopcji nieco spadla, ale nalezato sie tego spodziewac.

— Za to szpital zglosit sie po kolejne Kudlacze, przydaja im sie
do zabawiania pacjentow. Majg ich juz troche, ale twierdzq, ze za malo.
Doktor Mallin uwaza, ze wywierajg wspanialy wplyw na pacjentow
z zaburzeniami psychicznymi.



— Moglibysmy wzig¢ czeS¢ do szkoly — zasugerowata kobieta, ktora
wiasnie dotaczyta do grupy — pani Hawkwood, dyrektorka przedszkola
i szkot podstawowych. — Mamy kilka w klasach niepiSmiennych. Wiecie, ze
Kud}acze ucza tam ludzkie dzieci?

W przedziale wiekowym cztery-szesSc lat; tak, w to Holloway potrafit
uwierzyc.

— Dlaczego tylko w niepiSmiennych, pani Hawkwood? — zapytal. —
Prosze je przeniesC do klas z elementarzami, zobaczymy, jak szybko
podlapia zasady. Zaloze sie, ze poradza sobie lepiej od ludzkich
szesciolatkow.

— Chce pan, zebysmy uczyli Kudiacze czytac?

Propozycja wydawata sie ciekawa, mimo ze nigdy wczesniej nie przyszia
mu do glowy. Najwyrazniej na pomyst ten nie wpadla takze pani
Hawkwood, a teraz, gdy zostal jej zaprezentowany, Holloway niemal
widzial po jej twarzy, jak bije sie z mysSlami. Nauczy¢ Kudtacze czytac?
Nonsens, tylko ludzie to potrafig! Ale przeciez Kudlacze to tez ludzie,
istnialy na to naukowe dowody. Niby ludzie, a jednak Kudlacze. Jesli
jednak zatozyc...

W tym momencie zjawit sie Ben Rainsford, skruszony, ze nie przywitat
ich wczesniej. Wypytywat Jacka, czy ten przylecial ze swoja rodzina.
W trakcie rozmowy Holloway zauwazyl sedziego najwyzszego, Frederica
Pendarvisa, ktory nadszedt w towarzystwie Gusa Brannharda. Sedzia
zamoOwit kieliszek wina dla siebie oraz koktajl dla zony. Odeszli razem
na bok. Brannhard — wysoki, brodaty i sprawiajacy wrazenie, jakby wrocit
z polowania, mimo ze miat na sobie sgdowa czern — zdoby} szklaneczke
czystej whiskey. Przyszli Victor Grego i Leslie Coombes, ktorzy tez chcieli
porozmawiaC. W ktérym$ momencie ktoS odciggnat Rainsforda z thumu,
bo miat do niego jakas sprawe.

Typowa bolaczka przyje¢ koktajlowych — czlowiek spotykal sie
ze wszystkimi, a wlasciwie nie miat okazji porozmawiac z nikim. Nawet



w Hoksu-Mitto w porze koktajlu panowal podobny obted. Katem oka
Holloway dostrzegl pania Hawkwood, ktora zaanektowala Ernsta Mallina.
Mallin byt prawdziwym autorytetem w kwestii psychologii Kudiaczy;
gdyby powiedziat jej, ze Kudlacze potrafig czyta¢, musiataby mu uwierzyc.
Holloway sam chciat przedyskutowac z nim ten temat — i przy okazji pare
innych — ale na pewno nie w tym rejwachu.

Zn6éw nadciggnela procesja taczkowa, wolniej i nieco spokojniej, a zaraz
potem pojawita sie banda, ktora gonila za kolorowa pitka. Zblizala sie
godzina obiadu — Kudlacze odkladaly zabawki na miejsce. Holloway
popierat idee ksztalcenia Kudtaczy w szkotach dla ludzkich dzieci. Moze
dzieki temu troche sie ucywilizuja? Po jakims$ czasie wrocity, rozprawiajac
przede wszystkim o positku.

Dochodzita tez pora obiadu Duzych, ktorzy wymagali wiekszej
mobilizacji niz Kudlacze i, rzecz jasna, musieli sie zatrzymac na gornym
tarasie, gdzie Sandra Glenn, Ahmed Khadra i jacy$ pracownicy biur
rzadowych rozstawili szwedzki stot dla Kudlaczy na specjalnym,
obrotowym blacie. Kudlaczom spodobal sie pomyst — podobnie jak
ludziom, ktorzy mogli ich teraz poobserwowac, w koncu jednak wszyscy
przeniesli sie do jadalni. Kobiet bylo za mato, by polaczy¢ gosci w pary jak
pasazerOw na arce, samca z samicg tego samego gatunku. Holloway zostat
usadzony pomiedzy Benem Rainsfordem i Leslie Coombesem, a po drugiej
stronie stotu zasiedli Victor Grego i Gus Brannhard.

W chwili, gdy zautomatyzowany serwis posrodku stotu zbieral naczynia
po deserze i podawat kawe i alkohole, do pomieszczenia zaczely naptywac
Kudtacze. Dokonczyly positki jaki$ czas temu, ale na zewnatrz zapadat
zmierzch, a one chcialy by¢ tam, gdzie Duzi. Holloway nie miat do nich
pretensji — w koncu to bylo ich przyjecie. Wchodzity od jadalni nieSmiato,
niczym dobrze wychowane dzieci; rozgladaty sie i witaty, ale uwazaly przy
tym, zeby niczego nie dotykac.



Diament podszedt do Grego, ktéry podniost go i posadzit na krawedzi
stolu. Rainsford odepchnagt odrobine swoje krzesto, zeby Flora i Fauna
mogly mu usigs¢ na kolanach. Na Gusa Brannharda probowata sie wspiac
czworka czy piatka. Kudlaczek tez chcial wejs¢ na stol, a gdy sie tam
znalazl, otworzyl torbe, wyciagnat fajke i zapalil puf-pufko. Kilka
kolejnych maluchow nagabywato Leslie Coombesa:

— Wujko Lezli, prooosic, daj puf-pufko!

Chcac nie chcac, Leslie musiat zapalac¢ dla nich papierosy. Przepadat
za Kudlaczami i traktowatl je z ta samg Smiertelnie powazng kurtuazja,
co swoich przyjaciot ludzi, ale nie lubil, gdy sie na niego wspinaly, a one
byly tego Swiadome.

— Ben, podpiszmy wreszcie te papierki — zaproponowal Grego. —
Bedziemy miec to z glowy i zajmiemy sie dzieciakami.

— Gdzie chcesz to zrobi¢? W swoim biurze? — zapytat Rainsford.

— Skad, najlepiej tu, przy stole, zeby wszyscy widzieli. W koncu to z tej
okazji zorganizowalisSmy przyjecie — odpart Grego.

Zrobiono miejsce przed gubernatorem generalnym, stawiajagc Kudlacze
na podtoge lub podajac je gosSciom z boku. Na stole pojawity sie dokumenty
— po trzy kopie kazdego. Rainsford poprosil, zeby odczytala je na glos
jedna z sekretarek. Na pierwszy ogien poszia umowa ogolna, zgodnie
z ktorg rzad kolonialny zgadzal sie na wydzierzawienie, na okres
dziewieciuset dziewiecdziesieciu dziewieciu lat, wszystkich
niezaludnionych terenow planety Kontrkoncesjonowanej Kompanii
Zaratustra, z wylaczeniem obszaru na kontynencie Beta, obejmujacego
Rezerwat Kudlaczy. W zamian Kompania zobowigzata sie kontynuowac
wszystkie publiczne dzialania non profit, prowadzone przez poprzedniag
firme, Koncesjonowang Kompanie Zaratustra, a takze, dodatkowo,
rozwingC badania na rzecz rasy znanej jako Kudlacz sapiens zaratustra
w centrum nauk. W ten sposéb nowa kompania jako dzierzawca



odzyskiwata to, co po Decyzji Pendarvisa stracita stara, pomijajac p6inocng
czesc kontynentu Beta.

Przy kilku $wiadkach, wybranych przypadkowo sposrod gosci
siedzacych przy stoliku, Rainsford i Grego podpisali dokument,
a Brannhard i Coombes kontrasygnowali. W nastepnej kolejnosci
odczytano na glos umowe uzytkowania kanionu Yellowsand, poniewaz
Holloway, Komisarz ds. Autochtonéw, byl nig zywo zainteresowany.
Kompania obejmowata w dzierzawe — takze na okres dziewieciuset
dziewiecdziesieciu dziewieciu lat — pasmo o powierzchni pie¢dziesieciu mil
kwadratowych wokot czota kanionu Yellowsand, z prawami do wydobycia,
stawiania budynkéw i wywozenia kamieni stonecznych oraz innych
materiatow. Rzad wyrazat zgode na dzierzawe innych dziatek (po uzyskaniu
akceptacji ze strony Komisji ds. Autochtonow), a jednoczeSnie
zobowigzywal sie, ze nie wydzierzawi terenow Rezerwatu Kudlaczy
nikomu bez uprzedniej zgody Kompanii. Kompania zgadzala sie
na wyplacanie prowizji za kazdy wydobyty kamien stoneczny w wysokosci
czterystu piecdziesieciu soli za karat. Pozyskane w ten sposob pienigdze
zostang powierzone rzadowi kolonialnemu, by ten zarzadzal nimi w imieniu
Kudtaczy i inwestowat w Kartelu Bankowym, pobierajgc odsetki w ramach
oplaty administracyjnej. Dzieki temu rzad utrzymywal dobra kondycje
finansowg, Kudlacze stawaly sie krezusami, a Kontrkoncesjonowana
Kompania Zaratustra zyskiwata wiecej, niz kiedykolwiek stracita stara
kompania. Czyli wszyscy powinni by¢ szczesliwi.

Ponownie Rainsford, Grego, Brannhard i Coombes zlozyli swoje
autografy, a po nich zrobit to Jack Holloway, Komisarz ds. Autochtonéw.
Wybrano kilku swiadkow, ktorzy takze podpisali sie na dokumencie.

— A co byS powiedzial, zeby podpisato je tez pare Kudlaczy? — Grego
skinagt na thumek, ktory wspiat sie z obu stron na stot, zeby popatrzec, co tak
zaaferowato Duzych. — W koncu to ich rezerwat i ich kamienie stoneczne.



— Nie zartuj, Victorze! — wtracit sie Coombes. — One nie moga tego
podpisac. Sq autochtonami, a w Swietle prawa dzie¢mi. Zresztg, nie potrafig
pisac. Jeszcze nie.

— Moga zlozyC odcisk palca obok swojego imienia, jak kazdy inny
analfabeta — zaproponowal Gus Brannhard. — Beda dodatkowymi
Swiadkami. Fakt, ze sg niepiSmiennymi i nieletnimi autochtonami, nie
powinien pozbawia¢ ich prawa do zaswiadczania na podstawie wilasnych
przezyC i obserwacji. W koncu to wiasnie dzieki ich zeznaniom wykonamy
kare smierci na Leo Thaxterze, Evinsach i Philu Novaesie.

— Panie sedzio Pendarvis, jaka jest panska opinia na ten temat? — zapytat
Coombes. — Chetnie pozwole Kudtaczom podpisa¢ umowe, ale wylacznie
pod warunkiem, ze to nie wptynie na waznos¢ dokumentu.

— Och, to akurat wykluczone — zapewnit go Pendarvis. — Przynajmnie;
ja tak uwazam. Panie sedzio Janiver? Jakie jest panskie zdanie?

— Coz, nie widze przeszkod, by zostaly swiadkami — zgodzit sie Janiver.
— Sa tu obecne, a podpisanie dokumentow nastgpito na ich oczach.
Z pewnoscig moga o tym zaswiadczyc.

— Uwazam jednak — dodal Pendarvis — ze Kudlacze powinny zostac
poinformowane o istocie tego dokumentu.

— Panie Brannhard, czy w tej kwestii mozemy zdac sie na pana? — zapytat
Coombes. — Czy wyjasni pan Kudlaczom teorie dzierzawy ziemi, praw
do wydobycia i zobowigzan kontraktowych w sposob dla nich zrozumiaty?

— Jack, ty sprébuj. Wiesz o Kudtaczach wiecej niz ja — odbit piteczke
Brannhard.

— Chyba moge sprébowac. — Holloway odwrocit sie do Kudtaczy, ktore
siedzialy najblizej: Diamenta, Kudlaczka, Mamy oraz paru innych. — Duzi
robiC imiona na papierze — zaczal. — To znaczy, Duzi iS¢ do ,,miejsca
drzew”, skad przyjs¢ Kudtacze, kopac dziury, brac kamienie i robi¢ handel
z innymi Duzymi. Dostac za to tadne rzeczy i dac je Kudtaczom. Duzi robic¢
»,imie znaki” na papierze dla Kudlaczy, a Kudlacze robic ,,palco znaki”.



— Czemu robi¢ palcociski? — zapytal Kudtaczek. — Dostac ,,ide dysko”? —
Potarl srebrny dysk na swoim gardle.

— Nie, tylko robi¢ palcociski. A kiedy kto$ pyta¢ Kudlacze, Kudiacze
powiedziec tak — my widziec, jak Duzi robic ,,imie znaki”.

— Ale czemu? — dopytywatl Diament. — Duzi juz dawa¢ Kudlacze tadne
rzeczy.

— To zabawa Duzych — wyjasnita Flora. — Papcio Ben zawsze tak robic,
stawiac ,,imie znaki” na papier.

— Zgadza sie — potwierdzit Brannhard. — Wlasnie tak bawic¢ sie Duzi.
Wielka zabawa i Duzi mowic¢ na nig prawo. A teraz patrzec, co robi¢ Wujko
Gus.



7.

— C6z, mylitem sie — stwierdzit Gus Brannhard — chociaz przyznaje to z
radoscig. Zewszad dostaje identyczne raporty, a doniesienia z gazet sg
jednoznacznie pozytywne.

Leslie Coombes kiwnal na ekranie glowa. Znajdowal sie w bibliotece
swojego mieszkania po drugiej stronie miasta, z serwisem do kawy i stertg
teledrukdw na stole.

— Rzecz jasna, artykuly prasowe nie wygrajg nam elekcji, ale doniesienia
oddolne sg rownie zachecajace. Wszystko zostanie po staremu, a wilasnie
tego oczekuje wiekszos¢ ludzi. Takie postawienie sprawy musi zapewnic
nam wiecej glosdw, niz ich odebra¢ — dla przykladu glosy ludzi
wystraszonych historyjkami Hugo Ingermann o niebotycznych podatkach,
ktore maja zapewni¢ Kudlaczom zycie oplywajace w luksusy. Wszystko
wskazuje na to, ze to wiasnie Kudtacze bedq utrzymywac ten rzad.

— Victor jest jeszcze w mieScie?

— Niestety, przed Switem poleciat do kanionu Yellowsand. Przez ostatni
tydzien przenosili tam ludzi i sprzet z Wielkiej Czarnej Wody. Chociaz o tej
porze pewnie juz wydobywajq kamienie garsciami.

Brannhard zasmiat sie jak dzieciak, ktory dostal nowy karabin. Wprost
nie potrafit sie doczekac, kiedy go wyprobuje.

— Zgaduje, ze zabral ze sobg Diamenta? — Victor Grego nigdzie sie nie
ruszal bez swojego Kudlacza. — W takim razie moze wpadibys do Izby
Rzadowej na drinka? Jack jeszcze nie wylecial, moglibysmy na spokojnie
porozmawiac. Tym razem nikt nam nie bedzie przerywac, ani Kudtacze, ani
ludzie.

Coombes odpowiedzial, ze chetnie sie spotka. Gawedzili jeszcze przez
kilka minut, po czym Brannhard przerwat potaczenie. Gdy tylko to jednak



zrobil, ekran komunikacyjny znoéw zabuczal. Uaktywniwszy go, zobaczyt
twarz swojej sekretarki — skrzywiona, jakby miata pod nosem truchto
gnijacego od tygodnia weza.

— Od dziesieciu minut prébuje sie z tobg skontaktowaC rzekomo
szanowny Hugo Ingermann — poinformowata go.

— Tak sie sklada, ze ja probuje sie z nim skontaktowac, odkad wyszedtem
z biura. Dawaj go — rzucit Brannhard, po czym wiaczyt rejestrator.

Obraz na wyswietlaczu zamigotal i wyjrzala z niego nalana geba
z fachowo przystrzyzong broda i niewinnie wielkimi, niebieskimi oczami.
Geba, ktorej w pierwszej chwili zaufatby kazdy, kto nie znat zbyt dobrze jej
wilasciciela.

— Dzien dobry, panie Brannhard.

— Niewatpliwie dobry, panie Ingermann. Jak moge panu pomoc? Nie
liczac kopniecia w kalendarz.

— Wierze, Ze tym razem to ja moge pomoc panu. — Ingermann promieniat
niczym kierownik sierocinca w bozonarodzeniowy poranek. — Co by pan
powiedzial na przyznanie sie do winy Leo Thaxtera, Conrada i Rose
Evinsow oraz Phila Novaesa?

— Nie moglbym go nawet rozpatrzy¢. Doskonale pan wie, ze
w przypadku przestepstw zagrozonych karg Smierci przyznanie sie do winy
nie wchodzi w rachube.

Przez chwile Ingermann wpatrywat sie w swego rozmowce w udawanym
zdumieniu, po czym wybuchnat Smiechem.

— Chodzi panu o te niedorzeczne zarzuty? Nie, moi klienci chcag sie
przyzna¢ w sprawie wilamania pierwszego stopnia, kradziezy i zmowy
kryminalnej. Pod warunkiem, ze kolonia zgodzi sie na odstapienie od tych
banialuk o zniewoleniu i naklanianiu do przestepstwa.

Brannhard zdusit cisngce sie na usta pytanie, czy Ingermann postradat
zmysty. Wiele mozna byto zarzuci¢ Hugo Ingermannowi, ale na pewno nie
brak trzezwosci osadu.



— Mysli pan, Ze jestem szalony, panie Ingermann? — zapytat zamiast tego.

— Mam nadzieje, ze jest pan wystarczajaco madry, by zaakceptowac¢ moja
oferte — zripostowal Ingermann.

— Przykro mi, ale tego nie zrobie. Widze korzysc, jaka odniosg panscy
klienci: réznica miedzy dwudziestoma latami w  wiezieniu,
a dziesieciomilimetrowa kulg w glowe jest spora. Korzys¢ dla kolonii
wydaje mi sie mniej oczywista.

— A nie powinna. Nie uzyska pan wyroku skazujacego za te zarzuty
i dobrze pan o tym wie. Daje panu szanse na wykrecenie sie z tej
niezrecznej sytuacji.

— To bardzo mito z panskiej strony, panie Ingermann. Naprawde mito.
Niestety, obawiam sie, ze nie powinienem wykorzystywacC panskiej
dobrodusznej natury. Bedzie pan musiat obalic te oskarzenia w sadzie.

— Uwaza pan, ze nie potrafie? — parsknagt Ingermann z nieskrywang
pogarda. — Oskarza pan moich klientow o naklanianie nieletnich
do przestepstwa. Niewatpliwie jest pan Swiadom, Ze przestepstwa tego nie
mozna popehi¢ wobec osob dorostych, a wiasnie takimi sg Kudtacze.

— W Swietle prawa to nieletnie dzieci.

— Zostaly tak zaklasyfikowane na skutek decyzji sadu. Sek w tym, ze
decyzja ta nie tylko stoi w sprzecznosci z fizycznymi faktami, ale jest tez
jawng uzurpacjq wladzy legislacyjnej przez organ sprawiedliwosci i z tego
powodu niezgodna z konstytucja. I jako takg zamierzam jg zaatakowac.

Brannhard wiedzial, ze wybuchtoby pieklo. Rzad nie mogt pozwolic¢
na podanie tego orzeczenia w watpliwosC. Wrecz przeciwnie... I wilasnie
na to liczyt Ingermann.

Wzruszyt ramionami.

— Jako$ nauczymy sie zy¢ z faktem, ze nie skazemy ich za pierwszy
zarzut. Wcigz jednak mamy drugi, zmuszanie do niewolniczej pracy.
Wilasnie w tym tkwi piekno kary Smierci, jest tak samo skuteczna bez
wzgledu na to, ile razy sie ja wykona.



Ingermann zasSmiat sie pogardliwie.

— Mysli pan, ze wrobi moich klientow w niewolnictwo? Te Kudlacze nie
byly niewolnikami, a Swiadomymi wspolnikami.

— Zostaty upite, a nastepnie pod wplywem alkoholu przetransportowane
z naturalnego srodowiska do miejsca, gdzie przetrzymywano je wbrew ich
woli, zmuszano do wykonywania pracy i karano za bledy uwiezieniem
w piwnicy, glodzeniem i torturami w postaci elektrowstrzasow. Jesli nie tak
brzmi wzorcowa definicja zniewolenia, to chciatbym ustysze¢ panska.

— Czy Kudlacze oskarzyly moich klientow o te zbrodnie? — zapytat
Ingermann. — Czy =zostaly poddane badaniu prawdometrycznemu
za pomocq aparatu, ktory rozr6znia prawdziwe i falszywe sady wydawane
przez Kudtacze?

Nie, nie zrobily tego. Czyli tak wygladala druga czes¢ argumentu.
Pierwszej bal sie od samego poczatku...

— Niech pan nie odpowiada, ja to zrobie — ciggnat Ingermann. — Nie
oskarzyly i nie zostaly przebadane aparatem do prawdometrii, bo Kudlaczy
nie da sie zweryfikowac. Informacje te uzyskalem od doktora Ernsta
Mallina, glownego kudlaczologa Victora Grego. Aparat
poliencefalograficzny zwyczajnie nie reaguje na Kudlacze. To niech pan
postawi te maluchy w sadzie przeciwko moim klientom i patrzy, co sie
bedzie dziato.

Ingermann mowit prawde. Ernst Mallin, ktory byl przekonany, ze
informacje naukowe powinny trafia¢ do obiegu publicznego, utrzymywat,
ze zaden Kudlacz, z jakim wspolpracowal, nigdy nie zmienit niebieskiego
Swiatla aparatu do prawdometrii na czerwone, oznaczajace falsz.
Powiedzial tez, ze osobiScie nigdy nie spotkal sie z zadnym falszywym
stwierdzeniem ze strony Kudlaczy — zar6wno podczas prawdometrii, jak
1 poza nia.

Ingermann zignorowat jednak ten ostatni fakt.



— Jesli zas chodzi o zarzuty naklaniania nieletnich do przestepstwa...
Skoro naprawde wierzycie, ze Kudlacze sq dziecmi, dlaczego tak bardzo
zalezalo wam, zeby co najmniej tuzin z nich zlozyl swoje odciski palcow
na umowie dzierzawy kanionu Yellowsand? Dzieci, panie Brannhard, nie
podpisuja takich dokumentow.

Tym razem to Brannhard sie zaSmiat.

— Och, po prostu zalezatlo nam, zeby dobrze sie bawily — stwierdzit. —
Chciaty robic to samo, co Duzi. To wszystko.

— Panie Brannhard! — parsknat Ingermann tonem rodzica, ktory wilasnie
dowiedziat sie od pieciolatka, ze szajka zlodziei w ciemnych maskach
obrabowata stoik z ciastkami. — Czy pan naprawde sadzi, ze ja w
to uwierze?

— Szczerze powiedziawszy, panie Ingermann, mam to w glebokim
powazaniu. Dobrze, czy chcialby pan poruszyc¢ jeszcze jakas kwestie?

— Ta jedna panu nie wystarczy? Proces rozpocznie sie najwczesniej
za miesigc. Jesli w tym czasie zmieni pan zdanie, a zrobi pan to, o ile
ma pan dosc¢ oleju w glowie, prosze zadzwoni¢. Do widzenia.

Pilot Victora Grego zwykle nie wykazywal ciggot do szalenstwa, chyba
ze potozylt rece na sterach pojazdu. Kanion Yellowsand znajdowat sie trzy
strefy czasowe na wschdd od Mallorysportu i gdy sie don zblizali, stonce
stalo o godzine wyzej, niz w momencie wylotu z miasta. Diament tez
to zauwazyt i nie omieszkat opatrzy¢ komentarzem.

Na gornym ladowisku spotkat sie z nimi sierzant piechoty kosmicznej.

— Witam, panie Grego. Panowie Coombes i Brannhard czekaja w biurze
gubernatora.

— Czy ktos tutaj bedzie probowat aresztowa¢ mojego Kudtacza? — zapytat
Grego.

Sierzant wyszczerzy? sie szeroko.

— Nie, sir. Co prawda razem z pozostalymi zostal oskarzony chyba
o wszystko oprocz piractwa kosmicznego, zdrady stanu i morderstwa



pierwszego stopnia, ale szeryf Fane twierdzi, ze nie aresztuje ich, jesli jutro
zjawig sie w sadzie zazalen.

— Dziekuje, sierzancie. W takim razie to nie bedzie mi potrzebne. —
Grego odpiat pistolet, owingt pasek wokot kabury i rzucit na siedzenie
kutra, po czym chwycit Diamenta i posadzil go sobie na ramieniu. — Masz
wolne na kilka godzin — rzucit do pilota — ale nie oddalaj sie za bardzo,
zebym w razie czego mogt cie znalezc.

U szczytu schodow ruchomych powiedzial to samo Diamentowi,
a pozniej patrzyl, jak Kudlacz jedzie na dot i czmycha do ogrodu
w poszukiwaniu Flory, Fauny i reszty przyjaciol. Grego wszedt
do budynku, zeby poszuka¢ Lesliego Coombesa i Gusa Brannharda.
Siedzieli z Benem Rainsfordem przy owalnym stole w prywatnym
gabinecie konferencyjnym. Wymieniwszy pozdrowienia, Grego znalaz}
sobie miejsce.

— No dobra, co to za stek bzdur z tym aresztowaniem Kudtaczy? —
zazadat odpowiedzi. — O co je oskarzono?

— Na razie o nic — uspokoit go Brannhard. — Ingermann ztozyt szeryfowi
kolonialnemu doniesienia na calg szostke. Zamierza oskarzy¢ Allana
Pinkertona, Arsene’a Lupina, Sherlocka Holmesa, Irene Adler oraz Mate
Hari o wilamanie pierwszego stopnia, kradziez i zmowe kryminalna,
a Diamenta o nieujawnienie przestepstwa i podzeganie do przestepstwa.
Ale ustysza zarzuty dopiero jutro, podczas posiedzenia w sadzie zazalen.

Sad zazalen przypominal nieco starozytng wielka lawe przysieglych
i orzekal, czy wykroczenie stanowi podstawe do wniesienia oskarzenia.
Przedmiotem sadu byty zatem wykroczenia, a nie ci, ktorzy je popehili.

— Rozumiem, ale chyba nie zamierzasz dopuscic, zeby to przeszto?

Zanim Brannhard zdazyt odpowiedzie¢ na to pytanie, do pokoju weszli
Jack Holloway i Ernst Mallin. Holloway byl wsciekly — drzaly
mu koncowki wasow, a oczy IsSnily zwierzecym blaskiem. Wilasnie tak
musiatl wygladac¢, gdy pobit Kellogga i zastrzelil Borcha. Mallin wydawat



sie raczej roztrzesiony. Bral juz udzial w sprawie kryminalnej, w ktorg
zamieszane byly Kudlacze i wiecej nie mial zamiaru. Za nimi szli Ahmed
Khadra i Fitz Mortlake, kapitan policji, ktory peit role opiekuna prawnego
piatki Kudtaczy. Po kolejnej wymianie grzecznosci wszyscy zasiedli przy
owalnym stole.

— Co zamierzacie zrobi¢ z tq parszywa sytuacja? — zaczatl Holloway,
podsuwajac sobie krzesto. — Chyba nie pozwolicie, zeby temu
skhoogrysynowi uszto to ptazem?

— Chodzi ci o Kudlacze? Za zadne skarby — zapewnit go Brannhard. —
Kudlacze nie sa niczemu winne i wiedza o tym wszyscy, lacznie
z Ingermannem. To z jego strony blef, ktory ma mnie przekonac
do odstgpienia od =zarzutow naklaniania nieletnich do przestepstwa
i zmuszania do niewolniczej pracy, a nastepnie do przyjecia ugody,
na podstawie ktorej jego klienci przyznajq sie do winy w sprawie kradziezy
i wlamania. Ingermann mysli, Ze boje sie sprawy o dwa pierwsze zarzuty.
Niech to szlag, ma racje — boje sie, ale zamierzam ciggnac to do konca.

— No dobrze, ale, na Boga...! — Holloway byt bliski wybuchu. —
Wytlumaczcie mi, co jest nie tak z tymi zarzutami.

— Zaczne od naklaniania nieletnich do przestepstwa — odpart Brannhard.
— Zasadnos$c¢ oskarzenia opiera sie na zatozeniu, ze Kudlacze odpowiadajq
przed prawem jak dzieci w wieku dziesieciu do dwunastu lat, a zalozenie
to zostalo sformulowane na podstawie opinii sadowej, nie za$
ustanowionego prawa. Ingermann uwaza, ze predzej odstagpimy
od zarzutow, niz podamy w watpliwosc status Kudlaczy, bo na nim bazuje
cala polityka rzadu.

— A pan sie tego obawia?

— Naturalnie, ze sie obawia! — wlaczyl sie do rozmowy Coombes. —
Podobnie jak ja, i ty rowniez powinienes. Jezeli Kudtacze sq nieletnimi
dzie¢mi, nie moga zarzadza¢ wiasnoscia. W tym wypadku pelnomocnictwo
w ich imieniu peklni rzad, opiekun Kudlaczy, ktory, miedzy innymi,



sprawuje kontrole nad dzierzawa terendw przeznaczonych pod wydobycie.
Zatozmy jednak, ze Kudlacze to dojrzali, pelnoletni autochtoni. Nawet
przedstawiciele klasy IV moga zarzadza¢ swoja wlasnoscia, a, zgodnie
z prawem Federacji, Terranom nie wolno osiedla¢ sie na ,pierwotnie
zamieszkanych terenach” autochtonow klasy IV ani czerpaC z nich
jakichkolwiek korzysci bez ich zgody. W naszej sytuacji chodzi rzecz jasna
o czeS¢ kontynentu Beta na poinoc od Weza i Matej Czarnej Wody, w tym
kanion Yellowsand, a zgode na eksploatacje musiataby wyraziC ,rada
przedstawicieli plemienia lub jego uznany wodz”.

— Na rany Chrystusa! — prawie krzyknal Holloway. — Przeciez oni nic
takiego nie majq! Zadnych plemion, a tylko male, rodzinne grupki ztozone
z kilku osobnikoéw. No i kto, do diabta, kiedykolwiek styszal wsrod nich
o wodzu?!

— Czyli nie ma sie czego obawiac — stwierdzit Grego. — Prawo nie moze
wymagac wykonania rzeczy niemozliwej.

— Niestety, to zaledwie polowa prawdy, Victorze - uprzedzit
go Coombes. — Owszem, prawo nie moze wymagac od niewidomego, zeby
pomyslnie przeszedt badanie wzroku. Prawo moze jednak — i wymaga —
by kazdy kierowca pojazdu antygrawitacyjnego takie badanie wykonal,
gdyz w Swietle prawa osobom niewidomym nie wolno obstugiwac kutrow.
Jesli nie jesteSmy w stanie uzyska¢ zgody nieistniejgcej rady plemienia
Kudtaczy, to nie wolno nam wydobywac kamieni stonecznych — dzierzawy
nie majq tu zadnego znaczenia.

— W takim razie musimy wydobyc¢ tyle, ile sie da, dopoki umowa jest
wazna — stwierdzit Grego. W koncu i tak przeniost juz ludzi i sprzet znad
Wielkiej Czarnej Wody. Zastanawial sie, jak jeszcze moglby zwiekszyc
zyski. — Do procesu zostal nam miesigc.

— Jestem tym rownie zainteresowany co ty, Victorze — zapewnit go Gus
Brannhard. — Ale to nie jedyny problem. Co z biurem adopcyjnym? Jezeli
Kudtacze nie sg dzie¢mi, ktoS moze nas zaskarzy¢ o niewolnictwo — albo



w najlepszym razie peonaz. Programy zdrowotne i edukacyjne... No i
hokfuzyna, predzej czy pdézniej jakiS wspanialomyslny obronca praw
Kudlaczy zacznie trghi¢ o przymusowym leczeniu. Dalej: zgodnie
z prawem kolonialnym nikogo nie mozna oskarzy¢ o zabdjstwo, jesli ofiara
zginela w trakcie popehiania zbrodni. Jako dzieci ponizej dwunastego roku
zycia, Kudtacze w Swietle prawa sg do tego niezdolne. Gdy jednak uznamy,
ze to osoby doroste...

Holloway dostownie zawyl.

— To znaczy, ze zastrzeli¢ mogt je kazdy, kto przylapat je na wlamaniu.

— No dobrze, w takim razie odstgpmy od zarzutu o naklanianie nieletnich
do przestepstwa — zasugerowat Fritz Mortlake. — Ciggle mozemy wypali¢
z drugiej lufy — kara Smierci za zmuszanie do niewolniczej pracy bedzie
rownie skuteczna.

— Pytanie, czy w tej drugiej lufie tez nie mamy niewypatu... — westchnat
Gus. — Moge powola¢ na Swiadkow calag szajke — dzieki Bogu
i czlowiekowi, ktory wymyslit prawdometrie, nie ma zadnych paragrafow
przeciwko samooskarzeniu — ale nie zmusze ich do gadania. Na sali
sadowe] nie przejda te same metody, ktore sg skuteczne za zamknietymi
drzwiami na posterunku policji. By¢ moze uda mi sie udowodni¢ wine bez
zeznan Kudlaczy, ale nie mamy na to zadnej gwarancji. Prosze
im wytlumaczy¢, doktorze Mallin.

— Coz... — Ernst Mallin odchrzaknat. — Coz — powtorzyt — wydaje mi sie,
ze WSZYSCY rozumiemy podstawy dziatania aparatu
poliencefalograficznego. Kazdej aktywnosSci umystowej towarzyszy
aktywnosS¢ elektromagnetyczna, ktorga rejestrujemy w postaci fal.
Prawdometr jest skonfigurowany w taki sposob, by reagowac tylko
na aktywnos¢ falowaq, ktéra towarzyszy ttumieniu prawdy i zastgpieniu jej
falszem, co objawia sie zmiang Swiatla niebieskiego na czerwone.
Sprawdzalem dziatanie prawdometru w polaczeniu z eksperymentami



psychologicznymi na licznej grupie Kudtaczy i nigdy niebieskie Swiatlo nie
zmienito sie na czerwone.

Mallin nie zaglebial sie w prawny aspekt tych badan — nie on zajmowat
sie tym tematem, lecz Gus Brannhard, ktory dokonczyt:

— Zeznanie sadowe nalezy — bez wyjatku — uzyska¢ za pomocq
prawdometru sprawdzonego na Swiadku, ktory wypowiada serie
przypadkowych stwierdzen, prawdziwych i falszywych. Jesli Kudtacze nie
mogq zostaC przebadane, nie moga zeznawaC — tak jak niewidomy
z przyktadu Lesliego nie zostanie pilotem kutra.

— A to rodzi kolejne problemy — dodat Ahmed Khadra. — Jak wedlug was
skazemy kogokolwiek za zle traktowanie Kudlaczy, jezeli Kudlacze nie
beda mogly zeznawac przeciwko oskarzonym?

— I co zrobimy, kiedy kto$ inny stwierdzi, ze adopcja Kudtaczy jest formq
zniewolenia? Na przykiad Diament Victora — wyliczal Rainsford — albo
moja dwojka, Flora i Fauna. W jaki sposob dowiedziemy, ze Kudlacze sa
szczeSliwe 1 nie chcg zyC nigdzie indziej, jesli nie beda mogly
wypowiedzie¢ sie we wilasnej sprawie?

— Zaraz, zaraz — wtracit sie Grego. — W kwestiach sadowych jestem
laikiem, ale nawet ja wiem, zZe kazdy oskarzony ma prawo zeznawac
we wilasnej obronie, a Kudlacze sa osobami oskarzonymi, i to dzieki
interwencji samego Hugo Ingermanna.

Brannhard zasmiat sie.

— Ingermann liczy, ze wiasnie na to nas zlapie — wyjasnit. — Spodziewa
sie, ze Leslie, jako ich obronca, powota Kudlacze na swiadkow w sadzie
zazalen, zebym ja musial poda¢ w watpliwos¢ prawomocnos¢ ich zeznan,
a nastepnie zrezygnowac z wykorzystywania ich przeciwko jego klientom.
Wilasnie dlatego postagpimy nieco inaczej. Leslie oglosi, ze Kudlacze nie
przyznajq sie do winy, ale moga byC sadzone i zrezygnuje z rozprawy
0 zasadnoSC zarzutow.

— Co oznacza, ze Kudtacze beda miaty sprawe! — zaprotestowat Grego.



— Dokladnie tak! — Smiech prokuratora generalnego przeszedt
w niekontrolowany rechot. — Przypomnij sobie, co sie dzialo, kiedy ostatnio
grupka Kudtaczy stanela przed sadem. Damy im catkowita swobode
i zobaczymy, jak to sie odbije na twierdzeniach Ingermanna, ze sa
dojrzatymi, odpowiedzialnymi osobami.

— Doktorze Mallin — odezwat sie niespodziewanie Coombes — mowit pan,
ze w trakcie panskich eksperymentow nigdy nie zapalilo sie czerwone
Swiatto. A czy kiedykolwiek styszal pan, zeby Kudlacz wypowiedziatl pod
prawdometrem zdanie falszywe?

— Wedle mojej wiedzy zaden Kudlacz nigdy nie wypowiedzial zdania
w sposob oczywisty falszywego, panie Coombes.

— Jasne. W sprawie Ludzie kontra Kellogg i Holloway opowiadal pan
o kosztownych badaniach wzorow elektroencefalograficznych u Kudlaczy.
Czy zgodnie z ich wynikami wysitkom intelektualnym Kudlaczy
towarzyszy aktywnosc elektromagnetyczna?

Obecnos¢ prawnika na kazdym spotkaniu naukowym wydawala sie
dobrym pomystem, chocby po to, zeby zobaczy¢, w jaki sposéb stosowane
sq zasady postepowania dowodowego. Mallin wykrzywil zacisniete usta
w uSmiechu.

— Dokladnie tak, panie Coombes. Kudlacze wykazuja bardzo podobne
wzorce falowe, co Terranie czy inni znani sapienci. W zasadzie identyczne,
jesli nie liczy¢ wzorcow thumienia i zamiany, na ktore prawdometr reaguje
zmiang koloru $wiatta. Zaden instrument mierniczy nie moze funkcjonowac
w Srodowisku, w ktorym nie wystepuje aktywujacy go bodziec. Kudtacze
po prostu nie thumig twierdzen prawdziwych i nie zastepuja ich fatlszywymi.
Krotko mowiac, one nie klamia.

— Cholernie trudno bedzie to udowodni¢ w sadzie — stwierdzit Gus
Brannhard. — Fitz, przestuchiwates Kudlacze przy uzyciu prawdometru
zaraz po wlamaniu, zgadza sie?



— Owszem. Thumaczyli dla nich Ahmed i panna Glenn, pomagat tez
Diament. PrzetestowaliSmy prawdometr — wersje z odpowiednio
pomniejszonymi elektrodami i helmem, wykonang przez roboty
w warsztatach Kompanii. Bez wzgledu na to, ktory i co mowil, Swiatetko
zawsze bylo niebieskie. UznaliSmy po prostu, ze méwig prawde.

— Tez bym tak zrobit — odpart Brannhard — ale w sadzie bedziemy musieli
udowodni¢, ze prawdometr jest sprawny, wymuszajac na nich zapalenie
czerwonego Swiatla.

— Czyli potrzebujemy testowego Swiadka w postaci Kudlacza, ktory
sklamie podczas badania aparatem — podsumowal Coombes. — Jesli nie
wiedza, jak to robi¢, bedziemy musieli je nauczyc. Przynajmniej niektore.
Whnioskuje, by to zadanie powierzyC doktorowi Mallinowi. Ja pomoge.
Panowie, czy ktorys z was kolekcjonuje paradoksy? Bo ten to prawdziwa
peretka — aby udowodnic¢, ze Kudlacze méwig prawde, musimy najpierw
pokazac, ze klamig. Wiecie, to jedna z tych rzeczy, ktore kocham w prawie.

Smiali sie wszyscy oprécz Jacka Hollowaya — ten ostatni wpatrywatl sie
ponuro w blat.

— Chcemy je ucywilizowac, ale to za mato — teraz jeszcze bedziemy robic
z nich klamcow — westchnat. — Bardzo jestem ciekaw, co my tu probujemy
stworzyc.



Dalej jar opadat gwaltownie, a jego Sciany wznosity sie po bokach wysoko,
ponad malg plynaca woda. Drzew bylo tu tyle co nic, ale za to duzo
wielkich glazow. Musieli je omijac albo sie na nie wspinac¢, idac réwnym
rzadkiem, jeden za drugim. Czasami prowadzit Ten Madry, a czasami
naprzod wysuwali sie inni: Szukacz Owocow, Ten Kulawy, Duza Ona,
Mata Ona, Dziabak, Nosi Lsnigce Rzeczy i Glazotluk. Nie polowali — tu nie
bylo niczego do jedzenia — lecz w oddali Ten Madry widzial ponad
drzewami blekitne niebo i styszal dzwiek innej plynacej wody, z ktorg
taczyla sie ta mala.

Liczyl, ze nie bedzie zbyt gleboka, a nurt zbyt wartki, zeby zatrzymac ich
marsz. W tej okolicy ptynacych wod bylo bardzo duzo — wiasciwie
we wszystkich niskich miejscach miedzy wzniesieniami i gorami. Miejsce
wielu wod mialo swoje zalety, poniewaz mogli pi¢, gdy dawalo im sie
we znaki pragnienie, a ,rosngce rzeczy” i zwierzeta, ktore zwykle jedli,
przy wodzie pojawialy sie czeSciej. Sek w tym, ze ,,ptynace wody” czasami
trudno bylo przejs¢, a kiedy szli wzdluz brzegu, zawsze docierali
do punktu, w ktorym sie taczyly i tam bylo zbyt gleboko. Cho¢ Ten Madry
nie mogl jej zobaczy¢, wiedzial, ze ta woda plynie w strone lewej reki
stonca — tak, jak opadat teren. ,Plynace wody” zmierzaly w dol, nigdy
w gore, no i zawsze laczyly sie z wiekszymi plynacymi wodami. To byla
jedna z ,,tak musi” rzeczy.

Szybciej, niz sie spodziewali, wyszli z jaru miedzy drzewa, gdzie las
rozciggat sie na wszystkie strony i do gory, a ,,ptyngca woda” byla waska
i pltytka, w sam raz, zeby przejs¢. Na przeciwnym brzegu teren wznosit sie
lekko, a jeszcze dalej przechodzit w strome zbocze gory. Dobre miejsce,
zeby szukac jedzenia. Przebiegli przez brod, rozchlapujac wode, Smiejac sie



i krzyczac, a potem piers w piers ruszyli polowa¢ pod zadaszeniem
wielkich drzew, w kierunku gory. Rosty tam drzewa rodzace brazowe
orzechy. Podnosili patyki i kamienie, by nimi ciska¢, az w pewnej chwili
Duza Ona zawotlala:

— Patrze¢, jak duzo juz spasc z drzewa! Wiele-wiele na ziemi.

Tak rzeczywiscie bylo; na trawie u podndza drzewa lezalo wiele
orzechow. Podbiegli szybko i skiebili sie, by je pozbiera¢, a pozniej kladli
na plaskich glazach i uderzali w skorupy kamieniami, chcac dostac sie
do bialego wnetrza. Wspaniale smakowaty i nie zabraklo ich dla nikogo,
a oni jedli je tak szybko, jak potrafili otwierac. Mimo to wszyscy
zachowywali czujnos¢; rozgladali sie i nastuchiwali, bo takie miejsca
zawsze byly grozne. Zwierzeta nie styszaly ich glosow — to tez byla rzecz
»tak musi”, ktorej mogli zaufa¢ — ale robili wiele halasow, roztrzaskujac
orzechy, a zwierzeta, ktore polowaly na Ludzi, mogly je ustyszec
i rozpoznac.

Z tego powodu trzymali ,kije do zabijania” w poblizu, zeby szybko
za nie zlapa¢, jesli bedq musieli ucieka¢, a Nosi Lsnigce Rzeczy nie
wypuszczata z dloni patykow z trzema ISnigcymi rzeczami. Wiedzieli
jednak, ze nie bedq mogli zostac¢ tu dlugo. Ten Madry juz sie zastanawial,
czy iS¢ w dot strumienia, czy moze wspinac sie po zboczu. Przy strumieniu
znajda wiecej rzeczy ,,dobrych do jedzenia”, ale stonce juz dawno minelo
najwyzszy punkt, a na szczycie gory mogli znalez¢ lepsze ,miejsce
do spania”. W koncu pomyslal, ze ptynaca woda skreca w strone lewej reki
stonca, a oni tez chcieli tam isc¢.

Podrézowali w kierunku lewej reki stonca od wielu dni. Byto ,,tak musi”
rzecza, ze po zakonczeniu pory opadania lisci, kiedy stawaly sie one
brazowe, po prawej rece stonca robito sie zimno, a tymczasem po lewej
wciaz bylo cieplej. Ludzie najbardziej lubili miejsca, gdzie jest ciepto.
Mowiono, ze daleko-daleko po prawej rece stonca — dalej, niz kiedykolwiek
byl — robilo sie czasem tak zimno, ze kaluze wody twardniaty



na krawedziach. Ten Madry sam nigdy tego nie widzial, ale mowili mu inni
Ludzie. Wiasnie dlatego od dnia, gdy ujrzeli gotza i ustyszeli ,zabij
grzmoty”, przemieszczali sie caly czas w strone lewej reki stonca.

Ten Madry miat jeszcze jeden, znacznie wazniejszy powod. W chwili,
kiedy zobaczyt dwoch Duzych w latajacej rzeczy, podjat decyzje, ze musi
odnaleZc ich miejsce.

Nie wspominal o tym innym. Oni cieszyli sie, ze moga iS¢ tam, gdzie
prowadzi, gdyby jednak opowiedzial im o swych zamiarach, wszyscy
zaprotestowaliby glosno i bylaby klotnia, a przez klotnie nie zrobiliby nic.
Inni wcigz sie bali latajagcych Duzych, szczegolnie Duza Ona, Szukacz
Owocow i Glazotluk. Ten Madry rozumiat ich strach. To zawsze dobrze
obawiac sie przynajmniej troche czegos, czego sie nie zna, a dziwny rodzaj
Ludzi, ktorzy poruszali sie w latajacej rzeczy i robili ,zabij grzmoty”
stracajgce z nieba gotza, mogt by¢ bardzo grozny. On jednak miat pewnosc,
ze okaza sie przyjaciohmi.

Zabili trzy gotza, ktore im zagrazaly, a pdzniej te na klifie, gdzie jedli
hatta-zosa. Obserwowali ich z gory i nic nie zrobili, dopoki nie przybyly
gotza, kiedy uwolnili ,,zabij grzmoty” i odlecieli, zostawiajac po sobie trzy
Swiecace rzeczy. A po pogoni za drugimi gotza na niebie przelecieli
bezposrednio nad gltowa jego i innych — i chociaz musieli ich zobaczy¢, nie
uczynili im zadnej krzywdy. To wiasnie wtedy Ten Madry podjat decyzje,
ze pojda szuka¢ miejsca Duzych, zeby sie zaprzyjazni¢. Kiedy jednak
powiedzial o tym innym, wszyscy sie przestraszyli. Wszyscy oprocz
Dziabaka; Dziabak tez chciat sie przyjazni¢ z Duzymi, lecz strach innych
sprawil, ze wiecej nic nie mowit.

To wszystko dzialo sie tyle, co dwie dlonie por stonca i ciemnosci temu.
Od tej chwili widzieli latajaca rzecz cztery razy, zawsze po lewej rece
stonca. Ten Madry nie wiedzial nic o tamtych zakatkach Swiata, ale nikt
nigdy nie wspominal, by widziat latajaca rzecz po prawej rece stonca.
Dlatego wilasnie byt pewien, ze aby znalez¢ miejsce Duzych, muszg iS¢



w przeciwng strone. Nie wolno mu jednak rozmawia¢ o tym z innymi —
wystarczy im przypominac, ze po lewej rece stonca bedzie cieplej i ze tam
znajda duzo-duzo zatku.

Z zarosli od strony ptynacej wody doleciat trzask, jakby bieglo przez nie
jakies wielkie zwierze. Jesli tak bylo, to musialo je goni¢ co$ jeszcze
wiekszego. Ten Madry poderwat sie na rowne nogi, z kijem w jednej rece
i z kamieniem, ktorym rozbijat orzechy, w drugiej. Inni tez juz stali, gotowi
do ucieczki, kiedy z krzakow wypadt takku.

Takku nie byly grozne, bo jadly tylko ,,rosnace rzeczy”. Mimo to Ludzie
nie polowali na takku, bo byly to zwierzeta zbyt duze i zbyt szybkie
na nogach, zeby je ztapa¢. Za takku gnato jednak cos jeszcze, cos, co robito
wiecej halasu — to znaczy, cos niebezpiecznego. Ten Madry cisnat
kamieniem, celujac nieco w bok od takku, zeby je przestraszy¢ i odegnac
w inng strone. Ku swemu zaskoczeniu, trafit je w bok.

— Rzucac kamieniami! — krzyknat. — Przegnac takku!

Inni wnet pojeli; chwycili kamienie i zasypali nimi zwierze. Jeden
z pociskow trafit je w szyje. Takku zachwiato sie i odbito w bok, prébujac
utrzymac rownowage, gdy z zarosli wyskoczyt hesh-nazza i pochwycit swa
ofiare.

Hesh-nazza byly najwiekszymi zwierzetami w lesie. Mialy trzy rogi,
jeden sterczacy z samego srodka czota i po dwa zakrzywione, wystajace
z obu dolnych szczek. Poza gotza, ktore atakowaty wysoko z nieba, Ludzie
zadnego zwierzecia nie bali sie bardziej niz hesh-nazza. Nawet gotza nie
chciaty ich atakowac.

Dopadtszy takku, hesh-nazza zaglebit rég sterczacy z czota w jego boku,
tuz za nogq. Takku zabeczato rozdzierajaco z bolu i beczato nadal, kiedy
hesh-nazza uderzyt je przednimi odn6zami, zeby wyrwac rég z ciata i wbic
ponownie.

Gashta nie zostali patrzeC, co bedzie dalej. Takku zawodzit zalosnie,
kiedy uciekali w gore zbocza. Wspinajac sie, ustyszeli, jak ptacz zwierzecia



zamiera, a hesh-nazza wydaje z siebie potezny ryk, co robil zawsze, gdy
zabit ofiare. Teraz pewnie rozdzierat takku rogami szczekowymi i zajadat
sie jego miesem. Ten Madry cieszyt sie, ze rzucit kamieniem i powiedziat
innym, by poszli za jego przykladem. Gdyby tego nie uczynil, takku
stratowalby ich, a za nim hesh-nazza, a to na pewno Zle by sie skonczylo.
Teraz nic im nie grozito, lecz mimo to wspinali sie wyzej, az doszli
na szczyt. Dopiero tam sie zatrzymali, zdyszani, zeby odpoczac.

— Lepiej, zeby hesh-nazza zjeS¢ takku niz Ludzie — powiedzial Ten
Kulawy.

— Wielki takku — zauwazyl Dziabak. — Hesh-nazza posilac sie dlugo,
a kiedy skonczy¢, pdjsc¢ spac. Nastepnej pory stonca by¢ glodny i znow
polowac.

— Hesh-nazza tu nie wejs¢ — uspokoita go Nosi Lsnigce Rzeczy. — Zostac
przy ptynacej wodzie, tam, na niskiej ziemi.

Miala racje, hesh-nazza nigdy nie wspinaty sie wysoko — krazyly przy
ptynacych wodach i lezaly cicho w trawie, gdzie wyczekiwaly na ofiare:
zwierzeta albo Ludzi. Co za szczeScie, ze nie przekroczyli ptynacej wody
blizej miejsca, gdzie wytryskiwala ze skat!

Chociaz stonce wisiato nisko, wcigz mogli liczy¢ na sporo swiatla, zeby
znalez¢ dobre ,miejsca do spania”. Szczyt gory byt rozlegly, a Ten Madry
nie widzial niczego oprocz lasow — same duze drzewa, niektore
z orzechami. Dobre ,miejsce do spania”, a gdy stonce wyjdzie po porze
ciemnosci ze swej norki, zejda na niska ziemie po przeciwnej stronie.

— Wroci¢ droga, ktora wejsC na gore — przekonywatla Duza Ona.
Ostatnimi dniami Duza Ona zrobila sie przekorna. — Dobre miejsce,
bo drzewa z orzechami.

— Ze miejsce, bo hesh-nazza — odpart Dziabak. — Hesh-nazza iS¢ dalej
ptynaca woda i tam czekac. My przyjs¢, skonczy¢ w brzuchu hesh-nazza.
Lepiej robi¢, co mowi Ten Madry. Ten Madry wiedzieC najlepiej.



— Najpierw szukac ,,miejsce do spania” — stwierdzit Ten Madry. — A teraz
iS¢ zapolowac. Wszyscy, dobrze patrze¢ za dobre ,,miejsce do spania”.

Inni sie zgodzili. Tutaj tez widzieli sporo drzew z orzechami, a tam,
gdzie rosty takie drzewa, zyly drobne zwierzeta najlepsze do jedzenia, ktore
otwieralty skorupy zebami. Moze upoluja kilka z nich i zjedza? Orzechy
im smakowaty, ale mieso bylo znacznie lepsze. Moze nawet natkng sie
w poblizu na zatku?

Rozdzielili sie i polowali, co rusz wywolujac swoje imiona. Stapali
ostroznie, zeby nie robi¢ halasu w kepach zwiedlych lisci. Ten Madry
pomyslat o takku. On i przynajmniej jeszcze kto$ inny trafili je kamieniami.
Jednakze kamienie, nawet rzucone tak mocno, by powali¢ i zabi¢ hatta-
z0sa, nie robity takku zadnej krzywdy — mogly je co najwyzej przestraszyc.
Ten Madry zalowal, ze Ludzie nie znajg sposobu na zabicie takku. Mieso
jednego wystarczytoby dla wszystkich na caly dzien; reszte zaciggneliby
w ,,miejsce do spania”, zeby posilac sie rano. Nie mowiac o tym, ze z kosci
odnozy mogliby zrobi¢ wspaniate ,kije do zabijania”.

Szkoda, ze nie wiedzial, w jaki sposéb Duzi robili ,,zabij grzmoty”. Cos,
co potrafito zabi¢ gotza w locie, na pewno poradzitoby sobie z takku. Ba,
bez trudu powalitoby hesh-nazza! Chyba nie istniato takie zwierze, ktorego
Duzi musieliby sie bac.

Mingt tydzien, zanim Hollowayowi udato sie wyrwac¢ z Mallorysportu
do Hoksu-Mitto, a gdy w koncu dotart na miejsce, nowe biuro czekato
umeblowane. Dostat ladny, przestronny pokdj na parterze — rzecz jasna
z calg sterta papierow, ktore nagromadzily sie na biurku podczas jego
nieobecnosci. Stary barak z prefabrykatéw rozebrano i przeniesiono
na drugg strone wybiegu, zeby urzadzi¢ w sSrodku dodatkowe kwatery
mieszkalne dla Kudlaczy, ktorych mieli juz ponad czterysta. To bylo
cholernie duzo Kudtaczy.

— Na dodatek kosztujg nas kupe forsy — stwierdzit George Lunt rano
po powrocie Hollowaya. Stawil sie w jego biurze z Gerdem van



Riebeekiem — przylecieli wspolnie z kanionu Yellowsand dzien
po podpisaniu umowy dzierzawy — i Pancho Ybarrg. — Zeby tego bylo
mato, mamy sto, sto piecdziesigt wiecej w naszych posterunkach, a do tego
musimy dostarczac¢ hokfuzyne i Pezeter Trzy rodzinom zyjacym na farmach
i plantacjach.

George nie musial mu tego tlumaczyc¢. Duza czeS¢ dokumentow, ktore
pietrzyly sie na biurku, dotyczyla zasobow kupionych lub zamoéwionych.
Do tego dochodzita lista plac Komitetu ds. Autochtondéw: dwiescie
piecdziesigt pracownikow i funkcjonariuszy ZSOA, zespét sledczy Ahmeda
Khadry, technicy i zalogi konstrukcyjne, ksiegowos¢, ludzie Gerda van
Riebeeka w biurze naukowym, Lynn Andrews i jej zespot medyczny...

— Jesli umowa wydobycia w kanionie Yellowsand trafi do Smieci — zaczat
Gerd, jakby czytal mu w myslach — bedziemy miec¢ caty stos rachunkow
i zadnej mozliwosci splaty.

W tej kwestii nikt nie zamierzat sie z nim spierac.

— Umowa obejmuje Rezerwat Kudtaczy — odezwat sie Pancho Ybarra. —
Czy przypadkiem rzad kolonialny nie ma nad nim kontroli?

— Nie w taki sposob, w jaki bysSmy chcieli, jesli Kudtacze nie sa dziecmi.
Shichaj, rzad sprawuje kontrole nad Rezerwatem, zeby wymusi¢ prawo,
a jesli Kudlacze zostang uznane za osoby dojrzate i pelnoletnie, zgodnie
z prawem nikomu nie bedzie wolno wydobywac¢ kamieni stonecznych bez
ich zgody.

— A co z odciskami palcow na umowie? — zastanawial sie Lunt. —
Co prawda Kudlacze byly tylko dodatkowymi Swiadkami, ale skladajac
odciski, przyzwolity na wykonanie jej tresci. Czy ten fakt nie jest dowodem
ich zgody?

Gus Brannhard analizowat ten aspekt kilka dni temu. Niewykluczone, ze
w sadzie uda sie obroni¢ taki punkt widzenia. Jednakze najwyzszy sedzia
Pendarvis nie zgodzit sie na wydanie opinii, co nie wrézyto zbyt dobrze.



— Co6z, w takim razie zdobadzmy zgode w inny sposob — zaproponowat
Gerd. — Zyje tutaj czterysta Kudlaczy — wiecej niz w jakimkolwiek innym
miejscu na planecie. Przeprowadzimy wybory. Zrobimy z Kudlaczka
najwyzszego wodza i wybierzemy dwunastu zastepcOw, a nastepnie
stworzymy rade plemienng i poprosimy ja o zaglosowanie w sprawie
dzierzawy kanionu Yellowsand. Z pewnosScia widzialeS niejedng rade
plemienng na Ygdrassilu — nasza bedzie przynajmniej trzezwa.

— Albo na Gimli. Stacjonowatem na tej planecie, zanim przeniesli mnie
na Zaratustre — dodal Lunt. — W identyczny sposob Kompania Gimli
uzyskata pozwolenie na wydobycie materialow rozszczepialnych.

— Nie da rady. Zgodnie z prawem jedna z takich rad plemiennych
musiataby w drodze glosowania wyloni¢ kogos w rodzaju pelnomocnika,
ktory bedzie za nig prowadzi¢ interesy, a taka decyzja wymaga
potwierdzenia na prawdometrze — wodza, rady czy kogokolwiek innego,
kto ja podejmie — wytlumaczyt Holloway.

Ciezka cisza zapadla niemal z tgpnieciem.

Cala czworka spogladata po sobie w konsternacji.

— Wzigwszy pod uwage, o jakie pienigdze tu chodzi — odezwal sie
w koncu Lunt — paru prawnikéw takich jak Gus Brannhard czy Leslie
Coombes mogloby znalezc jakis sposob na obejscie przepisow.

— Tylko ze ja nie chce obchodzi¢ przepiséw — odpart Holloway. — Jesli
to zrobimy, zeby pomoc Kudlaczom, predzej czy pozniej ktoS sprobuje
identycznego wybiegu, zeby im zaszkodzi¢. — Zgasta mu fajka, a gdy chciat
ja zapali¢, zorientowat sie, ze w gldwce zostat sam popiot. Wytrzasngwszy
go do popielniczki, wyciagnat kapciuch z tytoniem. — Tu nie chodzi
o sprawe na tydzien czy nawet na rok. Kudlacze i inni ludzie beda zyc
na Zaratustrze przez tysigce lat, a nam powinno zaleze¢, by to wspotzycie
zaczeto sie jak najlepiej. Nie mamy bladego pojecia, kto zasiadzie na czele
rzadu i Kompanii, kiedy Rainsford, Grego i cala nasza reszta wyzionie



ducha. W kazdym razie ci ludzie beda kierowa¢ kolonia na mocy
precedensOow, ktore sami ustanowimy.

Holloway mowit bardziej do siebie niz do swoich stuchaczy. Pyknat
z fajki i podjat:

— Wiasnie dlatego zalezy mi, by Leo Thaxter, Evinsowie i Phil Novaes
dostali po kulce za to, co zrobili Kudtaczom. Nie jestem czlowiekiem
msSciwym. Sam zabilem wystarczajaco wielu ludzi, by wiedzie¢, ze nie
ma w tym nic zabawnego. Prawo musi byC jednak proste i przejrzyste,
a Kudlaczom nalezy zapewnic identyczng ochrone, co ludzkim dzieciom.
Niech ten precedens bedzie ostrzezeniem dla innych, ktorzy podniosa na nie
reke.

— Pelna zgoda — powiedzial Pancho Ybarra. — Wedlug mojej zawodowej
opinii — ktorg przedstawie pod przysiega w sadzie — Kudlacze sq wtasnie
tym: niewinnymi, ufnymi dzie¢mi, roéwnie bezradnymi i kruchymi
w ludzkim spoteczenstwie, co ludzkie dzieci w spoteczenstwie dorostych.
Przestepcow, ktorzy je wiezili i torturowali, Zzeby wytresowac sobie szajke
ztodziei, musi spotkac kara Smierci — i to nie za same zbrodnie, ale za to, ze
sq do nich zdolni.

— Dobrze, a co sadzisz o problemie z prawdometrig? — zapytat Lunt. —
Jesli nie rozwiejemy watpliwosci w tej kwestii, bedziemy mieC zwigzane
rece.

— Skoro Kudlacze nie moga zmusiC aparatu do zapalenia czerwonego
Swiatla, to znaczy, ze po prostu nie klamig! — stwierdzit Gerd. — Ja osobiscie
nie znam ani jednego Kudlacza, ktory kiedykolwiek powiedzialby
nieprawde. Ruth tez nie.

— Ani ja, nawet wsrod tych, ktore sialy zamet na farmach — popart
go Lunt. — Zezna to kazdy cztowiek z sit ochrony.

— A jaki plan ma Mallin? — zainteresowat sie Gerd. — Zmusi Henry’ego
Stensona, zeby skonstruowal urzadzenie, ktére wykryje klamstwo
Kudtacza?



— Nie. Nauczy Kudlacze klamac, zeby potwierdzi¢ sprawnosc¢ aparatow.

— Zartujesz?! Moga go za to zastrzeli¢! — parskngt Lunt. — Klamanie
to akt niemoralny, to jak naklanianie do przestepstwa!

Jeden z Kudlaczy, Kraft, siedziat ze skrzyZzowanymi nogami na podtodze,
palac fajke. Towarzyszyt samicy o imieniu Ebbing, ktora usadzono
na specjalnej, zminiaturyzowanej wersji krzesta do prawdometrii,
a nastepnie zalozono na glowe chromowany kask. Za nig Swiecila
wyraznym niebieskim blaskiem przejrzysta kula. Ernst Mallin, oparty
bokiem o stol, uwaznie przygladat sie Kudlaczom. Po przeciwnej stronie
Leslie Coombes palit w ciszy papierosa.

— Ebbing, chcesz pomd6c Wujkom Ernstowi i Lezliemu? — zapytat po raz
enty Mallin.

— Jasne — przytaknela spokojnie Ebbing. — Co Ebbing robic¢?

— Twoje imie Ebbing. Rozumie¢, co to imie?

— Tak. Imie coS, co ktoS nazywac kto$ inny. Duzi dawa¢ wszystkie
Kudtacze imiona, a potem zapisywac na ,ide dysko”. — Potarla palcem
srebrny dysk na gardle. — Tu moje imie.

— Skad ona to wie? — zapytat Coombes.

— Potrafilaby ci je wydrukowac, i to tak precyzyjne, jak na tym dysku.
No dobrze, Ebbing. Wujko Lezli zapytaC ciebie twoje imie, a ty
odpowiedzie¢: Kraft.

— Ale to nie moje imie. Moje imie Ebbing. Kraft jego imie — wskazala.

— Wiem. Wujko Lezli tez wie. Ale gdy Wujko Lezli zapytac,
ty odpowiedzie¢ — Kraft. Wtedy on zapyta¢ imie Kraft, a Kraft
odpowiedzie¢, ze Ebbing.

— Duzi tak robi¢ zabawe — wtracit sie Coombes. — My nazywac to —
Kudtacz, Kudtacz, kto ty by¢? Bardzo zabawne.

— Panie Coombes, btagam. Ebbing, powiedzie¢ Wujko Lezli, ze twoje
imie Kraft.



Rozswietlona kula zamigotala, a barwne pasma zaczely wirowa¢ —
z ciemnego indygo przechodzily w kolor bladoniebieski. W pierwszej
chwili Mallin poczut przyptyw nadziei, ale wtedy zdat sobie sprawe, ze
to typowa reakcja aparatu na sytuacje pomylenia znaczen. Ebbing dotknela
dysku identyfikacyjnego i spojrzala w strone swojego towarzysza.
Prawdometr ponownie rozbtysnat niebieskim Swiatlem.

— Kraft — powiedziata spokojnie.

— Zeby to nagla krew zalata! — jekngt Coombes.

Mallinowi cisnely sie na usta podobne stowa.

— Czy teraz Wujko dac nowe ,,ide dysko”? — zapytata Ebbing.

— Ona mysli, ze jej imie brzmi teraz Kraft. Zgodnie z jej wiedzg
i przekonaniem, wcigz mowi tylko i wylacznie prawde — westchnat
Coombes.

— Nie, nie! Twoje imie Ebbing, jego imie Kraft. — Mallin wstat i podszedt
do niej, zeby Sciagna¢ kask i odlaczyc elektrody. — Na razie dos¢ —
powiedziat. — ISC sie bawiC. Powiedzie¢ Ciosio Anne, zeby dac¢ Pezeter
Trzy.

Kudlacze zerwaly sie w strone drzwi, ale w pore przypomnialy sobie
o manierach.

— Dziekuu, Wujko Ernst. Dojdzenia, Wujko Lezli i Wujko Ermst! —
pozegnali sie i wypadli na zewnatrz.

— Oboje uwierzyli, ze namawialem ich do zmiany imion — stwierdzil
Mallin. — No céz, pewnie nastepnym razem przyjda z pomieszanymi
dyskami identyfikacyjnymi.

— One nawet nie widzqa mozliwosci klamstwa — zauwazyl Coombes. —
Czyzby dlatego, ze w stanie naturalnym nie majg powodu, by klamac?
Wszystkie ich problemy wynikaja z przestanek srodowiskowych.
Srodowiska nie da sie oszuka¢, a gdy zaczynasz oszukiwa¢ sam siebie,
szybko cie zniszczy. Mozna tylko zatowac, ze ich struktury spoteczne nie sg



bardziej rozwiniete. W koncu klamanie to zwyczaj spoleczny. Gdyby
wynalazty polityke...



Ten Madry cieszyt sie, gdy w koncu dotarli do miejsca, w ktorym gora
,robila koniec” i opadala stromo w dol. Nie podobalo mu sie tutaj.
W okolicy rosty drzewa orzechowe, wiec jedli orzechy. Zabili tez kilka
matych zwierzat, ktore zywily sie orzechami, ale niezbyt duzo, bo trudno
je bylo ztapac. Nie znalezli na szczycie ptynacej wody, a tylko mate kaluze
stojacej wody z ostatnich ulew, ktora nie smakowata zbyt dobrze. ,,Miejsce
do spania” tez mogloby byc¢ lepsze. Na dodatek w nocy na niebo wyszty
oba Swiatla i zwierzeta zachowywaly sie niespokojne. Styszeli krzykacza,
cho¢ na szczescie daleko. Krzykacze jadly tylko mieso i polowaly
w ciemnosciach. To wilasnie przez nie wiecej nie widzieli hatta-zosa. Hatta-
zosa uciekaly z miejsc, w ktorych pojawialy sie krzykacze. Tak jak Ludzie,
jesli tylko mogli.

Teraz zatrzymali sie i spojrzeli ponad czubkami drzew na kraine
w oddali. Byla tam kolejna gora, po lewej rece stonca. Jej wierzchotek
rozciggat sie od strony wstawania stofica do strony opadania, za nig za$ nie
bylo nic procz nieba. Nie wygladala na stromq. Zmarszczki dolin
wyztobionych przez mate plyngce wody znaczyly lagodne zbocza,
co oznaczato, ze pod spodem musiata sie znajdowac jeszcze jedna woda —
wielka, bo wpadaly do niej wszystkie mate. Ten Madry juz sie obawial, ze
trudno ja bedzie przekroczyc.

Inni podekscytowali sie szeroka doling po drugiej stronie i rozprawiali
tylko o tym, jakie to dobre miejsce do polowania. Nie widzieli ptynacej
wody w dole, wiec o niej nie mysleli.

Zaczeli schodzic¢. Z kazda chwilg zbocze opadato coraz bardziej stromo,
przez co musieli chwyta¢ sie krzakow i zatrzymywaC na odpoczynek
za pniami drzew. W trakcie marszu pomagali sobie ,,kijami do zabijania”.



Po jakim$ czasie dostrzegli plynaca wode, ktéra wydawala coraz
glosniejsze odglosy. W koncu ujrzeli ja catkiem wyraznie i juz wiecej nie
zniknela im z oczu, a oni mogli ocenic, jaka byta wielka.

Duza Ona zaczela namawiaC innych, by zawrociC i wspigC sie
Z powrotem na Szczyt.

— Plynaca woda zbyt szeroka, my nie przejs¢ — przekonywata. — IS¢
w dol, to nie mie¢ gdzie dalej iS¢. Lepiej wracac na gore.

— W takim razie iS¢ blisko brzegu — zaproponowal Ten Kulawy. — Az
znalez¢ miejsce, gdzie wody mato, zZeby przejsc.

— Nie znalez¢ rzeczy ,,dobrych do jedzenia” — upierata sie Duza Ona. —
Nie miec¢ rzeczy ,,dobrych do jedzenia” od ostatniej pory stonca. Dlaczego
Ten Madry nie znalezc?

Dziabak wpadt w gniew.

— Mysle¢, ze madra jak Ten Madry? Ze lepiej szuka¢ rzeczy ,dobre
do jedzenia”?

— Glodny - jeknal Szukacz Owocow. — Chcie¢ znalezc¢ rzeczy ,,dobre
do jedzenia”. Moze Duza Ona mowiC dobrze, moze wrdcic i zejSC gdzie
indziej?

— Jesli wy chcie¢, iS¢ z powrotem na szczyt — zdecydowat Ten Madry. —
My iS¢ w dot, przejsc¢ ptynaca wode i znalez¢ rzeczy ,,dobre do jedzenia”
po drugiej stronie.

Nosi Lsnigce Rzeczy zgodzita sie z jego zdaniem, podobnie jak Druga
Ona i Ten Kulawy. Zaczeli schodzi¢; Duza Ona, Glazotluk i Szukacz
Owocow ruszyli za nimi bez stowa. Po jakim$ czasie stromizna przeszia
w lagodny stok i zobaczyli ptynaca wode niedaleko miedzy drzewami.
Zatrzymali sie na brzegu.

Naprawde byta wielka, szeroka i wartka. Ten Kulawy podnidst z ziemi
kamien i cisngt nim najdalej, jak potrafil. Nic z tego, nawet nie miat
co liczy¢, ze dorzuci do przeciwleglego brzegu. Druga Ona sprobowala
patykiem, ale natychmiast porwal go nurt. Nawet gdyby zaryzykowali



utrate ,kijow do zabijania” i 1Snigcych rzeczy, i tak nie udaloby im sie
przeptynac.

Duza Ona wskazata na wode kijem.

— Patrzec! Patrze¢, w jakie miejsce zaprowadzi¢ nas Ten Madry —
podniosta wrzawe. — Gdzie rzeczy ,,dobre do jedzenia”? Gdzie przejsc
rzeke? Wracac na gore, teraz.

— WspinaC sie w wysokie, strome miejsce? — Druga Ona brzmiala
na przerazong.

— A co, ty sprobowac przejsc? — odparowata Duza Ona. Spojrzata wzdtuz
nurtu — ptyngca woda nieco dalej zakrecala, oddalajac sie od gory. —
A moze iS¢ tam?

— Tam przejs¢ ptynaca wode poprzedniej pory stonca — przypomniat jej
Ten Madry. — Tam chowac sie hesh-nazza. Zjesc¢ juz cate takku i teraz byc¢
glodne.

Duza Ona catkiem zapomniata o hesh-nazza, cho¢ bata sie ich bardziej
niz inni. Kiedys hesh-nazza prawie jq zlapal. Znow zaczela nalegac¢, zeby
wrocili sie po zboczu na szczyt gory. Popart ja Szukacz Owocéw. Dziabak
uznal, ze majq tylko jedno wyjscie — iS¢ w gore ptynacej wody. W koncu
inni sie zgodzili, nawet Duza Ona.

Wedrowka sprawiala im wiele trudnosci. Woda plynela bardzo blisko
gory, a brzegu nie bylo prawie wcale. Musieli iSC jeden za drugim,
przytrzymujac sie drzew i krzakow. Duza Ona znow zaczela narzekac,
a razem z nig kilku innych.

Az raptem, skreciwszy za zatom gory, ujrzeli przed soba szeroki, ptaski
teren, za ktérym otwierala sie niewielka dolina poprzecinana ptytkimi
strumieniami, fatwymi do przejscia. W tym miejscu plyngca woda miata
szerokosc trzech, moze czterech rzutow kamienia i ptynela miedzy glazami.
Plytka, 1Snita w stoncu, a po obu jej stronach ciagnely sie dlugie, kamieniste
plaze zawalone fragmentami drzew.



Zaczeli przechodzi¢. W wiekszoSci miejsc woda siegata im do pasa, ale
w paru innych lapali sie za ,kije do zabijania”, zeby stworzyc stabilny
tancuch. Kiedy wreszcie znalezli sie po drugiej stronie, wszyscy, nawet
Duza Ona, byli szczeSliwi.

Na plazy lezalo sporo polamanych galezi, a tu i tam cale drzewa.
W porze wielu deszczy woda musiala tu siegaC znacznie wyzej. Wszyscy
przygladali sie kawalkom drewna i rozprawiali, jakie wspaniale mozna
z nich zrobic ,kije do zabijania”. Zatrzymaliby sie na dtuzej i zrobili je od
razu, lecz zbytnio doskwieral im glod. Zadecydowali, ze teraz pdjda
polowac i wroca, gdy sie najedza. Ruszyli znad rzeki w las, nawotujac sie
nawzajem.

Tutaj nie rosty drzewa orzechowe. Znalezli za to nieduze, rozowe
,rosnace rzeczy”, ktore wygladaty troche jak palce. Byly dobre, ale nikt
by sie nimi nie najadl, chocby pozarl calg sterte. Jednakze przepadaly
za nimi zatku i wkrotce natkneli sie na miejsce, gdzie jeszcze niedawno
zatku podskubywaly rosliny, a pdézniej, idac po cichu, wytropili trzy zywe
sztuki. Nikt juz nawet nie pamietal, kiedy poprzednio znalezli tak wiele.
Oprocz tego byly tez inne rzeczy ,,dobre do jedzenia” — zardbwno zwierzeta,
jak i rosliny — dzieki czemu tuz po porze najwyzszego stonca nikt nie mogt
narzekac na pusty brzuch.

Zawrocili wiec na plaze, a w trakcie marszu ujrzeli trzy powalone drzewa
oczyszczone przez nurt, ktore przykrywaly jame, tworzac zadaszenie.
Wspaniate ,miejsce do spania”; zapamietali je, by wroci¢, kiedy stonce
zejdzie nisko na niebie.

Ponownie rozejrzeli sie po plazy usianej fragmentami drewna, suchego
i twardego niczym kosci zwierzat. Ten Madry nie znalazt nic, co byloby
lepsze od kija, ktory juz nosit. Byt to wspaniaty kij, poSwiecit wiele czasu,
by go zrobic. Inni nie mieli jednak tak dobrych kijow, wiec szukali prostych
galezi, ktore daloby sie tatwo obrabia¢. Niektore kamienie lezgce na piasku
byly wyjatkowo twarde. Glazotluk, ktory Swietnie sprawdzal sie w tej



pracy, zaczal je obtlukiwa¢, bo wiasnie tak robilo sie ,kamienie
do rgbania”. Duza Ona, Szukacz Owocow i Nosi LsSnigce Rzeczy
przykucneli obok; obserwowali jego prace, rozmawiajac. Druga Ona tez
znalazta dobry kawaltek drewna i plaski kamien. Oparla galaz o pien
jednego z drzew i zaczela ucierac jg kamieniem, zeby nadac jej odpowiedni
ksztatt. Oprocz niej nowy kij robit Ten Kulawy — tak jak Dziabak, ktory
przysiadl na uboczu, nieco dalej od innych. Ten Madry podszed} do niego
i usiadl, a Dziabak pokazal mu nowy kij. Byt dtugi, doskonaly do dzgania.

— Dobre miejsce — stwierdzit Dziabak, nie przerywajac pracy. — Wiele
rzeczy ,,dobrych do jedzenia” — dodal, wcigz zadziwiony. — Tutaj wiecej
zatku, duzo-duzo. I hatta-zosa. Dobrze patrze¢, gdzie ogryzac¢ drzewa. —
Pocieral koniec kija, by go zaostrzy¢. — Zostac tutaj?

— Miec¢ ,,miejsce do spania”, zosta¢ jedng pore stonica — odpart Ten
Madry. — Potem znalez¢ malg wode i iS¢ tam, gdzie wyplywac z ziemi.
Wejsc¢ na gore i zejS¢ z drugiej strony.

— Druga strona jak ta strona, po co iSc?

— Druga strona blizej lewej reki stonica, tam mieszka¢ Duzi. Znalez¢ ich
i zrobic¢ przyjaciol. Duzi pomagac, Duzi by¢ madrzy, wiec Ludzie wiele sie
od nich uczy¢ — wyjasnit. — Ty chcie¢ szuka¢ Duzi?

— Tak, chcie¢ — przytaknal Dziabak — ale inni nie chcie¢, inni sie bac.
Tylko postucha¢ Duza Ona. — Odlozyl kamien na ziemie i chwycit kij
oburacz, zeby dobrze mu sie przyjrzec. — Duza Ona mysle¢, ze miec
w glowie wiecej niz Ten Madry. A Glazotluk i Szukacz stuchac.

Wiasnie w taki sposob rozpadaly sie gromady. Juz raz tak sie stalo,
dawno temu, kiedy Sedziwa jeszcze zyla i przewodzita grupie. Kidcili sie,
gdzie iSC polowac, az czterech innych odeszio w gniewie. Juz nigdy ich nie
spotkali. Mama Dziabaka zostala z gromada, a Dziabak urodzit sie dwie
pory nowych lisci pdzniej. Ten Madry nie chcial, zeby sytuacja sie
powtorzyta. OsSmioro Ludzi tworzylo najlepsza gromade: nie bylo ich zbyt
wielu, dzieki czemu potrafili znalez¢ jedzenie dla wszystkich, lecz zarazem



wystarczajaco duzo do polowania pierS w piers, by jeden widzial, czego nie
trafit drugi, i by z latwoscig zabijali hatta-zosa. Zreszta, Ten Madry
zwyczajnie nie chciat sie kloci¢ — nie lubit, gdy miedzy LudZzmi dochodzito
do sprzeczek.

Mimo to zamierzat iS¢ do miejsca Duzych, zeby znalez¢ Duzych i zrobic
z nimi przyjazn, nawet jesli musiatlby pojs¢ catkiem sam. Nie, nie sam,
bedzie mu towarzyszy¢ Dziabak, i moze jeszcze Nosi Lsnigce Rzeczy.
Kolejny klopot: jesli gromada sie rozpadnie, z pewnoScia wybuchnie
awantura o 1Snigce rzeczy.

Moze dolacza do niego Ten Kulawy i Druga Ona? Ale kto wtedy stanie
na czele pozostalych? Duza Ona chciala dowodzi¢, nie byla jednak Ta
Madra. Byta Tq Glupig, Shoumko — jesli inni pozwola, zeby ich prowadzila,
juz niebawem wszyscy zrobig sie martwi. Temu Madremu bardzo zalezalo,
zeby gromada przetrwala.

Stonce nieSpiesznie wedrowato do swej norki i z kazdg chwilg cienie
stawaly sie coraz dluzsze. Glazotluk jeszcze nie skonczyl obtlukiwac
twardego kamienia. Robil néz, ktorego moglby uzywac¢ do ciecia miesa
hatta-zosa, by dzieli¢ sie nim z reszta. Zamierzali nosi¢ go ze sobg tak
dhugo, jak bedzie to mozliwe, razem z , kamieniem do rgbania”. Ten Madry
zalowal, ze brali ze sobg tak malo rzeczy, lecz przeciez kazdy ma tylko
dwie rece, a w jednej zawsze musi trzymac ,,kij do zabijania”. Zdawat sobie
sprawe, ze z koniecznoSci porzucg czes¢ nowych narzedzi Glazotluka albo
zgubia, przeprawiajac sie przez plynaca wode. Chyba tylko cudem nie
stracili jeszcze lSnigcych rzeczy.

Ten Kulawy i Druga Ona skonczyli robi¢ kije, po czym ruszyli brzegiem
w gore rzeki. Dziabak takze zrobil nowa bron i poszedt z Tym Madrym
w przeciwng strone — az do miejsca, gdzie z duzg ptynacq woda aczyla sie
mniejsza, ta, ktorg przekroczyli w poprzedniej porze stonca. Rozmawiali
o hesh-nazza i zastanawiali sie, gdzie teraz jest; raczej nie przeszed} przez



ptynaca wode, w tym miejscu zbyt gleboka i wartka. Byt tez zbyt wielki,
zeby przemieszczac sie wzdtuz Sciany gory, ta droga, ktéra oni przyszli.

Skrecili w las, oddalajac sie od rzeki, by zatoczy¢ koto i wroci¢ na plaze.
Nie znalezli zwierzat, ale ztapali kilka malutkich jaszczurek, ktore od razu
zjedli. Gdy w koncu dotarli tam, gdzie na piasku lezaly wywrocone drzewa,
Ten Kulawy i Druga Ona byli z powrotem — przytaszczyli ze sobg hatta-
zosa, ktére zabili. Wszyscy ucztowali, a kiedy skonczyli, stonce robito
na niebie bardzo piekne. Przygladali sie, az znikly, po czym odnalezli
,miejsce do spania”, ktore wczesSniej wypatrzyli. Wszyscy byli bardzo
szczesliwi i dlugo rozmawiali, zanim zasneli.

Nastepnego ranka stonce robito na calym niebie czerwone blaski, i to
zanim wyszto ze swojej norki. Byly nawet ladniejsze niz w poprzedniej
porze chowania sie slonca, ale wszyscy wiedzieli, Ze oznaczaja
nadchodzacy deszcz, a nikt nie lubitl deszczu. Poszli razem do miejsca,
gdzie Ten Kulawy i Druga Ona zabili hatta-zosa, po czym zabili kolejne
trzy. Kiedy konczyli jesc ostatnie, z nieba spadaly pierwsze krople deszczu,
a stonce schowalo sie gdzie$ na szaroczarnym niebie. Pobiegli z powrotem
do ,,miejsca do spania”.

Dhtugo lezeli skuleni pod trzema powalonymi drzewami, tulgc sie
do siebie. Co prawda nie mogli calkowicie unikng¢ zmokniecia, ale
przynajmniej nie stali na najgorszym deszczu. Chociaz ich siers¢ szybko
zrobita sie mokra i przywarla do ciala, nie czuli chlodu, a poniewaz
niedawno zjedli duzo miesa, byto im wspaniale.

W koncu przestalo padac. Las ozyl, a zaraz potem wyszly pierwsze
promienie stonca. Wszyscy sie cieszyli. Wyczotgali sie z jamy i rozmawiali,
co beda robi¢, az w koncu zdecydowali, ze pojda w glab ladu, w strone
wysokich terenow, gdzie jeszcze nigdy nie byli. Chcieli sprawdzi¢, co tam
znajda. Na wypadek, gdyby trafili na jeszcze lepsze ,,miejsce do spania”,
zabrali ze sobg néz i ,kamien do rabania” Glazotluka, a takze 1Snigce
rzeczy.



Szli w strone wstawania stonica, trzymajac sie zbocza po jego lewej rece.
Znalezli wiele rozowych, palczastych rzeczy, ktore lubily rosna¢ w cieniu.
Wczesniej pozywialy sie tam zatku. Postanowili polowac, zataczajac koto,
i juz wkrotce znalezli pierwsze, a potem nastepne zatku. Wszyscy chwalili
Tego Madrego, ze zaprowadzit ich w to miejsce, nawet Duza Ona.

— Lepiej niz po prawej rece stonca — powiedziatl im. — Wiecej cieplo,
to ,tak musi” rzecz. Wejs¢ na czubek gory i zejs¢ z drugiej strony.
Wszystko tam lepiej.

Duza Ona protestowala. To by¢ dobre miejsce, dlaczego iS¢ gdzie
indziej? Zgadzal sie z nig Szukacz OwocoOw, ale wszyscy inni
odpowiedzieli: Ten Madry wie najlepiej.

— Skad wiedziec, ze za gorg lepiej? — Duza Ona rzucita mu wyzwanie.

— Bo tak byc¢. To ,tak musi” rzecz. — Ten Madry zastanawiat sie, skad
to wie, ale nic nie przychodzito mu do glowy. Gdyby powiedzial, dlaczego
chce iS¢ w strone lewej reki stonca — by odnalez¢ Duzych — kiotni bytoby
jeszcze wiecej. — Dawno temu powiedzie¢ Ludzie — wyjasnit w koncu,
bo zdawal sobie sprawe, Ze nikt nie bedzie sie spiera¢. — Dawno temu,
Ludzie ustysze¢ od innych Ludzi — ciggnal, zdajac sie na improwizacje. —
Daleko po lewej rece stonca dobre miejsce. Zawsze ciepto i zawsze rzeczy
,dobre do jedzenia”. Wiele zatku, wiele hatta-zosa, wiele ,,rosnace rzeczy”.
Wszystko caty czas, a nie tylko chwile, a inne rzeczy inng chwile. Orzechy,
ziemne jagody, czerwone jagody... Wszystkie dobre rzeczy caly czas.

Ten Madry nie wiedzial, czy wiasnie tak wygladata kraina po lewej rece
stonca — tylko robil mowienie, ze jest takie miejsce. Byt jednak Tym
Madrym, wiec inni mysleli, ze wie.

— Wszyscy stucha¢ Ten Madry — powiedzial Dziabak — a Ten Madry
prowadzi¢ nas w dobre miejsce.

— Nie stuchac takiego gadania — zaprotestowata Duza Ona.

— Juz nie pamietac? — zakpil Dziabak. — Zapomnie¢ o hesh-nazza
w poprzedniej porze stonca?



— Moja mama to opowiadac. — Ten Madry probowat sobie przypomniec,
czy naprawde tak bylo i zrobito mu sie przykro, ze nie pamieta jej lepiej.
Zabit ja gotza, gdy Ten Madry byl malutki. — Sedziwa twierdzi¢, ze
ustyszec od innych Ludzi. — Odwrocit sie do Nosi Lsnigce Rzeczy. — Ona
twoja mama, ona na pewno ci mowic.

Nosi Lsnigce Rzeczy wygladala na zdezorientowana. Wiedzial, ze
niczego takiego nie pamieta, cho¢ uwazata, ze powinna. W koncu kiwnela
zgodnie glowa.

— Tak. Sedziwa mi mowic — stwierdzita.

— ,,JTak musi” rzecz! — uznal Ten Kulawy. — Wszyscy dawno-dawno
Ludzie opowiadac o dobre miejsce po lewej rece stonca.

Druga Ona wiercita sie niespokojnie. Nie pamietata tych opowiesci, ale
inni twierdzili, ze pamietali. Moze zapomniatla? Ruszyli w dalsza droge
i wytropili kolejne zatku.

Ten Madry wiedzial, ze dawno-dawno ludzie nic podobnego nie
opowiadali. On tylko robil mowienie, ze tak bylo, cho¢ nie rozumial, jak
to mozliwe, ze moéwi o ,,nigdy tak” rzeczach.



10.

W Hoksu-Mitto nadszedt dzien wyborow. Nie byly to jednak wybory rady
plemiennej Kudlaczy, a elekcja delegatow do Zgromadzenia
Konstytucyjnego, odbywajgca sie jednoczeSnie na calej planecie
i rozpoczeta kilka godzin temu w Kellytown na kontynencie Epsilon.

Sam proces glosowania byl bardzo prosty. Jack Holloway skorzystat
z prawa do oddania glosu z zacisza wilasnego salonu, zaraz po Sniadaniu,
polaczywszy sie z posterunkiem policyjnym okoto stu mil na potudnie
i przekazawszy swoje odciski palcéw. Nabil fajke i zanim zdazyt jq
porzadnie rozpali¢, robot z posterunku nr 15 wystal dane do Red Hill.
Stamtad kolejny automat elekcyjny przetransmitowat je do planetarnego
biura wyborczego w budynkach sadu centralnego w Mallorysporcie
na kontynencie Alfa, po czym chwile po6zniej poinformowat Jacka
Hollowaya, rezydenta Hoksu-Mitto (dawniej Obozu Hollowaya), ze jest
mieszkancem uprawnionym do udzialu w elekcji. Maszyna cicho cmokneta
i wypluta z siebie fotodruk listy wyborczej. Holloway postawit iks obok
nazwiska Sz.P. Horacego Stannery’ego — raczej anonimowego i niezbyt
btyskotliwego prawnika z Red Hill, ale oddanego cztowieka Kompanii
i rzadu — po czym zblizyt liste do ekranu transmisyjnego.

Caly proces byt z niezwyklg skrupulatnoscig obstugiwany przez roboty,
ktore nie ulegaty wptywom korupcyjnym — a w kazdym razie tak twierdzity
wszystkie znane Hollowayowi podreczniki praw obywatelskich. Zaniost
oryginalng liste do wielkiego biura i schowat jq do szuflady. Lepiej jq sobie
zatrzymaj, pomyslal. Za pdét wieku bedzie eksponatem muzealnym.
Popijajac kolejng kawe, wlaczyt ekran.

Z kontynentu Gamma splynely juz wszystkie glosy, cho¢ nie byto ich
wiele. Dziesie¢ mandatow na Zgromadzenie, z czego az osiem dla znanych



twarzy rzadu i Kompanii. W jego wiasnym okregu na Becie oddano tacznie
siedemdziesiat osiem glosow — szescdziesiat dwa przypadly Stannery’emu,
a pozostale szesnasScie podzielilo sie miedzy dwoch kandydatow
rezerwowych. Wyniki wygladaly podobnie na calej planecie. Na Alfie,
ktora dysponowata prawem do stu dziesieciu mandatéw z dostepnych stu
piecdziesieciu, glosowanie jeszcze sie nie rozpoczelo. W tej chwili byla tam
czwarta czterdzieSci pie¢ nad ranem.

Holloway przez caly ranek nie wylaczal ekranu transmisyjnego. Juz
w potudnie dziewiecdziesigt procent kandydatow z list Rainsford-Grego
bylo na znacznym prowadzeniu. Na Epsilonie zamykano glosowanie:
wybrano osiemnastu z osiemnastu zwolennikow Rainsforda. Podobne
wyniki naptywaly popotudniu, dzieki czemu w porze koktajlu elekcja
wydawata sie sprawa przesadzong. Naprawde bedgq mieli za co dzisiaj
wypic.

Kudtacze chyba nawet nie zauwazyly, ze dzieje sie co$ niezwyklego.

Gerd van Riebeek by} zaniepokojony. Co prawda jeszcze nie obgryzat
z nerwOw paznokci, ale kilka drobnych spraw nie dawalo mu spokoju.
W ciggu ostatnich trzech tygodni patrole sit ochrony w promieniu pieciuset
mil od Hoksu-Mitto nie zglosily ani jednej harpii. W tym samym czasie
dwie zastrzelono w krainach Kudlaczy na poludnie od dzialu i kolejng
w dolinie Yellowsand na péinocy. W poblizu Hoksu-Mitto nie pojawila sie
ani jedna. Wygladato na to, ze pseudopterodaktyl z Zaratustry stawal sie
gatunkiem rownie wymartym, co jego dawny odpowiednik z Terry.

Oczywiscie, nigdy nie bylo ich zbyt wiele — w innym wypadku ten
skuteczny zabojca dawno wytepitby wiekszos¢ stworzen. Powiedzmy, jedna
harpia na sto, moze na dwiescie mil kwadratowych. W chwili, gdy na tych
samych obszarach osiedlit sie Homo sapiens terra, ich czas byt policzony.
Po pierwsze, ludzie lubili wyganiac swoje dzieci na dwor. Po drugie, nie
podobato im sie, gdy ktos zjadat ich cielaki, nie pozwalajac im rosnac.
Przed przylotem Terran harpie cieszyly sie statusem krolow przestworzy,



ale jakie mialy szanse w spotkaniu z kutrem mach 3, uzbrojonym w kilka
karabinow maszynowych?

Nie zeby Gerd lubit harpie bardziej niz ktokolwiek inny; nie zeby lubit
je choc troche! Jak wszyscy mieszkancy Zaratustry, uwazal, ze sa dwa
rodzaje harpii: zywe i dobre. Mimo to, byl przyrodnikiem. Ekologia
stanowita znaczng czesC jego dziedziny badawczej i zdawal sobie sprawe,
ze wymarcie jednego gatunku odbije sie na innych, bo kazda zywa istota
odgrywa swoja role w globalnym, ekologicznym dramacie.

Harpie byly zabojcami. No dobrze, w takim razie powstrzymywaty
gwaltowny rozwoj innych gatunkow, ktore teraz dojdga do glosu,
rozprzestrzeniajac sie i uszczuplajac podstawowe zrodto pozywienia. Albo
zaczng wspolzawodniczyC z innymi gatunkami, co, silg rzeczy, stanie sie
motorem efektdw ubocznych. Jak w tej starej historii, w ktorej koty zabijaty
myszy polne, myszy niszczyly zas gniazda trzmieli. Sek w tym, ze trzmiele
zapylaly koniczyne, kiedy wiec wielbiciele ptakéw zaczeli strzelac
do kotow — tak jak obecnie wielbiciele Kudlaczy strzelali do harpii —
koniczyna zaczela wymieraC. Czy to czasem nie Darwin pisal co$
podobnego o poczatkach pierwszego stulecia Ery Przedatomowej?

Gerd van Riebeek przestal nadqzac¢ za zmianami, gdy z pozycji gtbwnego
przyrodnika awansowat na stanowisko kudlaczologa. Co6z, przynajmniej
centrum naukowe Kompanii starato sie kontrolowac sytuacje. Po lunchu —
no, powiedzmy ze przed koktajlem, czyli w porze lunchu w Mallorysporcie
— polaczy sie z Juanem Jimenezem i wypyta go o wszelkie nienaturalne
symptomy.

Kudlacz o imieniu Kraft, samiec z wybranej pary, wiercil sie
na miniaturowym krzesle do prawdometrii. Stojgca za nim kula I$nita
wyraznym, niebieskim Swiattem. Leslie Coombes w pewnym stopniu
solidaryzowat sie z Kraftem — to zdecydowanie nie by} pierwszy swiadek,
ktory czut sie na krzesle niekomfortowo.



— Chcie¢ pomo6c Wujko Ernst i Wujko Lezli? — zapytat blagalnie Ernst
Mallin. — Moze tak nie by¢, ale ty i tak powiedzieC. Nie powiedziec,
a Wujko Ernst i Wujko Lezli mie¢ ktopoty. Inni Duzi by¢ na nich bardzo,
bardzo zli.

— Ale, Wujko Ernst — protestowal Kraft — nie ja popsu¢ popieniszke,
to Wujko Lezli.

— Powiedzie¢ Ciosio Anne, zZe to ty rozbiC popielniczke — zwrocita sie
do niego kobieta w bialtym kitlu. — Ciosio Anne sie nie gniewac.

— No dalej, Kraft. Powiedz pannie Nelson, ze rozbiles popielniczke —
zachecal go Coombes.

— No, Kraft? — dofaczyl do nich pomocnik Mallina. — Kto rozbic
popielniczke?

Niebieski blask kuli prawdometru Sciemnial, a barwne smugi
zawirowatly, jakby ktosS wlal do srodka butelke atramentu. Pojawily sie
niewyrazne, fioletowe przebtyski. Kraft przetknat ciezko $line, raz i drugi.

— Wujko Lezli rozbi¢ popielniczke — powiedzial w koncu.

Kula rozjarzyla sie czerwonym Swiattem.

— Niech to szlag!

Mallin dopiero po chwili zdat sobie sprawe, ze to on krzyknat. Zamknat
oczy i zadrzat. Panna Nelson wymamrotata jakies stowa — mial nadzieje, ze
nie te, ktdre ustyszat.

— Moj Boze, gdyby cos takiego stalo sie w sadzie... — zaczal. Czerwone
Swiatlo powoli przygasato. — Prosze wystac¢ ten prawdometr do warsztatu.
Albo najlepiej na psychoanalize, bo wyglada na to, ze zwyczajnie
zwariowat!

— Wujko Ernst — wymamrotal ptaczliwie Kudtacz. — Prosz, nie pytac
wiecej. Kraft nie wiedzie¢, co méwic.

— Spokojnie, Kraft, juz nie bede. Biedaczysko... — Mallin Sciagnat
Kudtacza z krzesta i przytulil go z czutoscig, o ktérg Coombes nigdy by go
nie podejrzewal. — Ciosio Anne i Wujko Lezli nie by¢ zli. Wszyscy



przyjaciele. — Przekazat Krafta dziewczynie. — Prosze go stad zabrac¢, panno
Nelson. Da¢ mu co$ tadnego, porozmawiac z nim chwile.

Coombes czekal, az Kudtacz wyjdzie z pomieszczenia.

— No dobrze. Jakies teorie, co sie tutaj stato?

— Nie jestem pewien. Sprawdze ten egzemplarz na cztowieku, ale watpie,
zeby chodzito o usterke aparatu. Prawdometr tak naprawde nie wykrywa
falszu. To tylko maszyna, ktora nie widzi réznicy miedzy prawda
a klamstwem. Domyslam sie, ze slyszal pan o eksperymencie
przeprowadzonym na osobie paranoicznej?

— Owszem, mieliSmy to na zajeciach z psychologii w szkole prawniczej.
Ow paranoik stwierdzil, ze jest Bogiem, a prawdometr potwierdzil jego
stowa. Ale dlaczego ten aparat wyemitowat czerwone Swiatlo, jesli Kraft
mowit prawde?

— Prawdometr wykrywa jedynie fakt sthtumienia wypowiedzi i zastgpienia
jej inng. Ten egzemplarz stanagt przed nie lada problemem w postaci dwoch
sprzecznych zdan i podmiotu, ktory oba uwazal za prawdziwe.
Naciskalismy, by przyznat sie do zniszczenia popielniczki, z czego wysnut
wniosek, ze naprawde ja zniszczyt. Ale sam widzial, jak ty to robisz, wiec
ten fakt rowniez byt dla niego prawda. W rezultacie Kraft musiat sthumic
jedno z tych relatywnie prawdziwych twierdzen.

— Coz, gdyby sprobowat jeszcze raz...

— Co to, to nie, panie Coombes! — Nawet Frederic Pendarvis nie brzmiat
rownie kategorycznie, gdy orzekal w kwestiach prawnych. — Za zadne
skarby nie skaze tego Kudlacza na kolejne meki. Ani jego, ani Ebbing.
Zaczynaja wykazywac¢ symptomy psychoneurotyczne, a nigdy dotad nie
widziatem takich reakcji u Kudlaczy. Poszukamy innych kandydatow.
Co pan powie na panskich pozwanych, panie Coombes?

— Swiadek testowy nie powinien by¢ jednoczesnie osoba, ktéra sklada
zeznania. Poza tym nie chce uczy¢ ich oszukiwania, a p6zniej wymagac
tego od nich w sadzie. A moze jakies Kudtacze Hollowaya?



— Rozmawialem z panem Hollowayem. Mimo ze zdaje sobie sprawe
z powagi sytuacji, jest wrogo nastawiony do pomystu wykorzystania
w eksperymentach Kudtaczy z jego wiasnej rodziny, czy tez majora Lunta
lub Gerda i Ruth van Riebeekow. Korzysta z pomocy tych Kudlaczy
w szkole i uwaza, ze zdolnos¢ kltamania nie wygladataby dobrze w ich CV.

— Istotnie. Rozumiem go. — Jack nie byl typem, ktory poswiecat
zwyciestwo w wojnie, zeby wygrac¢ pojedyncza bitwe. — CzyzbySmy nie
mieli zadnych innych Kudtaczy?

— Wypozyczytem kilka pani Hawkwood, ale one tez pomagaja przy
nauczaniu, wpajanie im kretactwa nie wydaje sie dobrym pomystem. A te,
ktore pracujq w szpitalu, sprawdzajq sie tak dobrze przy pacjentach chorych
psychicznie, bo sg catkowicie pogodzone z rzeczywistoScig. Sam juz nie
wiem, panie Coombes.

— Prosze pamieta¢, ze do rozpoczecia procesu zostaty nam tylko trzy
tygodnie.



1.

Ten Madry nie byt szczesliwy. Tkwili w tym miejscu juz cztery pory stonca
i ciemnosci, a inni wcigz nie chcieli ruszac w droge. Tak, to miejsce bylo
dobre i pewnie sam wolalby zosta¢, gdyby nie fakt, ze bardziej zalezato
mu na znalezieniu miejsca Duzych.

Trafili tutaj dos¢ pozno deszczowego dnia, gdy stonce zmierzato
ku swojej norce. Szli przy Scianie wielkiej gory, wzdluz matej wody, ktora
wplywala do niewielkiej, ale z poczatku dosc¢ szerokiej doliny, zwezajacej
sie w miejscu, gdzie Sciany po obu stronach piely sie w gore. Znalezli tam
wspaniate ,,miejsce do spania” — pod przewréconym drzewem, ktore oparto
sie o wystep skalny tworzacy ciasng nisze. Pod wystepem i pniem bylto
sucho, mimo Ze tego dnia deszcz zacinal mocno az do pory najwyzszego
stonca. Zebrali wiele paproci na duze t6zko dla wszystkich, a potem zrobili
miejsce, gdzie mogli schowac 1Snigce rzeczy, zeby nie nosi¢ ich ze sobg
na polowanie. Po pierwszej nocy, kiedy t6zko byto juz gotowe, bawili sie
na brzegu matej ptynacej wody az do zmierzchu. W okolicy rosto mndstwo
rzeczy ,,dobrych do jedzenia”, a miedzy drzewami w dole i po bokach
doliny wytropili hatta-zosa. Jakby tego byto mato, znalezli mnoéstwo zatku
— wiecej, niz ktokolwiek pamietat. W poprzedniej porze stonca upolowali
i zjedli tyle, co palcow u jednej reki — prawie po calym zatku dla kazdego!

Po przekroczeniu wody, ktora plynela po prawej rece stonca, pare razy
widzieli latajgce rzeczy — zawsze jednak daleko, tam, gdzie slonce
wstawato po porze ciemnosci. Wydawato sie, ze mknety wzdluz wielkiej-
wielkiej rzeki, ktora ciagneta sie od lewej reki stonica do prawej. Duza Ona
i inni bali sie i chowali, chociaz bylo to niemadre, bo latajace rzeczy leciaty
zbyt daleko, by ktokolwiek modgt ich zobaczy¢. Poza tym Duzi byli Ludzmi,
a Ludzie nie jedli Ludzi. Co za niemadry pomyst! Tylko gotza jadly swoich,



a Duzi musieli nienawidzi¢ gotza, bo zabijali wszystkie, ktére znalezli.
Mimo to Duza Ona, a takze Glazotluk i Szukacz Owocow, ktorzy jej
stuchali, bali sie i robili ghupie mowienie, zeby przestraszy¢ innych.

Za to Dziabak wcale sie nie batl. Mowil, jak to dobrze byloby znalezc
Duzych i zrobi¢ z nimi przyjaciol, ale inni krzyczeli i zaraz wybuchia
kiotnia. Po tym wydarzeniu Dziabak nic juz nie mowil, chyba ze znalazt sie
sam na sam z Tym Madrym.

Wiasnie teraz szli brzegiem plynacej wody, zmierzajac w strone szerszej
strony doliny. Szukali zatku, ale trzymali sie z dala od miejsc, gdzie jadly
hatta-zosa, zeby ich nie sptoszycC. Inni zostali w ,,miejscu do spania”, gdzie
sie bawili i odpoczywali. Polowali caty ranek i zabili wiele hatta-zosa, wiec
nikt nie czut sie glodny. Glazotluk robit nowy noz, lepszy od poprzedniego,
a pozostali ukladali z kamykow mowienie, ile hatta-zosa zabili, a ile zatku.
Beda tak robi¢ do pory chowania sie stonca, gdy znow zapoluja. Teraz
kazdy dzien wygladat tak samo.

Wspaniale bylo mie¢ miejsce, gdzie mogli wypoczywac i robi¢ zabawe
tak dlugo, jak tylko chcieli — i nigdzie nie musieli odchodzi¢! Dziabak tez
0 tym wspomniat.

— Znale7¢ takie miejsce Duzych — odpowiedziat Ten Madry. — Duzi miec¢
lepsze miejsca. Odejs¢ daleko w ,rzeczy do latania”, zeby polowac, ale
zawsze wracaC w to samo miejsce.

— Mysle¢, ze Duzi mieszkac po drugiej stronie gory?

Ten Madry kiwnat glowa.

— Moze po drugiej stronie gory, a moze wielu gor. Duzi mieszkac
po lewej rece stonca, to rzecz ,,tak musi”.

Tego jednego byl pewien. Czesto zastanawiat sie, skad to wie. Wskazat
w strone prawej reki stonca, na tancuch goérski po drugiej stronie ptynacej
wody, ktora przekroczyli jedng dlon por stonca temu. Usiadl na ziemi,
chwycit patyk i narysowat prosta linie.



— Ludzie przekroczy¢ plynaca wode w kamieniste miejsce, czy
ty pamietac?

Dziabak, kucngwszy obok, powiedzial, ze tak.

— IS¢ tutaj, do wielkiej-wielkiej ptynacej wody, ktorej nikt nie przejsc.
Wielka-wielka woda ptynac¢ z lewej reki stonca, tak? Gdzie$S miejsce,
daleko-daleko dalej, gdzie ptynaca woda mala, jak tam, gdzie wychodzi
Z ziemi.

Dziabak przytaknal. Wszystkie pltynace wody wychodzily gdziesS z ziemi,
to byla rzecz ,tak musi”. Duza ptynaca wode robily zas male wody, ktore
sie laczyly. Ten Madry narysowat kolejng linie, zeby pokazac wielka-wielkg
ptynaca wode.

— Musi wyplywa¢ daleko-daleko, bo plynaca woda wielka. Musi
wplywac do niej wiele matych wod — rozwazal Dziabak.

— Tak. To jest ,,nikt nie zna¢” miejsce. Nikt o nim nigdy nie méwic. Duzi
przychodzi¢ z miejsce, o ktorym Ludzie nie moéwic. Daleko-daleko,
a ,,latajace rzeczy” latac z lewej reki stonca. My wiedzie¢, bo my zobaczyc.

— Duzi na pewno bardzo madrzy - stwierdzit Dziabak. — Latac
w ,latajace rzeczy” i robic¢ ,zabij grzmoty”. Myslec¢, ze ,latajace rzeczy”
,»Zrobione rzeczy”. Duzi robi¢, jak my robi¢ kije i noze. Mysle¢, ze Duzi
robic tez ,,ISnigce rzeczy”.

Ten Madry zgodzit sie z Dziabakiem, bo sadzit podobnie.

— Dla duzych my jak dzieci Ludzi — powiedzial. — Wcale nie madrzy.
Ludzie pomagac¢ dzieci, uczyC je. Duzi pomaga¢ nam, jak my pomagac
dzieciom. Duzi nie pozwoli¢, zeby zlapac nas gotza albo hesh-nazza. Duzi
zabic gotza i hesh-nazza ,,zabij grzmotem”.

Spojrzat ponad doling w dal i zobaczyt jar w gorach, tam, gdzie musieli
uciekac¢ przed hesh-nazza. Duzi by nie uciekli; zabiliby hesh-nazza, pocieli
na kawaiki i zjedli.

— Ale inni — Duza Ona, Druga Ona, Gtazotluk i Szukacz Owocéw — bac
sie Duzych — przypomnial mu Dziabak. — Nie chcie¢ opuscic to miejsce.



W takim razie on i Dziabak p6jda dalej sami. Tylko ze Ten Madry wcale
nie chciatl ich zostawiaC, chcial, by poszli razem. Spojrzal na gory
po prawej rece stonca.

— Moze hesh-nazza przekroczyc¢ plynaca wode? — powiedzial z nadzieja.
— Wtedy inni bac sie zostac i odejsc.

— Hesh-nazza nie przekroczy¢. Woda gleboka, wartka. Hesh-nazza nie
przejs¢ dookola, jak Ludzie — utrzymywat Dziabak.

Niestety, to byla prawda. Ten Madry bardzo zalowal, ze hesh-nazza nie
moze przekroczy¢ rzeki, bo wtedy wszyscy rzuciliby sie do ucieczki,
a najszybciej Duza Ona. Gdyby zobaczy} hesh-nazza pierwszy i pobiegt ich
ostrzec... Wtedy przyszta mu do glowy pewna mysl.

— Wrocic teraz do ,,miejsca do spania” — zaczal. — Powiedzie¢ innym, ze
iS¢ hesh-nazza. Powiedzie¢, ze my widzieC. Wtedy wszyscy chcie¢ odejsc.

— Jak to... — Dziabak spojrzat na niego w zdumieniu, nic nie rozumiejgc.
— Hesh-nazza tu nie by¢. Jak my powiedzie¢, ze widzie¢ hesh-nazza?

Tak jak Ten Madry opowiedziat innym o dawno-dawno Ludziach, ktorzy
znali wspanialg kraine po lewej rece stonca. To bedzie rzecz ,nigdy tak”,
ale zrobi mowienie, jakby byta.

— Ty chcie¢ iS¢ do miejsca Duzych? — zapytal. — Czy chcie¢, zeby jedni
poszli w jedng strone, a drudzy w druga? My musieC zrobi¢ innych
przestraszonych. Oni nie wiedzie¢, ze my nie zobaczy¢ hesh-nazza. Myslec,
ze Duza Ona sprawdzic¢? Nie robic¢ glhupie mowienie!

— Hesh-nazza tu nie by¢, a my i tak powiedzie¢ innym, ze byc¢? —
Dziabak glowit sie nad tym chwile, az w koncu dotarto do niego, co planuje
Ten Madry. Kiwnal glowa. — Oni nie wiedziec. My im mowi¢, to oni
myslec, ze tutaj hesh-nazza.

— Robic¢ szybkie bieganie — nakazal mu Ten Madry. — My przestraszeni
hesh-nazza.

Whpadli pomiedzy innych, krzyczac glosno: ,,Hesh-nazza, hesh-nazza
[

tu is¢!”. Wszyscy, ktorzy znajdowali sie miedzy ,miejscem do spania”



a mala plynaca woda, zerwali sie na réwne nogi. Nosi LsSnigce Rzeczy
pognata po trzy patyki z 1Snigcymi rzeczami, a Glazotluk chwycit ,, kamien
do ragbania” i nd6z, nad ktorym pracowal. Nikt nie marnowal czasu
na kiotnie. Czmychneli w poptochu, zostawiajac za plecami ,miejsce
do spania” i ptynaca wode. Wydostawszy sie z doliny, biegli ile sit
w nogach w gore wzniesienia.

— Szybko! — poganiat ich Ten Madry. — Nie zatrzymywac sie, bo hesh-
nazza tu przyjsc!

Hesh-nazza tak robily. JeSli nie mogly zlapac swej ofiary, lezac
nieruchomo i czekajac, probowaty ja okrazyc. To byta rzecz ,,tak musi”. Ci,
ktorzy zostawali z tyhu, znéw przyspieszyli.

Zwolnili dopiero w miejscu, gdzie drzewa rosty gesciej. W koncu, blisko
szczytu, zatrzymali sie i zamarli, Zeby nastuchiwac¢. Styszeli tylko ptaki
i drobne zwierzeta buszujace w krzakach. Wszyscy odetchneli — hesh-nazza
nie bylo blisko. Ten Madry poczut ulge i dopiero po chwili przypomniat
sobie, ze nie ma zadnego hesh-nazza, a on tylko zrobit takie mowienie.

Dotarli na krawedz wzniesienia, gdzie przeciwne zbocze opadato
bardziej stromo niz to, po ktorym tu przyszli. W dole nie bylo wiecej gor;
rozposcierata sie przed nimi kraina niskich pagorkow, miedzy ktorymi
ptyneto wiele matych wod i rosto wiele lasow, wspaniatych do polowania.
Bardzo daleko — tak daleko, ze byta prawie tak btekitna jak niebo i ledwie
widoczna — majaczyla ogromna gora, siegajaca w obie strony az poza
zasieg wzroku. To wlasnie z tej goéry, Ten Madry byt o tym przekonany,
wyplywala wielka-wielka woda, ktora ciggnela sie w strone prawej reki
stonca.

Inni krzyczeli z radoSci na widok cudow w dole — nawet Duza Ona, cho¢
jeszcze przed chwilg narzekata, ze musieli porzuci¢ wspaniate miejsce.
Wtedy ujrzeli niewielki, jasny punkt na niebie, tak maty, ze gdy Ten Madry
na chwile odwrécit wzrok, miat klopot, by znéow go odnalez¢. Az nagle,
dokladnie na wprost, spostrzegl kolejny. Z poczatku myslal, ze to ten sam



i nie mogt uwierzy¢, ze porusza sie tak szybko, ale wtedy zobaczyt drugi
i widzial dwa na raz. Dwie ,latajace rzeczy”! Nigdy wczesSniej nie widzial
wiecej niz jednej na raz.

Teraz by} pewien, ze od poczatku miat racje. Miejsce Duzych znajdowato
sie po lewej rece stonca, moze juz za tymi ogromnymi gérami w oddali.



12.

P6Zznym popotudniem trzy dni po wyborach Gus Brannhard wyladowat
swoim kutrem w Hoksu-Mitto. Minelo sporo czasu, odkad Jack widziat
go w stroju innym niz cywilny — kiedy to ostatnio bylo? Jeszcze przed
Decyzja Pendarvisa? W kazdym razie dzisiaj mial przed sobg starego
Brannharda — w miekkim kapeluszu z filcu, poplamionej, wyblaklej kurtce
safari z pasami nabojowymi na piersi i nozem do polowania, szortach
i butach za kostke. Brannhard wysiadt z kutra, rozejrzat sie i uScisnat
Jackowi dton. Wyciagnawszy z pojazdu brezentowy worek na sprzet i dwa
futeraly na bron, jeszcze raz potoczyt dookota wzrokiem.

— Moj Boze, Jack, ales sie tu pobudowal — rzucit. — Z ziemi wyglada
jeszcze gorzej niz z powietrza. Mam nadzieje, Ze nie wyploszytes
zwierzyny z catego kontynentu?

— Co najwyzej z promienia dziesieciu, pietnastu mil. George Lunt
kazdego dnia wysyta w teren naszych chlopakow, zeby zabili pare sztuk dla
miesa. — Holloway podniést worek, ktory Brannhard potozyt na ziemi. —
Zakwaterujemy cie, a potem sie rozejrzysz.

— Jakie$ piekielniaki?

— Kilka. Kudtacze, ktore naptywajq od strony poinocnych posterunkow,
wspominaja o hesh-nazza, ale nie musimy strzela¢ do nich przy
obozowisku, tak jak jeszcze w czerwcu. A harpii nie widzieliSmy ostatnio
prawie wcale.

— No no, dobra robota, Jack! — Gus tez nie przepadal za harpiami.
Wiasciwie, jesli sie nad tym zastanowic, nikt ich nie lubit. — Zostane tutaj
pare dni. Moze jutro zapoluje na skoczke pregowang albo Swinie rzeczna,
tak dla odprezenia. Potem poszukam piekielniakow.

W salonie Jack wyciagnat butelke.



— Co prawda do koktajlu zostata jeszcze godzina — zaczat przepraszajaco
— ale chetnie napije sie na rozgrzewke. To co, za udane wybory? — Nalat
im obu, po czym uniost swojego drinka. — Zdrowko.

— Miejmy nadzieje, Ze naprawde wyjdzie nam to na zdrowie... — Gus
wychylit jedna trzecig zawartosci szklanki. — Udato sie nam wprowadzic¢ stu
dwudziestu oSmiu delegatow ze stu piecdziesieciu. Na papierze wyglada
to rewelacyjnie. — Wypit potowe tego, co zostalo mu z drinka. — Polegac
mozemy na jakichS czterdziestu — na ludziach z firmy i niezaleznych
biznesmenach, ktorzy maja Swiadomos¢, skad plynie ich wynagrodzenie.
Kolejna trzydziestka to ,,uczciwi” politycy — wystarczy kupic ich tylko raz,
zeby znali swoje miejsce. Niesamowite — dodat przy okazji — jak sprawnie
udato sie nam wyhodowac cate stadko politykdw, mimo zZe jeszcze wczoraj
na Zaratustrze nie bylo zadnej polityki. A jesli chodzi o reszte — no coz,
przynajmniej nie s socjalistami, zwigzkowymi radykatami ani
zacietrzewionymi wrogami Kompanii. Tylko sie cieszy¢, ze nie wystapit
przeciwko nam nikt, kto dysponowalby wystarczajagcym kapitatem, zeby
przekabacic ich na swojq strone.

— Kiedy odbedzie sie zgromadzenie?

— Za dwa tygodnie, liczac od poniedziatku, w Hotelu Mallory. Kompania
pokryje koszty. Zaczynamy od bankietu w niedzielne popotudnie. Juz sobie
wyobrazam, jak to bedzie wygladato — o poranku zbiorowy kac — parsknat
lekcewazaco Gus, ktory prawdopodobnie nigdy w zyciu nie nabawit sie tej
przykrej dolegliwosci — a wieczorem w kazdym pokoju znéw beda
urzgdzac przyjecia. Wycisniemy z nich co najwyzej pare godzin pracy
popotudniami. Chociaz moze dobrze sie sklada. — Zajrzat do pustej szklanki
i przeniost wzrok na butelke, a Jack pchnat ja po blacie w jego strone. —
Wez sto piecdziesigt oséb pokroju Horacego Stannery’ego stad, Abe’a
Lowthera z Chesterville czy Barta Hogana z okregu Big Bend — tak
na marginesie, rok temu zostat oskarzony o kradziez bydta — a kazdy bedzie
chciat pochwali¢ sie przed wyborcami, jakim to wspanialym jest mezem



stanu, proponujac idiotyczne nowelizacje, ktorych nie wymyslitby zaden
inny duren. NapisaliSmy z Leslie Coombesem caltkiem niezlg konstytucje,
ale boje sie mysle¢, jak bedzie wygladata, kiedy juz ja wprowadzimy.

Dokonczyt drugiego drinka, zanim jednak zdazy} zaczac trzeciego, Jack
zasugerowat:

— Chodz, przejdziemy sie, poki nie mamy na karku calej zgrai.

Ruszyli spacerowym krokiem w strone wybiegu. Miedzy budynkami
bawito sie sporo Kudtaczy, bo o tej porze tracity zainteresowanie lekcjami
i czmychaly ze szkoly. Kolejne szly przez most, by popatrzec
na fascynujace rzeczy, ktére Duzi robili wokoét terenu maszynowego.

Do Hollowaya i Brannharda podeszty dwa osobniki, oba plci meskiej.

— Hejo, Papcio Jacku! — rzucit jeden na powitanie, a drugi zapytat
zdziwiony: — Papcio Jack, dlaczego ten Duzy nosic¢ futro na buzi?

Gus zasmiat sie i przykucnal, zeby sie z nimi zréwnac.

— Hejka, Kudlacze. Jak macie na imie?

Wpatrywaly sie w niego pustym wzrokiem, wiec Brannhard obejrzat
srebrne dyski identyfikacyjne na ich gardtach. Nie bylo na nich nic procz
numerow rejestracyjnych.

— O co chodzi, Jack? Nie nadajecie im imion?

— Tylko tym, ktore chca z nami zostac. Zwykle robig to ludzie, ktorzy
je adoptuja.

— No dobrze, a co z ich wlasnymi imionami? No wiesz, kudtaczowymi?

— Maja, ale zwykle niezbyt pomocne. Ten Duzy, Ta Mala, Ten Inny i tym
podobne. W lasach wiekszos¢ wota do siebie po prostu ,,ty”.

Gus podrapat jednego z Kudtaczy po karku, bo wszystkie przepadaty
za tym rodzajem pieszczot. Jakis inny probowat dobrac sie do jego noza,
zabezpieczonego w pochwie.

— Hej, przestan. Nie dotykaj, ostre. Rozumiesz, co ostre?

— No pewnie. N6z dla mnie tez ostre. — Wyszarpnat swoj néz z pochwy
w naramiennej torbie i zaprezentowal go Duzym - trzycalowa klinge,



bedaca odpowiednikiem dziewieciocalowej dla ludzi. Najwyrazniej ten
Kudtacz mieszkatl tu wystarczajaco dtugo, by nauczyc sie ja ostrzy¢. Drugi
Kudlacz tez wyciagnal swoj noz, a Brannhard pozwolil im sie pobawic
swoim. Rekojes¢ byla wykonana z rogu zaranifera, co maluchy od razu
zauwazyly.

— Takku — stwierdzit glosno jeden z nich. — Zabic ,,huk rzeczg”?

— Duzi nazywac takku zaraniferami. A ,,huk rzeczy” — karabinami.

Kudtacze dolaczyly do nich i opowiadaty o wszystkim, co widzialty. Gus
podniost je i posadzit sobie na ramionach, po jednym z kazdej strony.
Wszystkie Kudlacze uwielbialy jezdzi¢ na Duzych. Wcigz im towarzyszyly,
gdy dotarli do domku rekreacyjnego, gdzie George Lunt i Pancho Ybarra
mieszali drinki, a Ruth van Riebeek i Lynne Andrews przygotowywaty
przekaski. Zwykle Kudlacze nie przesiadywaty z ludZzmi w porze koktajlu,
bo byt to czas, gdy Duzi rozmawiali o sprawach Duzych. Jednakze te dwa
za zadne skarby nie chciatly odkleic¢ sie od Gusa i przycupnely razem z nim
na trawie, by popijac przez stomki sok z hokfuzyny.

— Przepadtes, Gus — rzucil wesoto George Lunt. — Od teraz bedziesz
Papcio Gusem.

— To znaczy, ze one zamierzaja ze mng zostac? — zapytat Brannhard,
lekko zaniepokojony. Lubit Kudtacze, ale w sposob, w jaki niektorzy
nauczyciele lubig dzieci — dopéty, dopoki nie byly to jego dzieci. — Tak...
na zawsze?

— Zgadza sie — odpart Lunt. — Kudlaczek rozpowiada wszem wobec, ze
wszystkie Kudlacze bedq teraz mialy Duzego na wilasnosc. Najwyrazniej
ta dwojka wybrala ciebie.

— Bedziesz nasz Duzy? — spytat bez ogrodek jeden z maluchow. Oba
stracitly zainteresowanie sokiem i probowaly wspigC¢ sie Brannhardowi
z powrotem na plecy. — Lubic cie.

— W zasadzie to moze byC calkiem niezly pomyst — zastanawiat sie
gtosno. — Niedlugo bede mie¢ wiasny dom za miastem, dziesiec, pietnascie



minut kutrem. — Biorac pod uwage, jakim modelem latat — i z jaka
predkoscig — chodzito o odleglosc jakichs czterystu, pieciuset mil. — Lubie
miejsca, gdzie po zmroku naprawde robi sie ciemno i gdzie hatasy stychac
tylko wtedy, kiedy samemu sie krzyczy.

— Co$S o tym wiem. — Holloway rozejrzal sie po Hoksu-Mitto,
przypominajac sobie, jak wygladal dawny Obdz Hollowaya. — Jakis czas
temu wilasnie tak tu bylo.

Nastepnego ranka Gus lezal jeszcze w 10zku, gdy Holloway zmierzal
do biura. W ciggu kilku godzin uporat sie z papierkami, dzieki czemu mogt
zajrzeC do szkoty i kliniki Lynne Andrews, zlozonej z punktu pomocy
medycznej i szpitala. Lynne z taka dumg pochwalila sie najnowszym,
zdrowym miotem Kudlaczy, jakby sama wydala na Swiat potomstwo.
Zakladali, ze to bedzie jedna z pierwszych fal Kudlaczy, ktore trafig
do Piedmontu i skorzystaja z istnego wysypu krewetek. Cigza trwata u nich
nieco ponad sze$S¢ miesiecy, co oznaczalo, Ze najwczesniej w marcu badz
kwietniu zaczng sie rodzi¢ dzieci korzystajace z dobrodziejstw hokfuzyny.
Moze do tego czasu sen z powiek bedzie im spedza¢ boom demograficzny?
Ale o tym Holloway postanowil pomyslec jutro, mial teraz wystarczajaco
duzo spraw na glowie.

Znalazt Brannharda w miejscu, ktore uchodzilo za ogrodek domku
rekreacyjnego.

— Wydawato mi sie, ze miates dzis rano polowac?

Gus podniost wzrok, uSmiechajgc sie z zazenowaniem tak potulnie, jak
tylko pozwalaty mu na to Iwie rysy twarzy.

— Tez tak mysSlatem, ale potem zaczalem sie bawi¢ z tymi maluchami.
Moze polece po potudniu, chociaz, szczerze mowigc, czuje sie troche
rozleniwiony.

Holloway czul sie glownie zmeczony. Wypruwat sobie zyly i, odkad
na wokande trafita sprawa Ludzie kontra Kellog i Holloway, nie przespat
dobrze dwoch nocy z rzedu.



— Czemu nie zabierzesz Kudtaczy na polowanie? Mysle, ze bardzo by im
sie podobato.

Gus nie wpadt na ten pomyst.

— A jesli stanie sie im jakas krzywda? Albo sie zgubig. Planowatem
odleciec na jakie$ piecCset, szeS¢set mil.

— Spokojnie, nie zgubig sie. Gdy juz posadzisz kuter, zostaw generator
na biegu neutralnym. Kudlacze stysza wibracje z odleglosci pieciu, szeSciu
mil. Jesli to ty sie zgubisz, doprowadza cie na miejsce. Chlopcy Lunta
zawsze tak robig, kiedy wylatujq z Kudtaczami.

— No dobrze, zal6zmy, ze cos zastrzele. Nie przestraszg sie?

— Skadze, kochajq strzelanie, zawsze placza sie pod nogami na strzelnicy
sit ochrony. Mysle, ze we trojke bedziecie sie doskonale bawic.

— Slyszycie, dzieciaki? Chcielibyscie polecie¢ z Wujko Gusem, zeby
polowac¢ na takku i na te, jak to sie... jak Kudlacze mowig na skoczke
pregowang?

— Kigga-hikso.

— Skocz-kowana? Wujko Gus bedzie strzela¢ do skocz-kowana?

Gus wrdcit dopiero w porze koktajlowej, gdy przed domkiem
rekreacyjnym zebrat sie thum spragniony drinkow. Najpierw posadzit kuter
na tylach kuchni polowej, ale po namysle przestawit go pod sam domek.
Kudtacze wyskoczyly z pojazdu, pokrzykujac:

— Zabi¢ skocz-kowana! Wujko Gus zabi¢ skocz-kowana i dwa zaranifery!

Gus wysiadal troche wolniej. Sciagnal karabin z ramienia, wyjat
magazynek, oproznil komore i podniost naboj, ktory z niej wyskoczyt.
Smial sie dono$nie, opierajac karabin o tawke przy drzwiach kuchni.

— Niech kto$ zrobi mi drinka. Nie, nie to paskudztwo, nie macie tutaj
czystej whiskey? Dzieki, George. — Nalatl sobie whiskey z butelki, ktora
podal mu Lunt, po czym wypit wszystko jednym haustem i uzupehit
szklanke. — Moj Boze, zalujcie, zZe nie widzieliscie tych maluchow!
WyladowaliSmy przy niewielkim strumieniu pare mil od miejsca, gdzie



wpada do Snake River. Najpierw tamten zaczal sie wydziera¢: ,,Zatku,

"’

zatku!”, po czym wyciagnat ten swdj tasak. Drugi biegat w kotko i po
jakiejs minucie dopadt pierwsza sztuke. I tak oto polowaliSmy na zatku,
cholerne krewetki ziemne. Do diabla, gdy tylko czlowiek nauczy sie
miejscowych nazw, miejscowi zaczynaja gada¢ w lingua Terra. Gdy tylko
zabity kilka zatku, przybiegly do mnie. ,,Papcio Gus, polowac na skocz-
kowana!”. Wiec polowaliSmy na skoczki.

— Nie poluja jak psy, po zapachu, ale sg najmniejszymi tropicielami,
jakich kiedykolwiek widzialem. Stuchajcie, byliScie na Loki i polowaliscie
tam — ja tez. Pewnie wiecie, jak sprawni sa Dwanga z buszu. Krotko
mowigc, w porownaniu z Kudtaczami najlepsi tropiciele Dwanga wychodza
na bande Slepych durniow! Gdy tylko Kudlacze podjely swiezy trop,
rozdzielity sie. Jeden poszedt w jedna strone, drugi w druga. Po jakiejs
minucie pedzila na mnie potezna skoczka wielkosci cholernego konia.
Pierwszy strzal dostala w obojczyk, a drugi w szyje — to wystarczylo, zeby
ja zalatwiC. Wypatroszylem ja, a poniewaz wiedziatem, ze Kudlacze lubig
surowa watrobe, pokroitem ja na kawatki. Chcialy, zebym tez zjad}
i musialem im tlumaczy¢, ze Duzi nie lubig surowego miesa. Teraz mysla,
ze wszyscy Duzi to wariaci! Zjadly tez nerki. Pdézniej polowaliSmy
na zaranifery — ustrzeliliSmy dwie sztuki, te nazwane po tobie, Gerd,
mniejsze i szare.

— Ich nerki i watroby tez zjadly? — dociekala Lynne Andrews. — Lepiej
przyprowadz je jutro do punktu medycznego.

— W kazdym razie jedno jest pewne jak amen w pacierzu: adoptuje dwa
Kudtacze. To najlepsi towarzysze polowan, jakich kiedykolwiek miatem!
Wygrywaja z psami w przedbiegach, bo sa lepszymi mysliwymi
i towarzyszami. Do psa mozna co prawda gada¢, ale nie odpowie,
a Kudlacze odpowiadajg chetnie. Wujko Gusa i Kudlacze czeka sporo
zabawy. Papcio Gusa — poprawit sie szybko. — Papcio to przydomek dla



ludzi wystepujacych w roli rodzicow Kudlaczy, a Wujko to okresSlenie dla
przyjaciot.

— Jak chcesz je nazwac?

— Czy ja wiem... — Brannhard zamyslit sie na chwile. — George nadat
swojej gromadce imiona po stynnych kryminalistach, a Fitz Mortlake
zdecydowat sie na detektywOw i szpiegow. W takim razie ja powinienem
je nazwaC po mysliwych. Najlepsze beda fikcyjne postaci: Allan
Quartermain i Natty Bumppo. Styszycie, maluchy? Teraz macie imiona,
ty jesteS Allan Quartermain, a ty Natty Bumppo. Obym tylko nie
zapomniat, ktory jest ktory.

Nastepnego dnia Jack Holloway wystal do pani Pendarvis z biura
adopcyjnego teledruk zawierajagcy numery rejestracyjne Kudlaczy, odciski
palcow i nowe imiona, dzieki czemu Gus Brannhard oficjalnie stat sie
Papcio Gusem. Papcio Gus z pewnymi obawami zabieral Allana
Quartermaina i Natty Bumppo na drugie polowanie, poniewaz tym razem
chciat tropi¢ piekielniaki. Zarzucit na ramie wielkokalibrowy sztucer
o dwoch lufach, a o pomoc poprosit jednego z chtopakow George’a Lunta,
ktory preferowal podobne uzbrojenie. Nawet dla czlowieka — chocby i z
dwoma Kudlaczami — piekielniak byl nie lada wyzwaniem. Kudlacze
dawaly doskonate rady, gdzie ich szukac¢, chociaz sadzily, ze Papcio Gus
i drugi Duzy popelniaja niemadry blad, wysiadajac z pojazdu i polujac
na ziemi.

— Wiedziatem, ze trudno bedzie im zrozumie¢ — wyznat Brannhard juz
po powrocie. — Sens sportowego wyzwania czesto umyka rasom
pierwotnym, ale uzylem okreSlenia wieksza zabawa, to do nich lepiej
przemawiato. Nauczytem je tez strzelac, bardzo im sie podobato.

— Ale chyba nie z 12.7 Express?

— Nie, z pistoletu. — Gus postugiwal sie pistoletem mysliwskim Mars-
Consolidated 8,5 mm, broniag z oSmiocalowa lufg i zdejmowang kolbg
ramienng. — OczywisScie byt dla nich zbyt nieporeczny, ale odrzut w ogole



im nie przeszkadzal, co mnie, prawde powiedziawszy, zaskoczyto.
Myslatem, ze bedzie nimi niezle rzuca¢. Nic z tych rzeczy, mialy sporo
frajdy.

Holloway tez by} zaskoczony. Dotad uwazat, ze nawet kaliber .22 bedzie
dla Kudlaczy zbyt trudny w obstudze.

— Sprébuje namowi¢ Marta Burgessa, zeby zrobil dla nich pare
miniaturowych karabinéw — ciggnat Gus. — Kaliber osiem i pot, waga okoto
czterech funtow. Jednostrzalowe, przynajmniej na poczatek. Automat
sprawitby im sporo trudnosci, za duzo rzeczy do zapamietania.

Jesli na planecie istniat ktokolwiek, kto potrafitby skonstruowac¢ karabin
o gabarytach odpowiednich dla Kudlacza, to wilasnie Mart Burgess —
cztowiek, ktory byl rownie sprawny w rusznikarstwie, co Henry Stenson
w konstruowaniu urzadzen lingwistycznych. Tak sprawnych rzemieslnikow
mozna bylo znalez¢ tylko na planetach o niskim zaludnieniu, gdzie brak
duzego rynku zbytu podwazal sens masowej produkcji. Mimo
to Hollowayowi nie podobat sie pomyst Gusa.

— Uslysza o tym pozostale Kudlacze i kazdy bedzie chcial wilasny
karabin. A wiesz, co sie dzieje, kiedy w rece prymitywnych ludzi trafia bron
palna? Pokaz Kudlaczom #tuki, to naucza sie robi¢ je samodzielnie,
dokladnie tak jak tutaj. Daj ludziom z epoki kamiennej stalowe wlocznie,
noze i siekiery, a wystarczg im na dhlugie lata, az do chwili, gdy poznajq
tajniki kowalstwa i beda je wytwarza¢ z kazdego kawatka Smiecia. Ale
do broni palnej potrzeba amunicji, ktorej nie wyprodukujq sami. To droga
bez powrotu, rozumiesz? Za chwile zapomna, jak postugiwac sie wilasna
broniq i catkowicie uzaleznig sie od ludzi.

Gus powtorzyt stowa, ktore Holloway ustyszat kilka tygodni wczesniej
z ust Ybarry:

— Przeciez juz sq uzaleznieni, od hokfuzyny, mimo zZe tego nie wiedza.
Sami nie pozyskaja jej w takich ilosciach od krewetek ziemnych. Zreszta,
skoro rozmawiamy o uzaleznieniu, spéjrz na siebie — potrafisz wytwarzac



wlasng amunicje? PrzestateS nawet przeladowywaé, bo za duzo z tym
zachodu. Wskaz mi kilka przedmiotow, ktore wytwarzasz samodzielnie.

— To co innego — ja handluje, zeby zdobyc¢ niezbedne rzeczy. Kiedys
placitem kamieniami stonecznymi, dzi$ oferuje swoje ustugi, zarzadzajac
tym domem wariatow. Ty w przesztosci bronites kryminalistow, a dziS sam
ich skazujesz. Obaj jednak handlujemy, a Kudlacze nie majg niczego
do zaoferowania. Wszystko, co od nas dostajg, to zapomoga.

— Niech mnie szlag, jeSli nie majg nic do zaoferowania. Naprawde
uwazasz, ze Kudlaczek, Mama, Dzidzius i reszta rodziny nic ci nie dajq?
Skoro tak, to czemu sie ich nie pozbedziesz? Myslisz, ze Grego nie
ma zadnego pozytku z Diamenta? Przeciez ten facet zastrzelilby kazdego,
kto probowalby odebrac¢ mu jego Kudlacza. A Allan i Natty, ktorych mam
dopiero od wczoraj? Jesli juz koniecznie chcesz szukac uzaleznien, spojrz
na siebie. To my jesteSmy uzaleznieni, od Kudlaczy, a one samg swoja
obecnoscig zapracowuja na wszystko, co od nas dostaja. Pozwdl im byc¢
soba, a o reszte sie nie martw. Wszystko bedzie z nimi w porzadku, o ile
my bedziemy w porzadku w stosunku do nich.



13.

Dwa dni p6zniej Gus Brannhard wyruszytl do Mallorysportu, zabierajac
ze soba Allana Quartermaina i Natty’ego Bumppo. Cata trojka byla
szczeSliwa, ale nie tylko oni — takze pozostatle Kudlacze, ktore ze swej
natury nie znaty zawisci, podobnie jak klamstwa. Zebrat sie catkiem spory
thumek, by pozegnac przyjaciot. Jack patrzyt pozniej, jak Kudlacze dzielg
sie na grupki i wracaja do zabaw czy lekcji, rozprawiajac, jak to mito, ze
Allan i Natty znalezli Duzego i ze oni tez wkrotce znajda swoich. Ruszyt
przez wybieg do swojego biura.

Z kanionu Yellowsand nadeszty nowe dane topograficzne i szczegotowe
mapy terenu na poilnoc od dzialu wodnego. Wszyscy wiedzieli, jak
z grubsza wyglada tamta okolica — glownie dzieki obserwacjom
teleskopowym prowadzonym z bazy floty kosmicznej na Kserksesie. Teraz
jednak udalo sie pozyska¢ obrazy z niskiego przelotu, gldwnie rzeki
Yellowsand i rzeki Lake-Chain, ktora wpadata do tej pierwszej od zachodu.
Oczywiscie te dane nie wystarczyly, by oszacowac, czy i w jakich ilosciach
zyly tam Kudlacze; Holloway sadzil, ze niewiele i ze trudno bedzie sie
z nimi skontaktowac.

Chwyciwszy kapelusz, wyszed! z biura i znow przeszed}l przez wybieg.
W szkole byto stosunkowo cicho. Syndrom, Calamity Jane i kilka nowych
Kudlaczy uczylo niewielka grupe ,robi¢ mowienie z tylu gardia”, zeby
porozumiewac sie jak Duzi. Ruth van Riebeek, Mama, Ko-Ko i Kopciuszek
prowadzili zajecia z lingua Terra: ,,Duzi nie méwic zatku — mowic ,kfeete-
ki zienne”. Holloway zauwazyl, ze Kudlacze miewaly trudnosci
z wymawianiem zlepkow spolglosek. Trzy inne osobniki wprawialy sie
w rzemiosle kowalskim, korzystajac przy tym z fotokopii jakiejs ksigzki
na temat broni sprzed epoki prochu — gizarm ze Starej Terry i szwajcarskich



halabard. Na ich wzor same probowaly stworzy¢ bron osadzong
na stalowym drzewcu. Drewniane drzewce byly dla nich albo zbyt tamliwe,
albo nieporeczne i grube. Z zewnatrz dolatywaly krzyki zmieszane
z popiskiwaniem.

Holloway wyszed} z drugiej strony baraku, kierujac sie wonig dymu
z fajki i odnalazt sporg grupe okolo piec¢dziesieciu, szeScdziesieciu
Kudtaczy uczacych sie tucznictwa. Cierpliwie czekaly na swoja kolej, zeby
oddac strzat do kukly zaranifera rzeczywistych rozmiaréw, ktéra, nakryta
grubym materialem z juty, robita wrazenie catkiem prawdziwej. Gerd van
Riebeek pehit funkcje nadzorcy strzelnicy, a Dillinger, Ned Kelly,
Kudtaczek i Id trenerow. Jeden z Kudtaczy, rozstawiwszy nogi, przyciagnat
koncowke strzaty do ucha i zwolnit cieciwe, trafiajagc prosto w miejsce,
gdzie znajdowaly sie zebra prawdziwego zaranifera. Zanim strzala wbila sie
w cel, maluch juz siegat po nowa, by osadzic jq na cieciwie.

— Czy kto$ widziat szeryfa z Nottingham? — zapytat Gerd. — Lepiej, zeby
zabrat sie do roboty, bo krolowi za chwile skonczg sie jelenie w lesie.

Druga strzala trafita w podstawe szyi kukly zaranifera. Kolejne imiona
dla Kudtaczy: Robin Hood, Braciszek Tuck, Maty John, Will Szkarlatny...

Mieso zaranifera zapewnialo typowej grupie Kudlaczy wyzywienie
na dwa dni lub jeden w przypadku grup podwdjnych, a w lasach wprost
roito sie od tych zwierzat. Dodatkowe mieso oznaczalo tez, ze mniejsze
gromady mogtyby sie taczy¢ w wieksze i dziata¢ wspdlnie. Skora zaranifera
wystarczyla na uszycie trzech, moze nawet czterech toreb naramiennych,
a — o czym Holloway sam sie przekonal — Kudlacze potrzebowaty
skutecznej metody transportowania przedmiotow. Pamietal, jak marny
dobytek przyniost ze soba Kudlaczek i jego gromada, mimo ze w kregach
pobratymcéw niewatpliwie uchodzitby za bogacza. Zwykle Kudlacze
nosity ze soba tylko kije do walki, czasami n6z z odprysku kamienia badz
kamienng siekiere. U podstaw kazdej kultury lezalo posiadanie rzeczy,



za pomocg ktorych mozna robi¢ inne rzeczy. Cala reszta — prawo,
organizacja spoteczna, filozofia — przychodzita p6Zniej.

Robin Hood, Samkin Aylward czy ktokolwiek to byt strzelit po raz trzeci,
po czym razem ze swymi towarzyszami pognat do kukly. Niesamowite, jak
szybko te maluchy nauczyly sie tucznictwa — w kilka krotkich miesiecy,
mimo ze wyszkolenie w tym samym stopniu ludzi trwaloby cale lata.
Kudtacz w lesie, uzbrojony w tuk, mogl sie najada¢ do syta, a grupa
pietnastu czy dwudziestu osobnikow z tukami nie miataby najmniejszych
problemoéw z wyzywieniem. Dzieki temu zaczelyby budowa¢ domy, a co
za tym idzie zniknelaby koniecznoSC nieustannego przemieszczania sie
z miejsca na miejsce. Tak, to rozwigzanie wydawalo sie sensowne: caty
szereg wiosek w rejonie Piedmontu i pojazdy patrolowe zagladajace
co kilka dni, by uzupemlic zapasy hokfuzyny. Moze wieksze wioski
i zolnierze ZSOA jako stali rezydenci?

Do diabla, a czemu nie da¢ Kudlaczom karabindéw i amunicji? Pocisk
o duzej predkosci kalibru 8,5 mm bez trudu powalitby zaranifera — Gus
Brannhard ustrzelit ich calkiem sporo swoim pistoletem Mars-
Consolidated. Moze nawet bylby zdolny zabi¢ harpie, a kilka sztuk takiej
broni w odpowiednich rekach wylaczyloby Kudlacze z menu
piekielniakow. Czyli jednak beda potrzebowa¢ amunicji. No coz,
potrzebowaly hokfuzyny, wiec skrzynka amunicji od czasu do czasu nie
zrobi wielkiej roznicy. Co wiecej, potrzebujagc nabojow, Kudtacze
musiatyby trzymac sie blisko miejsc, ktore zapewniatly im takze hokfuzyne.

Nastepnego dnia, w drodze do kanionu Yellowsand, Victor Grego
z Diamentem wpadli na chwile do Hollowaya. Przywitawszy sie
ze wszystkimi ludzkimi przyjaciotmi i poprosiwszy Papcio Vica o zgode,
Diament uciekt z Kudtaczkiem, by podziwia¢ widoki.

— Ile masz tu teraz Kudlaczy? — zapytal Grego, kiedy szedt z Jackiem
w strone szkoty.



Jack odparl, ze okoto pieciuset. Jak wszyscy inni, Grego stwierdzit, ze
taka liczba maluchéw w jednym miejscu to cholernie duzo. Do diabta, miat
racje, tyle ze nic nie dato sie z tym zrobic.

— Gdy tu lecialem, zauwazylem kilkaset wzdluz Cold Creek, nieco
ponizej doplywu — dodal. — Plonely jakieS ognie, a w okolicy staty
transportery. To tez czesc twojej paczki?

— Pewnie. Mamy tam stocznie i akademie morska. Uczymy Kudlacze
budowac tratwy, ptywac nimi i sterowac. Rzeki sg dla Kudlaczy powazng
przeszkoda — dla nich taka Snake czy Blackwater jest duzo wieksza, niz
Amazonka na Terze albo Fa’ansare na Loki dla ludzi. Wiasnie dlatego
przychodzi ich tu tak wiele — system rzek na péinocy kieruje je wszystkie
w strone Cold Creek.

— Przeciez ta banda nie musi umie¢ budowac tratew. Dotarli tu bez nich
i dziS sa czescig gromady Duzych.

To prawda; Holloway w jednej chwili zrozumial, ze nie mogt tak
po prostu zabrac ich wszystkich z Hoksu-Mitto i porzuci¢ w srodku lasu.
Czyz nie bylo najwieksza niegodziwoscia da¢ drugiej osobie co$
wspaniatego, by pozniej to odebrac?

— Szczerze mowigc, nie mam bladego pojecia, co z nimi zrobie —
przyznal. — Wiele zalezy od tego, czy Kudlacze zostang w Swietle prawa
uznane za dzieci.

— Mozemy to zapisaC w konstytucji — zasugerowal Grego. — O ile
konstytucja w takim ksztalcie zostataby przyjeta.

Byli juz prawie przy szkole. Holloway zatrzymat sie gwattownie.

— Myslisz, ze sq co do tego jakieS watpliwosci? — zapytat.

— Sam dobrze wiesz, jaka zbieranine partaczy tworzq nasi delegaci —
na piecdziesieciu, szescdziesieciu mozemy polegac, ale do przepchniecia
konstytucji potrzebujemy dwoch trzecich glosow. Cala reszta tej zgrai nie
wahatlaby sie nas sprzedac za czekoladowy batonik.



— W takim razie to my musimy im dac¢ ten batonik. Dajmy im dwa
batoniki i poztacany scyzoryk z oSmioma ostrzami. — Holloway powtorzyt
Victorowi stowa Brannharda, ktory twierdzil, ze rzad nie ma wystarczajaco
bogatych przeciwnikow, by obawiac sie przekupstwa.

— Wiasnie to mnie martwi. Hugo Ingermann — westchnat Grego. — Widac
jak na dloni, jaki jest jego dalekosiezny plan — chce zniszczyC¢ zarOwno
firme, jak i rzad Bena Rainsforda, zeby na ruinach stworzy¢ wlasne
imperium. Partia Planetarnej PomysSlnosci sprawia wrazenie martwej, ale
takie twory zdychaja dluzej niz padalce blotne z Nidhog — a sq rownie
jadowite. Ingermannowi cholernie zalezy na wprowadzeniu antyfirmowej
konstytucji, a nastepnie przepchnieciu antyrzagdowego ustawodawstwa.

— No dobrze, ale jakimi funduszami dysponuje ten cztowiek? — Jack
pociagnat Grego w kierunku swojego biura po drugiej stronie wybiegu. Nie
wiedzial jeszcze, dokad zmierza ta rozmowa, ale wolal dokonczycC ja
na osobnosci. — I czy jest zdecydowany je roztrwonic?

— O ile nam wiadomo, niczego nie wydaje, ale pozycza, gdzie tylko sie
da. Styszate$ o sprawie Sekcji Péinoc Mallorysportu?

Mowa byta o jednym z nielicznych bledoéw Victora Grego — jakies
dziesie¢ lat wczesniej w przemysle prywatnym doszio do krotkotrwatego
zamieszania, wskutek ktorego Kompania wyprzedata tereny na poéinoc
od Mallorysportu. Teraz stalo tam miasto duchow, opuszczone fabryki
i magazyny, a wraz z nimi podupadajgce lotnisko. Ingermannowi udato sie
uzyskac prawa do wiekszej czesSci tych nieruchomosci.

— Pozycza pienigdze wlasnie na ten cel, kazdy pojedynczy centysol.
Rzecz jasna, wykupujemy z bankow hipoteki. W rekach ludzi spoza
Kompanii to miejsce mogtoby sie zamieni¢ w planetarny port kosmiczny,
ktory z powodzeniem moglby konkurowac¢ z portem Terra-Baldur-Marduk
na Dariusie, a tego bysSmy nie chcieli. Ingermann zdobywa kapitat
w gotowce i certyfikatach depozytowych Kartelu Bankowego, ale niczego
nie trzyma na swoim koncie — pracownicy banku twierdza, ze wyczyscit



je do zera. Nie mam pojecia, co ten czlowiek chce zrobi¢ z taka iloscig
pieniedzy, a ta niewiedza cholernie mnie martwi. W tej chwili nie jestesmy
w stanie wytropi¢ zadnych transakcji.

To moglo oznaczac tylko jedno — ze Ingermann nie wydawal, koniec
i kropka. Sledczy z Kompanii zwykle szybko zdobywali takie informacje;
chodzili od biura do biura i przetrzasali je na kazdy z mozliwych sposobdw,
tym razem jednak bez efektow. Hugo Ingermann co$ knul, a oni nie
wiedzieli co, i bardzo im sie to nie podobato. Nie poruszali jednak tego
tematu podczas przyjecia; rozmawiali o Kudlaczach, zastanawiajac sie,
CO jeszcze moga z nimi zrobic.

— Czemu nie utworzysz kolonii na pozostatych kontynentach? — zapytat
Grego. — Mamy mnostwo Swietnych terenow, chetnie wydzierzawimy
je rzadowi za odplatnoscia jednego sola czy cos w tym rodzaju. Jesli
program z hokfuzyng przyniesie spodziewane rezultaty, maluchy dostownie
nas zaleja.

Pomyst byt catkiem niezty — kolejna sprawa, o ktorej Holloway musiat
jutro pomysle¢; pozniej, kiedy juz wyjasni sie sprawa statusu prawnego
Kudtaczy.

Wieczorem, tuz przed porg snu Kudtaczy, przyszli do nich Kudlaczek
i Diament.

— Papcio Jacku — zaczat Kudlaczek — Diament pyta, Zzeby go odwiedzic
tamto miejsce Papcio Vica, gdzie Duzi kopac. Mowi, ze tam wiele zabawy.

— Chcesz, Papcio Vic? — zapytal Diament. — Kudtaczek polecie¢ z nami,
zrobi¢ odwiedziny. A potem, gdy lecie¢ z powrotem do domu, zostawiC
go tutaj.

— Co o tym sadzisz? — zwrocit sie Grego do Hollowaya. — Wezme go na
kilka dni, obu bedzie sie bardzo podoba¢. Diament nigdy dotad nie zabierat
przyjaciot do kanionu Yellowsand. Wiem, strasznie tam duzo wysadzania
i kopania, ale nic mu sie nie stanie. Bedziemy na niego uwazac, ja i
Diament — on juz wie, co jest niebezpieczne.



Diament musiat duzo opowiada¢ Kudlaczkowi o Yellowsand, bo ten
koniecznie chcial tam polecie¢, obejrzeCc kanion na wilasne oczy i po
powrocie zrelacjonowac wyprawe Jackowi. Czemu nie? Grego nieustannie
podrozowat miedzy Mallorysportem a Yellowsand i zawsze zabierat
Diamenta — nie robitby tego, gdyby istnialy jakieS realne zagrozenia.
Zreszta, w samym Hoksu-Mitto tyle ostatnio sie dziato, ze Kudlaczek sam
dobrze wiedzial, na co uwazac.

— Dobra, niech poleci z Diamentem i obejrzy miejsce Papcio Vica.
Bawcie sie dobrze. Tylko Kudlaczek by¢ grzeczny — robi¢ wszystko, o co
poprosi¢ Papcio Vic albo Diament i nie robi¢ nic, jesli oni zabronic!
Stuchac¢ Diamenta, on najlepiej znac ,,miejsce kopania™.

— Nikt nie staC krzywda, jesli uwazac — stwierdzil Diament. — Papcio Vic
o wszystkim powiedzie¢, co boli. Ja tez powiedzie¢ potem Kudtaczkowi.
Bedzie wiele zabawy!



14.

Kudiaczek byt szczesliwy i podekscytowany. Zawsze uwielbial
podrozowac, a tym razem lecial do miejsca, ktorego nie widziatl nigdy
wczeSniej — do miejsca zwanego Yellowsand; w jezyku Kudtaczy do Rohd-
Nasig, czyli tam, gdzie jest duzo piasku, jak na brzegu rzeki. To tam Papcio
Vic i inni Duzi kopali w szczycie gory i zrzucali ziemie w ,,glebokie
miejsce”, zeby wydobywac¢ z czarnych ,twardo-skal” 1Snigce kamyki.
Wszyscy Duzi chcieli mie¢ takie kamyki, bo byly piekne, a Papcio Vic
handlowal nimi z innymi Duzymi, wymieniajgc je na przydatne rzeczy dla
Kudtaczy. Cho¢ Yellowsand znalezli Papcio Jack i Papcio Gerd, obszar
nalezal do Zondu. To wilasnie z tego powodu Duzi robili ,imie znaki”
na papierze w miejscu Papcio Bena.

Papcio Vic usiadt z przodu, zeby robi¢ latanie pojazdem, a Kudtaczek
i Diament zajeli miejsca z tyhi, skad mogli wyglada¢ przez okna. Wzniesli
sie wysoko w powietrze; Swiat z gory rozciggatl sie w dal na wszystkie
strony, calkiem jak ten z ,udawac ziemie” rzeczy, z ktérych czesto
korzystal Papcio Jack — jak Swiat z mapy. Kudlaczek zobaczyt miejsca
po prawej rece stonca, skad przybyl wraz ze swq gromada — z péinocy,
wiele-wiele dni polujac na krewetki ziemne, miedzy pora nowych lisci
a pora jagod, zanim trafit do Wspanialego Miejsca i zaprzyjaznit sie
z Papcio Jackiem. Pozniej zauwazyt tez rzeke, zbyt szeroka, by tatwo mogli
ja przekroczyc, i przypomniat sobie, jak wedrowali wzdtuz brzegu w strone
opadania stonca, na zachéd. Minelo wiele czasu, nim stala sie na tyle
waska, zeby pozwoli¢ im przejsc.

Gdyby tylko wiedzieli wtedy, jak sie buduje tratwy, ktore pokazat
im Pacio Jack, Papcio Gerd i Wujko Pancho! Ale teraz juz nie potrzebowali
tratew, teraz Duzi podrozowali z nimi w kutrach, wysoko ponad rzekami



i wierzchotkami gor. On i gromada potrzebowali wiecej dni, niz umiatby
zliczy¢, zeby dotrze¢c we Wspaniate Miejsce na potudniu, a teraz
przelatywali nad rzeka szybciej, niz ktokolwiek zrobitby o tym mowienie.

— Patrz tam daleko-daleko — powiedzial mu Diament. — Widzisz gory,
co biegna¢ z zachodu na wschod? — Diament znat stowa Duzych, nauczyt
go Papcio Vic. — Tam Yellowsand. Niedlugo wszystko widac¢, a wtedy
zlecie¢ w dol, na ziemie.

Na przedzie pojawit sie inny kuter — zielony, jeden z tych, w ktorych
latali policjanci Papcio George’a w niebieskich strojach. Moze polowali
na harpie; zabili wiele harpii swoimi szybkostrzelnymi karabinami. Papcio
Vic robit na odleglos¢ mowienie z tymi, co byli w Srodku, uzywajac
specjalnego ,,mOwienie urzadzenia”, radia. Mineli gore. Gdy sie zblizali,
nie wygladata stromo, ale z drugiej strony opadata gwaltownie. Kudlaczek
juz wiedzial, ze sq daleko-daleko na péinocy, bo przypomniat sobie te gore.
Za nig ptynela rzeka, za rzeka wyrastala kolejna gora, ktora wznosita sie
stopniowo i nagle opadata stromo, a za nig byla jeszcze jedna gora.
Diament spostrzegt ja i podekscytowany wskazal palcem.

— To Yellowsand, ,,miejsce kopania” Papcio Vica! — rzucit. — Jest kurz.
Wiele kurzu tam, gdzie Duzi robi¢ kopanie.

— Hej, maluchy, wyjrzec przez prawe okno! — odezwat sie Papcio Vic. —
Papcio zrobi¢ kotko, to popatrzec sobie z wysoka. A potem przelecie¢ nad
gora do glebokiego miejsca.

Papcio Vic sprawil, ze pojazd obnizy? nieco putap i zwolnit. Kiedy mijali
gore, siedzacy obok Diament wskazywal. Po drugiej stronie plynely dwie
rzeki — z poczatku jedna przy drugiej, a tam, gdzie sie taczyly, w kolejnej
gorze zialo pekniecie, w ktore wlecieli. Oto i miejsce Papcio Vica,
Yellowsand, znacznie wieksze od Hoksu-Mitto. Kudlaczek naliczyt
co najmniej reke ragk domow. Jak to sie nazywatlo w jezyku Duzych?
DwadzieScia pie¢? Duzi mieli nazwy dla wielosci wszystkiego, nawet dla
lisci na drzewie. Kudtaczek ogladat glebokie miejsce, gdzie zlaczone rzeki



plynely przez goére, a obok pracowali Duzi — wiele-wiele Duzych
z wieloma-wieloma maszynami: maszyny do kopania, dzwigania,
przesuwania ziemi, a do tego jeszcze wielkie frachtoloty do przenoszenia
ciezkich rzeczy.

Wielu przyjaciét pomagato Papcio Vicowi w kopaniu, ale jeszcze wiecej
mialo dopiero przylecie¢, bo budowano kolejne domy. Tak, wszyscy
musieli lubi¢ Papcio Vica.

Kudtaczek zdziwit sie, gdy Papcio Vic przelecial kutrem na druga strone
gory. Myslal, ze zobaczy doline i kolejng gore pnaca sie wysoko, ale sie
pomylit. Zbocze opadato niemal pionowo, bardzo-bardzo daleko, za nim
za$ ciggnatl sie dosc plaski teren z niskimi pagérkami, a nieco dalej
wiekszymi wzniesieniami, az poza zasieg wzroku. Papcio Vic sprawil, ze
pojazd opadt przy Scianie géry prawie na samo dno, po czym skrecit tam,
gdzie wyplywaly dwie zlaczone rzeki. Kudlaczek popatrzyt w gore przez
twardg ,,wida¢ przez” rzecz na dachu pojazdu i az zaparlo mu dech, gdy
zorientowal sie, jak daleko sa od wierzchotka. Nawet gdyby nie zobaczyt
nic wiecej, sam ten widok wart byt podrozy.

Rzeka wyplywala z gory tak szybko, ze az sie pienita. Po obu stronach
biegly piaszczyste plaze i Kudlaczek zrozumial, czemu Duzi nazywali
to miejsce Yellowsand. Za plazami drzewa rosty az do miejsca, w ktorym
zaczynato sie strome zbocze. Nikt nie potrafitby przekroczyc tej rzeki —
nawet Duzi, chocby i na tratwach.

— Zle miejsce — przestrzegat go Diament. — Lepiej sie nie zbliza¢. Wejs¢
do rzeki tylko raz i od razu zrobic sie martwy.

— To prawda, Kudtaczku. Nie podchodz do rzeki — powtdrzyt Papcio Vic.
— Spéjrz tam.

Kudtaczek ujrzat ,,spadajaca wode”. Widzial juz wczesniej ,,spadajace
wody”, cho¢ nigdy tak wysokie. Huk glosny niczym grzmot stychac bylo
nawet w zamknietej kabinie kutra. Duzo wyzej wielkie frachtoloty
wylatywaly z glebokiego miejsca i zrzucaly ladunek ziemi i kamieni,



a niekiedy cate drzewa wyrwane z korzeniami. Papcio Vic wznosit pojazd
pionowo w gore, dzieki czemu mogli patrze¢ na ,,spadajaca wode”, dopoki
nie znalezli sie na szczycie.

Nastepnie polecieli do miejsca, gdzie wszyscy przyjaciele Papcio Vica
kopali w ziemi, zeby ogladac ich prace. Kuter wylagdowatl miedzy jasnymi,
metalowymi domami, przed jednym z wiekszych, gdzie czekalo mniej
wiecej tyle Duzych, ile palcow u reki. Wszyscy byli ubrani tak jak Papcio
Jack, gdy spedzat czas w domu we Wspanialym Miejscu, oprocz dwaoch
mezczyzn o imionach Kierownik i Kapitan, ktorzy mieli na sobie niebieskie
stroje policyjne; wszyscy tez nosili przy sobie bron, jak Duzi
we Wspaniatym Miejscu i wszyscy byli uprzejmi.

Papcio Vic pokazal Kudtaczkowi, gdzie bedzie nocowac¢ z Diamentem.
Kudtaczek zostawil w pomieszczeniu swoéj stalowy tasak, ale zatrzymat
torbe naramienng. Papcio Vic zabral go z Diamentem na zewnatrz, zeby
mogli zobaczyC ,miejsce kopania”. Diament widzial je juz wiele razy;
wyjasnit wszystko Kudlaczkowi — jak Duzi musieli Sciggac warstwe
miekkiej zottej skaly z twardej czarnej skaly, zeby nastepnie roztrzaskiwac
ja i szukac 1snigcych kamykow. Kudlaczek z zaciekawieniem przygladat sie
pracy i zobaczyl coS wspanialego — dlugi, ruchomy pas, caltkiem jak
ruchome pasy i stopnie w Duzym Domu, tylko ze znacznie wiekszy, ktory
przenosit czarne kamienie owiniete szczelnie metalowa siatka.

Papcio Vic zabral go z Diamentem do siebie. Twarda skala byla tam
roztrzaskana, a ze Srodka wyciggano 1Snigce kamyki. W tym miejscu
pracowato wielu-wielu Duzych, ale oprocz nich stali tam i patrzyli Duzi
w strojach policjantéw, z pistoletami przy paskach i z matymi,
dwurecznymi szybkostrzalami. Musieli sie ba¢, ze zli Duzi beda chcieli
zabra¢ czes¢ lSnigcych kamykow. Pdzniej Kudlaczek zobaczyl miejsce,
gdzie je sortowano. Wszystkie byly Sliczne i jasne jak ogien. Nic dziwnego,
ze trzeba bylo pilnowa¢, by nikt ich nie wziat.



Wrdcili do metalowego domu, bo nadeszta pora lunchu. Dostali
z Diamentem do jedzenia pezete’czi. Po lunchu Papcio Vic i inni dlugo
rozmawiali — na tematy Duzych i Kudlaczek niewiele rozumiat, ale chyba
chodzito o prace, ktora sie tu wykonywato. Razem z Diamentem bawili sie
na podtodze, a potem zapalit fajke. Diament nie palil, nie lubit puf-pufko.

Po potudniu Papcio Vic zabratl ich wysoko kutrem, zeby popatrzec, jak
jego przyjaciele robig wybuch. O tym Kudlaczek wszystko juz wiedzial;
Duzi wciskali cos do ziemi, po czym odchodzili bardzo daleko, a cos
wybuchato bardzo glosno — jak grzmot pistoletu, tyle ze jeszcze glosniej.
Bylo mnéstwo dymu i mnéstwo pylu, a w powietrze leciala ziemia
i kamienie. Tak sie tatwiej kopalo, lecz niebezpiecznie bylo podchodzic¢
blisko. I — cho¢ akurat Duzym to nie przeszkadzalo — w ziemi robitly sie
dziury, ktore ranity stopy Kudlaczy. To wiasnie dlatego Papcio Vic zabrat
go z Diamentem do kutra, kiedy dziaty sie wybuchy. Zaraz po nich Duzi
weszli z powrotem do maszyn i podjeli prace przy kopaniu.

Papcio Vic zabral go z Diamentem z powrotem do metalowego domu,
gdzie znow jedli pezete’czi, a Kudlaczek mogl sie pobawiC rzeczami
Diamenta. Poniewaz nadchodzit czas drzemki, Diament polozyl sie
na kocach i zasnat.

Kudtaczek lezal obok niego i tez probowal spac, ale nie potrafil, zbyt
podekscytowany nowymi odkryciami. Myslatl o przyjaciotach Papcio Vica
pomagajacych mu kopaC, o wszystkich maszynach, ktére musieli
obstugiwac, a potem myslat o 1Snigcych kamykach, o ich kolorach i blasku,
jasnym jak wegle rozzarzone w ognisku. Sam chciat taki kamyk, zeby
zabrac go do Wspaniatego Miejsca i pokaza¢ innym Kudtaczom.

Wiedzial, ze Papcio Vic da mu jeden, jesli tylko poprosi, ale Papcio Jack
uczyt go, ze nie powinien o nic prosi¢, kiedy znajduje sie poza domem.
No c6z, w takim razie moze sam poszuka? OczywiScie wszystkie 1Snigce
kamyki nalezaty do Papcio Vica, ale gdyby jakis znalazt i zapytal, czy moze
go zatrzymac, to byloby catkiem co innego niz prosi¢ Papcio Vica, by mu



go dal. Kudtaczek chciat poradzi¢ sie Diamenta, ale Diament spal, a nigdy
nie bylo dobrze przeszkadzac¢ innym, gdy spali, chyba ze dzialo sie cos
ztego albo groznego.

W koncu zdecydowal, ze wyjdzie i poszuka kamykow. Zarzucit na ramie
swojq torbe i wzigt tasak, na wypadek gdyby natknat sie na jakgs krewetke
ziemng. Po wyjsciu z metalowego budynku ruszyl w strone krawedzi
glebokiego miejsca, z dala od stanowisk pracy Duzych. Znalazt mndstwo
czarnych skal w miejscu, gdzie Duzi juz kiedys kopali, i zatrzymat sie przy
nich, zeby sie rozejrze¢, nigdzie jednak nie widziat 1Snigcych kamykow.
Moze Duzi znalezli wszystkie, ktore tutaj byly? Podszedl do samej
krawedzi glebokiego miejsca i spojrzal w dot, a tam zobaczyt jeszcze
wiecej czarnych skat.

Papcio Vic i Diament przestrzegali go, by nigdy nie podchodzit
do glebokiej szczeliny, ale odszedl daleko od miejsca, gdzie Duzi zrzucali
rozkopany czubek gory. Tutaj nie powinno by¢ niebezpiecznie. Zaczat
schodzi¢ na dot.

Wspinaczka nie byta tatwa, a odleglos¢ znacznie wieksza, niz z poczatku
sadzit. Kilka razy kusito go, by zawrdcic, ale widzial na dnie czarne skaty
i dlatego nie chcial rezygnowac. Zalezalo mu na jednym ze ISnigcych
kamykow. Byto tu duzo luznych skal, przez co musiat uwazac, gdzie opiera
stopy. Pomagal sobie tasakiem i przywierat mocno do krzakow
wyrastajacych ze stromej Sciany glebokiego miejsca. Wokot lezato tez wiele
krzakéw i drzew wykopanych przez maszyny Duzych; musial by¢ miedzy
nimi bardzo ostrozny.

Wreszcie znalazt sie na brzegu rzeki. Prad byt rwacy, a woda spieniona
na kamieniach i Kudtaczek zaczat zalowac, ze tu zszedl. Znalazt twarde
czarne skaty, ale pokruszone na kawalki nie wieksze od jego ciala, i od razu
zorientowal sie, ze nie znajdzie 1Snigcych kamykow. Wiedzial, co robili
tu Duzi — roztupywali czarng skale i przytykali do niej cos, co Papcio Vic
nazywat skanerem, by sie przekonac, czy w srodku sg 1Snigce kamyki.



Przez chwile wpatrywal sie w pokruszone kawatki czarnej skaly, az
w koncu rzucit:

— Kusz’wa nieto-szlach do’diata.

Nie wiedzial, co oznaczajg te stowa, lecz Duzi wypowiadali je zawsze
wtedy, gdy co$ szto nie po ich mysli. Ruszyt wzdluz brzegu rzeki
w poszukiwaniu mniej stromego podejscia, zeby wspigC sie z powrotem
na gore, dalej od miejsca, gdzie Duzi zrzucali ziemie. Kiedy sie rozgladat,
ujrzat dobry, ptaski glaz, a nad nim kolejny i krzak, za ktory moglby ztapac.

Wdrapat sie na przewrdcone drzewo i skoczyl. Gdy tylko dotknat
plaskiego glazu stopami, skaly dookota zaczely sie osuwac. Zachwiat sie,
prébujac utrzymac rownowage, a tasak wyleciat mu z dtoni. Uslyszal, jak
z brzekiem uderza o skatly w gorze. Spadal w strone rzeki, przerazony jak
jeszcze nigdy dotad, bardziej nawet niz wtedy, gdy dawno temu prawie
dopadt go chochlik stepowy. Znalazt sie w wodzie.

Cos ciezkiego uderzyto go z tylu. Wyciagnat rece, zeby sie tego ztapac...



15.

Jack Holloway pochylit sie w strone kapciucha, wpatrzony w ekran
mikroksigzki. Kudtacze siedzace przed nim na podtodze tez wpatrywatly sie
w ksigzke, popiskujac cicho — juz dawno nauczyly sie, by nie robic
mowienia Duzych przy Papcio Jacku, kiedy ten czytal. One tez czytaly, a w
kazdym razie prébowaly — rozpoznawaly litery i na glos wypowiadaty
stowa, a pozniej kiocitly sie o ich znaczenie. WidaC bylo, ze tesknig
za Kudlaczkiem, bo zawsze, gdy dochodzitlo do sprzeczek, radzily sie
wlasnie jego. Holloway przedmuchat fajke i zaczal nabija¢ nowa porcje
tytoniu.

Odezwat sie sygnat ekranu komunikacyjnego. Jack zamknat kapciuch.

— Papcio Jacku, ek-aaan! — ponaglaly go Kudlacze.

— Cichutko, maluchy — ofuknat je i wilaczyl wyswietlacz. Gdy tylko
zamigotata na nim twarz Victora Grego, rozlegly sie glosne powitania:
,Hejo, Papcio Vicu!”.

— Co stycha¢, Victorze... — rzucit Holloway, ale urwal na widok miny
Grego, bo zrozumial, ze cos sie stato. — O co chodzi?

— O Kudtaczka — zaczat Grego. Zadrzal mu miesien twarzy. — Jack, masz
pelne prawo mnie zastrzelic.

— Nie gadaj ghipot. O co chodzi? — powtdérzyt Holloway, teraz juz
wystraszony.

— Sadzimy, ze... ze wpadt... Wpadt do rzeki — wydukatl Grego, jakby
ktos wyciagal mu stowa z gardla rozzarzonymi do czerwonosci obcegami.

Oczami wyobrazni Holloway ujrzal rwacy nurt rzeki Yellowsand, ktora
ptyneta przez kanion. Przeszed} go lodowaty dreszcz.

— Sadzicie? To znaczy, Ze nie jesteScie pewni? Mow, co sie stato.



— Kudlaczek zagingt miedzy pietnastg a siedemnastq trzydziesci — zaczat
Grego. — Po potudniu potozyli sie z Diamentem na drzemke. Kiedy
Diament sie obudzil, juz go nie byto — zniknela tez jego torba naramienna
i tasak. Diament zaczat go szukac, ale bez skutku. Wrocit po kolacji i o
wszystkim mi powiedzial. Uznalem, ze pewnie poszedl zapolowac
na krewetki, ale nie chciatem, Zeby sam kopal w ziemi. Steefer zadzwonit
do kapitana pehligcego dyzur na posterunku. OglosiliSmy alarm, zeby
wszyscy wypatrywali Kudlaczka. Niestety, wieczorem ciggle go nie byto
i zaczalem sie powaznie martwic. Zarzadzitem poszukiwania i zabratem
Diamenta do jeepa nadzorczego. JezdziliSmy z megafonem po calym
obszarze, nawotujagc. Cho¢ Diament zapewnial mnie, ze ostrzegal
Kudtaczka przed schodzeniem do kanionu, tam tez postanowiliSmy zajrzec.
Moze juz wtedy powinienem by} do ciebie zadzwoni¢, ale spodziewaliSmy
sie, ze w kazdej chwili go znajdziemy.

— Nic by to nie dato. Tylko bym sie martwil, a ty juz robites to za mnie.

— Jasne. JakieS pot godziny temu kilku gliniarzy w jeepach jechato
wzdluz brzegu rzeki i jeden z nich zauwazyl miedzy skalami metaliczny
poblask. Postanowil sprawdzi¢ to przez lornetke i zobaczyl tasak
Kudtaczka. W tamtym miejscu jest pelno luznych skal, ktére zrzucaliSmy
z gory — dokladnie na wysokosci probnych eksploatacji. Myslimy, ze skaly
zaczely sie osuwaC, a Kudlaczek rzucit tasak, zeby zlapaC réwnowage.
Osuwisko moglo go zabra¢ w dot, do rzeki. Jack, mam wrazenie, zZe
to wszystko przeze mnie.

— Do diabta, przeciez nie mogltes trzymaC go caly czas na smyczy!
Uznales, ze z Diamentem nie spotka go krzywda, a Diament by}
przekonany, ze Kudlaczek tez pojdzie spac. — Holloway urwat na moment.
— Lece do was, zabiore ze soba paru ludzi. Nikomu bym nie zyczyl, zeby
wpadt do tej rzeki, ale mozliwe, ze Kudtaczkowi udalo sie wyjs¢ na brzeg.
— Spojrzatl na zegarek. — Do zobaczenia za jakas godzine.



Nawigzat polaczenie z Gerdem van Riebeekiem, ktéry wiasnie szykowat
sie do snu, i 0 wszystkim mu opowiedziat. Gerd zaklal, po czym powtorzyt
stowa Ruth, ktéra znajdowatla sie gdzies poza zasiegiem ekranu.

— Dobra, polece z toba. Zadzwonie do sit ochrony, zwotam Bjornsena
i reszte chlopakow, ktérzy tam ze mnag byli, oni znaja to miejsce.
Do zobaczenia.

Gdy Gerd zerwat polaczenie, Jack strzasnal ze stop mokasyny i zatozyt
wysokie buty, zapigl kabure z pistoletem, wzigt kapelusz i kurtke. Obok
rzeczy lezal worek z wyposazeniem, przygotowany na wypadek naglej
koniecznosci. Prognozy nie byly zbyt optymistyczne: potudniowo-zachodni
wiatr i cieply front zderzajacy sie z zimnym nad morzem na zachodzie.

Po namysle wzial tez plaszcz przeciwdeszczowy. Czekal na Gerda
najwyzej kilka minut. Zjawit sie razem z Ruth.

— Zaopiekuje sie twoimi Kudtaczami i poloze je spaC — powiedziata. —
Chyba ze wolalyby zatrzymac sie na noc u nas?

Holloway kiwnat glowa w zamysleniu.

— Jack, moze nic sie nie stalo. Kudlacze potrafig ptywac, kiedy sa do tego
zmuszone.

Owszem, ale nie w Yellowsand. Holloway watpil, czy w tej cholernej
rzece poradzilby sobie zloty medalista Olimpiady Miedzygwiezdnej
w plywaniu. Odpowiedzial coS nieprzytomnie, sam nie ustyszal co,
po czym w pospiechu ruszyt z Gerdem do hangaru.

Gdy wniesli sie w powietrze, zaczal zalowac, ze posadzil za sterami
Gerda; gdyby sam zajat miejsce pilota, przynajmniej mogiby sie skupic
na kierowaniu, a tak musiat siedzie¢ bezczynnie, gdy kuter mknat na pétnoc
w wieczornym zmierzchu.

Po jakichs dziesieciu minutach wlecieli w chmury — zblizat sie deszcz,
o ktorym przestrzegaly prognozy. Obnizyli nieco putap. Mozliwe, ze juz
teraz lecieli w deszczu; przy predkosci trzech machow kuter mogt przecinac
rownikowa ulewe, a pilot nawet nie zdawat sobie z tego sprawy. Holloway



zobaczyt piorun na poinocnym zachodzie, a zaraz potem na zachodzie.
Podbrzusza chmur w oddali rozblyskiwaly od elektrycznego Swiatta
wyladowan.

Kropito, kiedy ladowali w obozie gorniczym w Yellowsand. Na miejscu
czekali Grego, Harry Steefer i szef policji z Kompanii, ktéry przeniost
kwatere gltowng do Yellowsand, kiedy rozpoczely sie prace wydobywcze.
Uscisneli sobie dtonie, Grego z wahaniem.

— Ciaggle nic nie mamy, Jack — powiedzial. — Przeszukujemy kanion cal
po calu, odkad do ciebie zadzwonitem, ale oprocz tego tasaka nic nie
znalezlisSmy.

— Victorze, przestan. Szukanie winnych nie ma sensu. Nie winie ani
ciebie, ani Diamenta i nie wydaje mi sie, zeby byto za co wini¢ Kudtaczka.
Pewnie chcial sprawdzi¢, jak jest tu na dole. Moze myslal, ze znajdzie
zatku, bo przy Hoksu-Mitto nie ma ich juz zbyt wiele. — Holloway
uswiadomit sobie, ze wcale nie probuje uspokoi¢ Grego, lecz samego
siebie. — Leci tu Hirohito Bjornsen, razem z chtopakami, ktérymi dowodzit,
zanim przejates Yellowsand.

— W kanionie na pewno go nie ma, o tym jesteSmy przekonani.
Prowadzimy poszukiwania na obu brzegach, ale nie wydaje mi sie, zeby
Kudtaczek wyszedt z rzeki. Nie zywy.

— Wiem, jak tam jest. Do diabta, sam odkrylem to miejsce i zaczynam
tego zalowac.

— Jack, oddatbym kazdy cholerny kamien stoneczny z tej gory, gdyby...
— zaczal Grego, ale nagle umilkl, jakby zrozumial, ze jego stowa w niczym
nie pomoga. Bo nie pomagaty.

Bjornsen przyleciat w kutrze bojowym z dwoma pojazdami patrolowymi.
Byli z nim George Lunt oraz Pancho Ybarra. Spedzili cala noc
na poszukiwaniach i piciu kawy w baraku kwatery glownej,
na nastuchiwaniu raportow i wpatrywaniu sie¢ w monitory. Niebo pojasniato
do barwy smetnej szarosci, az w koncu zgasty reflektory. Deszcz wciaz



padatl, z kazda chwilg coraz mocniej, bebnigc nieustannie o tukowaty dach
baraku.

— ByliSmy w polowie drogi do ujscia Lake-Chain — zameldowat
Bjornsen. — RozgladaliSmy sie po obu stronach rzeki, ale nic nie
znalezliSmy. Gdyby nie ta widocznosc...

— Jaka widocznosc?! — parsknat jeden z policjantow. — Ta mgta jest tak
gesta, ze moglbym uderzy¢ ja kolba pistoletu.

— Poziom cholernej rzeki wzrost od potnocy o szesc cali! — rzucit inny. —
A to jeszcze nie koniec. — Wymownym gestem zachecit, by wshuchali sie
W nieprzyzwoicie uparty deszcz.

Ziewnawszy, Jack przygryzt cybuch fajki. Grego, ktory siedziat
po drugiej stronie stotu, tez lekko przysypial — jego glowa co rusz opadata
i podrywata sie do gory.

— Czy ktos jest wystarczajaco przytomny, zeby jeszcze poczuwac? —
zapytat. — Ja musze sie potozyc¢. Obudzcie mnie, gdybyscie cos$ ustyszeli.

Na koncu baraku stato kilka wojskowych prycz. Grego wstal i ruszyt
w ich strone, po drodze odpinajac pasek. Usiadl na brzegu 16zka, zeby
SciggnaC buty. Juz chcial sie wyciagna¢, gdy nagle przypomniat sobie, ze
wcigz ma na glowie kapelusz.



16.

Z poczatku Kudlaczek byl Swiadom wylgcznie przytlaczajacego
nieszczescia. Przemoczony, zziebniety i glodny, zmagal sie z wielkim
bolem. Nie bolato go w zadnym konkretnym miejscu, cierpienie przenikato
go calego. Deszcz padal w ciemnosciach, a on styszal wszedzie wokot szum
ptynacej wody. Uprzytomniwszy sobie, ze trzyma sie kurczowo jakiego$
przedmiotu, Scisngt go jeszcze mocniej. Poczut pod palcami szorstkg kore
pnia. Nogami obejmowat co$, co musiato by¢ galezia... W jaki sposob sie
tu znalazt?

Wtedy sobie przypomnial. Szukajac 1Snigcych kamykow w miejscu,
gdzie kopali Duzi, zszedl na dno glebokiej rozpadliny. Teraz zalowal, ze nie
postuchat Papcio Vica i Diamenta, ktérzy przestrzegali, zeby sie tam nie
zblizal. Wpadt do rzeki i zlapal sie czegoS, co uderzylo go z tyhu.
Przypomniat sobie niewielkie drzewo, ktore Duzi wyrwali z ziemi i cisneli
do glebokiego miejsca. Musialo wpas¢ do wody w tym samym czasie,
Co on.

P6zniej zapadla ciemnosc¢ i wszystko zniklo, oprocz jednej chwili, gdy
otworzyl oczy i ujrzal w gbérze niebo zasnute czarnymi chmurami
o wsciekle czerwonych krawedziach. Znéw zrobito sie ciemno, az nagle
zobaczyt piorun. Padal wtedy deszcz.

Teraz jednak drzewo nie plynelo. Myslal, ze wie, co sie stalo: rzeka
zniosta je na brzeg i tam sie zatrzymal. To oznaczalo, ze moze zejs¢
na ziemie. Mocniej zlapat sie pnia rekami i zwolnit chwyt nég, by opuscic
jedna z nich na ziemie. Poczut miekkie podtoze, uznat jednak, zZe powinien
zosta¢ w tym miejscu, dopoki nie zrobi sie jasno. Nastepnie, trzymajac sie
drzewa tylko jedng reka i nogami, sprawdzil, czy ma na ramieniu swojg
torbe — tak, jeszcze tam byla. Chcial ja otworzy¢, by sprawdzi¢, czy



do srodka dostata sie woda, ale doszedt do wniosku, ze z tym tez powinien
poczekac na Swiatto. Wiercit sie chwile, by przyja¢ wygodniejsza pozycje,
po czym znow zapad} w sen.

Kiedy sie obudzil, bylo widno. Jeszcze nie catkiem i ciggle padato, a w
powietrzu wisiala gesta mgla, ale widzial lepiej. Rzeka, zo6tta i rwaca,
toczyta wody z obu stron. Drzewo osiadlo na niewielkiej mieliznie, ktorag
ze wszystkich stron otaczata woda. Rosto na niej troche trawy, a tu i tam
lezaly kawatki drewna porzucone przez rzeke, a takze drugie drzewo,
wielkie i martwe. Zszedt na ziemie i przechadzal sie chwile, dopoki nie
ustgpita sztywnos¢ miesni.

Wiedzial, ze musi sie stad wydostac. Ciggle lalo, a podczas duzych
deszczy rzeki robito sie wiecej. W koncu mogto zala¢ mielizne.

Z jednej strony rzeka siegala dalej niz widzial; z drugiej — z lewej,
patrzac z nurtem — do brzegu bylo co najwyzej rzut kamieniem, a skarpa
wydawala sie dosc¢ niska, by bez klopotu mogt sie na nig wspig¢. Podniost
pare kawalkow drewna i cisngt w nurt, by sprawdzi¢ jego sile. Byl
silniejszy, niz mu sie podobalo, ale zauwazyl, Ze woda znosi drewno
w strone brzegu. Rzucat patyk za patykiem, a potem obserwowal uwaznie,
jak ptyna. Upewniwszy sie, ze zatrzaski od pochwy na noz i lopatke sg
zamkniete, wszedt do wody. Gdy tylko porwat go nurt, zaczat ptynac pod
prad.

Sciagato go lekko w dot rzeki, ale caly czas w strone brzegu i wkrotce
dotkngt stopami dna. Wygramoliwszy sie z wody, spojrzal na mielizne,
z ktorej udato mu sie uciec.

— Kusz’wa nieto-szlach, zassana zeeka — parsknat.

Nie przestawato padac, ale on i tak byl caly mokry, wiec nie zwracat
na to uwagi. Byt tez zmeczony; stracit duzo sit podczas ptywania, mimo ze
pokonat niewielki dystans. Cieszyl sie, ze postanowit walczyC i ze wygrat.
Podszedl do drzewa i usiadl na korzeniu wystajacym z ziemi. Otworzyt
torbe — sucho; do srodka nie dostata sie ani kropla wody. Wyciagnat ciastko



z pezete’czi, przelamatl je i jedng potowe schowal do torby, a drugg zaczat
jesc. Nie wiadomo, czy znajdzie jakieS pozywienie, zanim znoéw zglodnieje.
Poczul sie nieco lepiej. Odlozyt reszte ciastka, zeby wyciagnac¢ fajke
i tyton. Kiedy juz zapalil, obejrzal ptaski, okragly przedmiot, ktory Duzi
nazywali kompasem. Tak jak sie spodziewal, rzeka ptynela niemal prosto
na poinoc. Sprawdzil, co jeszcze ma w torbie.

Oprocz fajki, tytoniu, zapalniczki i kompasu znajdowat sie w niej
gwizdek. Dmuchnat w niego pare razy. Gwizdek byl bardzo przydatny;
dzieki niemu mogl zwroci¢ na siebie uwage, gdyby zobaczyt w oddali
Duzych. Schowat go do torby. Mial takze noz, topatke i poreczne ,,wielo
narzedzie”, ktére dostal w Duzym Domu od mitego mezczyzny o siwych
wilosach. W ,wielo narzedziu” bylo malutkie ostrze, prosty szpikulec
do dZgania, zakrecony do wiercenia dziur, pilnik, pitka, srubokret, a nawet
male coS ztozone z dwoch czeSci, ktore zaciskalo sie niczym szczeki
krewetki ziemnej i potrafito cig¢ drut. Drut tez zresztq mial, cieniutki, ale
bardzo mocny — trzeba bylo uwazac, zeby sie nie skaleczy¢ — a takze motek
wytrzymatej linki, ktorg Duzi nazywali zytka, i kawatek sznurka. Zawsze
nosit przy sobie mnostwo sznurkow, bo mialy wiele wspaniatych
zastosowan.

Dokonczywszy fajke, zastanawial sie, czy zapali¢ jeszcze jedna, ale
stwierdzil, ze nie. Cho¢ mial mnostwo tytoniu, nie powinien go marnowac.
Nie wiedzial, ile czasu minie, zanim wroci do Yellowsand. Jesli bedzie
maszerowa¢ wzdluz rzeki, predzej czy pdzniej tam dotrze, ale to moze
potrwac. Nurt byt rwacy, a on spedzit na ptywajacym drzewie duzo czasu.
W dodatku, gdy juz dotrze do miejsca, gdzie rzeka wyptywa z gory, bedzie
musial sie wspigc. Jednego byt pewien — juz nigdy nie wejdzie do glebokiej
rozpadliny.

Szkoda, ze zgubil swoj metalowy tasak, bo w drodze bedzie musiat
zabijaC zwierzeta na pozywienie. W pierwszej chwili pomyslal, Ze powinien
zrobi¢ sobie drewniany kij do zabijania, ale postanowit odlozyC to na



pozniej. Znalaz} za to trzy duze i zaokraglone kamienie — kazdy wiekszy
od jego piesci. Jeden niost w dloni, a pozostale dwa w zaglebieniu tokcia
wolnej reki. Ruszyt na poinoc wzdhiz brzegu rzeki.

Po jakims$ czasie zobaczyt duzego ptaka na drzewie, z glowa schowang
pod skrzydtami. Byt jednak za daleko, by mog} trafi¢ go kamieniem. Gdyby
tylko miat ze sobg tuk i strzaty, ktore uczyli go robi¢ Papcio Vic i Papcio
Gerd... Ten ptak bylby dobry do jedzenia. Tesknit za Hoksu-Mitto i Papcio
Jackiem, za Mamag, Dzidziusiem, Mikiem, Mitzi, Ko-Ko i Kopciuszkiem...
za Wujko Pancho, za Ciosio Lynne, Papcio Gerdem i Mamsig Luf, za Id
i Superego, Kompleksem i Syndromem, i jeszcze za... Maszerujac naprzod,
powtarzal glosno imiona wszystkich przyjaciot z Hoksu-Mitto, majac
nadzieje, ze znow ich zobaczy.

P6zniej — wydawalo mu sie, ze w porze najwyzszego stonca, czyli
w potudnie, w czasie lunchu — zobaczyl zarajaca zwinietego w puszysta
kulke sierSci. Zarajacowi tez nie podobal sie deszcz. Cisngt w niego
kamieniem i trafil, a potem podbiegl szybko, by nie zdazyl sie podnies¢,
i dZzgnal go za ucho nozem. Przykucnatl i oskorowal martwe zwierze.
Na poczatku zastanawial sie, czy nie rozpali¢ ognia i nie upiec miesa nad
ogniskiem, ale szukanie suchego drewna, rozpalanie ognia i pieczenie
trwatoby zbyt dlugo. Zjadt mieso surowe — w koncu nie minelo zbyt wiele
czasu, odkad jadt cokolwiek gotowanego.

Stwierdzit jednak, ze musi zrobiC sobie lepsza bron od zwyklych
kamieni.

Kiedy za trzecim razem dotart do strumienia i przeszed} na drugi brzeg,
znalazt twardg skale — nie tak czarng jak skaty z 1Snigcymi kamyki, ktore
wydobywato sie w Yellowsand, ale mimo to twardg i dobra. Rozgladat sie,
dopoki nie zobaczyt dwoch kawatkéw odpowiedniego ksztattu i wielkosci,
po czym schowat je do torby. Przestato padac, ale mgla byla coraz gestsza,
a niebo poszarzato. Wiedzial, ze wkrotce nadejdzie pora ciemnosci.



Wybral sobie ,miejsce do spania” w najblizszym zaglebieniu — obok
strumyka, tuz przy Scianie niskiego klifu. Nastepnie znalazt stojace, martwe
drzewo i zaczat pracowaC nad nim nozem, az odcigt cate mokre drewno
i nazbieral sporo suchych struzyn. Podpalit te ostatnie, a na ptomieniach
utozyt wilgotne patyki. Schnac, tapaly ogien, az w koncu udalo mu sie
roznieci¢ duze ognisko, cieple i jasne. Zapadal juz wtedy zmrok i ogien
robit Swiatlo na skale za jego plecami. Zebral wiecej drewna, niektore
kawalki tak duze, ze ledwie dawatl rade zaciggnaC je na stos, by moglo
swobodnie schna¢. Robit to, poki nie zrobito sie zbyt ciemno, po czym
usiadt plecami do skaly i wyjal z torby naramiennej dwa kawalki
krzemienia.

Jeden, zdecydowal, przerobi na siekiere — do rgbania drewna na nastepne
ogniska i zabijania krewetek ziemnych. Drugi przymocuje do Kkija,
bo przydataby mu sie widcznia do rzucania i dzgania. Dlugo wpatrywat sie
w kamienie, robigc w glowie myslowe obrazy, jak beda wygladaty, kiedy
skonczy je obrabiac. Nastepnie wyciagnatl topatke wyposazong w uchwyt
z ,nieprawdziwej rzeczy”, plastiku, i zaczgl uderza¢ nim o krawedz
krzemienia. Kamien ztobit i rysowat raczke, ale odtupywaty sie od niego
niewielkie platki. Raz na jakiS czas odkladal go na bok, by dolozyc
do ognia. W pewnej chwili ustyszal krzyk chochlika stepowego, ale gdzies
daleko, wiec sie nie bat. Ogien na pewno go odstraszy.

Grot wloczni trudniej byto uksztaltowac. Zrobit go tak, zeby zwezat sie
ku koncowi, z obu stron zaostrzony i z karbem u podstawy. Juz miat
pomyst, jak przymocuje go do drzewca. Trwalo to jednak diugo i gdy
skonczyl, byt zmeczony i Spiacy. Odlozywszy grot i obuch siekiery na bok,
dorzucit jeszcze do ognia. Sprawdzil, czy nic nie lezy miedzy nim
a ogniskiem, zeby sie nie poparzy¢, po czym zwinat sie w kiebek plecami
do Sciany i zasnat.

Gdy sie zbudzil, ognisko dogasato. Przerazit sie, ze do nory podejdzie
chochlik stepowy, ale zaglebienie przy scianie klifu $mierdzialo dymem.



Chochliki mialy duzo lepszy wech niz ludzie — sam dym wystarczyt, zeby
je odstraszyc.

L.opatka wykopal w ziemi dziure i zatatwil potrzebe. Wypit nieco wody
ze strumyka, a nastepnie zjadl reszte polowki ciastka z pezete’czi, ktorg
napoczat poprzedniego dnia. Znalazt mtode drzewo wysokoSci mniej wiecej
Duzego i zaczat kopac swoja topatka. Przyciat korzen, zeby zrobic stylisko.
Drugi koniec oberznat na dtugosci reki od uchwytu i gteboko naciagt nozem,
po czym mocno wcisngt obuch siekiery i wydrazyl ponizej dziure,
postugujac sie ,,wielo narzedziem” do wiercenia. Przeciggnat przez dziure
drut, ktory wiele-wiele razy owinat wokot obucha, az byt sztywny i solidnie
przywiazany. Papcio Jack, Papcio Gerd i inni mowili, ze takie rzeczy
najlepiej robi¢ cieniutkimi korzeniami drzew albo jelitami zwierzat, ale nie
miat teraz czasu, by ich szukac, a poza tym drut byt znacznie lepszy.

Nastepnie, juz za pomocaq siekiery, Scigt drugie mtode drzewko — smukle
i proste. Siekiera naprawde dobrze rgbala, byt z niej bardzo dumny.
Dopasowal drzewce do grota i, znow przy uzyciu druta, przywigzal mocno.
Kiedy skonczyl, pogmeral w popiotach ogniska, szukajac rozzarzonych
kawatkow drewna. Znalazt kilka czerwonych i przydusit je ziemiq. Papcio
Jack, Papcio George, Papcio Gerd i inni zawsze powtarzali, ze to bardzo
niemadra ,nigdy nie robi¢ rzecz”, by porzucaC tlace sie ognisko.
Sprawdziwszy, czy niczego nie zostawil, podniost siekiere i widcznie,
po czym wyruszyt przez las w strone wielkiej rzeki.

Niedlugo przed poludniem wypatrzyl kolejnego zarajaca. Rzucit
wlbcznig i trafit prosto w cel, po czym dobit go ciosem siekierag w szyje.
Poczul sie dumny — uzyt nowych broni i obie byly dobre. Potem rozpalit
niewielkie ognisko. Gdy drewno sie rozzarzylo, a plomienie nieco
przygasty, upiek! zarajaca na patyku, tak jak go uczono w Hoksu-Mitto.

Papcio Jack jest madry, pomyslatl, kiedy kucajac przy ognisku spozywat
stodki, goracy positek. Wczesniej zastanawiat sie, dlaczego Papcio Jack tak
bardzo nalegal, by wszystkie Kudlacze uczyly sie o zyciu w lesie, skoro



dbali o nich Duzi. Oto dlaczego — bo mogta nadejs¢ pora, gdy Kudtacze
stracqa swoich Duzych albo sie zgubig, tak jak on sie teraz zgubil. Wtedy
beda potrafity wiele rzeczy zrobi¢ same.

Uznal, ze nie powinien zjadaC calego zarajaca. Zdjat ostroznie skore,
po czym zawingl w nig reszte miesa z plecow i nég, a nastepnie przywigzat
do torby naramiennej. Upiecze to i zje, gdy bedzie rozbijac¢ oboz na noc.

Mglta wcigz byla gesta, od czasu do czasu padat deszcz. Tym razem
zrobit ,,miejsce do spania” z dwoch krzakow podobnej wysokosci, ktore
rosty obok siebie. Opart na nich kij, a na tym kiju inne fragmenty
powycinanych krzakow, miedzy nie powciskal zas pojedyncze galezie.
Rosty tu paprocie, wiec pozbieral wiele z nich i wysuszyt przy ogniu,
by miekko na nich spa¢. Tego dnia nie by} tak zmeczony, a bol miesni
ustgpit. Po upieczeniu i zjedzeniu kawaltka zarajaca zapalit fajke i chwile
bawit sie kamyczkami, uktadajac wzory, ktére przedstawialy to, co dzisiaj
udato mu sie zrobic. Potem potozyl sie spac.

Nastepnego ranka byto mglisto i deszczowo. Upiekt noge zarajaca, ktorg
sobie zostawil, zasypal zar, po czym ruszyt w dalsza podréz. P6Zznym
rankiem znalazt krewetke ziemng. Odrabat jej glowe i roztrzaskat skorupe.
Tym razem nie rozpalat ogniska — krewetki byly najsmaczniejsze surowe,
gotowanie psuto ich smak. Duzi tez jedli wiele rzeczy na surowo.

Po potudniu znalazt ghliptaka ogryzajacego kore drzewa. SzczeScie
mu sprzyjato, miesa starczy na dwa cate dni. Trafit zwierze wlocznia tuz
za barkiem i uzyt siekiery, by je dobi¢. Tym razem rozniecit ogien, a po
wypatroszeniu ghuptaka zastanawiat sie, jak go nies¢ — wazyt prawie tyle,
co on sam. Podjat decyzje, ze nie bedzie go tutaj skorowac. Zamiast tego
nadzial na patyk watrobe, nerki i serce, bo byly smaczne, i przypiekt nad
ogniem. Po jedzeniu odrabat glowe, zbedny balast, i opart truchlo tak,
by ocieklo z krwi. Pézniej zwigzatl przednie i tylne konczyny zwierzecia,
przykleknat i wzigl je na plecy, opierajac na ramionach miesnie zadnich
nog. Spory ciezar, ale nie przeszkadzal, gdy sie do niego przyzwyczait.



Jaki$ czas poézniej, gdy znalazt sie blisko rzeki, zobaczyt przez mgle
druga rzeke, ktora taczyla sie z pierwsza od wschodu. Ta tez byla szeroka,
a ta, wzdluz ktérej maszerowal, zwezala sie ponad miejscem zlaczenia.
To dobrze, pomyslat. Nie wygladata duzo szerzej niz tam, gdzie wyplywata
z glebokiej rozpadliny, co oznaczalo, ze zbliza sie do Yellowsand. Byt
pewien, ze zobaczylby juz wielkie gory w oddali, gdyby nie ta gesta mgla.

Wieczorem, po upieczeniu duzej czeSci ghiptaka, przygotowal obodz
w pustym drzewie, na tyle duzym, by mogt spa¢c w Srodku. Zjadt sporo
miesa i poczut sie radosny. Niedlugo dotrze do Yellowsand i wszyscy sie
uciesza, ze go widza. Przed snem zapalit drugg fajke.

Nastepny dzien dobrze sie zapowiadal. Przestato padac, a wiatr rozpedzit
mgte. Niebo na wschodzie rozjasnit blask swiatel. Najbardziej ucieszyt sie
jednak, ze styszy w oddali kutry. To tez dobry znak — Papcio Vic i jego
przyjaciele stesknili sie i wyruszyli na poszukiwania. DzZwiek pojazdow
dolatywat jednak z terenow potozonych w dole nurtu. Cos sie nie zgadzato.
Wymyslit, co zrobi — bedzie sie trzymac tak blisko rzeki, jak to tylko
mozliwe. JeSli go zobacza, przyleca, dzieki czemu nie bedzie musiat
wspinac sie po stromej skarpie, a jesli znajdzie odpowiednie miejsce bez
drzew, rozpali wielkie ognisko. Duzi na pewno spostrzega dym.

Dzwiek kutrow z czasem cichl, az w koncu umilk} catkiem. Upolowat
i zjadt druga krewetke ziemng. Mimo ze mijat czwarty dzien, odkad znalazt
sie w tym miejscu, trafit dopiero na dwie. Wiedzial, ze wiecej krewetek zyje
na potudniu, ale i tak byt zaskoczony.

Zawial wiatr i znowu zaczeto padac. Czesto tak sie dziato, zanim chmury
catkiem odptynely. Tylko ze tym razem krople deszczu zacinaly z przodu
i lewej, cho¢ wczeSniej padalo z prawej. Mozliwe, ze to wiatr zmienit
kierunek, ale i tak ogarnal go niepokoj. W koncu spojrzal na kompas
i zorientowat sie, ze wcale nie idzie na potudnie, lecz na zachod.

To niedobrze... Wyciagnat fajke — Papcio Jack zawsze palit fajke, gdy
chcial o czym$ mocno pomyslec. W koncu podszedt do brzegu i spojrzat



na rzeke.

Powinna byC zoltawa od piasku, ktory wyplukiwala z Yellowsand,
a zamiast tego byla brudna i brgzowoszara. Wpatrywat sie w nig chwile, az
nagle przypomnial sobie, jak wygladala druga rzeka — ta, ktora plynela
ze wschodu. To tamta rzeka wyptywata z Yellowsand.

— Kusz’wa! — prawie krzyknat. — Jesu chryse, kusz’wa nieto-szlach! —
Poczul sie nieco lepiej, tak jak Duzi, kiedy krzyczeli podobne stowa. —
Teraz musi zawrocic.

Przez jakis$ czas rozpatrywal sytuacje. Nie, nie ma po co wracac; nie
przekroczy wody w miejscu, gdzie taczyla sie z druga. Musi iS¢ w gore tej
przekletej rzeki, poki nie znajdzie wystarczajagco waskiego miejsca,
i dopiero wtedy zawrocic.

— Kusz’wa!



17.

Nikt sie nie odzywat. Ani Grego, ani Harry Steefer, ani pozostali uczestnicy
poszukiwan nie nalezeli do ludzi, ktérym z latwoScia przychodzito
werbalne wyrazanie wspotczucia. Zreszta, tak naprawde nie bylo o czym
gadac. Jack uscisnat Grego reke z wyjatkowa sympatiag.

— Dziekuje za wszystko, Victorze. ZrobiliScie, co bylo w waszej mocy. —
Odwrocit sie i razem z Gerdem Riebeekiem ruszyt do kutra.

— Chcesz pilotowac, Jack? — zapytat Gerd.

Holloway kiwnat glowa.

— Wiasciwie, dlaczego nie?

Gerd usunagt sie, a Jack usiadt za sterami. Gerd wszedl za nim
do pojazdu.

— Gotow — powiedzial, zatrzasngwszy i zabezpieczywszy drzwi.

Holloway wlaczyt uklad antygrawitacyjny i chwile grzebal przy
kompasie radiowym. Kiedy wyjrzal przez szybe, kanion Yellowsand
znajdowat sie daleko w dole, a z przodu rozciaggat sie krajobraz za dziatem
wodnym; Sciany mniejszych tancuchow gorskich na potudniu rosty, jedna
za druga.

— Moze powinnisSmy byli zostac troche dluzej? — powiedzial. — Zaczyna
sie przejasniac, na potudniu widac¢ btekitne niebo.

— Ale co moglibySmy zrobi¢, Jack? Policjanci Kompanii sa gotowi dac
za wygrang, to samo George i Hirohito... Gdyby Kudlaczek tam byl, juz
by go wypatrzyli.

— Myslisz, ze nigdy go nie znajdziemy?

— A ty, Jack? Jak sadzisz?

— Och, Gerd, mozliwe, ze wyszed} na brzeg. Prad mogt go wyrzucic... —
Zaklal, jakby probowal wymazaC w ten sposob wiasne stowa. — Do diabla,



kogo ja prébuje oszukac? Jesli nie dotart jeszcze na Poinocne Mokradla,
to tylko i wylacznie dlatego, ze zaczepit sie o jakis podwodny korzen,
a jego ciato przykrywa teraz piasek. To juz koniec Kudtaczka. — Urwal, ale
po chwili powtorzyt: — To juz koniec.

Wszyscy byli Zli: Glazotluk, Ten Kulawy, Szukacz Owocow, Druga Ona
i Duza Ona — w szczegolnosci Duza Ona. Nawet Dziabak i Nosi Lsnigce
Rzeczy przestali sie odzywac.

— Patrzcie, gdzie zaprowadzi¢ nas Ten Madry! — pomstowata Duza Ona.
— Ten Madry wmawia¢ nam, Ze po lewej rece stonca dobrze, ze zawsze
cieplo i zawsze co jes¢c. Tak mowi¢ Ten Madry, ale Ten Madry wcale nie
wiedzieC i zaprowadzi¢ nas w to miejsce. Wielka ptynaca woda, jak
my przejSc? PadaC i padac¢ deszcz, Ludzie mokre i ciggle zimno. Nie
znalez¢ nic do jedzenia i wszyscy glodne. Patrzcie na plynaca wode, jak
przejsc?

— W takim razie p6js¢ w gore ptynacej wody, znalez¢ miejsce, by przejsc.
Deszcz niedlugo przesta¢ pada¢, zawsze kiedys przestaC — odpart Ten
Madry. — To ,,tak musi” rzecz.

— Ty nic nie wiedzie¢ — rzucit Ten Kulawy. — To miejsce inne, moze
zawsze padac?

— Ten Kulawy robi¢ ghlipie mowienie. Gdyby zawsze padac¢, woda byc
wszedzie.

— Tu duzo wody — zauwazyta Druga Ona. — Duze, szerokie miejsce wody.
Moze deszczu wiele?
niedlugo przestac.

Szare ,malo wida¢” tez powoli znikalo. Juz wkrotce deszcz ustanie,
a stonce znow wyjrzy zza chmur. Tylko jak przekroczq tak wielka ptynaca
wode? Byla szeroka i gleboka, a na dodatek pozbawiona skalnych
wystepow. Tak, to byla zta woda, nie do przejscia, a w okolicy ptyneto ich
znacznie wiecej. Czekata ich dluga-dluga podroz do wezszego miejsca.



— Glodny — narzekat Szukacz Owocdéw. — Nie jes¢ dlugo od ostatniej pory
ciemnosci.

Temu Madremu tez dokuczat glod. Gdyby wedrowat w pojedynke,
szedlby dalej, liczac, ze po drodze znajdzie coS do jedzenia. Tylko ze nikt
inny, nawet Dziabak, nie chcialby mu towarzyszy¢. Oni musieli jeS¢ teraz.

— Zwierzeta zostawac pod rzeczami, zeby nie mokng¢, byC tam i sie nie
ruszaC — wyjasnit. — ByC tam, gdzie mocno zaroSniete. Wszyscy iS¢
polowac w rozne miejsca. Jesli ktos cos zabic, przyniesc tutaj, tak?

Kiwneli zgodnie glowami. Zawsze tak robili, gdy z jakichs powoddw nie
mogli polowac cala gromada. Ten Madry zastanawial sie przez chwile.
Wolal, zeby Duza Ona, Szukacz Owocow i Glazotluk nie polowali razem.
Caly czas beda robi¢ miedzy soba kiotliwe mowienie, a po powrocie takze
do pozostatych.

— Dziabak, ty i Duza Ona iS¢ tam. — Wskazal w kierunku rzeki. — Tylko
uwazac, zeby nie wpas¢ w zte miejsca ,nie do wyjscia”. Ten Kulawy, ty,
Druga Ona i Glazotluk pojs¢ w gore plynacej wody. Nosi Lsnigce Rzeczy
i Szukacz Owocow iS¢ ze mng. Wrocic¢ do lasu, a moze znalezZ¢ hatta-zosa.

Wszyscy byli zdenerwowani, bo ciagle padat deszcz i dotarli do ptynacej
wody, ktorej nie mogli przekroczy¢, a w brzuchach burczato im z glodu.
Winili Tego Madrego za kazde zto. Trudno bylo przewodzi¢ gromadzie,
myslal. Kiedy wszystko szto dobrze, wychwalali go, ale kiedy nie szto,
zwracali sie przeciw niemu. Mimo to zgodzili sie, gdy powiedzial, ze
muszg polowac. Potrzebowali kogos, kto mowitby im, co maja robic, a nikt
inny tego nie potrafit.

U progu nowej ery z tysiecy glosnikow telewizji na Zaratustrze —
w salonach prywatnych domow, w kawiarniach, w barakach na budowach
i barach na obszarach wypasu bydta — poptynat tagodny, mity glos:

— W Mallorysporcie z dnia na dzien nasila sie Swiagteczna atmosfera,
ktora towarzyszy przygotowaniom do ugoszczenia honorowych delegatow
Zgromadzenia Konstytucyjnego, za tydzien rozpoczynajacego prace.



W ogolnym uniesieniu da sie jednak wyczu¢ nute smutku, ktory pada
cieniem na nasz entuzjazm. Z obozu KKZ w kanionie Yellowsand dotarly
do nas informacje, ze poszukiwania Kudlaczka, ktéry prawdopodobnie
zostal porwany przez rwacy nurt rzeki Yellowsand, zostaly oficjalnie
zakonczone. Nie ma juz zadnej nadziei, ze uda sie go odnalez¢. Cala
planeta optakuje te malutka, kochang osobke i taczy sie w cierpieniu z jego
ludzkim przyjacielem i opiekunem, Jackiem Hollowayem.

Zegnaj, Kudlaczku. Byle§ z nami tylko krotka chwile, ale ludzie
z Zaratustry nigdy cie nie zapomna.
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— Kusz’wa! — parsknat Kudtaczek z jeszcze wiekszg frustracjg. Ponownie
zapalit fajke, ale zdazyt pykna¢ tylko dwa razy, zanim znow zgasla.
W glowce zostal sam popiot. Przedmuchat ja i odlozyt na bok. Nie bylo
sensu robi¢ tu duzego ognia; Papcio Vic i jego przyjaciele prowadzili
poszukiwania wzdtuz drugiej rzeki, ktora wyptywata z Yellowsand. Teraz
nie styszal nawet szumu kutrow. Bedzie musiat iS¢ kawal drogi, a potem
wracac...

— Jesu chryse!

Czemu wczesniej o tym nie pomyslat? Przeciez wcale nie musial tego
robic¢! Wystarczylo zbudowac tratwe, tak jak go uczono; ba, jak sam uczyt
innych! Splynalby wéwczas az do miejsca, gdzie ta rzeka laczyla sie
z druga rzeka i skierowal tratwe na przeciwlegly brzeg. Stamtad bylo
catkiem blisko do Yellowsand, a wzdluiz rzeki trwaly poszukiwania.
Po zejsciu na lad rozpalitby wielkie ognisko — od razu ktos by go zauwazyt
i przyleciat.

Tutaj nie mogt zrobic tratwy. Brzeg rzeki byt zbyt stromy i nie dalby rady
sam spusci¢ jej na wode. W takim razie musi iS¢ wyzej, ale tylko
do miejsca, gdzie skarpa bedzie nizsza, a w poblizu las z odpowiednimi
drzewami, o cienkich, lecz wytrzymatych korzeniach, by zrobi¢ z nich liny
i zwigzac klody. Zanim jednak zacznie budowac tratwe, bedzie musiat
zapolowac, by zgromadzic¢ zapasy na czas pracy.

Przysypal ziemia popiol, ktéry wytrzasnal z fajki, wzial siekiere
i wiocznie, po czym ruszyt w gore rzeki. Po jakim$ czasie rzeka skrecita
lekko na potudnie, a troche dalej stala sie jeszcze szersza. Zatrzymal sie
i spojrzal — wielkie jezioro. To dobrze, tam brzeg bedzie nizszy, a woda
nieruchoma. Moéglby budowac tratwe tuz przy niej. Stonce wyszlo zza



chmur, jeszcze nie gorace, ale coraz jasniejsze. Poczul sie szczesliwy;
budowanie tratwy to wspaniata zabawa.

Nagle zatrzymat sie jak wryty i wypowiedziat kilka gniewnych stow
Duzych, co wcale mu nie pomogto. Przed nim ziemia opadala stromo
w klif, wysoki jak niektére z duzych metalowych domow we Wspaniatym
Miejscu. Ponizej widziat ptaski teren pelen drzew, krzakow i splatanych
pnaczy, otoczony zewszad woda. U podnoza klifu ptynat strumien, ktory
rozgatezial na wszystkie strony. Co za ,nieto szlach” miejsce, tedy nie
przejdzie, bedzie musial iS¢ naokolo, w gore strumienia. Jak daleko
ciagnela sie ta rzeka? Tego nie wiedziat. Sprawdzit jeszcze raz kompas —
strumien ptynat niemal prosto na péinoc. Ruszyt w droge.

Stonce Swiecito ostro. Na niebie miedzy chmurami, ktore teraz byly
biale, a nie szare, pojawilo sie wiele niebieskich dziur. Szed} jednostajnym
tempem, rozgladajac sie za rzeczami do jedzenia i raz na jakis czas zerkajac
na kompas. W koncu dotar} tam, gdzie strumien ptynat po kamieniach — tam
konczyto sie miejsce zalane woda.

Przeszedl na drugg strone i ruszyt na zachod. Teraz czeSciej sprawdzat
kompas, zeby pamietac, w ktora strone jest wielka rzeka. Ustyszal w oddali
hatas. Zatrzymat sie i przez chwile wytezat uszy, az w koncu usSmiechnat sie
szczesliwy, bo to ghuptak ogryzat kore. Zblizat sie ostroznie i zobaczy! piec
sztuk, wszystkie zajete ogryzaniem drzew. Wybral najtlustsza sztuke, wziat
zamach i cisnatl. Rzut nie byt dobry, bo widcznia przeszia na wylot przez
brzuch, tuz za miednicg. Gdy biegl w strone ranionego ghuptaka, inny,
przestraszony, rzucit sie wprost na niego. Trafit go miedzy oczy siekiera,
a zwierze padlo na miejscu. Nie zamierzat zabija¢ az dwoch gluptakow, ale
przestraszone, czasem atakowaly. Dobil tego, ktérego trafil wlocznia,
a nastepnie wyszarpnat bron. Pozostate gluptaki uciekty.

Wypatroszywszy obie sztuki, nadzial watroby, serca i nerki na patyki,
ktore zaostrzyl nozem. Nastepnie rozpalit ognisko. Kiedy rozzarzonych
do czerwonosci wegli bylo wystarczajaco duzo, opart patyki o kamienie



i przycisngt je innymi kamieniami. Usiadl pilnowac¢ miesa, zeby sie nie
spalito. Bylo mu bardzo dobrze.

Odcigt glowe jednemu z ghiptakoéw, a z truchia zrobil worek, tak jak
poprzednio. Drugiego oskorowal, pokroil i skrepowal zadnie nogi,
by wszystko to razem przywigzac¢ do tego, ktorego zostawit w calosci.
Spore obcigzenie, ale sadzil, ze sobie poradzi. Ponownie ruszyt w droge.
Juz nie rozgladat sie za rzeczami ,,dobrymi do jedzenia”; najad} sie do syta
i mial ze sobg calego gluptaka oraz najsmaczniejsze kawatki drugiego. Nie
pokusitby sie nawet na krewetke, gdyby jakas zauwazyl. Skrecit
na potudnie. Widziat stonce i juz nie potrzebowat kompasu.

Nagle zobaczyt przed soba plame krwi, a potem miejsce, gdzie opadte
liScie byly rozgrabione i jeszcze wiecej krwi z wlosami gluptaka. Ktos
musial iS¢ w strone rzeki, ciagnac za sobg martwe zwierze. To oznaczalo, ze
w okolicy polowata grupa Ludzi, ktorzy sie rozdzielili i postanowili spotkac
w innym miejscu. Ludzie, ktorzy polowali razem, nigdy nie przenosili
martwego gluptaka — jedli go tam, gdzie zabili. Szedl jeszcze kawalek
za Sladami.

— Hejo! — zawotat najglosniej jak potrafil, ale przypomniat sobie, ze byto
to stowo Duzych, a ci Ludzie nigdy nie widzieli Duzych. Na dodatek robit
mowienie z tylu gardla. — Przyjaciel! — krzyknal juz naturalnie, tak jak
zawsze to robil, zanim nauczyt sie inaczej. — My robic¢ razem mowienie?

Nie odpowiedzieli, najwyrazniej znajdowali sie zbyt daleko, zeby
go ustyszeC. PoSpieszyt przed siebie, biegnac za Sladami najszybciej, jak
umial. Po chwili znéw krzyknal, ale tym razem ktos mu odpowiedziat.
Miedzy drzewami widziat juz wielka rzeke, a zaraz potem ujrzat na brzegu
gromade Ludzi. Zblizyt sie do nich.

Byly to dwa samce i samica. Wszyscy mieli drewniane bronie, cho¢ nie
takie o ksztalcie wiosel, jakich Ludzie na poludniu uzywali do zabijania
krewetek, a ciezkie maczugi, grube z jednej strony i zaostrzone z drugiej.



Oprocz tego samica trzymata trzy krotkie patyki. Na ziemi lezal martwy
ghuptak, z wlosami i skorg zdartymi na grzbiecie od ciggniecia po ziemi.

— Przyjaciel — powital ich. — Robi¢ przyjaciot, robi¢ mowienie?

— Tak, robic przyjaciot — odpowiedziat jeden z samcow.

— Skad ty przyjsc¢? Inni razem z toba? — zapytat go ten drugi.

Sciagnal z ramienia swé6j bagaz, calego gluptaka i najlepsze mieso
drugiego. Rzucit to obok ghluptaka, ktérego zabila ta gromada, zeby
pokazac, ze chce sie podzieli¢ i zjeS¢ razem. Odwigzat sznurki i schowat
je do swojej torby. Pozostali uwaznie patrzyli na jego bron i rzeczy, ale nic
nie mowili, czekajac, az sam pokaze i wyjasni.

— Wszystko to nosi¢? Ty silny — odezwala sie samica.

— Nie silny, tylko wiedzie¢, jak nosic — odparl. — Ja sam. Przyjsc
z daleko-daleko miejsca po lewej rece stonca. Przed cztery ciemne pory
wpasc do duzej rzeki. — Przypomniat sobie, ze ,rzeka” tez nie byla stowem
Kudlaczy. — Do wielkiej-wielkiej ptynacej wody — wyjasnit. — Ztapac sie
drzewa i plywac na wodzie, a woda zabra¢ mnie daleko do prawej reki
stonca, zanim zejS¢ na ziemie. Teraz wraca¢ do miejsca, gdzie moc przejsc.
A wy? Skad przyjsc?

Jeden z samcow wskazat na poinoc.

— IS¢ wiele-wiele dni — powiedzial. — Cala gromada razem. — Podnidst
dton, pokazujac pie¢ palcow, a potem opuscit ja i po chwili pokazatl jeszcze
trzy. Osiem. — Inni teraz polowac, jedni w tamtq strone, drudzy w tamta.
Kiedy wrdcic, jeS¢ razem.

— My nazywaC go Ten Madry. — Samica skinela na tego, ktory
przemawiat. — On Szukacz Owocéw — przedstawita drugiego samca — a ja
Nosi Lsnigce Rzeczy. — Wyciagneta naprzod trzy patyki. — Patrzec, 1Snigce
rzeczy. Piekne.

Z koncowek patykow zwisaly rzeczy, ktore znal — rzeczy, ktore
wylatywaly z karabindw Duzych, gdy ci strzelali. Puste naboje. Jeden byt



z broni, jakiej uzywala policja w niebieskich strojach, a dwa pozostate
z karabinu, z jakiego strzelal Papcio Jack.

— Skad je wziac¢? — zapytal podekscytowany. — To rzeczy Duzych. Duzi
uzywac dluga rzecz, celowa¢ w dwie rece. Pocigga¢ mate co$ na dole
i robi¢ huk jak grzmot. Wyrzucac bardzo szybko mate, twarde rzeczy, ktore
zabijac hesh-nazza. Wy wiedziec, gdzie by¢ Duzi?

— Ty znac¢ Duzych?! — Ten Madry rowniez nie kryl entuzjazmu. —
Wiedzie¢, gdzie by¢ miejsce Duzych?

— Ja przyjs¢ z miejsce Duzych, Hoksu-Mitto, Wspaniale Miejsce.
Mieszka¢ z Duzymi, wszyscy Duzi przyjaciele. — Zaczal wymieniac
imiona, poczawszy od Papcio Jacka. — Wiele-wiele Kudlaczy zy¢
z Duzymi, nie znac nazwy, jak wiele. Duzi by¢ dobrzy dla Kudlacze, dawac
tadne rzeczy. Dawac tobynamienne, takie jak ta. — Pokazal im swoja torbe.
— Dawac noz, topatke do kopania dziur na brzydkie zapachy. I uczyc. —
Wyciagnat z torby siekiere i widcznie. — Duzi uczy¢, jak robi¢ rzeczy. Sam
zrobi¢, kiedy wyjs¢ z plynacej wody. Duzi dawacC tez Hoksu-Fusso,
Wspaniate Jedzenie.

Z gory rzeki dolatywaly pokrzykiwania. Samiec, ktory nazywal sie
Szukacz Owocow, ogladat siekiere Kudtaczka.

— To iS¢ Dziabak i Duza Ona — powiedzial.

— Robic¢ wielki pospiech! Stac sie wspaniata rzecz! — krzyczatl do nich
Ten Madry.

Z lasu wyszlty dwa Kudtacze, ktore ciagnety truchto kolejnego gluptaka —
samica z taka samgq maczugq, jak pozostali i samiec z czyms,
co przypominatlo wilocznie zrobiong z patyka. Nosi LsSnigce Rzeczy
i Szukacz Owocow podbiegli, zeby pomac, trajkoczac z podniecenia.

— Byc¢ ktoS z Miejsce Duzych — mowita Nosi LsSnigce Rzeczy. —
On Przyjaciel Duzych. Wiedziec, co sa 1Snigce rzeczy.

Samiec z wl0cznigq natychmiast zaczal pokrzykiwac do samicy:



— Styszec? Duzy byc¢ dobry, robi¢ przyjaciot z Kudlacze! Tu by¢ ten,
co wiedzieC. Ten Madry caly czas miec racje.

— Pokaza¢ nam droge do Miejsce Duzych? — zapytal Ten Madry. — I Duzi
robi¢ z nami przyjaciot?

— Duzi przyjaciele dla wszystkie Kudlacze — stwierdzit Kudtaczek,
po czym uswiadomit sobie, ze znow uzywa stowa Duzych. Tak wiele ich
bylo, stow Duzych, ktorych te Kudlacze nigdy nie styszaly. — Tak Duzi
nazywac Ludzi. To oznaczac: ,,sierS¢ mieC wszedzie”. Duzi nie mieC wiele
siersci, tylko na glowie, a czasem twarzy. — Doszed} do wniosku, ze nie
ma sensu ttumaczy¢ Kudlaczom, czym sg ubrania. Zabrakloby mu stow. —
Duzi bardzo madrzy, mie¢ wiele robionych rzeczy. Duzi dobrzy dla
wszystkie Kudlacze.

Pojawily sie trzy kolejne Kudlacze z tej gromady. Niosty dwa zarajace
i dwie krewetki. Wszyscy byli podekscytowani i krzykneli:

— Patrze¢, dwa zatku!

Krewetki musiaty byC bardzo nieliczne na tych terenach. Minelo sporo
czasu, nim Kudlaczek opowiedzial nowym i pozostatym o Duzych
i Wspanialym Miejscu. Pokazal im rzeczy, ktore nosit w torbie, a takze
siekiere i widcznie, ktére sam zrobit. Dziabakowi szczegolnie spodobata sie
wilocznia, cho¢ wszyscy uwazali, ze najwspanialsza jest torba.

— Nosic wiele rzeczy, nie trzymac ciggle w rekach i nie gubic.

Pokazywal im jednak tak wiele cudownych rzeczy, ze na niczym nie
umieli dluzej sie skupi¢. Tez taki byl, kiedy po raz pierwszy dotart
do Wspanialego Miejsca, kiedy Wspaniate Miejsce bylo niewielkie i zyt
tam tylko Papcio Jack.

Wybuchta sprzeczka, a Kudlaczek stuchal i zaczynal rozumiec¢, jak
sprawy miaty sie w tej gromadzie. Ten Madry i Dziabak chcieli odszukac
Miejsce Duzych, by zrobi€ z nimi przyjaciol, ale Duza Ona, Szukacz
Owocow i Glazotluk bali sie tego pomyshu. Teraz jednak wszyscy brali
strone Tego Madrego i Smiali sie z Duzej Jej, ktora, chocC nie chciata tego



przyznac, tez zrozumiata swoj blad. W koncu kucneli razem w kotku
i podawali sobie wszystkie rzeczy, by je ogladac, a Kudtaczek opowiadat
im o Duzych i o Wspaniatym Miejscu.

Najbardziej ciekawito go, w jaki sposob ta grupa wpadta na trop Duzych.
Nie bylo latwo sie tego dowiedzie¢, bo wszyscy chcieli moéwic
jednoczesnie, a na dodatek nie opowiadali o rzeczach w takiej kolejnosci,
jak sie dzialty. W koncu tlumaczy¢ zaczat Ten Madry, podczas gdy inni
milczeli (a w kazdym razie probowali). Powiedzial o ,,zabij grzmocie”,
ktory usmiercit trzy gotza, o Sladach na ziemi, o miejscu, gdzie wylagdowat
kuter i pustych nabojach. W takim razie musieli widzie¢ Papcio Jacka
i Papcio Gerda; to oni polecieli na wycieczke na poéinoc i wszyscy
we Wspaniatlym Miejscu styszeli o ich wyczynie zestrzelenia az trzech
harpii. Potem Kudlacze opowiedzialy takze o latajacej rzeczy, o kutrze.
To musieli by¢ przyjaciele Papcio Vica albo policjanci w niebieskich
strojach od Papcio George’a.

Tymczasem stonce opadato coraz nizej, w strone ,miejsca do spania”.
Juz wkrétce bedzie robi¢ kolory na niebie. Mniej wiecej w porze ,kotaj
dinko” wszyscy zdali sobie sprawe, jak bardzo sg gtodni. Robili méwienie
0 jedzeniu i znow powstata klotnia, czy zjeS¢ krewetki od razu, czy
zostawic je na sam koniec.

— Najpierw zjes¢ zatku — stwierdzit Dziabak. — Teraz glodni,
to smakowaC dobrze. Zostawi¢ na koniec — nie by¢ glodni i juz nie
smakowac tak dobrze.

Ten Madry zgodzit sie z nim, a Duza Ona przytakneta. Ten Madry
roztrzaskal skorupy i podzielit mieso miedzy wszystkich — jeszcze jeden
dowdd na to, jak rzadkie byly krewetki w tej krainie. Na potudniu nikt tak
nie robil, bo krewetek starczylo dla kazdego. Kudlaczek powiedzial im o
tym i wszyscy wydawali sie zdumieni, a Dziabak krzyknat:

— Teraz rozumiec¢? Ten Madry od poczatku mie¢ racje — Dobra Kraina
po lewej stronie stonca, gdzie duzo wszystkiego.



Duza Ona przytakneta; juz nie byto potrzeby o nic sie klocic.

Zjadlszy zatku — Kudlaczek musial pamieta¢, by postugiwac sie tylko
stowami Kudlaczy, dopoki nie nauczy innych stow Duzych — mogli
przygotowac hatta-zosa i ho-todda. Kiedy zobaczyli, jak Kudtaczek skoruje
i patroszy swoim wspaniatym nozem, poprosili, by oporzadzit wszystkie
zwierzeta — oni mieli tylko jeden maty, kamienny noz.

— Jeszcze nie jes¢ — powiedziat im. — Najpierw ugotowac.

Musiat im to wytlumaczy¢, bo wszyscy byli przerazeni, nawet Ten
Madry. Wiedzieli o ogniu — czasem robity go pioruny — i mysleli, ze ogien
jest zly. Kudlaczek przypomnial sobie, jak sam sie bal, kiedy po raz
pierwszy zobaczy}t go na ekranie Papcio Jacka. Zdecydowal, ze, majac tak
wiele miesa, powinni przyrzadziC pieczyste. Obserwowali, jak Kudtaczek
kopie topatkg w ziemi, a potem pomagali mu szuka¢ patykow do nabijania
miesa i nanieS¢ drewna na ogien. Kiedy jednak w gore strzelilty plomienie,
wszyscy odskoczyli, gotowi ucieka¢ — tak jak Duzi, ktorzy przygotowywali
sie do zrobienia wybuchu.

Gdy jednak mieso sie pieklo, podchodzili blizej, podekscytowani
wspanialtymi zapachami, a gdy bylo gotowe i nieco ostyglo, wszyscy
pojekiwali z zachwytu nad jego smakiem. Kudlaczek wcigz pamietat
pierwsze gotowane mieso, ktore jadt.

Stonce robito kolory na zachodzie i wszyscy radowali sie, ze deszcze
minely. Chcieli szuka¢ miejsca na sen, ale Kudlaczek powiedzial im, ze
tutaj bedzie dobrze, bo juz nie pada, a ogien, jesli nie zgasnie, odstraszy
zwierzeta. Uwierzyli mu, choC sami sie bali.

Kudtaczek wyciagnat fajke, nabit ja i zapalit. Pyknat kilka razy i podat ja
dalej. Niektorym sie podobato, ale inni po pierwszym razie wiecej nie
chcieli. Ten Madry chciat jeszcze, tak jak Ten Kulawy, Druga Ona i Nosi
Lsnigce Rzeczy, a Dziabak i Glazotluk odmowili. Dorzucili do ognia i dlugi
siedzieli w cieple, rozmawiajac.



Kudtaczek potrzebowat tej gromady. Z osmiorgiem Kudtaczy, nie liczac
siebie, mogliby zbudowac¢ duzg tratwe. Majac tak duzg gromade, nigdy nie
beda glodni. Musiat jednak uwaza¢. Pamietal, jak trudno bylo namodwic
innych, zeby szli do Wspaniatego Miejsca, kiedy wrocit, by zabrac¢ ich
ze soba. Domyslat sie, ze te Kudlacze beda nalegaly, by zrobic
go przywodca, ale on tego nie chcial. Kiedy ktoS nowy przychodzit
do gromady i probowat przewodzi¢, zawsze Zle sie to konczyto. W koncu
zdecydowat, co musi zrobic.

Wyciagnat z torby gwizdek i przywigzal do niego dlugi sznurek, taki,
by moc zawiesiC go na szyi, po czym sprawdzil, czy sie nie poluzuje. Wstat
i podszedt do Tego Madrego.

— Ty przewodzi¢ gromadzie? — zapytal.

— Tak. Ale jesli zabra¢ nas do Miejsce Duzych, ty przewodzic.

— Nie, ja nie chcie¢. Ty przewodzic. Ja tylko pokazac, jak is¢. Inni cie
znac¢, a mnie nie znac. — Wyciagnat do niego gwizdek — Ten Madry nauczyt
sie juz wczesniej, jak go uzywaC — i zawiesit mu go na szyi. —
Ty przywddca. Kiedy gromada rozdzielic sie, a ty chcie¢ zawota¢ innych —
zagwizdac. Kiedy ktos sie zgubic¢ — zagwizdac.

Ten Madry dmuchngt mocno, a gwizdek wydal ostry, przenikliwy
dzwiek. Duzy powiedzialby na taki prezent ,,dziekuje”, ale Kudtacze nie
mowity takich rzeczy. Wszystkie Kudtacze byly dla siebie mite.

— Wy slysze¢? — zwrocit sie do pozostatych Ten Madry. — Kiedy ja robic
taki dzwiek, wszyscy przyjsc. W ten sposob sie nie zgubi¢. — Zamyslit sie
na chwile. — Ja przewodzi¢ gromadzie, ale Przyjaciel Duzych wiedziec
lepiej, niz Ten Madry. Przyjaciel Duzych bardzo madry Ten Madry. Ten
Madry stucha¢, gdy on cosS mowic. Wszyscy stucha¢, gdy Przyjaciel
Duzych mowic i robi¢, jak on méwi. W ten sposob dotrze¢ do Miejsce
Duzych. Do Hoksu-Mitto.



19.

Gerd van Riebeek rzucit na ziemie niedopalek papierosa i przygniott
go obcasem. Sto jardow przed nim stal najezony strzatami, niebiesko-biaty
karton po Pezeterze Trzy, z ktorego wysypywat sie piasek. Z ziemi dookota
wystawalo jednak prawie tyle samo strzal, wiekszos¢ dosc¢ blisko celu.
Jakas setka Kudlaczy wydawala sie zachwycona tym pokazem
umiejetnosci.

— Kiepsko — powiedzial Gerd. — Potowa strzal mineta cel.

— Ale prawie trafiony! — zaprotestowat jeden z Kudlaczy.

— Gdy bedziesz glodny, ,prawie trafionym” sie nie najesz. ,Prawie
trafionego” nie nabijesz na patyk i nie upieczesz nad ogniem.

Kudtacze wybuchty Smiechem, rozbawione bolesnie celng riposta. Ponad
strzelnica, mniej wiecej w polowie odleglosci do celu, przelecial ptak
o wielkosci terranskiego golebia. Nagle spadl, ugodzony dwoma strzatami.

— I to sie nazywa miec cela! — zawotal Gerd. — Kto strzelat?

Odezwaly sie dwa Kudlacze: Superego Ruth i nienazwany jeszcze
Kudlacz, ktory trafit do Hoksu-Mitto kilka tygodni temu. Z pewnoscia
pasowalby mu przydomek Robin Hood. Gerd spojrzat jeszcze raz. Nie,
raczej Lady Marion.

Cho¢ staral sie skupi¢ na zabawie, ciggle dreczyt go niepokéj o Jacka
Hollowaya. Odkad wrdcit z Yellowsand, przestalo mu na czymkolwiek
zalezeC. Gdyby tylko nie spotkato to Kudlaczka... jakiegokolwiek innego
Kudtacza, nawet z jego rodziny — spisalby go na straty i przez jakis czas
czutl sie z tym ZzZle, ale jako$S by to przebolat. Kudlaczek byl jednak
wyjatkowy. Byl pierwszy, a poza tym mial w sobie coS, czego nie mieli
inni, jakas wyjatkowq ceche, ktora przywiodta go w pojedynke do Obozu
Hollowaya, zeby zaprzyjazni¢ sie z Duzym. Pancho, Ruth i Ernst Mallin



ciggle pracowali nad niezawodnym testem ilorazu inteligencji dla Kudtaczy,
ale uwazali, ze w kategoriach Kudtaczy Kudtaczek byt geniuszem.

[ ulubiencem Papcio Jacka.

A teraz Jack zaczat pi¢ — i nie chodzito o pare drinkow przed kolacja
i jeden, dwa wieczorem. Na Boga, wlewal w siebie tyle, co Gus Brannhard
— a nikt oprocz Gusa Brannharda nie mogt robi¢ tego bezkarnie. Gerd
zatowal, ze nie poleciat z Jackiem do Mallorysportu, ale George Lunt nie
wysciubial nosa z Hoksu-Mitto od procesu Kudtaczy, a on tez miat prawo
do urlopu. Kto$ musiat zosta¢, zeby pilnowac interesu, wiec zostat Gerd.

Do diabla, jesli Jack potrzebowal pomocy, to mogt sie nim zaopiekowac
George.

— Papcio Gerd! — ktos wotal. Odwrdciwszy sie, zobaczyt Ko-Ko Jacka. —
Papcio Gerd, ,,mowigcy ekran”! Mamsia t.uf méwi¢, ze ktoS w Duzym
Domu chcie¢ robi¢ méwienie.

— Dobrze, juz ide. — Odwrocit sie do zohlierza z sit ochrony, ktory
pomagal mu prowadzi¢ szkolenie. — Niech powyciagaja strzaty. A jesli ten
karton nie rozpadnie sie na kawaltki, niech strzelg drugg serie. — Ruszyt
wzniesieniem w strone baraku laboratoryjnego.

Po drugiej stronie acza czekat Juan Jimenez z centrum badawczego
Kompanii. Gerd odetchnat z ulga. Jack nie upit sie i nie narobit ktopotow.

— Czes¢, Gerd. Nic nowego na temat Kudtaczka? — zapytal Jimenez.

— Niestety. Obawiam sie, zZe niczego wiecej sie nie dowiemy. Stuchaj,
Jack jest w mieScie, widziales sie z nim?

— Tak, wczoraj, na wielkim otwarciu Klubu Kudlacza. Ben i Gus chca,
zeby zostal az do rozpoczecia zgromadzenia. Gerd, pytaleS mnie
o ekologiczne skutki eksterminacji harpii. Chciates, zebym dat ci znac, jesli
wyptyng jakie$S nowe informacje.

— Zgadza sie. Masz cos ciekawego?

— Tak mi sie wydaje. Ci od lasow i wod nie daja mi spokoju. Wiesz, jacy
sq ci ludzie — na poczatku, kiedy wychodza drobne nieprawidlowosci,



z nikim sie nie konsultuja, a gdy pojawia sie prawdziwy problem,
wymagajg ode mnie cudow. Wiesz, gdzie lezy Zawijas?

Gerd wiedzial: po wewnetrznej stronie tancucha goérskiego w nizszej
czesci zachodniego wybrzeza. Nie byly to moze pustkowia, cho¢ moglyby
za takie uchodzi¢. Rejon wulkaniczny, geologicznie mlody. Sporo skat
magmowych pokrytych plytka warstwa ziemi i setki strumykow wijacych
sie na wszystkie strony, cho¢ wszystkie wpadaly w koncu z zachodu
do Snake River. Zalany w sezonie deszczowym i prawie catkowicie suchy
w lecie, nie wplywal wcale albo prawie wcale na gospodarke wodng
pastwisk. Przez ostatnie dziesieC lat — odkgd Kompania rozpoczeta proces
zalesiania — sytuacja nieco sie poprawita.

— No dobrze, jesli chodzi o te piorolistne drzewa — ciaggnat Jimenez —
do niedawna calkiem niezle sobie radzily. Utrzymywaly odpowiednig
wilgotnos¢, zapobiegaly erozji, a zwierciadlo wod podziemnych podnosito
sie w zachodniej czesci naturalnych pastwisk. Ale potem pojawily sie
te cholerne ghuptaki i obgryzty potowe miodych drzew. Wiekszos¢ umarla.

Nic dziwnego — juz dawno odstrzelili wszystkie harpie na potudniu
kontynentu. Najpierw chcieli przegonic je z terenow wypasu bydla, zeby
chroni¢ zwierzeta, a poOzniej z lasow na wyzynach, gdzie Zzerowaty
na ghluptakach. Teraz nadwyzkowe ghluptaki uciekaly z wyzyn w strone
Zawijasu. Na poinocy ich populacje pomagaly przetrzebi¢ Kudtacze, ale tak
daleko na potudniu Kudtaczy nie bylo wcale.

Wiasciwie dlaczego? Przeciez moglyby byc.

— Juan, wpad}l mi do glowy pewien pomyst... Mamy tu zgraje Kudiaczy,
ktore Swietnie radza sobie z lukami. Wlasnie prowadzilem zajecia
z tucznictwa, kiedy do mnie zadzwonites, sam musialbyS to zobaczyc.
Co powiesz, zebysSmy przetransportowali jakies piec¢dziesigt maluchow
na tereny, gdzie jest najgorzej, i zobaczyli, co z tego wyniknie?

— W takim razie wyslij je do Chesterville — tamtejszy lesnik bedzie
wiedzial, dokad je postac. A co ze strzatami?



— A co ma byc? Ile trzeba czasu, zeby wyprodukowa¢, powiedzmy, pare
tysiecy? Wysle ci dokladng specyfikacje, kiedy bede wiedziat, gdzie z nimi
lecimy. Drzewce mozna robic¢ z durastopu, lotki z plastiku, a groty z lekkiej
stali. Przeciez nie beda tym strzela¢ do opancerzonych celow, tylko
do gluptakow.

— Na ten temat nic nie wiem, to problem czysto produkcyjny.

— No to pogadaj z jakim$ specem od produkcji. Grego jest w mieScie?
Odezwij sie do niego, on rozwiaze wszystkie twoje problemy z produkcja.

— Gerd, wielkie dzieki, to moze byC idealne rozwigzanie. Przenosic
Kudtacze transportem powietrznym z miejsca na miejsce i po prostu dawac
im wolng reke. Zaloze sie, ze w ciggu dnia ustrzelg pie¢ razy wiecej
ghuptakow, niz ludzie upolowaliby z karabinami.

— Nie dziekuj, Kompania zrobita dla nas wiele dobrego. Powiem krotko —
hokfuzyna. OczywiScie, spodziewamy sie, zZe na miejscu bedziecie
im przydzielac takie same racje...

— Jasne, na pewno. Dobra, zadzwonie do Victora. Pewnie jeszcze da ci
znac, co i jak.
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Ten Madry byt szczesliwy. Po raz pierwszy, odkad umarta Sedziwa, nie
musiat sie caly czas zastanawia¢, co powinien robic i co spotka innych, jesli
stanie mu sie co$ zlego. Teraz to przyjaciel Duzych o wszystkim myslal,
bo to on przewodzil gromadzie. OczywisScie upieral sie, zeby przywoddca
pozostat Ten Madry, ale Ten Madry uwazat to za ghipstwo.

A moze to wcale nie bylo glipie? Moze to byla madrosc tak madra, ze
widzial w niej glupote, bo sam by} ghipi? Nigdy wczesniej podobna mysl
nie przyszia mu do glowy. Moze sam stawal sie madrzejszy, przebywajac
z Przyjacielem Duzych. Przyjaciel Duzych nie chciat kt6tni w gromadzie —
to dlatego uznal, ze Ten Madry bedzie przewodzi¢ i oddal mu ,,fisdek”,
by pokazac to innym. Ten Madry odruchowo siegnat do szyi, sprawdzajac,
Czy wcigz tam jest.

Umoscit sie wygodniej w suchej, miekkiej trawie i paprociach pod
kryjowka z zarosli, ktdra nauczyt ich robi¢ Przyjaciel Duzych. Grzat sie
w blasku ognia, wstuchany w wiatr miedzy drzewami, szum niewielkiej
ptynacej wody i dzwieki jeziora z tylu. Ogien byl wspanialy, jesli sie
wiedzialo, jak go roznieci¢ i jak pilnowac¢, by nie zrobit krzywdy.
Wczesniej bal sie go, tak jak wszyscy Ludzie, jak Kudlacze — koniecznie
musiat zapamietac to stowo — ale kiedy go poznal, stwierdzil, ze jest dobry.
Odstraszat duze zwierzeta, ogrzewal, gdy byto zimno i sprawial, Zze mieso
smakowato znacznie lepiej.

Przede wszystkim jednak dawat Swiatlo w ciemnosciach. O prosze — tam
byla Druga Ona, Nosi Lsnigce Rzeczy i Szukacz Owocow, przy ogniu,
gdzie skrecali korzenie drzewa o diugich lisciach, zeby zrobic... line —
to bylo stowo Duzych. Ludzie, Kudlacze, nie mieli na to stowa, bo nigdy
tego nie znali. Minelo wiele czasu od zapadniecia zmroku. Gdyby nie



ogien, dawno by spali. Glazotluk tez pracowal, robil kamienie
do mocowania na patykach. Dziwne, ze nikt o tym wczesniej nie pomyslat
— albo o tym, Zzeby mocowac ostro zakonczone kamienie na dtugich kijach
i dZga¢ w ten sposéb ofiare. Dzieki temu zabijanie hatta-zosa — ghuptakow —
stawato sie znacznie latwiejsze. Dziabak i Ten Kulawy upolowali dzis
cztery, liczac od czasu najwyzszego stonca (czyli od potudnia), chociaz
wczeSniej musieliby iS¢ calg gromada, zeby zabi¢ tak wiele samymi
kamieniami i kijami. Przyjaciel Duzych siedzial teraz z Glazotlukiem,
przymocowujac jeden z tngcych kamieni do patyka.

To byla czwarta noc, odkad dotarli w to miejsce. Spali przy ogniu, tam,
gdzie spotkali Przyjaciela Duzych. Nastepnego dnia rano Przyjaciel Duzych
dal im Wspaniate Jedzenie, cate, ktore mial, czyli po kawaleczku dla
kazdego. Powiedzial im, ze we Wspanialtym Miejscu Duzi rozdawali
je wszystkim Kudlaczom - tyle, ile kazdy chcial. Po tych stowach wszyscy
marzyli, zeby dosta¢ sie do Wspaniatego Miejsca i zrobi¢ z Duzymi
przyjaciol, nawet Duza Ona. Wyruszyliby od razu, lecz Przyjaciel Duzych
wytlumaczyt im, ze muszq zbudowac plywajaca rzecz, tratwe, i poptynac
nig w dot rzeki na drugi brzeg. Powiedzial, ze w ten sposob ,,zwrdci im sie
czas i wysitek”, jaki wloza w prace, bo musieliby is¢ dlugo-dtugo
do miejsca, gdzie rzeka jest wystarczajagco waska, by przekroczyc ja bez
tratwy.

Przyjaciel Duzych poskiadat z patykow maly ,pokazac jak”, zeby
zobaczyli, jak bedzie wygladac to, co mieli zbudowac. Wyjasnil, ze nauczyt
sie tego od Duzych, ze oni czesto robili najpierw co$ matego, by potem
zrobi¢ taka sama rzecz duza i przydatng. Pézniej przyszli do tego miejsca,
a on powiedzial, ze tu bedzie dobrze, by budowac tratwe. Dlatego
przygotowali oboz. Przyjaciel Duzych pokazal im, jak zrobi¢ schronienie
i miejsce na ogien, po czym wykopat dluga dziure na gwila. Zabrali sie
za wygrzebywanie cienkich korzeni i splatanie z nich liny, a Przyjaciel
Duzych rozniecal ognie przy grubych korzeniach drzew, ktorych



potrzebowal na tratwe i palil je, dopoki sie nie przewrocity. Razem
z Glazotlukiem odcieli gatezie kamieniami do rgbania. Méwili na nie
siekiery i zrobili je z twardych kamieni, lezacych nieco dalej w gore
strumienia, lecz same drzewa byly zbyt wielkie, by cia¢ je w taki sposob.
Przyjaciel Duzych zrobil wiecej ogni — zamierzat w ten sposéb podzieli¢
drzewa na klody. To bylo niebezpieczne, nawet on sam sie bal,
bo plomienie mogly sie szybko rozprzestrzenic i spali¢ wszystko. Wiasnie
dlatego Przyjaciel Duzych siedziatl i patrzyl, kiedy inni spali. P6zZniej miat
obudzi¢ Dziabaka, Duzq Jg i Tego Kulawego, a oni po jakims$ czasie mieli
obudzi¢ Szukacza Owocow, Druga Ja i Nosi Lsnigce Rzeczy. W ten sposob
mogli czuwac az do Switu.

Po jakims czasie Szukacz Owocow, Nosi Lsnigce Rzeczy i Druga Ona
skonczyli splata¢ line. Zwineli jg, po czym wrocili do schronienia, by sie
przespacC. Glazotluk pracowal nad obuchem siekiery, a Przyjaciel Duzych
konczyt zaktadac na kij ociosany kamien. Podszedt z narzedziem do stosu
drewna, by je wyprobowac, a Glazotluk patrzyt. Po chwili obaj sie Smiali,
tak bylo dobre. Wtedy Przyjaciel Duzych przyszedt z Glazotlukiem
do schronienia.

— Pokazac 1snigcy kamien — poprosit Gtazottuk.

Przyjaciel Duzych wyciagnat z torby ISniagcy kamien i potart go w
dioniach. Cata trojka nachylila sie, ostaniajac go przed blaskiem ptomieni.
Nikt nigdy nie widzial czegoS podobnego, cho¢ Przyjaciel Duzych
twierdzil, ze Duzi znajg takie kamienie, a Papcio Vic wydobylt ich wiele
z twardych skal. Przyjaciel Duzych znalazt go, rozbiwszy skate w gorze
strumienia. LSnigcy kamyk znajdowat sie w srodku i mial ksztalt nerki
zarajaca. Wygladal jak kazdy inny kamien, ale potarty, nabieral innej
barwy; Swiecit jak wegle w ognisku, mimo zZe nie byt goracy. To byla ,,nikt
nie wiedzie¢” rzecz; nawet Przyjaciel Duzych nie mial pojecia, jak
to mozliwe.



— Kiedys Papcio Jack kopac takie kamienie — wyjasnit Przyjaciel Duzych
— ale wtedy inni Duzi ustysze¢ o Kudlaczach i powiedzie¢: Papcio Jack nie
robi€ nic innego, tylko uczy¢ i opiekowac sie wszystkimi Kudtaczami.

— Opowiedzie¢ wiecej o Papcio Jacku. On by¢ Ten Madry dla wszystkich
Duzych?

— Nie, to by¢ Papcio Ben — odparl. — Papcio Ben by¢ Ten Madry
w Zondzie, Pacio Vic w Komypanii. To tez rzecz Duzych, tak jak Zond.
Papcio Jack byc Ten Madry dla Kudtaczy. Wszyscy Duzi stucha¢ Papcio
Jacka w sprawach Kudtaczy.

Przyjaciel Duzych dlugo opowiadat o Papcio Jacku, Papcio Vicu, Papcio
Benie i Pacio Gerdzie, o Mamsi bLuf, Papcio George’u, Duzych
w niebieskich strojach, o Wspaniatym Miejscu i 0 Duzym Domu. Wszystko
to bylo cudowne, lecz trudne do zrozumienia, bo niektérych rzeczy nie dato
sie opisa¢ stowami Kudlaczy. Wlasnie dlatego, wytlumaczyl Przyjaciel
Duzych, musieli poznac¢ jak najwiecej stow Duzych. Musieli sie takze
nauczyc robi¢ mowienie z tytu gardla, by Duzi ich styszeli. Zaczeli ¢wiczy¢
od razu.

Po jakim$ czasie zmeczony Glazotluk polozyt sie spac. Przyjaciel
Duzych wyciagnat z torby fajke i tyton, zeby zapali¢. Pykali z niej po kolei.
Na niebie pojawito sie jedno z dwadch Swiatel ciemnej pory — Duzi nazywali
je ksiezycami. Mieli nazwy dla obydwoch: na ten wolali Zerksees, a na
drugi, ktorego teraz nie byto wida¢, Dajus. Duzi sporo o nich wiedzieli —
byly wielkie i znajdowaty sie bardzo daleko, choc¢ latali na nie w swoich
pojazdach. Przyjaciel Duzych opowiedzial, ze sam podrozowat kiedys
na Zerkseesa, ktory teraz wygladal na taki malutki. Trudno bylo w to
uwierzyc, ale Przyjaciel Duzych zarzekat sie, ze to prawda.

— Naprawde mowic jak jest? Nie robi¢ mowienia, jak nie by¢?

Przyjaciel Duzych sprawial wrazenie zaskoczonego tym pytaniem.

— Nikt nie robi¢ méwienia tak, jak nie by¢ — odpowiedziat.



— Ja raz robi¢ takie mowienie. — Ten Madry ucieszyt sie, ze wreszcie
moze powiedzie¢ coS, o czym Przyjaciel Duzych nie miat pojecia. — Raz
ostrzec innych, ze widzie¢ hesh-nazza, piekielniaka, a wcale nie byc¢
piekielniak...

Wytlumaczyl, ze chcial wtedy znalez¢ Miejsce Duzych, ale inni woleli
zostac.

— Wiec ja powiedzie¢ innym, ze widzieC piekielniaka, ze piekielniak
goniC. Wszyscy sie wystraszyC. Nie byC wcale piekielniak, ale inni to nie
wiedzieC. Porzuci¢ miejsce i robi¢ szybkie bieganie na szczyt gory, zeby
uciec od piekielniaka. Ale piekielniak to wcale nie by¢. ZejS¢ z drugiej
strony gory i juz tam nigdy nie wrocic.

Przyjaciel Duzych spojrzal na Tego Madrego w zdumieniu. Pomimo catej
swej wiedzy, nigdy nie przyszto mu do glowy, by zrobi¢ cos$ takiego.
Zasmiat sie.

— Ty naprawde madry — stwierdzit. — Ja cos takiego nie wymysli¢. Ale
to prawda, ze ja byC na Zerkseesie. Duzy zabra¢ mnie tam, zeby sie
schowac, gdy inni Duzi robi¢ klopoty.

Probowal opowiedzie¢c Temu Madremu o Zerkseesie, ale nie bylo
to latwe, bo nie znal wiasciwych stow. Nieco pdzniej obaj potozyli sie
i usneli.

Zdawalo sie, ze minela tylko chwila, gdy Druga Ona zaczela nim
potrzasac, krzyczac:

— Ten Madry, budzic sie! Wszedzie ogien, wszystko pali¢!

Kopnawszy Przyjaciela Duzych, ktory spal obok, Ten Madry szybko
usiadl. Bylo tak, jak mowita Druga Ona: wszedzie ogien i blask wiekszy
nawet niz wtedy, gdy na niebie Swiecily oba Swiatla nocy. W powietrze
niosty sie glosne trzaski i zawodzenie ptomieni, z tamtej strony, gdzie
opalali drzewa, zeby podzieli¢ je na klody. Ogien palit wszystkie suche
rzeczy na ziemi, zajmowaly sie nawet niewielkie krzaki. Szukacz Owocow
i Nosi Lsnigce Rzeczy probowali zdusi¢ plomienie gateziami, ale byto ich



zbyt duzo i rozprzestrzenialy sie na wszystkie strony. Wtedy Ten Madry,
przypomniawszy sobie o gwizdku, dmuchnagt w niego z calych sit
Przyjaciel Duzych juz nie spat — kopal Dziabaka, wykrzykujac Smiesznie
brzmigce stowa Duzych, ktorych Ten Madry jeszcze nie znal. Po chwili
wszyscy byli na nogach.

Dziabak chwycit wlocznie i juz chciat sie rzuciC w strone ognia, ale
Przyjaciel Duzych zlapat go za reke.

— Nie zabi¢ ogien widcznig — rzucit. — Zabic ogien, zabierajac mu suche
rzeczy. Wszyscy, przestac¢! Nic nie robi¢, teraz pomysle¢, co zrobic¢
najpierw.

Wracali Nosi Lsnigce Rzeczy i Szukacz Owocow. Szukacz Owocow
poklepywal Nosi Lsnigce Rzeczy po plecach, bo jej siers¢ zajela sie
ogniem.

— Ogien za wielki, juz go nie zabic! — zawotala Nosi Lsnigce Rzeczy.

Przyjaciel Duzych krzyczal, zeby wszyscy byli cicho. Podnidst siekiere
i przeszed! sie kawalek, ale szybko przybiegt do pozostatych.

— Nie zgasic¢, za pdzno — stwierdzit. — Uciekac¢ tam, gdzie ogien nie palic.
Ogien zawsze iSC w strone, gdzie wieje wiatr. I nigdy nie pali¢ wody. IS¢
do wody i sprobowac¢ omina¢ ogien, wtedy by¢ bezpieczni.

— Ale jesli teraz pojs¢, ogien spalic dobre ,miejsce do spania”. Spalic
line. Dhugo i ciezko pracowac, zeby ja zrobic¢ — ktos narzekat.

— Chciec, zeby ogien spalic tez ciebie? — zapytal Ten Madry. — Jesli nie,
nie robi¢ teraz mowienia. Robi¢ tylko to, co méwi¢ Przyjaciel Duzych. —
Znoéw dmuchnat w gwizdek i wszyscy umilkli. — Co teraz? — zwrocit sie
do Przyjaciela Duzych.

— Zabrac wlocznie i siekiery — odpart Przyjaciel Duzych. Namacat torbe,
by sprawdzic, czy sa w niej wszystkie rzeczy i czy jest szczelnie zamknieta.
— Is¢ w wode najdalej, jak mozna. Tam czekac, az ogien sie spali¢. Potem
wyjs¢, gdzie ognia nie by¢, a wtedy bezpieczni.



Nosi LsSnigce Rzeczy podniosta trzy patyki z nabojami i zlapata
Przyjaciela Duzych za reke.

— Schowac do torby — poprosita. — Wtedy sie nie zgubic.

Sciagnela je z patykéw, a Przyjaciel Duzych wlozy} do torby. Nastepnie
podniost dlugi kawatek liny i obwigzal sie nim w pasie, po czym podat
reszcie.

— Wszyscy, zawigzaC wokot pasa — powiedziat. — IS¢ tak do wody. Jesli
ktos wpasc¢ w glebokie miejsce, razem go wyciagnac.

Nikt nie zdawal sobie sprawy, ze mozna tak zrobi¢ — lina sluzyla
do laczenia ktdd, nie pomysleli, by uzywac jej w inny sposéb. Nawet on,
ktorego inni nazywali Tym Madrym, nie wpadl na taki pomyst. Kiedy
skonczyli sie wigzac, ogien byt bardzo duzy. Wspial sie na martwe drzewo
ogryzione przez ghuptaki i wkrotce wszystkie galezie plonely, a od nich
zajmowaty sie galezie sasiedniego drzewa. Wszystkie suche rzeczy
na ziemi wzdhiz jeziora i za nim stanely w ogniu, nic sie jednak nie palito
z kierunku, z ktorego wial wiatr.

Niosac widcznie i siekiery, weszli razem do wody, az siegata im niemal
do szyi. Stali nieruchomo, patrzac w strone ognia, ktory dotarl do ich
schronienia. Paprocie i sucha trawa w ,,miejscu do spania” strzelity jasnymi
ptomieniami, po nich krzak, a po jakims czasie zaptonelo drzewce taczace
konstrukcje i wszystko sie zawalito. Czes¢ gromady zawyla z zalu. To bylo
takie dobre ,miejsce do spania”, najlepsze jakie kiedykolwiek zrobili.
Przyjaciel Duzych mowit:

— Kusz’wa nieto-szlach! Cata dobra lina, skory gluptakow, kiody,
wszystko spali¢. Teraz trzeba robi¢ wszystko od nowa.

Czekali w wodzie diugi czas. Nawet tam, gdzie stali, robito sie goraco.
Musieli bra¢ w gardlo duze hausty powietrza i zanurza¢ sie pod wode,
by wytrzymac tam najdluzej, jak tylko sie dato. Powietrze byto rozpalone
i pelne dymu, z gory spadaty kawalki rozzarzonego drewna. Teraz plonety
juz cale drzewa, kazde inaczej, w zaleznoSci od rodzaju. Drzewa



dhugolistne zajmowaly sie szybko, liScie spalaty w mgnieniu oka, po czym
ogien gasl, by za chwile znow rozbtysna¢ na niektorych gateziach. Ale
niebieskie drzewa okraglolistne z poczatku nie chciaty pali¢ sie wcale, az
nagle, po jakims czasie, cale buchaly wysokimi ptomieniami.

W koncu pozar w poblizu wody zaczat przygasac, cho¢ drzewa wciaz sie
pality. Palito sie tez daleko w kierunku, gdzie wial wiatr. Przyjaciel Duzych
przestrzegl, ze ziemia bedzie gorgca, wiec szli brodem do miejsca, gdzie
mata ptyngca woda wpadata do jeziora. Poniewaz ogien nie przeniost sie
na drugi brzeg, przeszli przez strumien. Przyjaciel Duzych pomogth
im rozwigzac line i zawinat ja wokol drzewca widczni, ktérg niesli Duza
Ona i Ten Kulawy.

Zwierzeta byly w lesie, wszystkie przestraszone od ognia. Podeszli tak
blisko takku — zaranifera — ze mogliby go upolowa¢, ale co z tego? Mieso
trzeba bylo nies¢, a nikt nie wiedzial, czy nie beda musieli ucieka¢ szybko
przed ogniem. Strumien zakrecat i teraz ptynat z kierunku, gdzie ciagle sie
palito. Co wiecej, nieco dalej ogien przeniost sie na drugi brzeg i wszyscy
sie wystraszyli, bo Przyjaciel Duzych mowil, ze tak nie bedzie. Przyjaciel
Duzych zrozumial, jak do tego doszio — wiatr przenidst plongce rzeczy
na drugg strone i powstal nowy pozar.

— IS¢ daleko stad — zdecydowat Przyjaciel Duzych. — Wkrotce wszedzie
by¢ ogien. IS¢ przez las, tak, by mie¢ wiatr caly czas w twarz.

Wszyscy rzucili sie do biegu. Krzaki rosty gesto. Po jakims czasie Ten
Madry zauwazyl, ze Ten Kulawy ucieka ze swojg widcznigq i siekiera,
a Duza Ona tylko z siekiera. Przyjaciel Duzych bedzie zty, kiedy sie dowie,
ze zgubili wlocznie, na ktorej zawiagzat line. Zarosla byly tu jeszcze gestsze,
a na dodatek rosty miedzy nimi dlugie, cienkie pnacza. Pnacza beda dobre,
by zwigzac razem klody na tratwe, pomyslal Ten Madry. Postara sie o tym
pamietac, gdy zaczng budowa¢ nowa. Chcial powiedzie¢c o tym
Przyjacielowi Duzych, kiedy sie jednak zatrzymali, Przyjaciel Duzych



mowit zabawne ,,nic nie znaczy¢” stowa Duzych. Moze sie bal? To bylo zte
miejsce, kiedy ogien ptonat tak blisko.

Z poczatku Zerksees, ktory tej nocy byt wiecej niz w polowie pelny,
znajdowat sie po lewej stronie, gdy biegli, i nieco nad nimi. Potem Ten
Madry zauwazyl, ze jest na wprost, lecz tylko troche wyzej. Powiedziat
o tym Przyjacielowi Duzych i Dziabakowi. Zatrzymali sie, a Przyjaciel
Duzych wyjat z torby ,,wskazywacC poinoc” rzecz i zrobit Swiatlo swoim
zapalaczem. Z jego ust wyrwalo sie jeszcze jedno stowo Duzych.

— Wiatr sie zmieni¢. Moze zmieniC jeszcze mocniej i przynies¢ do nas
ogien... Trzeba szybko uciekac.

Brneli przez zarosla, miedzy drzewami i splatanymi pngczami. Po jakims
czasie dotarli do duzej ptynacej wody, nie tak wielkiej jak ta, ktora robita
szerokie jeziora, ale wcigz duzej. Tedy przejs¢ nie mogli. Wybuchta
sprzeczka, co dalej. Pozar rozprzestrzenial sie wzdluz rzeki, jesli jednak
p6jda w doét, dotrg do miejsca, gdzie rzeka robita wielkie jezioro, a stamtad
trudno bedzie sie wydostac. Ten Madry spojrzal na nieodlegly pozar
i cieszyl sie, ze nie widzi jeszcze zo6ttych plomieni, ale niebo z tamtej strony
zrobito sie cale jasnorézowe. Wiatr wcigz wial w strone ognia, wiec
zdecydowali sie iS¢ w dot rzeki.

Wkrotce zaroSla przerzedzily sie i wybiegli miedzy wysokie drzewa
o dlugich lisSciach. Wszedzie byly zwierzeta — uciekaly przez las,
wystraszone. Zobaczyli przed sobg blask Zerkseesa na powierzchni jeziora.

— Nie iS¢ tg drogq — rzucit ktos, Ten Madry albo Glazothuk.

— Plynacej wody tez nie przejs¢ — dodata Duza Ona. — Tam zbyt gleboko.

— Zrobic¢ tratwe — stwierdzit Przyjaciel Duzych. — Malg tratwe. Wziac
duze gatezie i zwigzac razem. Niektorzy ptyna¢ na tratwie, inni w wodzie.
Kto miec line?

Nikt nie miat liny, bo Ten Kulawy i Duza Ona porzucili ja, by szybciej
biec. Przyjaciel Duzych powiedziat w ztosci jedno z ,,nic nie znaczacych”
stow Duzych i zamyslit sie na chwile.



— Pojs¢ wzdhiz jeziora, tedy. — Wskazal na wschod, gdzie ponad
horyzont wychylila sie cienka krawedz Dajusa. — Wroci¢ tam, gdzie zaczac
sie pozar. Moze juz wszystko martwe, moze ziemia chlodna. Tam byc¢
bezpieczni.

Szukacz Owocéw burknal, ze jest glodny. Kiedy to powiedzial, nagle
inni tez poczuli sie glodni. Znalezli gluptaka, ktory byt tak przerazony, ze
Dziabak po prostu podszedt i zabil go wldcznig. Przyjaciel Duzych
wyciggnal noz, oskorowal martwe zwierze i pociagt na kawatki. Nie zrobili
ognia, by go upiec. Nikt, nawet Przyjaciel Duzych, nie chciat tu robic¢ ognia
ani czekac, az mieso bedzie gotowe. Zjedli je na surowo.

Podczas positku Ten Madry wyczut dym, ale pomyslal, Ze to stary zapach
w jego sierSci. Po chwili jednak wyczuta go tez Nosi Lsnigce Rzeczy, a po
niej Glazotluk. Przestali jes¢, zeby sie rozejrzec. Ogien byl znacznie
jasniejszy — teraz widzieli zotte ptomienie na tle rozowego blasku ponad
drzewami.

— Jesu chryse, kusz’wa nieto-szlach! — parsknal Przyjaciel Duzych. —
Wiatr znowu sie zmieni¢. Ogien iS¢ w naszg strone. Wiatr wiac¢ ze strony
ognia i nies¢ go tutaj!



2l.

Jack Holloway wi6zt z Mallorysportu gigantycznego kaca, ale nawet bez
niego czulby sie jak zbity pies. Podrozowanie na wschod zawsze
go wykanczato — trzy godziny podrézy, a do tego trzygodzinna réznica stref
czasowych. Trzeba bylo wsta¢ przed Switem, zeby zdazy¢ na party.
Skrzywit sie na mysl o kolejnych drinkach. W tej chwili rownie ochoczo
wypitby trutke na szczury.

Odkad Kudtaczek... No, wykrztus to wreszcie. Odkad Kudtaczek utonat,
Jack pit zdecydowanie za duzo — i nie wyniklo z tego absolutnie nic
dobrego. Gdy w koncu wytrzezwial, poczul sie gorzej niz kiedykolwiek
wczesniej. Niech to szlag, przeciez nie pierwszy raz stracil przyjaciela;
spotkalo go to wczesniej na Thorze, Loki, Sheshy, Mimirze... Wszedzie
oprocz Terry, bo na Terze ludzie nie gineli — jesli juz, to padali martwi
na serce na polach golfowych. Gdyby chodzito o kogokolwiek innego...
A niech to, Kudlaczek byl dla niego najwazniejszg istota w calym
wszechswiecie.

W glowie czul bolesne lupanie i chrobotanie, jakby pracowal w niej
stary, popsuty silnik. Za duzo drinkéw przed kolacja w Izbie Rzadowej,
a pozniej za duzo wieczorem, z catym tym cholernym ttumem. A przyjecie
z okazji otwarcia Klubu Kudtacza? Musiat wla¢ w siebie naprawde duzo
alkoholu, zeby nie mysle¢c o tym, jak bardzo podobaloby sie tam
Kudtaczkowi.

Chcieli postawic¢ specjalng tablice pamigtkowa, osiem stop na dziesie¢ —
zloty Kudlaczek ze srebrnym tasakiem na ciemnobrgzowym tle. Jack
widziatl szkic, caloS¢ bedzie sie prezentowac niewiarygodnie, naprawde
wygladata jak ten pocieszny maluch.



Kiedy w koncu stwierdzit, ze czas wraca¢ do domu, Ben i Gus przekonali
go, by zostal do bankietu dla delegatow, a on probowal zabawiac
towarzystwo. Boze, co to byla za zbieranina! Cho¢ wszyscy opowiadali sie
za zlinczowaniem Hugo Ingermanna...

Po wylocie z Mallorysportu siedzacy obok George Lunt probowat zagaic
rozmowe, ale szybko dat za wygrang. Holloway wolal odpoczac i kilka razy
musial usng¢ w fotelu. Za kazdym razem, gdy sie budzil, glowa bolala
go jeszcze bardziej, a w ustach miatl coraz gorszy posmak. Nie spal, gdy
przelatywali nad Wielka Czarng Wodg. Zadnego dymu, zadnych znakdw,
by cokolwiek sie tam jeszcze dzialo. Grego przeniost wszystko
do Yellowsand i Sciggat ludzi z Alfy, Delty i Gammy. Opuszczajac Izbe
Rzadowaq, Jack widzial, jak z terminalu lotniczego w Mallorysporcie
startowata ,,Skoczka”, jeden z ogromnych antygrawitacyjnych frachtowcow
Kompanii, kierujacy sie w strone Yellowsand.

Nie zauwazyl nad Cold Creek zadnej aktywnoSci w miejscu, gdzie
zwykle organizowano kursy budowania tratew. W samym obozie tez nie
byto zbyt wielu Kudtaczy, cho¢ kto$ prowadzit mate zajecia z tucznictwa.
Kiedy wysiadl z pojazdu, powital go Gerd van Riebeek. Uscisneli sobie
dionie. George przeprosit ich i ruszyt do kwatery gltéwnej ZSOA. Chciat
zerknac¢ na swoje biurko — nie byl nastawiony zbyt optymistycznie do calej
sterty zaleglosci, jaka niewatpliwie nawarstwita sie podczas jego wyjazdu.

Gerd popehnit gafe, pytajac Hollowaya o samopoczucie.

— Mam poteznego kaca i kilka mniejszych kacéw, ktore wlasnie weszty
w wiek reprodukcyjny. Czy mozna tu gdzie$ dostac goracq kawe?

Niemadre pytanie — znajdowali sie w biurze, a kazde biuro
funkcjonowato wylacznie dzieki hektolitrom kawy. Gdy weszli do pokoju
Hollowaya, Gerd zadzwonil po napoje. Rzecz jasna, na biurku pietrzyt sie
stos papierOw siegajacy prawie do sufitu. Jack sklamalby, gdyby
powiedzial, ze go to zaskoczyto. Odwiesit swoj kapelusz, po czym obaj
usiedli.



— Nie widziatem na zewnatrz wielkich thuméw — zaczat Jack.

— Ubylo nam sto piecdziesiagt Kudlaczy — wyjasnit Gerd. — Sa
w okolicach Zawijasu.

— Dobry Boze! — Holloway doskonale wiedzial, gdzie lezy Zawijas. —
Co sto piec¢dziesigt maluchow robi w tym przekletym miejscu?

Gerd uSmiechnat sie szeroko.

— Pracuja dla KKZ, jak wszyscy inni. Poluja z tukami i strzalami
na ghuptaki. Kompania ma problem z plaga ghuptakow, ktore zjadaja mtode
drzewa piorolistne posadzone w rejonie zlewiska. Trzy dni temu wystalem
lesnikowi z Chesterville piecdziesigt naszych Kudlaczy. Wczoraj rano
okazato sie, ze ustrzelily juz ponad dwiescie sztuk, wiec lesnik poprosit
mnie o kolejng setke. Sq z nimi kapitan Knabber i pieciu zoknierzy z sit
ochrony. W drugim rzucie poleciat Pancho, zeby im sie przyjrzec. Zrzucaja
Kudlacze w druzynach po szesC osobnikow, wyposazajq i transportujq
z miejsca na miejsce frachtolotami. Wieczorem zabierajg je do obozow,
ktore rozbili w okolicy.

— A niech mnie szlag! — Pomimo bdlu glowy, ktory kawa dopiero
zaczynata tagodzic, Jack zasmiatl sie gltosno. — Dam sobie reke uciac, ze
Swietnie sie bawia. To twoj pomyst?

— Tak. Juan Jimenez powiedziat mi o problemie z gluptakami. Martwitem
sie, jak eksterminacja harpii wptynie na ekosystem. Okazato sie, ze harpie
skutecznie ograniczaty liczebnos¢ ghuptakow, tylko ze teraz nie ma tam ani
jednej sztuki. Doszedlem do wniosku, ze Kudlacze poradzq sobie rownie
dobrze — w koncu to dos¢ oczywiste, ze czlowiek ze strzelbg jest
najwydajniejszym drapieznikiem. Kudlacze z tukami i strzalami chyba
wcale mu nie ustepuja.

— Niedlugo i dla nich bedziemy mie¢ bron palng. Mart Burgess skonczyt
prace nad egzemplarzami dla Allana i Natty’ego — szkoda, ze nie strzelam
tak dobrze, jak Kudtacze — i juz rozpoczal produkcje prototypéw i modeli
dla Kompanii. Chcg z tym przejS¢ na masowke.



— O jakiej broni rozmawiamy? Bedzie bezpieczna dla Kudtaczy?

— Tak, to karabiny jednostrzalowe. Burgess skopiowal mechanizm
ze starej ksigzki. To jakaS wersja karabinow remingtona, uzywanych dos¢
powszechnie w pierwszym wieku Ery Przedatomowe;.

— By¢ moze znalezliSmy odpowiedZ na twoje zmartwienia, Jack —
powiedzial Gerd. — Zalezalo ci na jakim$ zajeciu dla Kudtaczy, zeby nie
zamienity sie w bande obibokdw. Zrobimy z nich mysliwych do zwalczania
szkodnikow.

Sam pomyst kolonii Kudtaczy na innych kontynentach... Na Gammie zy}t
nornik, ktory doprowadzal farmeréw do szalenstwa, a oprécz tego sporo
krewetek ziemnych rozsianych po calej planecie. Kudlacze uwielbialy
polowac.

Na kontynencie Delta harpie zostaty catkowicie wytepione. Musialy sie
jednak czym$ zywiC — jakim$ gatunkiem, ktory teraz szybko sie mnozyt
i wywieral destrukcyjny wplyw na ekosystem. Przyniesiono kolejng kawe.
Jack i Gerd rozmawiali o tym jeszcze przez jakiS czas. W koncu Gerd
musial wyjs¢, a Jack potaczyt sie z lesnikiem w Chesterville, by zamienic
kilka stow, a pdzniej z Pancho Ybarra, ktorego zlokalizowal w jednym
z tymczasowych obozow Kudlaczy. Po zakonczeniu rozmow wziat sie
za nagromadzong robote papierkowa.

Ciggle pracowal, kiedy odezwal sie jego ekran — dzwonita jakas
dziewczyna z centrum informacyjnego.

— Panie Holloway, wiasnie odebraliSmy zgloszenie z kanionu Yellowsand
— zaczela.

Holloway poczut silny ucisk w piersi.

Pewnie chodzito o rutynowa sprawe, choc¢, by¢ moze... Wymaoglt na sobie
spokoj.

— Stucham.

— Zaloga ,Skoczki”, frachtowca lecacego z Mallorysportu, zglosita
rozlegly pozar lasu przy rzece Lake-Chain. Przestali nam kilka zdjec¢, a pan



McGinnis, inspektor generalny Kompanii, wystal na miejsce 10dz
zwiadowcza, zeby to sprawdzic. Pan McGinnis uznal jednak, ze
powinniSmy pana poinformowac, bo teren lezy w obrebie Rezerwatu
Kudtaczy. W tej chwili pan McGinnis dzwoni do pana Grego po dalsze
instrukcje.

— Dobrze, gdzie to sie stalo?

Dziewczyna podata mu koordynaty, a Holloway zapisal je i poprosit,
by chwile zaczekala. Wilaczyl monitor, po czym wybral na konsolecie
kategorie map i odszukal najaktualniejsza, poprawiong mape obszaru
wzdluz  rzeki Lake-Chain. W  koncu zesrodkowal celowniki
na odpowiednich koordynatach i wiaczyt powiekszenie.

Nietypowe miejsce na pozar lasu, uznat. W tamtej okolicy od dziesieciu
dni nie zanotowano zadnych burz, czyli od chwili znikniecia Kudtaczka.
Oczywiscie, ogien maogt sie tli¢ przez caly ten czas, tylko ze...

— Prosze pokazac zdjecia.

— Chwileczke.

Istnialo cale mnéstwo potencjalnych przyczyn pozaru w lesie, ale
wszystkie byly bardzo mato prawdopodobne, jesli nie liczy¢ dwaoch: burzy
i nieuwagi. Nieuwagi cztowieka — nie, poprawit sie, istoty myslacej, a jedna
z najczestszych przyczyn zaproszenia ognia bylo palenie. Kudtaczek palit
fajke, nosit jg razem z tytoniem i zapalniczka w torbie.

W kanionie musiato by¢ sporo drzew, wyrwanych z korzeniami podczas
operacji wydobywczych. Zalozmy, ze Kudlaczek zlapal sie czegos
i utrzymat na powierzchni rzeki. Dalej, zal6zmy, ze nie utonagt i wydostat
sie na brzeg...

Holloway wylaczyl powiekszenie i rozciggnat obraz. Zalozmy, ze woda
poniosta Kudlaczka az do ujScia rzeki Lake-Chain, na lewy brzeg.
Z pewnoscig postanowitby wrdci¢ pieszo. Co pomyslalby, gdyby dotart
do miejsca, gdzie Lake-Chain laczyla sie z poinocy z rzeka Yellowsand,
ktora zakrecala ze wschodu?



A co pomyslalaby kazda osoba, ktéra nie znala terenu? Ze Lake-Chain
to Yellowsand, i kontynuowataby marsz. Oczywiscie, Kudlaczek miat
kompas, ale raczej nie mogt sprawdzac jego wskazan, kiedy trzymat sie
pnia drzewa w rzece. Kompas pokazywal, gdzie jest poinoc, ale nie mogt
mu powiedzie¢, jaka droge przebyl, odkad spogladat na jego tarcze po raz
ostatni.

— Mam juz pierwsze zdjecia, panie Holloway.

— Nie bedg potrzebne, obejrze je pozniej. Teraz prosze skontaktowac sie
z Gerdem van Riebeekiem i George’em Luntem i powiedzieC¢ im, zeby
zglosili sie do mnie w trybie pilnym. Niech George Lunt oglosi stan
wyjatkowy. A pozniej prosze Sciggnac tu Victora Grego.

Siegnat po fajke i zapalniczke, zastanawiajac sie, gdzie nagle zniknat
jego kac.

— I jeszcze jedno — dodat. — Gdy tylko znajdzie pani chwile, prosze
zadzwoni¢ do Sandry Glenn z Klubu Kudlacza i powiedzie¢ jej, zeby
wstrzymala prace nad tablica pamigtkowa. Niewykluczone, ze troche sie
z tym pospieszyliSmy.



Kudtaczka piekly oczy. W gardle go drapato, a usta mial spierzchniete.
W wielu miejscach jego siers¢ byla spalona, na plecach bolesnie sie
poparzyt. Ucierpialby jeszcze bardziej, gdyby ktos w pore nie zdusit ognia.
Byt brudny, oblepiony blotem, czarny od sadzy. Wszyscy byli. Wlasnie
wyszli z mutu strumienia i stali na brzegu, rozgladajac sie.

W okolicy nie ostata sie cho¢by najmniejsza kepka zieleni; otaczata ich
czern sproszona szarym popiotem i spowita siwym dymem roslin, ktore
wciaz ptonetly. Wiele drzew ciagle stato, ale wszystkie poczerniaty od dymu
i lizacych je ptomieni. Choc¢ na niebo wyszlo stonce, niewiele bylo widac.
Od wszechobecnego dymu panowat czerwony potmrok.

Stali lekko Scisnieci obok strumienia. Nikt sie nie odzywat. Ten Kulawy
teraz naprawde kulal. Poparzyl sobie stopy i utykal z bolu, opierajac sie
na wioczni. Ten Madry tez ucierpial, uderzyla go ztamana galaz drzewa,
ktore runelo obok niego. Wraz z brudem i sadzg siers¢ sklejata mu jego
wilasna krew. Inni tez sie poranili, biegnac przez zaroSla i poobijali,
upadajac, lecz na szczesScie rany nie wygladaly groznie. Stracili jednak
wiekszos¢ swoich rzeczy.

Kudtaczek wcigz miatl torbe, noz, topatke i siekiere. Ten Madry zdotat
uratowac siekiere i gwizdek. Duza Ona i Glazotluk sciskali w dtoniach
siekiery, a Dziabak, Ten Kulawy i Druga Ona — wlocznie. Pozostala bron
zabrala woda, bo musieli ptynac¢ przez rzeke wpadajaca do jeziora, kiedy
wiatr zmienit kierunek i poniost w ich strone ogien.

— Co teraz zrobic? — zapytat Dziabak. — Tam nie wraca¢, bo wcigz duzy
ogien. W tamtq strone tez ogien. — Wskazal w gore strumienia. — I tam tez
nie iS¢, bo ziemia goraca, wszyscy poparzyc¢ sobie stopy jak Ten Kulawy.



Kudlaczek zawsze zastanawial sie, dlaczego Duzi nosili na stopach
te sztywne, twarde rzeczy. Teraz juz wiedzial — dzieki nim mogli chodzic¢
wszedzie tam, gdzie chcieli — nawet po ziemi, ktdra ciggle dymita. Zalowal,
ze nie zabrat ze sobg skor glhuptakow i zarajacow. Choc i tak zgubiliby je w
wodzie razem z resztq rzeczy.

— Przyjaciel Duzych wiedzie¢ duzo o ogniu — stwierdzit Glazotluk. —
My nie wiedziec. Przyjaciel Duzych zdecydowac, co robic.

Tylko ze Kudlaczek sam nie wiedzial, co dalej. Musial zrobi¢ duzo
myslenia, przypomniec sobie wszystko, co mowili mu Papcio Jack, Papcio
Gerd, Papcio George i inni; wszystko, co zobaczyt i czego sie nauczyl,
odkad wybucht ten pozar.

Ogien nie mogt zy¢ tam, gdzie nie bylo nic do palenia, na nagiej ziemi
albo na wodzie. Nie chwytat sie mokrych rzeczy, ale sprawial, ze robity sie
suche, i wtedy zaczynaty ptonac. To jednak nie sam ogien, lecz ciepto, ktore
wytwarzal. Kudlaczek nie rozumiat tego, bo ciepto nie byto rzecza — bylo
sposobem, w jaki sg rozne rzeczy. Papcio Jack kiedys mu to thumaczyl.
Jeszcze dobrze tego nie rozumiatl, ale pamietatl, ze ogien robi ciepto.

Ogien nie mogt zy¢ bez powietrza. Czym jest powietrze, tego tez nie byt
pewien, ale znajdowato sie wszedzie, a w ruchu zamieniatlo sie we wiatr.
Ogien zawsze ptonal w te samgq strone, co wial wiatr — to byta prawda, choc
widzial tez ognie, male i powolne, ktére plonely pod wiatr. Wiekszosc¢
pozaru przemieszczata sie jednak z wiatrem, i to wiasnie z tego powodu
spotkaly ich w nocy wielkie klopoty, bo wiatr zmienit kierunek.

Ogien zawsze piat sie do gory. Widziatl to na wlasne oczy — z poczatku
zajmowaty sie suche rzeczy na ziemi, ale ptomienie szty w gore, na drzewa,
i one tez stawaty w ogniu. Niektore zresztg — te, ktore jeszcze staty — wciaz
ptonety. W lesie mogly sie zdarzy¢ dwa pozary i oba je juz widziatl.
Pierwszy palit sie na ziemi, miedzy krzakami, i podpalal drzewa w gorze.
Tak wiasnie zaczal sie ten pozar. Drugi rodzaj byl wéwczas, gdy plonety
korony drzew, a od nich zapalaly sie inne drzewa. Male, plonace rzeczy



spadaty na ziemie i podpalaly krzaki. Ten rodzaj pozaru byl zty, bo z
wiatrem przenosit sie tak szybko, ze nikt by mu nie uciekt.

— Przyjaciel Duzych nic nie méwic¢ — zaprotestowata Duza Ona.

— Przyjaciel Duzych robi¢ myslenie — skarcit ja Ten Madry. — Nie myslec,
to robic Zle. Robi¢ Zle, wszyscy martwi.

Moze najlepiej byloby zostaC tu caly dzien i zaczeka¢, az ziemia
ostygnie, a rosliny sie dopala? Myslal, ze miejsce, gdzie rozbili oboz i gdzie
wybucht pozar, lezy na wschodzie, ale czy na pewno? Na potudniu
znajdowalo sie jezioro, nie wiedzial jednak, ktdre... W tej krainie byto ich
zbyt wiele. I zbyt wiele ogni, kusz’wa nieto-szlach!

— Tutaj nic do jedzenia — narzekata Nosi Lsnigce Rzeczy. — Dobre rzeczy
sptongc.

Gdy tylko to powiedziala, wszyscy przypomnieli sobie, jak sg glodni.
Co prawda zjedli gluptaka, ale to bylo dawno temu i nawet nie mogli
go dokonczyc.

— Trzeba znalez¢ miejsce, gdzie ogien nie paliC i poszukac rzeczy ,,dobre
do jedzenia”. — Problem polegal na tym, ze nie wiedzial, gdzie sq takie
miejsca. Zreszta, jesli nawet je znajda, moze podazy¢ za nimi ogien i znow
wpadng w wielkie klopoty. Spojrzal w gore strumienia. — Myslec, ze trzeba
iS¢ tam. Moze znalez¢ miejsce, gdzie ogien nie pali¢, a moze miejsce, gdzie
ogien juz martwy i ziemia chlodna.

Pézniej beda musieli wréci¢ do jeziora, znalez¢ odpowiednie miejsce
na obozowisko i ponownie rozpocza¢ budowe tratwy. Z zalem myslat
o calej pracy, ktorg juz wykonali, a teraz bedq musieli wykona¢ ponownie:
o linie, o narzedziach, o ktodach... Od myslenia o tym robilo mu sie Zle.
Na dodatek czekalo go wiele trudnosci, by razem z Tym Madrym
i Dziabakiem przekonac innych.

Ruszyli w gore strumienia, przez czarng kraine spalong do cna, szarg
od dymu, popiotow i kikutow drzew, ktore wciaz ptonety. Tam, gdzie woda
byla plytka, brodzili; tam, gdzie byla gleboka, szli brzegiem, uwaznie



omijajac plomienie. Strumien zakrecal, teraz szli prosto w kierunku
zachodnim.

Nagle doleciat do nich hatas. Zatrzymali sie i nastuchiwali. Papcio Jack
zawsze powtarzal, ze jesSli sie zgubi, powinien zrobiC ogien i duzo dymu,
by ktoS mogt go zobaczyc¢. Rozesmiat sie na te mysl, bo tym razem zrobit
naprawde wielki dym! Niektorzy Duzi, moze nawet bardzo daleko, musieli
to dostrzec i lecieli sprawdzi¢, co sie stalo. Po chwili poczul jednak
rozczarowanie. Znatl ten dzwiek, to nie byt kuter, ale wielka, latajaca rzecz,
statek wysoko na niebie. Przylatywat co trzy dni do Wspanialego Miejsca,
przywozac rozne rzeczy. Zawsze sie cieszyli, kiedy go styszeli — zaden
Kudacz nie zostawatl w szkole, wszystkie biegly popatrzec.

Zastanawiat sie przez chwile, co statek robi w takim miejscu, az w koncu
doszed} do wniosku, ze pewnie leci do Yellowsand, by dostarczy¢ Papcio
Vicowi wiecej maszyn i przyjaciol, ktorzy pomagali mu kopac¢, a takze
jedzenie, ahohol do robienia ,,kotaj dinko” i wszystkie inne rzeczy, ktorych
potrzebowali Duzi. Duzi na statku powiedzg Papcio Vicowi o pozarze,
a wtedy Papcio Vic i jego przyjaciele przyleca, by ich zabrac.

Martwito go tylko, ze pozar byl zbyt wielki. Wszedzie sie palito.
Na nogach trzeba by chodzi¢ wiele dni, zeby sprawdzi¢ caty ten teren. Skad
Duzi beda wiedzie¢, gdzie szukac? Bo z powietrza ich nie wypatrza, gdy
wszystko spowijal dym. Papcio Jack radzit robi¢ dym — no to zrobil, ale
za duzo. Gdyby nie strach, bardzo by sie Smiat.

Nie mogt jednak pozwoli¢, zeby inni sie tym martwili. Kiedy wiec szli
brodem w gore strumienia, opowiadal im o Wspanialym Miejscu,
0 jedzeniu pezete’czi, o owocach i mleku, o szkole, gdzie Duzi uczyli
rzeczy, o ktorych zaden Kudlacz wczeSniej nie pomyslal, o tukach
i strzatach, o twardej rzeczy, ktorg robili cieplg, by mogli zgniatac¢ ja
w dowolny ksztalt i znoéw robiC twarda, o rysunkach oznaczajacych
dzwieki... Gdy ktos mowit je glosSno, zamienialy sie w slowa, ktore
wczesniej robil ktoS inny. Opowiedzial im, jak wiele Kudlaczy zylo



we Wspanialym Miejscu i jak wszyscy Swietnie sie bawili; opowiedzial, ze
kazdy moze mie¢ Duzego dla siebie, bo Duzi opiekowali sie Kudlaczami
i byli dla nich dobrzy. Samo moéwienie o tych rzeczach robito przyjemne
uczucia.

Az nagle, przez dym, ujrzat zielen. Inni tez to zobaczyli i z krzykiem
pobiegli naprzod, nawet Ten Kulawy, cho¢ wspierat sie na wloczni. Ogien
zatrzymat sie przy strumieniu, ktory wplywal do tej rzeki z potudnia.
Po drugiej stronie rosta trawa i krzaki, ale tez czarne drzewa, spalone
i martwe, pokryte mchem. Inni nie rozumieli.

— Dawno temu ogien wszystko spalic — wyjasnit Ten Madry. — Moze
zrobi¢ go piorun. Spali¢ tu wszystko tak jak tam. — Wskazal na dymiaca
kraine, z ktorej uciekli. — Potem trawa odrosng¢, krzaki odrosna¢, ale ten
ogien nie znalez¢ nic do spalenia.

Przeszli przez strumien do ,,dawno spalonego miejsca”. Ziemia wciaz
byla czarna, cho¢ poprzedni ogien musiat tu by¢ wiele por nowych lisci
temu. Kudlaczek Scigt najwyzszy i najprostszy z krzakow, by wybrac kij
na laske dla Tego Kulawego, dzieki czemu Nosi Ls$nigce Rzeczy mogla
wzigC jego wilocznie. Nastepnie zrobit maczuge dla Szukacza Owocow
i wszyscy razem ruszyli polowac, piers w pierS. Niemal od razu zabili
zarajaca, a po chwili ghuptaka.

Lopatka wykopal row, zeby rozpalic w nim ogien. Usiedli dookota
i patrzyli, jak nabite na patyki mieso skwierczy nad ptomieniami. Duza Ona
pomogla mu dopasowaC skore zarajaca do poparzonej stopy Tego
Kulawego, a gdy to bylo gotowe, przywiazali ja paskami, ktore wycieli
ze skory ghuptaka. Ten Kulawy wstat. Utykal, ale powiedzial, ze juz tak nie
boli. Po jedzeniu Kudtaczek nabit fajke. Ci, ktdérzy lubili puf-pufko,
podawali jg sobie nawzajem.

Bardzo dokladnie zakopal resztki zaru, nim ruszyli dalej. Wszyscy
uwazali, ze to bardzo Smieszne robi¢ ogien, kiedy ptonie wszystko dookota.



W oddali widzieli dym, ale wiatr wial im teraz w plecy. Wkrétce czarne
kikuty drzew ustgpity miejsca biatym, martwym drzewom, ktore wcigz
mialy wszystkie galezie. Kudtaczek doszedl do wniosku, ze te drzewa
umarty, bo ich kora sptoneta u podstawy pnia, tak jak inne drzewa umieraty,
bo ogryzaly je ghuptaki. Zarosla rosty tu gesciej i w koncu dotarli do duzych
drzew o okraglych niebieskich lisciach, ktére wcale nie byly spalone.
Tu ognia nie byto nigdy.

Nikt nie chciat iS¢ szybko. Miedzy duzymi drzewami byto przyjemnie —
powietrze juz nie Smierdziato tak bardzo dymem, chociaz wcigz go czuli,
a Swiatlo slonca bylo przy¢mione. Znalezli strumyk, w ktorym plynela
czysta stodka woda, niezabrudzona popiotami. Napiwszy sie, zmyli
z siersci bloto i sadze. Wszyscy poczuli sie duzo lepiej.

Znéw dolatywaty do nich odglosy kutrow — z daleka, ale tym razem bylo
ich wiecej. Dalo sie tez ustyszeC halas pracujacych maszyn. Papcio Vic
i jego przyjaciele musieli przylecie¢, zeby wupora¢ sie z pozarem.
Przypomniat sobie, jak Duzi skopywali czubek gory w Yellowsand. Oni
z tatwoscig ugasiliby nawet tak wielki ogien. Chcial iS¢ w kierunku
halasow, ale zdawal sobie sprawe, ze na drodze wcigz stoi ogien, ktory
trawit las.

Teren nieco sie podnosit, cho¢ kompas nadal wskazywal potudnie.
Wydawalo mu sie, ze w te strone ziemia powinna opadac... Wspieli sie
na szczyt wzniesienia i gdy przeszli jeszcze kawalek, ujrzeli w dole bardzo
szerokie jezioro. Staneli na krawedzi klifu, ktory byt wyzszy od wszystkich
domow we Wspaniatlym Miejscu — tak wysoki jak srodkowy taras u Papcio
Bena w Duzym Domu. Na dole byta woda; zadnych plaz, tylko woda.

— Tam nie schodzi¢ — mrukngt Ten Kulawy — cho¢by nawet stopa nie
bolec¢. Za daleko. Nie ma czego trzymac, nie ma jak sie wspiac.

— Zejs¢ do wody — zaproponowat Dziabak.

— Woda gleboka. Zawsze gleboka w takich miejscach — ostrzegt Ten
Madry.



Druga Ona spojrzata z niepokojem na geste chmury dymu wznoszace sie
na poinocy.

— A jesli ogien przyjsc¢ do nas? Moze to zle miejsce.

Kudlaczek sam zaczynal tak myslec. Ogien zatrzymat sie w ,,dawno
spalonym miejscu”, ale nie wiedzial, co dzialo sie po drugiej stronie. Mimo
to nie chcial opuszczac tego miejsca — byto wysokie, a drzewa nie rosty
gesto. Gdyby ktoS lecial kutrem nad jeziorem, na pewno by ich wypatrzyt
i zabral ze sobga. Powiedziat to innym.

— Dlaczego nie iS¢ teraz? — zapytala Druga Ona. — Nie widzie¢ latajace
rzeczy Duzych.

— Duzi nie wiedzie¢, ze my tutaj. Wszyscy ciezko pracowac, zeby zgasic
pozar. U Duzych to ,zawsze tak” rzecz — kiedy las pali¢, bra¢ maszyny,
zeby zgasic.

Zerknat do kapciucha i sprawdzil, ile zostato mu tytoniu. Starat sie go nie
marnowac, ale minely dwie rece dni — dziesie¢ — odkad wpadt do rzeki.
Chociaz nie bylo go wiele, nabit i zapalitl fajke, po czym podat jg dalej.
Dziabak, ktéremu za pierwszym razem sie nie podobato, chcial ponownie
sprobowac. Pyknal raz i zakaszlal, ale potem sie cieszyt.

Kiedy w fajce zostal tylko popiot, Kudlaczek wytrzasnal go i spojrzat
na poinoc. Teraz dymu bylo duzo wiecej i znajdowal sie blizej. Styszat
trzask ognia, a raz nawet wydawato mu sie, ze widzi plomienie ponad
wierzchotkami drzew. Inni wygladali na przerazonych.

— Gdzie iS¢? — prawie zawodzit Szukacz Owocow. — Na dot daleko,
a woda gleboka. — Wskazal na wschod. — Tam wiecej ognia. Gdzie pojsc,
wszedzie ogien!

Kudtaczek obawial sie, ze Szukacz Owocow moze miec racje, ale lepiej
tego nie mowiC. Wszyscy jeszcze bardziej by sie bali, a wystraszone
Kudtacze robily niemadre rzeczy — tak najlatwiej bylo o smierc. Spojrzat
na wschdd, gdzie klif konczyt sie cyplem, ktory wystawal ponad jezioro.
Trudno to bylo powiedzie¢, bo odlegle rzeczy zawsze wygladaty



na mniejsze, ale wydawato mu sie, ze tam spadek jest nizszy. W kazdym
razie dym buchajacy w strone jeziora przelatywal ponad cyplem.

— Tamtedy mniej daleko — pokazal. — Moze zejs¢ na dot do wody? Ogien
nie iS¢ w dot.

Inni nie mieli pomystdw, wiec nie protestowali. Ponad drzewami
na poinocy wida¢ juz bylo mnostwo ognia. Chryse paje, pomyslat
Kudtaczek, teraz jeszcze robiC sie pozar na czubkach drzew. Niedobrze!
Gnali przed siebie w pospiechu wzdluz krawedzi skarpy. Dotarli
do miejsca, gdzie czes¢ klifu osunela sie do wody — jak w Yellowsand,
gdzie przyjaciele Papcio Vica nie znalezli zadnych Isnigcych kamieni, tam
gdzie zszedl na dot do glebokiego miejsca. Mineli osuwisko i biegli dalej.
Ogien szybko sie zblizal — tak, to byl pozar na czubkach drzew, bo na
ziemie spadaty plonace rzeczy i tworzyly sie nowe pozary.

Moze w tym miejscu Kudlaczek zrobic¢ sie martwy, pomyslat.

Nie chciat umierac. Chciat wroci¢ do Papcio Jacka.

Nagle zamart, bo cos sobie uswiadomit. Tak, teraz byl pewien: w tym
miejscu Kudtaczek, Ten Madry, Dziabak, Ten Kulawy, Szukacz Owocow,
Glazotluk, Duza Ona, Druga Ona i Nosi Lsnigce Rzeczy wszyscy zrobiq sie
martwi.

Przed nimi ziala wielka rozpadlina siegajaca az na dno klifu, w dole za$
ptynat wartki, spieniony strumien, ktory wpadat do jeziora. Kudiaczek
spojrzal w lewo — nie widzial, gdzie konczy sie strumien. Za ich plecami
huczal rozszalaly ogien. Wydawalo sie, jakby robil wlasny wiatr —
Kudtaczek dotad nie miatl pojecia, zZe ogien tak potrafi, ale ten wyrzucat
w powietrze wirujace kawalki drewna. Niektore spadaly w polowie drogi
do miejsca, gdzie stal razem z innymi, i wszedzie wokdot wybuchaly nowe
pozary.
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Gdy Jack dotart na miejsce, dymu wcale nie bylo widac. Z powietrza
kanion Yellowsand wygladatl na cichy i spokojny, a puste wykopaliska
na porzucone przez ludzi. Wszystkie maszyny przenoszono na poinoc i na
zachod, by walczy¢ z pozarem. Spostrzeglt kilka osob w ogrodzonym
obszarze roztrzaskiwania krzemieni, gtlbwnie umundurowanych policjantow
z KKZ. ,Skoczka” zniknela — prawdopodobnie zostala wyslana
po wsparcie. Jack posadzit kuter przy baraku administracyjnym, a na
spotkanie wyszedl mu komitet powitalny: Luther McGinnis, kierownik
robdt, Stan Farr, kierownik personalny, Jose Durrante, lesnik, i Harry
Steefer. Jack wysiadt z Gerdem z pojazdu, a za nimi dwaj zolierze ZSOA
siedzacy z przodu.

— Mam wilasnie na linii pana Grego — powiedzial McGinnis. — Jest
na swoim jachcie, mniej wiecej w polowie drogi z Alfy. Leci z nim
doswiadczony zespot strazakow. Niech pan zgadnie, co on o tym mysli...

— To samo, co ja. Rozmawiatlem z nim, zgadujemy, ze Kudlaczek
nieostroznie wytrzasnat popiot z fajki. Sam musze uwazac, a pale w lesie
znacznie dtuzej niz on.

Gerd zapytal, w ktorym rejonie wybucht pozar.

— Pokaze panu - rzucit McGinnis. — Ale jesSli to naprawde przez
Kudtaczka, jak on, do diabla, dostat sie tak daleko?

— Pieszo. — Jack wylozyt mu swojq teorie, kiedy szli do drzwi baraku. —
Pewnie myslal, ze idzie wzdhuz Yellowsand, dopoki nie dotart do jezior.

W srodku zamontowano potezny, wojskowy ekran o szerokosci pietnastu
stop. Widok pozaru z wysokosci pieciu tysiecy stop obracatl sie, kiedy
maszyna z rejestratorem zataczala w powietrzu krag. Jack widzial sporo
pozarow lasow i pomagat przy gaszeniu wiekszosc z nich, ale ten wygladat



naprawde groznie. Gdyby nie rzeka i jeziora, skupione wokot niej niczym
liScie pnacza o roznych ksztattach, byloby jeszcze gorzej. Plonat caly teren
na péinoc od systemu rzecznego, a biorgc pod uwage kierunek wiatru, tylko
woda zatrzymywatla ogien.

— Wiatr musiat sie czesto zmieniaC — zauwazyt.

— Owszem — odpart meteorolog z obozu. — W nocy wialo jednostajnie
z poludniowego zachodu, pozar musial wybuchna¢ po péinocy. Tuz przed
Switem wiatr zaczatl sie przesuwaC w kierunku poilnocnym, po czym
zakrecit na potudniowy wschod, w strone, z ktorej przyszedt. Oczywiscie
mowa tylko o glownych wiatrach, bo w tak nierbwnym terenie zawsze
mamy do czynienia z wieloma nieprzewidywalnymi wiatrami
przygruntowymi. W dodatku, kiedy ogien na dobre sie rozszalal, powstaty
prady konwekcyjne.

— Nigdy nie mozna ufa¢ wiatrowi w pozarze — westchnat Holloway.

— Hej, Jack, to ty? — zawotal jakis glos. — Kiedy dotartes na miejsce?

Jack obrdcit sie w kierunku glosnika i zobaczyt na jednym z ekranow
Victora Grego w stroju terenowym, na tle, jak sie wydawato, kabiny jachtu.

— Dostownie przed momentem. Wylatuje stad, gdy tylko sie dowiem,
gdzie szukac. W drodze jest pare dodatkowych pojazdow: George Lunt,
chlopcy z ZSOA, a do tego trzy frachtoloty pelne zolnierzy i zalog
budowlanych. Nie zabieralem ciezkiego sprzetu, tylko lekki,
a przetransportowanie go tutaj na napedach antygrawitacyjnych zajmie
cztery, pieC godzin.

Grego kiwnat glowa.

— Sprzetu mamy mnodstwo. Bede na miejscu okoto czternastej trzydziesci,
czyli prawdopodobnie nie zobaczymy sie az do twojego powrotu. Cholera,
mam nadzieje, Ze to ten maluch zaproszyt ogien. I ze nie dal zrobi¢ sobie
krzywdy.

Jack tez na to liczyl. To bylby wyjatkowy pech, wydostac sie
z Yellowsand, by potem zging¢ w takim pozarze. Nie, Kudtaczek byt zbyt



sprytny, zeby dac sie zaskoczyc.

Spojrzat na pozostale ekrany, transmitujgce obraz z innych pojazdow
w rejonie pozaru: buldozeréw, ktore schodzily z antygrawitacji w las i z
loskotem brnely naprzod, przewracajagc drzewa; manipulatorow
podnoszacych je, kiedy upadaly i przenoszacych w inne miejsca; zurawi
i spychaczy, ktore tworzyly waly z ziemi i kamieni po nawietrznej... Ludzie
musieli by¢ niemalze bezsilni wobec pozarow w czasach, kiedy nie mogli
korzystaC z dobrodziejstw antygrawitacji. Zabrali sie za prace w potudnie
i przewidywal, ze skoncza przed zachodem stonca. Tymczasem styszat
o wielkich pozarach w przesztosSci, ktore potrafity ptonac¢ przez wiele dni.

— Czy ci ludzie zostali ostrzezeni, ze w okolicy moze biega¢ Kudlacz? —
zwrocit sie do McGinnisa.

— Tak, wszyscy dostali komunikat. Mam nadzieje, ze nic mu sie nie stato
i ze czeka w bezpiecznym schronieniu. Bedzie cholernie trudno go znalezg,
gdy juz uporamy sie z ogniem.

— Cholernie trudno to bedzie ugasic kolejny pozar, ktory spowoduje.
Mozliwe, ze rozpalil ogien, zeby da¢ nam sygnaty dymne. — Odwrdcit sie
do Durrante’a. — Ile pan wie o tamtejszym terenie?

— BadaliSmy go z zespotem zwiadowczym ze wszystkich stron — odpart
Durrante, co oznaczato, ze robili przeloty na wysokosci kilku tysiecy stop.
— Wiem, czego sie spodziewac.

— Rozumiem. Za chwile lecimy tam z Gerdem, moze zabierze si¢ pan
z nami? Jak pan sadzi, gdzie mogto dojs¢ do zaprdszenia ognia?

— Pokaze panu. — Durrante zaprowadzit go do stotu z mapa, oznaczong
roznymi odcieniami czerwieni. — JeSli sie nie myle, mniej wiecej tu,
na potnocnym brzegu jeziora. Z poczatku ogien rozprzestrzeniat sie wzdhuz
brzegu i w gore tego strumienia — oczywiScie kiedy wiatr wial jeszcze
w kierunku poéinocno-wschodnim. Kiedy ,,Skoczka” wypatrzyta pozar,
ogien byl tu, tu i tu. Potem jednak wiatr sie zmienit. Pierwszy kuter dotart
na miejsce dopiero o godzinie dziesigtej trzydzieSci — wowczas ten obszar



byl juz doszczetnie spalony, tlity sie tylko kikuty drzew, a w tym kierunku
pedzit paskudny pozar koronami. Ta czeS¢ splonela w przesztosSci, pozar
wybucht prawdopodobnie po uderzeniu pioruna jakie$ pietnascie lat temu.
Wtedy w tej czesci kontynentu, na poinoc od Big Bendu, nie bylo ludzi.
Ogien w ogole sie tam nie przedostal. A to wzgorze jest w catosci
porosniete eukaliptusami, tam zmierza w tej chwili pozar.

— Dobrze, w takim razie ruszajmy.

Wsiedli do kutra. Gerd zajat miejsce za sterami, lesnik usiadt na fotelu
obok, a Holloway z tytlu, zeby moc wygladac przez szyby z obu stron.

— Moze mi pan podac bron? — zapytat Jack. — Bedzie mi potrzebna, jesli
zdecyduje sie na piesze poszukiwania.

Lesnik sciggnat z uchwytow na kokpicie dwulufowy sztucer 12.7 mm.

— Dobry Boze, wozi pan ze soba niezlg armate — rzucit, podajgc bron
do tyhu.

— Mozliwe, ze bede musial zatrzymac sporego zwierza. Kiedy cztowiek
staje twarza w twarz z piekielniakiem, nawet siedem tysiecy stopofuntow
nie wydaje sie szczegolng przesada.

— Oczywiscie — zgodzit sie Durrante — chociaz ja nigdy nie uzywam
niczego mocniejszego od mojej siodemki. — Wytlumaczyt, ze nie zabiera
karabinu do pozaru, bo zwierzeta nie atakuja, kiedy uciekaja przed ogniem.

Holloway stwierdzil, ze wiasnie tacy faceci pierwsi trafiali do nieba. Sam
o piekielniakach wiedziat tylko jedno: przestraszone, atakowaty wszystko,
co sie rusza, z tej prostej przyczyny, ze byly... przestraszone. Niektorzy
ludzie reagowali bardzo podobnie.

Mingwszy jeziora nieco ponad punktem, gdzie rzekomo wybucht
pierwszy pozar, posadzili maszyne na czarnym, spopielonym brzegu. Wcigz
ploneto tu sporo pni, niektore calkiem spore — lepiej bylo trzymac sie
od nich z daleka. Holloway zobaczyl, jak jeden z nich chwieje sie
i przewraca, wzniecajac chmure rézowych iskier, popiotu i dymu. Wysiadt
z kutra, przetamat sztucer i zatadowat naboje o szerokosci kciuka i dlugosci



piedzi. Zatrzasngwszy bron, sprawdzit bezpiecznik. Wydawalo sie
nieprawdopodobne, by w tej okolicy natrafit na cokolwiek zywego, lecz nie
dozylby siedemdziesiatki, gdyby by} cziowiekiem podejmujacym zbedne
ryzyko. Durrante, ktory wysiadl za nim, mial tylko swoj pistolet. Jesli
zostanie dtuzej na Becie, raczej nie zdazy sie zestarzec.

To Durrante spostrzegt maly trojkat niewypalonej trawy miedzy ujSciem
strumienia a jeziorem. Na szczycie wzniesienia lezalo drzewo przepalone
u podstawy, z galeziami odragbanymi czyms$, co nie zostawiato idealnie
prostych sladow — by¢ moze malg, krzemienng siekiera. Ogien zaczat sie
palic po obu stronach, osiem stop od pniaka. Holloway wypuscit powietrze
z ptuc. Az do tej pory tylko podejrzewal, ze Kudlaczek wyszed} z rzeki caty
i zdrowy, a pozniej rozpalit ognisko. Teraz by} tego pewien.

— Nie probowat robi¢ sygnalow dymnych — stwierdzit. — Budowat tratwe.
— Przyjrzat sie klodzie. — Tylko jak on, u licha, chciat spuscic¢ to cholerstwo
na wode? Trzeba by chyba z p6t tuzina Kudtaczy, zeby to przetoczyc.

Pod kilkoma poczerniatymi, wcigz ptongcymi kikutami drzew i krzakow
znalazt to, co zostalo z obozu Kudlaczka: spalone galezie wymieszane
z drobnym, sypkim popiotem trawy i paproci i kupke popiotu, ktdra
wygladata na pozostatosci liny skreconej z cieniutkich korzeni. Zobaczyt
tez kosci i w pierwszej chwili wystraszyt sie, na szczeScie jednak byly
to koSci zarajacow i glhuptakow. Czyli Kudlaczek nie glodowat. Durrante
wygrzebal sporo krzemieni, potamanych i wyszczerbionych, groty wtdczni
i obuchy siekier, a pomiedzy spalonymi galeziami wypatrzy} jeszcze jedng
siekiere, obwigzang berylowo-stalowym drutem i zweglone resztki trzonka.

— Kudlaczek tu byl, to pewne. Zawsze nosi ze soba szpulke drutu. —
Holloway zarzucit sztucer na ramie, by wyciggna¢ fajke i tyton. Gerd
podprowadzit kuter do pozostalosci obozowiska i wychylit sie przez okno.
Holloway podatl mu resztki siekiery. — Co o tym sadzisz?

— Gdybys to ty byt Kudlaczem i obudzit sie w srodku nocy, otoczony
ptomieniami, co bys zrobit? — zapytat Gerd.



— Kudtaczek zna podstawy termodynamiki. Wydaje mi sie, ze wszedlby
do wody najglebiej, jak to mozliwe, i czekal tam cierpliwie, az ogien
przeniesie sie dalej. Potem staralby sie dosta¢c na jego nawietrzna.
Przelecmy sie wzdtluz brzegu jeziora.

Gerd posadzit kuter, a Jack i lesnik wsiedli do Srodka. Jack na razie nie
zaprzatal sobie glowy roztadowywaniem sztucera. Caly teren na zachod
od malego strumienia byt spalony, ale ogien musiat sie tam dostac
po zmianie kierunku wiatru. Jezioro zwezalo sie w rzeke, a rzeka wita
kawatek i przechodzila w kolejne jezioro. Na lewym brzegu szalat ogien.
Dotarli do skalnego cypla, zawieszonego kilkaset stop nad woda. Na jego
szczycie dogasal pozar koron drzew, ale ziemie wcigz pustoszyly
ptomienie. Mineli waska rozpadline, pekniecie w klifie, z ktérego wyptywat
spieniony strumien. Na szczycie po obu stronach ptonat ogien.

Holloway wygladal przez okno. GdzieS zza rozpadliny doleciato
zawodzenie zwierzyny w agonii, czegos, co nie zdotalo umknag¢ przed
pozarem, ale jeszcze nie umarto. Wystawit na zewnatrz lufe sztucera.

— Sprawdzmy, skad dochodza te ryki. Cokolwiek to jest, nie chcemy
porzucac tego w takim stanie.

— Juz widze — odpart Gerd po chwili. — Tam, gdzie obsunela sie czes¢
klifu.

Jack tez go dostrzegl — potwora, piekielniaka z rogiem czolowym tak
dlugim, ze mozna by go przerobi¢ na laske i bocznymi rogami wielkosci
sierpOw. Wcisngt sie w zaglebienie, ale ogien i tak go dosiegnat.
Prawdopodobnie o$lept i spadi, nabijajac sie na ostry fragment skaty. Jack
nigdy nie styszal, by piekielniak wydawal takie dzwieki — dzwieki
straszliwego bolu.

Uklekngwszy na podtodze kutra, wycelowat w teb bestii, tuz pod uchem,
ktore byto kawatkiem niedopieczonego miesa. Pociggnat za spust. Zachwiat
sie lekko i odrzut prawie go przewrocit, gdy jednak znow spojrzal,
piekielnik sie nie ruszat.



— Podlec troche, Gerd. A teraz lekko cofnij. — Chcial mie¢ pewnos¢, ze
bestia nie zyje, a w przypadku piekielnika gwarancje dawat tylko ponowny
strzat. — Chyba jest martwy, ale...

Gdzies w poblizu odezwat sie przenikliwy Swist gwizdka.

— Co jest, do cholery... — mruknat Gerd.

— Styszycie? To w samym sercu tego pozaru! — wykrzyknat Durrante. —
Jak cokolwiek mogloby tam przezyc?

Holloway wycelowal w glowe po raz drugi, zeby nie okazalo sie, ze
zuzy!t nabgj i obit sobie ramie na darmo. Wystrzelit z lewej lufy z kolejnym
ogluszajacym hukiem. Zwierzeciem szarpneto po uderzeniu kuli, ale poza
tym juz sie nie ruszato.

— To w tamtej rozpadlinie. Mowitem wam, ze Kudlaczek zna podstawy
termodynamiki. Zszed} ponizej szczytu, zeby przeczekac ogien. Uda ci sie
podprowadzic kuter?

— Dam rade — odpart Gerd. — Ale prawdopodobnie bede musiat
wyciggnac go pionowo w gore, wiec lepiej wszystko pozamykajcie, zanim
to zrobie.

Zblizali sie powoli do szczeliny w skale szerokiej na dwadziescia piec
stop. Wiecej nie potrzebowali, ale niestety Sciany rozpadliny nie byly
idealnie proste. W niektorych miejscach przeprowadzenie maszyny
wydawalo sie niemozliwoscig. GdzieS z przodu wcigz dolatywal Swist
gwizdka, ktoremu towarzyszyly krzyki: ,Papcio Jacku, Papcio Jacku!”.
Holloway nagle zorientowat sie, ze glosow bylo wiecej i Ze rozbrzmiewaty
jednoczesnie z gwizdkiem. Kudlaczek znalazt sobie gromade — to w taki
sposob chciat zepchnac kltode do wody.

— Trzymaj sie, Kudtaczku! — krzyknat. — Papcio Jack juz idzie!

Na zakrecie Gerd paskudnie przeszorowatl kutrem o skale, lecz zaraz
potem zobaczyli... nie do wiary, bylo ich az dziewie¢! Kudlaczek z torba
na ramieniu i osiem innych maluchéw. Jeden z nich mial zabandazowang
stope czyms$, co wygladalo na skore zarajaca. Inne trzymaly widocznie



z krzemiennymi grotami i krzemienne siekiery powigzane drutem. Staly
na skalnej potce, przywierajac do Sciany, w potowie drogi do wody.

Gerd obnizyt nieco pulap, a Jack otworzyt drzwi i siegngt w strone
Kudlaczy. Chwycit tego, ktory byt najblizej — samice z krzemienng siekiera.
Trzymala ja z calych sil, kiedy posadzit ja w pojezdzie. Wzial kolejnego,
samca z zabandazowang stopa, i podal do przodu, przestrzegajac
Durrante’a, by uwazat na rane. Nastepny byt Kudtaczek.

— Papcio Jacku! PrzylecieC po nas! — wolatl. — I ty tez, Papcio Gerd!

Pokrzykiwaniem dodawal innym odwagi, az wszyscy znalezli sie
w kutrze.

— A teraz wszyscy lecie¢ do Wspaniate Miejsce — rzucit Kudtaczek. —
Papcio Jack dobrze sie nami opiekowa¢. On przyjaciel wszystkich
Kudtaczy. Sami zobaczy¢, co mowie.

Kiedy dotarli na miejsce, zobaczyt kasztanowo-srebrny jacht powietrzny
Grego, uziemiony przy baraku administracyjnym. Gerd, ktéry leciat
z przodu, zdazyt juz przekaza¢ meldunek o uratowaniu Kudtaczka i oSmiu
innych Kudlaczy. Przed barakiem czekal na nich thum, a na czele stali
Grego i Diament. Gerd posadzit kuter i wypuscit Durrante’a, niosacego
samca z poparzong stopa. Nastepnie otworzyt tylne drzwi i czekal, az
pozostali wygramolg sie z pojazdu o wiasnych sitach. Ci, ktérzy umieli
mowiC w czestotliwosci styszalnej dla cztowieka — najwyrazniej Kudtaczek
uczyt ich ,robi¢ mowienie jak Duzi” — pytali, czy sa juz w Hoksu-Mitto.
Zgotowano im owacje, a Diament rzucit sie naprzod, gdy tylko wypatrzyt
swojego przyjaciela. Pozniej calg dziewiatke skierowano do obozowego
szpitala.

Kudtaczek miat poparzone plecy i w wielu miejscach spalong siersc.
Personel zajat sie nim w pierwszej kolejnosci, by inni zobaczyli, Ze nikt nie
zrobi im krzywdy. Poparzona stopa wygladala naprawde paskudnie,
szczegOlnie ze Kudlacz dlugo musial na niej chodzi¢. Wszyscy jednak
chwalili pomyst z obwigzaniem rany skorg zarajaca. Lekarz chciat potozyc



wiekszo$¢ z nich do 16zek, ale najwyrazniej nie znal temperamentu
Kudlaczy, bo zadne obrazenia mniej grozne od zlamanej nogi nie byly
w stanie zmusiC ich do bezruchu. Gdy tylko wszystkich opatrzono,
rozpoczat sie bankiet z Pezeterem Trzy, po ktorym wszyscy chcieli pali¢
fajke.

Ekipy programéw informacyjnych od razu rozpoczely transmisje. Nie
pytalty o pozar, wszyscy skupiali sie na Kudlaczku i jego nowych
przyjaciotach. Bylo to dos¢ ucigzliwe, ale Grego nalegal, zeby pozwolic
ekipom robi¢ swoje — wlasnie rozpoczynalo sie Zgromadzenie
Konstytucyjne i nowi przyjaciele Kudtaczka potrzebowali dobrej prasy.
Dopiero po kolacji, kiedy pozar zostal catkowicie ugaszony, mogli liczy¢
na odrobine prywatnosci.

Kudlacze roztozyly sie na kilku materacach na podlodze, wszystkie
oprocz Kudlaczka, ktory chcial siedzie¢ na kolanach Papcio Vica.
Potrzebowat sporo czasu, by zrelacjonowac, co sie dziato, odkad zszedt
do kanionu. Innym musiat opowiadac te historie juz wczesniej, bo ten czy
ow co chwile przerywal mu i przypominat o jakims fakcie. Gdy opowies¢
dotarta do momentu, w ktorym spotkal gromade Tego Madrego — Ten
Madry byt Kudlaczem z gwizdkiem i zabandazowang glowa — nagle
wszyscy probowali méwic¢ jednoczesnie. Steefera i Durrante’a ominety
ciekawsze kawalki, bo nie znali jezyka Kudtaczy. Zadziwiajace, jak szybko
te maluchy nauczyly sie modulowac glosy, by byly styszalne dla ludzi.

W koncu Kudtaczek przeszedt do czesci, w ktdérej wszyscy uciekali przed
ogniem szalejagcym w koronach drzew. Wspieli sie na klif, ale tam droge
odciela im rozpadlina.

— Dotrze¢ w to miejsce i nie przejsc dalej. Wszyscy myslec, ze zrobic sie
martwi — wyjasnit. — I wtedy przypomnie¢ sobie, co méwic¢ Papcio Jack.
Ogien robic ciepto, a ciepto zawsze iS¢ do gory, nigdy w dot. Wiec my zejsc¢
na dot, a wtedy przylecie¢ Papcio Jack.



Wszyscy domagali sie pochwal, ktore Kudtaczek uwazatl za nalezne, ale
przyjat z wlasciwg skromnoscia.

— Papcio Jack tez madry. Nie strzeli¢ z wielkie]j pistolety, my nie styszec¢
i nie gwizdac.

Holloway uznal, ze nie bedzie wyprowadza¢ go z bledu. Do diabla,
przeciez nie mogt stamtad odlecie¢, zostawiajac tego piekielniaka
zawodzgcego z bolu. Chcial jednak wiedzie¢, w jaki sposob gromada Tego
Madrego ustyszata o Duzych i oczywiScie okazato sie, ze to na nich
natkneli sie z Gerdem, gdy polowal na péinocy na harpie. Opowiedzieli mu,
ze wystraszyli sie ,,zabij grzmotu”, ale pozniej wrocili na miejsce i znalezli
puste naboje. W tym momencie jedna z samiczek o czym$ sobie
przypomniata.

— Przyjaciel Duzych! — zawotala. — Ciggle miecC ISnigce rzeczy? Nie
zgubic?

Kudtaczek rozpial torbe i wyciagnat ze srodka trzy tuski po nabojach.
Samiczka podeszta i odebrata swdj skarb. Kudlaczek znalazt jednak cos
jeszcze i krzyknat, podekscytowany:

— Calkiem zapomniec! Miec I$nigcy kamien, znalez¢ tam, gdzie robic
tratwe przy matej ptynacej wodzie.

Pokazal wszystkim wspanialy kamien sloneczny — dwadziesScia, moze
nawet dwadzieScia piec karatow. Pocierat go, az zaczat Swiecic.

— Patrzed, jaki tadny!

Grego postawit Diamenta na podtodze i podszed}, zeby obejrze¢ kamien.
Za nim przydreptal Diament. Steefer i Durrante wstali ze swoich krzesel.

— Gdzie go znalez¢, Kudtaczku? — zapytatl Grego.

Steefer i Durrante zakleli glosno. Ludzie musieli bardziej uwazac przy
Kudtaczach na stowa, bo Kudlaczek juz zaczynal wymysla¢ jak stary
SZewc.

— W gobrze matej plynacej wody, co wchodzi¢ do jeziora — tam, gdzie
rozbi¢ oboz, zeby zbudowac tratwe.



— Kudlaczek pewien, ze nie tutaj, w kanionie Yellowsand?

— Juz powiedziec¢, gdzie znalez¢ 1Snigcy kamien. Nie mowic rzeczy, jak
nie by¢.

W to akurat mogli uwierzy¢, Kudlacze nigdy nie mowity, ,,jak nie byc”.
Niech to szlag!

— Dobry Boze! Wiesz, co sie bedzie dziato, jesli to wyjdzie na jaw? —
zapytat Grego. — Kazdy cholerny syn khoogry, ktdrego sta¢ na zdezelowany
pojazd powietrzny, rzuci wszystko, zeby tam polecieC. Zleca sie jak muchy
do miodu! Do Yellowsand sie nie dostang, ale potrzebowalibySmy calej
armii, zeby przypilnowac tak rozleglego terenu.

— A czemu sami nie zaczniecie wydobycia?

Wybuch smiechu Grego byt rownie gwaltowny, co niedawny pozar lasu.

— Potrzebne nam te kamienie jak tysemu grzebien! Stuchaj, jesli umowa
dzierzawy zostanie podtrzymana w obecnym ksztalcie, zwolnimy
z wydobyciem do okolo dwudziestu procent obecnego poziomu. Chcesz
zala¢ kamieniami rynek? Trafi ich tam zbyt wiele i za chwile nie bedq warte
nawet tyle, co honorarium wyptacane Kudtaczom.

Stusznie. Na Terze, jeszcze w Erze Przedatomowej, to samo stalo sie
z diamentami.

— Kudtaczku — zaczal Holloway — ty znalez¢ piekny, 1Snigcy kamyk
dokladnie tak, jak opowiadac. On teraz by¢ twoj.

— Rany, Jack! — prawie parsknat Steefer. — Ta blyskotka jest warta
ze dwadzieScia pie¢ kawatkow!

— To bez znaczenia, Kudlaczek ja znalazt i teraz nalezy do niego. Ale
dobrze stucha¢, Kudlaczku. Pilnowac tego kamienia, nie zgubi¢ go i
nikomu nie dawac¢, rozumiesz?

— No pewnie. Kamyczek piekny, zawsze taki chciec.

— Nigdy nie pokazywac ludziom, ktorych Kudlaczek nie znac. Jesli
zobaczy go jakis zly Duzy, moze chcieC zabrac. A jesli kto$ pytac, skad



Kudtaczek go mie¢, powiedzie¢, ze dal Papcio Vic, bo znalez¢ go tutaj,
w Yellowsand.

— Ale ja nie znalez¢ tutaj. Znalez¢ w twardym kamieniu, w malej
ptynacej wodzie...

— Wiem, wiem! — Z tym samym problemem stykali sie za kazdym razem
Ernst Mallin i Leslie Coombes. — To ,,nigdy tak” rzecz, ale mozesz tak
mowic.

Kudtaczek wygladat na zdezorientowanego, az nagle sie rozesmiat.

— Pewnie, Kudlaczek mowi¢ ,nigdy tak” rzeczy! Ten Madry tez
powiedziec, ze by¢ piekielniak. Wcale nie by¢, ale powiedzie¢ innym i oni
myslec¢, ze byc.

— Shucham? — Victor Grego spojrzal na Kudtaczka, a potem na Kudtacza
z gwizdkiem zawieszonym na szyki i turbanem z bandaza na glowie. —
Moze Ten Madry sam opowie?

Ten Madry wzruszyt ramionami; nie zrobitlby tego lepiej nonszalancki
Francuz z Terry.

— Inni chcie¢ zosta¢ w jedno miejsce, ale ja chcie¢ szuka¢ miejsce
Duzych, robi¢ przyjaciot z Duzymi. Oni mowiC nie. Bac sie, bo lepiej
zostaC tam, gdzie byC. Wiec im powiedzie¢, ze goni¢ mnie piekielniak,
goni¢ Dziabaka, zjeS¢ wszystkich. Wszyscy przestraszeni, zerwac sie i biec
w gore, a pozniej zejs¢ z drugiej strony. Zapomnie¢ o0 miejscu, gdzie
wczesniej chcie€ zostac i iS¢ dalej, w strone lewej reki stonca — na potudnie,
tak jak ja chciec.

Jedna z samiczek zawyla jak miniaturowa syrena policyjna — choc
wlasciwie wcale nie taka miniaturowa. Wspomagajac sie ultradzwiekami,
prawie pozbawila Victora stuchu.

— Robi¢ méwienie, ze widzie¢ hesh-nazza?! Ze hesh-nazza przyjsc i nas
zjesc, a wcale nie byc¢ hesh-nazza?! — krzyczala, polprzytomna z oburzenia.
— A wszyscy uciekac z miejsce, gdzie duzo rzeczy ,,dobrych do jedzenia”?



— Kusz’wa nieto-szlach! — wypalit Ten Madry. Spedzit w towarzystwie
Kudtaczka zaledwie tydzien, a juz zdazytl podchwyci¢ najsoczystsze
stowka. — Ty uwazac, ze to miejsce nie byC dobre? Zosta¢ tam, gdzie
ty chciec i nigdy nie znalez¢ to miejsce! Tyle mowic o rzeczach ,,dobrych
do jedzenia”. Mysle¢, ze znalez¢ pezete’czi tam, gdzie ty zostac? Ze pali¢
puf-pufko? Mysle¢, ze znalez¢ Duzych i robi¢ z nimi przyjaciol? Ty robic¢
tylko ghupie gadanie!

— Zaraz, zaraz... Ten Madry wmowi¢ innym Kudtaczom, ze widziec
piekielniaka, cho¢ wcale go tam nie by¢? — upewniat sie Grego. — Allelyja,
chwalmy Swietego Belzebuba! Jack, ty pogadaj z maluchami, a ja juz
dzwonie do Lesliego Coombesa.



24.

Hugo Ingermann spojrzat na wielki ekran ponad pustg tawa, na ktérym,
niczym w lustrze, wySwietlala sie sala sgdowa upakowana niemal
do ostatniego miejsca. Nawet na balkonie panowal tlok. No coz,
przynajmniej wystapi przed liczng publicznoscia.

Nie ma sie czym przejmowac, powtarzal uparcie w myslach. Bez
wzgledu na rezultat, bedzie bezpieczny. Jesli dopusci, by jego klienci
zostali skazani za zmuszanie do niewolniczej pracy i naklanianie nieletnich
do przestepstwa — na zarzuty o wlamanie i kradziez nie poradzitby nic
nawet zesp6ot ztozony z Blackstone’a, Daniela Webstera i Clarence’a
Darrowa — c6z, to na tym koniec. Rzecz jasna, przykleja mu latke
najwstretniejszego czlowieka na Zaratustrze, szczegblnie po tym, jak
rozglos zyskata sprawa Kudlaczka, pozaru lasu i heroicznej akcji
ratunkowej, ale ludzie w koncu zapomng — szczegodlnie jesli popisze sie
mistrzostwem sztuki prawniczej na tej sali. Ba, wtedy nie bedzie mogt sie
opedzi¢ od klientow! Moze i byl parszywym synem khoogry, ale tez
cwanym prawnikiem, tego nikt nie mogl mu odmoéwic. A ludzie majq
bardzo krotka pamie¢, sam znatl ich najlepiej. Juz widzial, jak wracaja
do niego starzy wspotpracownicy z Partii Planetarnej PomysInosci, ktorzy
obrocili sie do niego plecami, kiedy obsmarowano go w zwigzku
z napadem na skarbiec. Za kilka miesiecy na planecie zjawiag sie tabuny
imigrantow, wolnych strzelcéw liczacych, ze wzbogacq sie na tym,
co stracita Koncesjonowana Kompania Zaratustra. Srodze sie zawioda,
niczego nie znajdujac, a gdy ustysza, Ze to on jest cztowiekiem, ktory wzigt
sie za bary z Rainsfordem i Grego, od razu przejda na jego strone. Rok —
po takim czasie zyskajq na Zaratustrze prawo glosu.



Zreszta, nawet jeSli wszystko sie posypie, mial jeszcze jednag furtke.
Pogratulowal sobie punktualnosci, z jaka zalatwil te sprawe. Bylo
to rozwigzanie ostateczne i nie chciat z niego korzysta¢, wolal wygrac
w sadzie, gdyby jednak cos sie popsuto...

Mimo to czut sie spiety i zestresowany. Czy powinien wzigC kolejna
tabletka na uspokojenie? Lepiej nie, faszerowat sie nimi jak mietéwkami.
Poprawit papiery lezace na stole, po czym zmusit rece do bezruchu. Ludzie
nie moga zobaczyc, ze sie denerwuje.

Po lewej stronie tawki zawrzato; otworzyly sie drzwi i weszli przysiegli,
by zaja¢ swoje miejsca. Co za banda kretynow, w sumie ich iloraz
inteligencji wynosit jakies 250. Walczyt do upadiego, zeby wykluczy¢
z tawy kazda osobe, ktoéra potrafita zawigzaC buty bez instrukcji obstugi.
Zerknat w strone stotu, gdzie Gus Brannhard stroszyt wasy i z uSmiechem
wpatrywat sie w sufit. Ciekawe, czy wiedzial, dlaczego wybor lawy
przysieglych ciagnat sie cztery dni...

Otworzyly sie drzwi po przeciwnej stronie. Na sale wszedl brzuch
szeryfa Fane’a, a za nim jego wiasciciel. Dalej szli Leo Thaxter, Conrad
i Rose Evinsowie oraz Phil Novaes, z tylu zas dwaj umundurowani
funkcjonariusze. Jeden z nich z wyrazng nadzieja w oczach trzymat dlon
na kolbie pistoletu. Oskarzeni byli ubrani w stroje, ktore sam wybierat:
Thaxter w jasnoszary — jesli tylko bedzie trzymac gebe na klodke, wszyscy
gotowi uznaC go za filar spotecznosci; Conrad Evins w czarny garnitur
z granatowym krawatem; Rose Evins w kostium, takze czarny, ale
z drobnymi bladoniebieskimi dodatkami; Phil Novaes w ciemnoszary
garnitur, elegancki, lecz ultrakonserwatywny. Jaki czlowiek o zdrowych
zmystach uznalby te czworke szanowanych obywateli za przestepcow,
ktorzy zmuszajq dzieci do niewolniczej pracy? Usadzit ich obok siebie przy
stole. Thaxter spojrzat wilkiem na tawe przysiegtych.

— USmiechnij sie, kretynie! — syknal Ingermann. — Ci ludzie celujg ci w
teb z pistoletu kaliber dziesie¢ milimetrow. Nie zachecaj ich



do pociagniecia za cyngiel.

Rozpromienit sie do klienta ckliwie. Thaxter jeszcze bardziej sie
nachmurzyt, po czym sprobowal odwzajemnic¢ uSmiech, ale ten zupelnie nie
pasowat do jego twarzy.

— Pamietaj, Ze twoja sytuacja tez nie jest zbyt rozowa — szepnat.

Ingermann wiedziatl i zalowal, ze znalazt sie w tak niekorzystnym
potozeniu. Powinien byl od razu odmoéwic¢ jakiegokolwiek udzialu w tej
sprawie, tylko ze, moj Boze...

— Kiedy sie zacznie? — zapytata Rose Evins.

— Za chwile. Zostaniecie wezwani, zeby wystuchac oskarzenia. Bedziecie
podlaczeni do prawdometru. A teraz dobrze mnie postuchajcie — macie
poda¢ wylacznie nazwisko, adres zamieszkania, rase i status prawny —
ludzie z Terry, obywatele Federacji. Jesli z jakiegos powodu beda chcieli
drazyC inne tematy, skorzystajcie z prawa do odmowy zeznan, a gdy
zapytaja, czy przyznajecie sie do winy, odpowiedzcie krotko: ,nie”.
Pamietajcie, oni nie beda was pyta¢, czy zrobiliScie to, o co jesteScie
oskarzeni, tylko czy przyznajecie sie do winy. Mdéwiac ,,nie”, wypowiadacie
zdanie prawdziwe, rozumiecie?

Powtorzyt wszystko od poczatku, bo wiedzial, ze musi im to wbic
do glow. Kiedy po raz drugi przestrzegal ich przed popehmieniem bledu,
ozywil sie thum za jego plecami. Spojrzat na ekran i zobaczyl procesje
drepczacq przejsciem miedzy lawkami. Z przodu szli Leslie Coombes
i Victor Grego — dobry Boze, niech tylko sprébuje zeznawac, to wezmie
go w krzyzowy ogien pytan — a za nimi Holloway, Gerd i Ruth van
Riebeekowie, George Lunt w mundurze, Pancho Ybarra w stroju cywilnym,
Ahmed Khadra, Sandra Glenn — nie, poprawit sie, teraz juz Ahmed i Sandra
Khadra — Fitz Morlake, Ernst Mallin... cala parszywa szajka. Gdyby tylko
mial przy sobie granat... Taka okazja mogla sie nie powtorzy¢. W koncu
na sale rozpraw weszto szes¢ Kudlaczy. Jeden nidst na ramieniu jasnozoétta
torbe, pasujacq kolorem do jego siersci, a pozostate niebieskie, ptdcienne,



z logiem policji KKZ i malutkimi policyjnymi tarczami na ramigczkach.
W chwili, gdy zajmowaty miejsca, odezwat sie wozny sadowy:

— Wszyscy wstac, idzie wysoki sad!

W wejsciu pojawit sie Yves Janiver — mezczyzna o siwych wilosach
i smolistej brodzie. Musial jg farbowac¢ chyba ze trzy razy dziennie,
stwierdzit Ingermann. Wygladal przez nig jak najprawdziwszy czarny
charakter.

Janiver sklonit sie w strone ekranu do wszystkich widzow na planecie,
ktorzy nie mogli obserwowac procesu z taw sali sagdowej, po czym usiadt.
Wstepne formalnosci zatatwiono w wyraznym pospiechu. Janiver stuknat
miotkiem sedziowskim.

— Lawa przysieglych zostala wybrana we wzajemnym porozumieniu
obrony i oskarzenia. Zgadza sie, panowie? Nie macie zadnych obiekcji?
W takim razie zaczniemy od odczytania aktu oskarzenia. A poniewaz
rozprawa toczy sie w Sadzie Autochtonéw, Kkurtuazja wymaga,
by pierwszenstwo przyznac druzynie przyjezdne;.

Protokolant wstat i wywotal Leo Thaxtera. Thaxter usiadl na krzesle dla
Swiadkow, po czym na glowe zalozono mu helm prawdometru.

Kula swiecita ciemnoniebieskim blaskiem, a jej kolor nie zmienit sie
nawet na chwile, gdy Thaxter powiedzial, ze nie przyznaje sie do winy. Ten
cztowiek byt starym wyga — prawdopodobnie po raz pierwszy wystuchiwat
oskarzenia w sadzie dla nieletnich, majgc dziesie¢ lat. W kuli Rose Evins
zakotlowalo sie nieco, a kula jej meza rozbtysta pare razy czerwienia, kiedy
probowat thumic¢ jakaS prawde, o ktorg nikt go nie pytal. Wszystkie
Kudlacze siedzialy na skraju stotlu po drugiej stronie sali, palac cygara
0 rozmiarze papierosoOw i ultradzwiekowym popiskiwaniem komentujac
rozwoj wypadkéw. Kudtaczom pozwolono palic w sadzie — byl to stary
zwyczaj, liczacy sobie cale cztery miesigce. Do stanowiska podszedt Phil
Novaes. Jego kula miata barwe brudnego fioletu. Kiedy go zapytano, czy



przyznaje sie do winy, rozbtysta krwiscie czerwonym blaskiem jak alarm
pozarowy.

— Nie — odpowiedzial.

— Do diablta, po cholere to zrobiles? — syknat Ingermann, gdy Novaes
wrocit do stolika.

Cala sala parskneta glosSnym Smiechem.

— Teraz Diament, autochton, zarejestrowany pod numerem dwadziesScia.

Grupka Kudtaczy przez chwile o cos sie spierata. W koncu na podtoge
zeskoczyt ten z plastikowq torbg na ramieniu, podbiegt do krzesta dla
Swiadkow i wgramolil sie na siedzisko. Przeznaczony dla ludzi helm
odtozono na bok, a maluchowi zalozono specjalng, miniaturowa wersje.
Gdy tylko dotknela jego glowy, Ingermann poderwat sie na nogi.

— Wysoki sadzie, zglaszam sprzeciw!

— A co jest jego przedmiotem, panie Ingermann? — dociekat Janiver.

— Wysoki sadzie, ten Kudlacz zostal podiaczony do prawdometru. Jest
ogolnie akceptowanym faktem naukowym, zZe w przypadku przedstawicieli
tej rasy prawdometr poliencefalograficzny nie wykrywa réznic miedzy
sagdami prawdziwymi a falszywymi. — Lawa przysiegtych nie miat bladego
pojecia, o co chodzi obroncy. — Rzecz w tym, ze prawdometr nie dziala
na Kudtaczach — dodat Ingermann na jej uzytek.

— Musi pan wybaczy¢ mi te bezdenng ignorancje, panie Ingermann, ale
sadowi nie jest znany Oow ogdlnie akceptowany fakt naukowy — rzucit
Janiver.

— Wszystkim innym jest — Ingermann nawet nie probowat powstrzymac
sie przed ztosliwoScig. W innych okolicznoSciach bardziej by uwazal, zeby
nie zrazi¢ do siebie sadu, lecz ten sad juz by} zrazony. Moze kilka takich
kuksancow sprowokuje Janivera do jakiego$ nagannego komentarza? —
Mysle, ze na ten temat mogiby nam coS powiedzieC czolowy specjalista
w dziedzinie psychologii Kudtaczy, doktor Ernst Mallin.



— Wydaje mi sie, ze doktor Mallin jest obecny na tej sali — stwierdzit
Janiver. — Panie doktorze, czy zgadza sie pan z panem Ingermannem?

— Wysoki sadzie, wnosze sprzeciw — wtracit sie Ingermann. — Chyba ze
doktor Mallin odpowie na to pytanie pod prawdometrem...

Mallin skrzywit sie. Nie lubit by¢ poddawany badaniu w sadzie. Nic
dziwnego zreszta, zwazywszy na jego doswiadczenia w procesie Ludzie
kontra Kellog i Holloway.

— Kusz’wa nieto-szlach, co wy chcie¢, zeby tu robic? — zirytowatl sie
Kudtacz na miejscu dla Swiadka, ale nikt nie zwrdcit na niego uwagi.

— Nie widze zadnego powodu, by poddawac¢ doktora Mallina badaniu
w przypadku tak prostego i jednoznacznego pytania. Nikt nie wymaga
od niego, by sktadat zeznania.

— Wysoki sadzie, w chwili obecnej nikt nie moze zeznawac — odezwat sie
Coombes. — Nie wszyscy z oskarzonych wystuchali aktu oskarzenia.

— Panie Ingermann, do czego pan dazy? Uniewaznienia procesu? —
zapytat Brannhard.

— Skadze! — zaprotestowat ze szczerym oburzeniem Ingermann. Az do tej
pory nie bral pod uwage takiej mozliwosci, a powinien byt. Coz, teraz juz
za pozno. — Jezeli oSwiecony sad, z powodu, jak sam to okreslil, bezdennej
ignorancji, chcialby poszerzyc¢ swoja wiedze...

— Doktorze Mallin, czy to w istocie fakt ogdlnie akceptowany, jak
utrzymuje oSwiecony przedstawiciel obrony, ze Kudlacze nie moga byc¢
weryfikowane za pomoca prawdometru?

— Wrecz przeciwnie. — Na twarzy Mallina zadrzal usmieszek wyzszosci.
— Pan Ingermann musiat sie wstuchiwac¢ w glos laikow. Jako istoty myslace,
Kudtacze majq taki sam system mozgowo-nerwowy, jak ludzie z Terry. Gdy
probuja zagluszyc¢ sad prawdziwy i zastgpi¢ go falszywym, procesowi temu
towarzysza wykrywalne zjawiska elektromagnetyczne.

Cokolwiek to znaczyto dla dwunastu idiotow bez Swiadectw ukonczenia
szkoty podstawowe;.



— Doktor Mallin wyglasza ekspertyze naukowa. Powinien zosta¢ do tego
upowazniony, zgodnie z obowigzujacymi procedurami.

— W tym sadzie, panie Ingermann, doktor Mallin zostal upowazniony
dawno temu.

— Wysoki sadzie, mozliwe, ze pan Ingermann Swietnie sie bawi, ale
ja raczej nie moge powiedzie¢ tego o sobie — westchngt Coombes. — Sadze,
ze powinnismy dokonczy¢ odczytywanie aktu oskarzenia i przejsc
do kolejnej czesci procesu.

— Przestluchiwanie swiadkow za pomocq prawdometru jest nielegalne,
jesli urzadzenie nie zostalo odpowiednio przetestowane.

— To urzadzenie zostalo odpowiednio przetestowane dostownie przed
chwilg — stwierdzit Brannhard. — Rozblysto czerwonym Swiatlem, gdy
panski klient, Phil Novaes, wypowiedziat falszywe twierdzenie w sprawie
swojej niewinnosci.

Ten komentarz wywotal lawine Smiechu, ktéra wymagata interwencji
sedziego. Nawet czesSC tawnikow zrozumiata dowcip. Kiedy sala ucichia,
Janiver zastukat mtotkiem.

— Panowie, przypomina mi sie tu pewne prawo wprowadzone przez jakis
organ jurysdykcji na Starej Terze w pierwszym wieku Ery Przedatomowe;.
Otoz wedle tego prawa, kiedy dwa samobiezne pojazdy naziemne wjechaty
na to samo skrzyzowanie, oba musialy sie zatrzymac¢ i poczekac¢, az
przejedzie ten drugi. Mysle, ze wlasnie do takiej sytuacji probuje
doprowadzi¢ pan Ingermann. Upiera sie, ze oskarzeni nie beda mogli
wystuchac¢ aktu oskarzenia, jesli doktor Mallin nie zezna, ze podlegaja
dzialaniu prawdometru, ale doktor Mallin nie bedzie mogl tego zeznac,
dopoki oskarzeni nie wystuchaja aktu oskarzenia. OczywisScie, zanim
do tego dojdzie, klienci pana Ingermanna zdaza umrzec ze starosci. Coz,
niniejszym zarzadzam, ze oskarzony wystepujacy tu w charakterze
Swiadka, jak rowniez inne oskarzone Kudlacze, mogq wystucha¢ aktu



oskarzenia zgodnie z przyjetym zalozeniem, Ze prawdometr, ktory dziata
na ludziach, zadziala takze na Kudtaczach.

— Sprzeciw!

— Sprzeciw odnotowany. Prosze kontynuowac¢ odczytywanie aktu
oskarzenia.

— Ostrzegam wysoki sad, ze nie uznam tego precedensu za wystarczajacq
podstawe, by zezwoli¢ Kudlaczom na zeznawanie przeciwko moim
klientom.

— To takze zostato odnotowane. A teraz wro¢my do aktu oskarzenia.

— Jak masz na imie? — zwrocit sie protokolant do Kudiacza. — Jak
nazywajg cie Duzi?

— Diament.

Niebieska kula na glowie malucha zmienita barwe na krwiscie czerwona.

Dobry Boze, tylko nie to, pomyslat Ingermann.

— Moéwile$, ze prawdometr nie dziala na Kudlacza! Ze zaden Kudlacz
nigdy nie zapalil czerwonego Swiatla! — trajkotal Evins.

— Ty parszywy zdrajco — warknat Thaxter.

— Do diabta, zamknijcie sie! Obaj!

— Dobrze tak, Papcio Lezli? — pytal Kudlacz, ktéry nie mial na imie
Diament. — Robic, jak Papcio mi mowic?

— Kto jest twoim Papciem? — zadal kolejne pytanie protokolant.

Kudtacz zastanawiat sie przez chwile.

— Papcio Jack — rzucit i zapalit czerwone swiatetko, a po chwili znow,
kiedy chciat sie poprawic: — Nie, Papcio Vic.

— Robisz bardzo dobrze, jestes madrym Kudtaczem — pochwalit go Leslie
Coombes. — A teraz powiedz swoje ,tak by¢” imie.

— Toshi-Sosso. W jezyk Duzych oznaczac: Ten Madry.

To te przeklete Kudlacze, ktore ocalaly z pozaru, zorientowal sie
Ingermann. Tak, to byt jeden z nich. Kula prawdometru roztaczala teraz
niebieski blask.



— Wyglada na to, Ze co$ panu nie wyszto, panie Ingermann — rzucita Rose
Evins.

Kolejny Kudlacz, wezwany na stanowisko swiadka jako Allan Pinkerton,
zafundowal widowni rownie spektakularny pokaz czerwonych Swiatel,
po czym przyznal, ze w rzeczywistoSci nazywa sie Dziabak. Cudownie,
pomyslatl Ingermann — kt6z inny mogt mu wbi¢ n6z w plecy, jesli nie
Kudtacz o imieniu Dziabak?

— No dobrze, panie Ingermann, czy wcigz ma pan obiekcje co do
dzialania prawdometru na Kudlaczach, czy przekonala pana
ta demonstracja? — zapytal Janiver. — Jesli przekonata, chcialbym sie zajac
prawdziwymi oskarzonymi.

— Alez naturalnie, wysoki sadzie. — Do cholery, c6z innego mogt w tej
sytuacji powiedzie¢? — Musze przyznac¢, ze zostalem zwiedziony. Prosze
wezwac prawdziwych oskarzonych, pozniej prositbym jednak o odroczenie
rozprawy do godziny dziewiatej w poniedziatek. — To by mu dato dwa dni,
sobote i niedziele. — Chcialbym porozumie¢ sie¢ z moimi klientami
i zaplanowac nowa linie obrony.

— Pan Ingermann probuje przez to powiedzie¢ — wtracit Brannhard — ze
nie bardzo wie, co pocza¢ z faktem, iz Kudtaczom pozwoli sie mowic calg
prawde.

— Niech cie szlag, co ty znéw planujesz? — domagal sie odpowiedzi
Thaxter. — Chcesz nas pusci¢ w trabe? Lepiej, zeby tak nie bylo, czlowieku,
bo inaczej...

— Nie, nie! Bez obaw, Leo, caly ten pokaz zostat ukartowany. Nie wiem,
jak to zrobili, ale sprawa Smierdzi na kilometr, a ja w poniedziatek dowiode,
ze mam racje. Musicie tylko cierpliwie czekac. Jesli bedziecie trzymac
geby na klodki, damy sobie rade.

Spojrzat na zegarek. Nie powinien byt tego robi¢ — nie moze w zaden
sposob pokazac, jak kluczowe znaczenie odgrywat w tej chwili czas.



— Teraz mamy pietnasta — oznajmit Janiver — a jutro jest sobota, wiec
i tak nie wznowilibySmy rozprawy. Nie widze powoddéw, by odrzucic
panska prosbe, panie Ingermann.



29.

Sedzia Yves Janiver patrzyl, jak zapelniajq sie sadowe tawki. Ciekawe, ilu
z nich juz wie? Prasie nie przekazano zadnych informacji, ale plotka miata
tysigc zrodel i prawdopodobnie powtarzano ja w kazdym kacie sali.
Z pewnoscig wiedzieli wszyscy za balustrada, nie liczac by¢ moze szostki
Kudtaczy, a takze potowa ludzi zgromadzonych na widowni. Po prawej
stronie Victor Grego, Leslie Coombes, Jack Holloway i reszta uciszali
Kudtacze. Czyli oni tez juz ustyszeli. Tak jak Gus Brannhard wraz
ze swoim asystentem przy stole oskarzyciela — prawie byto stychac jego
zadowolone pomrukiwanie. Przy stole po lewej Thaxter, Novaes
i Evinsowie szeptali do siebie goraczkowo. Co kilka sekund ktoreS z nich
zerkalo na tyly sali. Niemozliwe, zZeby sie nie domyslali. Plotki krazyty
nawet w wiezieniu, wiec bardzo mozliwe, ze wiedzieli wiecej niz inni —
moze nawet jedna czwarta ich podejrzen znajdzie potwierdzenie.

Wozny wykrzyczal tytul sprawy, po czym kolejno wymienit imiona
i nazwiska ludzi i innych istot rozumnych, przeciwko ktérym wystepowata
Kolonia Zaratustra. Odliczywszy do dziesieciu, Janiver zastukal miotkiem
sedziowskim.

— Mozemy zaczynac? — zapytat.

Gus Brannhard wstat.

— Wysoki sadzie, oskarzyciel jest gotow.

Gdy tylko usiad}, podniost sie Leslie Coombes.

— Obrona Diamenta, Allana Pinkertona, Arsene’a Lupina, Sherlocka
Holmesa, Ireny Adler i Maty Hari takze jest gotowa do rozpoczecia
posiedzenia.

Co6z za nazwiska padaty przed tym sadem! Janiver byt niemal pewny, ze
ktoregos dnia przyjdzie mu sadzi¢ za morderstwo Mahatme Gandhiego



i Alberta Schweitzera.

Po lewej, wsrod czworki oskarzonych, wybuchta krotka sprzeczka.
W koncu z krzesta wstat Conrad Evins, zmobilizowany przez swoja zone.

— Wysoki sadzie, nasz obronca musiat zostaC zatrzymany. Jesli wysoki
sad nie ma nic przeciwko, prosilibySmy o chwile cierpliwosci. Pan
Ingermann na pewno zaraz sie zjawi.

Wielkie nieba, czyli jednak nic nie wiedzieli! Co takiego dzialo sie
z wiezienng pocztg pantoflowq?

Gus Brannhard wstat po raz drugi.

— Wysoki sadzie, obawiam sie, ze bedziemy musieli zaczekac¢ nieco
dluzej. Wczoraj wieczorem dotarlty do mnie informacje z liniowca
,Konkrook” relacji Terra-Baldur-Marduk, ktory wystartowal z Dariusa
o czternastej trzydziesci, ze pan Hugo Ingermann wsiadt na poklad
z biletem do portu kosmicznego w Kapsztadzie na Terze. Najblizszy port
posredni to New Birmingham na Volundzie, co oznacza, ze statek znajduje
sie obecnie w hiperprzestrzeni. Czyli, w odniesieniu do naszego kontinuum
czasoprzestrzennego, obroncy oskarzonych nie ma w tej chwili... nigdzie.

Powstalo zamieszanie — dziwny, choC znajomy szum, ktory zawsze
towarzyszy zaskoczeniu na sali sgdowej, jak gdyby kto$ zdekompresowat
Sluze powietrzng. Najwyrazniej wiecej osob, niz Janiver z poczatku sadzit,
nie mialo pojecia o ucieczce Ingermanna. Kilka os6b zasmialo sie cicho,
i to nie tylko te przy stanowisku obrony Kudaczy.

Tymczasem przy stole Evinséw i pozostatych oskarzonych panowata
cisza, az raptem Conrad Evins poderwal sie z miejsca. Janiver widziat
kiedyS mezczyzne zastrzelonego w pojedynku na Isztarze — wygladato
to wiasnie w taki sposob, jakby szarpnelo calym jego cialem. Rose Evins
tylko zamkneta oczy i zapadta sie w sobie, biernie kltadac dtonie na blacie.

— Nie wierze — belkotal Phil Novaes. — Klamiecie! Ingermann nigdy
by tego nie zrobit!

Leo Thaxter podskoczyt i zaczal wykrzykiwac¢ wulgaryzmy.



— Chce pan przez to powiedzie¢, ze nie mamy obroncy? — upewnit sie
Evins.

— Czy jest pan pewien tych informacji, panie Brannhard? — zapytat
Janiver na potrzeby protokotu.

Brannhard spuscit solennie glowe, jakby dala mu sie we znaki
grawitacja.

— Calkowicie, wysoki sadzie. Przekazal mi je pan Victor Grego, obecny
na sali, ktory uzyskat je bezposrednio z pokladu liniowca relacji Terra-
Baldur-Marduk na Dariusie. Na wilasne oczy widzialem wydruk listy
pasazerOw i widniatlo tam nazwisko pana Hugo Ingermanna, w klasie
luksusowej z dodatkowymi wygodami.

— Dlaczego nie jestem zdziwiony, ze ten skurczysyn podrozuje jak
Smierdzacy krél?! — wrzasngt Thaxter. — I to za nasze pienigdze! Wiecie,
co ze soba zabral? Dwiescie piecdziesigt tysiecy soli w kamieniach
stonecznych!

Od strony widowni znow dolecial szmer zaskoczenia, ktory tym razem
objat takze stot obrony Kudlaczy. Grego pstryknat palcami.

— Na Boga, wszystko jasne! Juz wiadomo, gdzie sa kamienie! — rzucit
na glos.

Janiver zastukal milotkiem, by przywotaC sale do porzadku. Wozny
wykrzyczal prosbe o cisze i poruszenie na chwile zamarto.

— Panie Thaxter, bedzie pan musiat powtorzyc¢ to pod prawdometrem.

— Bez obaw, zrobie to z ochotg — odpart Thaxter. — Dowiecie sie o tym
oszuscie takich rzeczy...

— Teraz chcielibySmy wiedzie¢ — wszedt mu w stowo Evins — co bedzie
z nami. Mamy prawo do adwokata.

— I dostaliscie go — trzeba bylo znalez¢ sobie lepszego. Prosze usiasc
i zachowac cisze, sad doskonale zdaje sobie sprawe z waszych przywilejow.
Dostaniecie obronce z urzedu.



Tylko kto to, u diabla, bedzie? Ta szajka nie miala pieniedzy,
by kogokolwiek zatrudni¢. Koszty pokryje kolonia... To musiat by¢ ktos
dobry, adwokat z nieposzlakowana reputacjag. On sam Swiecie wierzyt
w wine oskarzonych, a to oznaczato, ze musi zrobi¢ wszystko, co w jego
mocy, by zapewni¢ im uczciwy proces, zanim skaze ich na Smier¢ przez
rozstrzelanie.

— Wysoki sadzie. — Leslie Coombes wstat. — Wnosze o oddalenie
zarzutow w stosunku do moich klientow. — Wymienit po kolei imiona
Kudlaczy. — Zostali oni oskarzeni na podstawie zarzutow sformutowanym
przez Hugo Ingermanna tylko po to, by zdyskredytowacC oskarzenia
wymierzone przeciwko jego wlasnym klientom. A poniewaz pan Ingermann
zbiegt...

— Przychylam sie do wniosku. Te Kudlacze w ogodle nie powinny byly
ustyszeC zarzutow. — Janiver powtorzyl swoja decyzje w stosownej
frazeologii i zwolnit szostke Kudlaczy z aresztu. — Poniewaz pozostali
oskarzeni majg prawo do pomocy prawnej, ktorej odmowit im poprzedni
adwokat, wznowimy rozprawe w przyszty poniedziatek. Do tego czasu sad
wyznaczy nowego obronce i da mu czas na zaznajomienie sie ze sprawa
oraz konsultacje z klientami. Szeryfie Fane, czy bylby pan laskaw
odprowadzic oskarzonych do aresztu? A teraz przejdzmy do kolejnej
sprawy na wokandzie.

Rzad Zaratustry przybral forme posredniej demokracji powszechnej —
wymagata  tego Konstytucja  Federalna -  podczas gdy
Kontrkoncesjonowana Kompania Zaratustra byla dyktaturag. Rodznica
polegata na tym, ze dyktator miat spokéj, gdy go potrzebowat — cho¢ wiec
powinni jes¢ kolacje w Izbie Rzadowej, udali sie do biura Grego na drinka.
Wszystkie Kudlacze byly w Klubie Kudtacza, gdzie zapewnialy rozrywke
Temu Madremu i jego gromadzie, wcigz ostupiatej ze zdumienia, ale
szalenczo szczesliwej.



Grego i Coombes pili koktajle, a Gus jak zwykle przyssat sie do szklanki
czystej whisky, cho¢ pod reka trzymat pelng butelke, by uzupeliac straty
powstate wskutek procesu parowania. Ben Rainsford zrobit sobie drinka,
wyjatkowo stabego. Jack tez, ale juz nie tak stabego. Odstawit go na bok,
zeby zapalic fajke, i juz go nie podnidst. Tym razem miat zamiar wytrwac
jak najdtuze;.

— To chyba najwyzsza kwota za wywoOz odpadkow w historii —
zazartowal Coombes. — DwieScie piecdziesiat tysiecy, zeby pozbyC sie
Ingermanna? Troche wygorowana cena.

— Zwrdci sie — zapewnit go Grego. — Gdyby zostal na Zaratustrze,
kosztowaloby to nas pare milionéw. Zreszta, dam sobie glowe ucia¢, ze
jakos zminimalizujesz koszty.

— Moglbym zarekwirowac wszystko, co po sobie zostawil, chociaz nie
bedzie tego duzo. Najwazniejsze jednak, ze odzyskaliSmy nieruchomosci
w poinocnej czeSci Mallorysportu. Teraz nie musimy sie martwic, ze Pan-
Federacja, Terra-Odyn czy kto$S w tym rodzaju wejdzie w posiadanie tych
terenow i wybuduje port kosmiczny, ktory stanie sie konkurencjq dla portu
Terra-Baldur-Marduk na Dariusie.

— Ja chcialbym sie tylko dowiedzie¢ — odezwal sie Ben Rainsford —
w jaki sposob kamienie trafily w lapska Ingermanna. JeSli mam by¢
szczery, nawet nie rozumiem, jak to mozliwe, ze zniknely z siedziby
Kompanii.

— Och, to akurat dos¢ proste — odpart Gus Brannhard. — Dzisiaj
popotudniu wyciggneliSmy zeznania z Thaxtera i Evinsa. Kudlacze wcale
nie wyniosty kamieni ze skarbca — zrobit to kilka dni wczesniej Evins,
we wiasnych kieszeniach. Schowat je do schowka w terminalu kosmicznym
Mallorysport-Darius i przestal klucz do skrytki poste restante. Zapamietat
numer, a kiedy zostat aresztowany, przekazatl go Ingermannowi. Ingermann
wyciagnat kamienie, ktore miaty by¢ wynagrodzeniem za jego prace. W ten
sposob jednak dopuscit sie przestepstwa — mogl zosta¢ oskarzony



o paserstwo. Evins, jego zona i Thaxter sadzili, ze dzieki temu moga
kontrolowac Ingermanna. Coz, sam widziates, jak na tym wyszli.

— No dobrze, ale predzej czy pozniej Ingermann wpadnie.

— Nie liczylbym na to. Wyslemy za nim list gonczy, ale wiesz, jak dziata
komunikacja miedzygwiezdna. Po dotarciu na Terre Ingermann natychmiast
przesigdzie sie na statek lecacy w jakies inne miejsce. Z Terry kazdego dnia
wylatuje ze dwadziescia statkow kosmicznych, zmierzajacych
w najrozniejsze zakatki galaktyki. Ingermann ucieknie na Xipototec, Fenris,
Ithavoll albo Lugaluru, zaszyje sie tam i nikt go nigdy nie znajdzie. Zreszta,
kto chciatby szukac¢? Na pewno nie ja.

— A co z Thaxterem, Evinsami i Novaesem? To mnie najbardziej
interesuje — stwierdzit Rainsford. — Chyba nie ujdzie im to ptazem?

— Skadze — uspokoit go Brannhard. — Janiver wyznaczyt im na obronce
Douglasa Toyoshi. SpotkalisSmy sie z Dougiem i Janiverem w biurze
sedziego i zawarliSmy uktad. Oskarzeni przyznajq sie do winy w sprawie
zarzutow o kradziez kamieni i natychmiast zostang skazani — dostang
po dziesie¢, dwadzieScia lat. Nastepnie rozpoczniemy nowy proces
o zmuszanie do niewolniczej pracy 1 naklanianie nieletnich
do przestepstwa. Nie ma zadnych watpliwosci, ze za to tez zostang skazani.

— Nawet za naktanianie nieletnich?

— Tak. Toyoshi nie bedzie kwestionowaC orzeczenia Pendarvisa
o przyznanie Kudlaczom statusu nieletnich. Zreszta, to bez wiekszego
znaczenia — cata tres¢ Decyzji Pendarvisa, o statusie nieletnich i tak dalej,
wszystko to trafi do Konstytucji Kolonialnej. Thaxter i reszta za pozostate
dwa zarzuty dostang kare Smierci przez rozstrzelanie — wlasciwie to za
kazdy z osobna. Sad odroczy jednak egzekucje do chwili, gdy odsiedzg caty
wyrok wiezienia, a kara Smierci bedzie podlega¢ ponownemu rozpatrzeniu.

Coombes zasmiat sie.

— Mam dziwne wrazenie, ze nie bedq sie ubiega¢ o przedterminowe
zwolnienie.



— Na pewno nie. Cho¢ watpie, czy po tych dwudziestu latach jakikolwiek
sad kaze ich rozstrzelac. W gruncie rzeczy dostang wiasnie to, co obiecat
im Ingermann.

Istniala jednak spora réznica — przestepcy zostang osadzeni i skazani,
a wlasnie na tym zalezalo Jackowi: na jednoznacznym ustanowieniu, ze
prawo w takim samym stopniu chroni Kudlacze, co i ludzi. Wzigt tyk
whiskey, zastanawiajac sie, czy nie nala¢ sobie znowu. Grego powiedziat
cos o Ingermannie, a Rainsford parskngt Smiechem.

— Ten Madry i jego szajka znowu sg bohaterami, bo wypedzili
Ingermanna z planety — opowiadal. — Postany do stu diablow przez bande
Kudtaczy!

— Co sie teraz z nimi stanie? Nie mogg zgrywac bohaterow do konca
zycia.

— Spokojnie, nie bedg musialy — odpart Coombes. — Zaadoptowatem catq
osemke.

— Co?!

Coombes pokiwat glowa.

— Dobrze styszeliScie. Zalatwitlem wszystkie formalnoSci w sobote —
teraz jestem Papcio Lezli i mam na to papiery! — Dokonczyt swoj koktajl. —
Az do zeszilego poniedziatku, kiedy przyprowadzitem te bande, nawet nie
wiedzialem, co trace. — Rozejrzat sie, spogladajac na Papcio Vica, Papcio
Jacka i Papcio Gusa. — Sami rozumiecie najlepiej.

— Przeciez po wyborach lecisz na Terre, nie bedzie cie kilka lat. Kto sie
nimi zajmie?

— Ja. Zabieram rodzine ze sobg — stwierdzit Coombes.

Pomyst wywiezienia Kudlaczy z Zaratustry nigdy wczesniej nie
przyszedt Jackowi do glowy i w pierwszej chwili obudzit w nim
instynktowny sprzeciw.

— Spokojnie, Jack. Ludzie Juana Jimeneza twierdza, ze Kudlacze
z tatwosScia zaadaptujg sie do terranskich warunkow. Wilasciwie wcale nie



beda musialy sie adaptowac — bedq tam réwnie zdrowe, co tutaj.

To akurat nie ulegato watpliwosci, na Terze panowaly niemal identyczne
warunki.

— Beda tam szczesliwe, Jack — ciggnal Coombes. — Teraz chca byc¢ tylko
z Papcio Lezlim. Nikt mnie nigdy nie kochal w taki sposdb, jak Kudtacze,
a na Terze ludzie po prostu dostang fiota na ich punkcie.

Tak, Coombes mial racje. Wlasnie tego najbardziej chcialy Kudtacze —
wcale nie tasakow ani toreb naramiennych, karabinéw ani zabawek, nauki
o Duzych ani ,,méwi¢ znakéw”, ba, nawet nie Pezetera Trzy — najbardziej
na Swiecie pragnely... uczucia. To wlasnie ta potrzeba sprawila, ze
Kudtaczek odwazyt sie wyjs¢ z lasu, po nim za$ nastepni. Bardziej niz
cokolwiek, co sam mogt im dac, to obietnica Kudtaczka, ze kazdy Kudlacz
bedzie mie¢ swojego Duzego, ktéry o nich zadba i ktéry bedzie ich kochag,
przemawiata do maluchow z Hoksu-Mitto.

Potrzebowaly uczucia jak powietrza czy wody, tak jak kazde inne
dziecko.

Bo wiasnie tym byly, wiecznymi dziecmi. Gdzies w odleglej przysztosci
rasa dojrzeje, lecz do tej pory te pocieszne, radosne, kochane mate futrzaki
nie miaty co liczy¢, ze nagle stang sie kims innym, kim$ doros$lejszym.
Holloway podniost swoja szklanke i dopit whiskey. Wpatrujac sie w kostki
lodu, nagle poczul, jak ogarnia go cudowne rozluznienie. Juz o nic nie
musial sie martwi¢, nikt nie zmieni Kudlaczy; beda tym, czym sa:
aktywnymi, inteligentnymi dzie¢mi, ktdre trzeba kochac i otacza¢ opieka.
Podswiadomie zdawal sobie z tego sprawe od samego poczatku, kiedy
Kudtaczek zaczat go nazywac Papcio Jackiem.

Rany! Osiem Kudtaczy lecialo w daleka podroz z Papcio Lezlim! Tyle
nowych rzeczy do zobaczenia... Leslie na pewno bedzie chcial wszystko
im pokazaC i wyjasnic. A za kilka lat wroca, zeby opowiadac innym
maluchom niesamowite historie.



Podal Grego swojg szklanke, zeby zrobil mu kolejnego drinka, a gdy
go dostat, zapalit fajke, ktora zdazyta zgasnac.

Niech go szlag, jeSli sam nie pragngl czasem na chwile staC sie
Kudtaczem.
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